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ROZDZIAL 1

Miasto nazywato si¢ Leng. Potozone bylo w gorzystej krainie wschodniej Brythunii, w

poblizu granic Korynthii i Nemedii, u zbiegu dwdch przeteczy dajacych dostep do rownin lezgcych
na wschodzie, zachodzie 1 potudniu. Niegdys przetecze owe ozywione byty ludzkim zyciem i Leng

kwitto, jednakze szlaki handlowe zmienity swdj przebieg i od wielu lat wigksza cze$¢ miasta stata
si¢ opuszczona. Od czasu do czasu tylko jakas karawana

obozowata w obrgbie muréw, by znalez¢ schronienie przed wiatrem bezustannie wiejgcym wsrod
gor. Hodowcy bydta 1 owiec wypasali swoje stada na pastwiskach — niegdys

przepysznych ogrodach bogatych kupcow.

Teraz jednak miasto zaczynato raz jeszcze nabiera¢ zycia. Pojedynczo, dwdjkami, w matych lub
czasami wiekszych grupach przez przetecze, z czterech stron do miasta przybywali ludzie.

Wielu z nich dosiadato koni badz wielbtaddw, inni szli pieszo, a wsrdd tych ostatnich niemato bylto
skutych za szyje niewolnikow uformowanych w karawany. Wigkszos¢ wsrod

przybywajacych stanowili m¢zczyzni, ale mozna tez byto dostrzec kobiety.
P6Zznym popotudniem, na grzbiecie najblizszego wzgdrza pojawila si¢ samotna sylwetka

cztowieka spogladajacego w dot na kreta zakurzong droge, prowadzaca do miasta. Czerwone stonce
rzucato dtugie cienie 1 barwito zachodnie §ciany wyzszych budynkéw ptomienng

purpurg. Mury Leng byty niskie 1 zbudowane z grubo ciosanego kamienia. Wiele
chropowatych blokow wypadto ze swoich miejsc pozostawiajgc sporej wielkosci wyrwy.
Potezne bramy dawno zbutwialy dajac swobodny wstep kazdemu.

Wiekszos¢ z jeszcze stojacych budynkow byta niewysoka, ale tu1 6wdzie wyrastaly wieze o czterech
lub pieciu kondygnacjach bedace niegdys poteznymi siedzibami moznych rodow.

Gdzieniegdzie w bezchmurne niebo unosity si¢ smugi dymu. Kilku spdznionych podroznych zdazyto
przekroczy¢ jeszcze lini¢ obwarowan, nie zwazajac na straze pilnujgce miasta.

Na szczycie stat cztowiek. Byl poteznej postury, mial masywne cztonki 1 pokryty bliznami nagi tors
wystawiony na ci¢cia wichru. Na nogach miat wysokie wykonczone futrem buty i spodnie z wilczej



skory. Na potezne ramiona zarzucit sobie krotki ptaszcz z surowej kozlej skory — jedyng ochrone
przed kaprysami pogody. Jego nadgarstki i przedramiona owini¢te byty grubg, nabijang ¢wiekami z
brazu, skorzang tasma. Nosit tez pas z podobnej materii, do ktérego przyczepiony byt dtugi miecz i
prosty sztylet o szerokim ostrzu.

Wiatr zwiewal jego czarne wlosy na kanciastg twarz, poorang bliznami podobnie jak cate ciato 1
rownie spalong stoncem. Stat w bezruchu, a jego niebieskie oczy badawczo

przygladaty si¢ lezacemu w dole miastu. Nagle zdecydowanym krokiem ruszyt w kierunku Leng. O
jakies sto krokdw przed miastem dotaczyl do matej grupy ludzi zblizajacych sie¢ od wschodu. Byli
dobrze uzbrojeni 1 mieli grozny wyglad, ale nie sprawiali wrazenia sktonnych do zaczepki.

— Witaj, nieznajomy — odezwal si¢ przywodca grupy, mezczyzna odziany w tunike 1
spodnie z jedwabiu. Zarowno ubior, jak 1 jego wtasciciel pamigtali lepsze dni, ale w postawie
dawata si¢ zauwazy¢ pewnos¢ siebie 1 zuchwato§¢. — Widze, ze kolejny doSwiadczony przez los

towca przygod szuka biesiadnych uciech w Leng! — Miat opadajace wasy, a w rysach twarzy co$
wschodniego, cho¢ wtosy jego byty bragzowe, a oczy bladozielone.

— Styszatem, ze cztowiek bez plemienia 1 narodu moze spedzi¢ tu noc nie obawiajac si¢ lochu czy
szubienicy po przebudzeniu — powiedziat czarnowtosy mezczyzna. — Bo procz

tego miejsce to nie ma chyba nic godnego polecenia, z tego co widze. — Wydhluzyt krok, by zblizy¢
si¢ do swojego rozmowcy. — Czy na wschodzie rzeczy przybraly podobny obroét jak na potnocy?

— Tak sie zdaje. Jestem Kye—Dee, Hyrkanczyk z Pétnocnego Wschodu, Klan Zotwi. Nowy
Kagan wydal dekrety zakazujgce rozbojéw 1 uciska moj klan, ktory nigdy nie zhanbit si¢ praca
wyrobniczg. Poprzez gory dotarta do nas wies¢ o tym miejscu, gdzie mozna czu¢ si¢ bezpiecznie i
nikt nie pyta o przesztos¢. Nie lubi¢ miast, ale zima zbliza si¢ szybkim krokiem 1 nawet rozbdjnik
musi szuka¢ schronienia.

— Ja jestem Conan z Cymmerii — rzekt czarnowtosy mezczyzna. — Jestem najemnikiem,

ostatnio na zotdzie brytunskiego barona z pogranicza. Podniost on bunt przeciwko swemu
suwerenowi 1 przegral. — Conan wyciagnal dion i uscisnat r¢ke Hyrkanczyka.

— A! Taka sprawa moze spowodowac, ze si¢ jest niemile widzianym — Kye—Dee ruchem
ramienia poprawil okryty pokrowcem tuk 1 kotczan. Miecz przy jego boku byt krotki 1
zakrzywiony.

— Tak tez si¢ stato — przytwierdzit Cymmerianin. — Moich towarzyszy, jesli udato im si¢ przezyc,
szczuto po gorach jak jelenie. O tym miejscu ustyszatem w pewnej gorskiej wiosce.

Jak rzektes, nadcigga zima, a gory nie sg odpowiednim miejscem, by ja przetrwac, gdy wieje



pOInocny wiatr, nie ma si¢ dachu nad glowa 1 domowego ogniska, by si¢ ogrzac.

W poblizu miejskich murow napotkali sklecone z gatezi 1 patykow zagrody dla zwierzat, w ktorych
zamkniete byty stadka owiec, koz, bydta 1 swin. Gdzie indziej grupki chtopéw odzianych we
wtochate skory pilnowaty wiklinowych klatek z kurami, kaczkami 1 gesmi.

— Miejscowa ludnos¢ czerpie korzysci z naptywu ludzi — powiedziat Conan. — Ci, ktorzy nigdy
nie widzieli wigcej niz gar§ci miedziakow, beda teraz zadac ztota 1 srebra za te zwierzeta.

— Chlopi zawsze wywesza zysk — odrzekt Kye—Dee 1 splungl na ziemi¢. — Powiniene$

ich widzie¢, jak wypetzaja ze swoich kryjowek po bitwie, by obdziera¢ polegtych.

— Widzialem niejeden raz — powiedziat ponuro Conan. — Czgsto nie majg nawet

cierpliwosci czeka¢, az nadejdzie $mier¢. Dorzynaja rannych. Jesli nie pozostato ci dos¢ sity, by sie
broni¢, nie bedg si¢ trudzi¢ zabijaniem; odetng ci palce razem z pier$cieniami, rek¢ wraz z bransoletg
jeszcze Zyjacemu.

— To dwunogie §winie! — odezwal si¢ inny Hyrkanczyk.

Conan wzruszyl ramionami.

— Nie majg powodu, by kocha¢ Zotnierzy, a my, by kocha¢ ich. — Obrzucit wzrokiem

swoich nowych towarzyszy, z ktorych wielu utykato, jakby mieli obolate nogi. — Nieczesto widuje
waszych ziomkéw 1dacych piechota. — Hyrkanczycy byli narodem konnych

nomadow 1 przerazata ich sama mysl o chodzeniu pieszo. Kye—Dee usmiechnat si¢ blado.

— Ludzie Kagana napadli na nas podczas snu par¢ dni temu. Wszystkie nasze konie wpadly w ich
rece. Nam, ktorych tu widzisz, udato si¢ uciec w mrok. Nie trudzili si¢ poscigiem z pewnoscia
myslac, ze wkrotce zginiemy bez wierzchowcow.

— Ja takze jechatem konno jeszcze parg dni temu — wyznal Conan. — Jaki$’ rabus

probowal mnie zgtadzi¢. Strzelat z oddali. Byt jednak marnym tucznikiem 1 chybil, ale strzata trafita
mojego konia. Dobitem go, a siodto ukrytem, ale watpig, czy kiedys po nie wrocg.

Przeszli przez brame¢ bez wrét 1 wkroczyli do miasta Leng. Niskie, koloru blota, §ciany doméw byty
monotonnie do siebie podobne, ale ludzie na ulicach stanowili r6znorodng

zbieraning. Sprawiali wrazenie przybytych z czterech stron §wiata 1 od wszystkich jego ludow i ras.
Mozna byto zobaczy¢ ludzi odzianych w dtugie pasiaste suknie, jakie nosi si¢ na pustyni, lejace sie

nemedyjskie jedwabie. Kilku ludzi byto nawet obleczonych w ozdobne obciste stroje akwilonskich
dandysow. Conan zobaczyt podréznych kupcoéw groznie



wygladajacych 1 mezczyzn, ktorzy z cata pewnoscig byli dezerterami z armii okolicznych krain. Byly
tez kobiety w strojach zamoranskich nierzadnic i takie, ktérym mniej dopisato szczescie — byly to
skute tancuchami niewolnice sprowadzane 1 przeznaczone do domow

publicznych.

— Dziwne miejsce — zamyslit si¢ Conan. — Miasto widmo, w ktore tchnieto zycie.

— Przyjacielu! — rzekt Kye—Dee zwracajac si¢ do kupca w petnym uzbrojeniu, pilnujgcego
straganu, gdzie sprzedawat masci, balsamy 1 leki dla ludzi 1 koni. — Wskaz strudzonym wedrowcom
miejsce na spoczynek 1 dach chronigcy przed tym przekletym wiatrem.

— Mysle, ze takich jak wy najlepiej obstuzg pod Czerwonym Ortem — odpart zagadniety

wskazujac budowle, ktora wygladatla jak ustawione obok siebie wieze. Jedna ze Scian pokryta byla
ogromnym niezdarnym malunkiem ptaka z rozpostartymi skrzydtami 1 okrutnie

zakrzywionym dziobem.
— Co znaczy, tacy jak my? — spytal Conan. Kupiec uSmiechnat si¢ krzywo.

— Bo to ulubione miejsce wszystkich ztych duchéw 1 rozbdjnikéw. Prawda, w tym miescie sg
prawie tylko tacy, ale ci najzatwardzialsi trafiajg zawsze pod Czerwonego Orla. Sama Achilea
spedza tam noce.

— Achilea! — rzekt Conan zaskoczony — zyje ona z pewnoscig w opowiesciach

podréznikoéw, ale nie jest prawdziwg kobietg!

— O, jest jak najbardziej prawdziwa — potwierdzit Kye—Dee. — Sam raz jg widziatem z

daleka. Mowia, ze jest bardzo pigkna 1 bardzo okrutna.

— Musze sam si¢ o tym przekona¢ — powiedzial Conan — chodzmy pod Czerwonego

Orla.

Gdy szli, Cymmerianin przywotywal w pamigci rozproszone wspomnienia tego, co styszat

o na pot legendarnej Achilei. Opowiadato sie¢, ze w dalekiej, potnocno—wschodniej krainie stepow
mieszka plemi¢ dzikich kobiet-wojownikow, ktdre nie znosza obecno$ci mezczyzn ani dzieci meskiej
ptci. Od czasu do czasu miaty pono¢ bra¢ meskich jencow, z ktorymi taczyly si¢ na przeciag
miesigca, by potem podczas przerazajacej ceremonii zgtadzi¢ ich.

Megski owoc tych zwiazkoéw byt oddawany przejezdzajacym karawanom albo — jak

powiadali niektérzy — zabijany. Dziewczeta wychowywano na wojownikow.



Niegdys — mowiono — krolowg tych przerazajacych niewiast byta kobieta o imieniu

Achilea. Siata postrach wsrod okolicznych ludow, az jej wlasny zwrocit si¢ przeciwko niej 1 zostata
obalona przez rywalke. Dlaczego tak si¢ stalo, pozostato tajemnica, ale odjechata z nieliczng grupa
ludzi 1 zaczeta napadac na karawany, wsie, a nawet miasta na catych stepach i1 duzej czgsci
zamieszkanych ziem. Przez lata Conan uwazat jg za bohaterke jednych z legend, ktore styszy si¢ tak
czesto. Zawsze w nich wystepuje jakas przerazajaca postac, ktorej nikt na wtasne oczy nie widziat,
ale kazdy znat kogo$, kto widziat.

Byli coraz blizej wysokiego budynku 1 mogli juz dostrzec swiatta zarzace si¢ w licznych matych
oknach. Zapadl mrok, ale w resztkach gasnacej jasnosci widac byto, ze

improwizowany dach pokryty jest strzechy. Przed domem znajdowata si¢ studnia 1 kilka pojnikow,
przy ktorych staty konie, muty, osty 1 wielbtady. Niektore pity, inne po prostu staly przezuwajac
swoja karme 1 od czasu do czasu trgcaty si¢ nawzajem z lekka w sennej nudzie.

Conan 1 jego nowi towarzysze schylili glowy przechodzac przez niskie drzwi 1 weszli do $rodka.
Cztery stopnie w dot byta gtéwna 1zba gospody. Belki stropu zawieszono tak, ze wysoki
Cymmerianin zawadzal o nie swojg gtlowa. Liczne swiece, pochodnie 1 latarnie

zapewnialy oswietlenie. Umeblowanie byto bardzo roznorodne. Staty tam dlugie stoty z fawamu,
mniejsze, okraglte badz kwadratowe, otoczone krzestami, a takze niskie, podobne do bebnow. To dla
tych, ktorzy woleli siedzie¢ na wytozonej stoma podtodze.

W jednej czes$ci pomieszczenia znajdowat si¢ bar zrobiony z cigzkiej kamiennej ptyty

potozonej na kamiennych blokach. Za barem stat rownie masywny czlowiek. Jego ramiona
przypominaty konary drzew, a pokazny brzuch sprawiat wrazenie, jakby za chwile miat

rozerwac opinajacy go skorzany fartuch. Miat wygolong czaszke, pokryta tatuazami z

jaskrawo kolorowymi kwiatami, a zaczesane do gory wasy okalaty zlamany nos, na ktorym
potyskiwaly ¢wieki ze szlachetnymi kamieniami. Za barmanem, na potkach staty beczutki, gasiory z
winem 1 gliniane garnce poustawiane pomi¢dzy dzbanami, glinianymi kubkami i skdrzanymi
buktakami.

W pomieszczeniu panowat thok, przy kazdym stole siedzieli ludzie. Grali w kosci, ktore chrzgscity w
kubkach, zetony gier losowych krazyly z rak do rak, wymieniano zaktady. W

rogu mezczyzni rzucali sztyletami do wyciosanego drewnianego celu, pod ktorym siedzieli inni,
zajeci piciem, zupelnie nie zwracajgc uwagi na swiszczace nad glowami ostrza.

Wigkszo$¢ obecnych podniosta gtowy, by moc przyjrze¢ si¢ nowo przybytym, ale

zaspokoiwszy ciekawos¢, po chwili powrdcili do swoich zajec. Jeden tylko wydawat si¢ poruszony
wygladem Conana, ktéry nawet w tym niewyszukanym otoczeniu zdawat si¢



wyjatkowo prymitywny. Gdy przybysze mijali stol, 6w cztowiek, ktory przy nim siedziat
przechylit si¢ 1 w obrazliwie natarczywy sposob gapil si¢ na skape odzienie Cymmerianina.

— Patrzcie, dzikus zszedt do nas prosto z drzewa! — powiedziat glo§no. — Karczmarzu, moze
niedtugo zaprosisz tu osty 1 kozy? — Zarechotal wykrzywiajac twarz w grymasie, ktory uczynit go
jeszcze bardziej odpychajagcym. Niechlujna broda nie zdotata ukry¢ ztodziejskiego pigtna
wypalonego przez zamoranskiego kata na jednym z policzkow.

— Jesli tylko ma czym placic, to, jesli checesz wiedzie¢, moze tu wejs¢ nawet goty — odpart
mezczyzna w skorzanym fartuchu. Conan zatrzymat si¢ 1 odwroécit do cztowieka z pietnem.

— Jesli nie podoba ci si¢ moj wyglad — rzekt sttumionym glosem, nabrzmiatym grozbg —

to moze sprobujesz go zmieni¢. — Nachylit sie tak, ze tylko kilka centymetréw dzielito ich glowy. —
To, co widz¢ na twojej twarzy, to chyba znak ztodzieja. Zamoranczycy nie

pomylili ci¢ z mordercg — niebieskie oczy Conana ptongty jak siarkowe ptomienie.

Przeciwnik zbladt. Przedtem widzial tylko barbarzynskie przybranie, teraz dopiero dojrzat, kogo
okrywato.

— Ja... nie bede brudzit ostrza krwig dzikusa — mruknat.

— Moge uzyczy¢ ci swojego — ustuznie zaproponowal Kye—Dee, odpinajgc pochwe od
pasa.

— Dosy¢ tego, Arpad! — warknat karczmarz. — Nie badz glupi 1 nie zaczepiaj

wojownikow takich, jak ten. Wsadz nos w kufel, tam gdzie jego miejsce, 1 nie naprzykrzaj si¢ moim
klientom. — Na poparcie tych stow olbrzym wyciagnat gigantyczng maczugg 1 stuknat

okutym w zelazo koncem w kamienny kontuar. Udajac jeszcze nadal odwaznego mezczyzna
wykrzywil twarz w uSmiechu.

— Ten zwierzocztek, Indulio, to dla mnie nic. Nie bede jednak brudzit tego miejsca jego krwia, jesli
sobie nie zyczysz. — To rzeklszy odwrocit si¢ z powrotem do kufla z piwem, ale widac byto, ze
twarz pokryl mu rumieniec wstydu. Cymmerianin stat za nim jeszcze chwilg uSmiechajac sig, a
nastepnie ruszyl w kierunku baru.

— Jestesmy gltodni, spragnieni 1 zdrozeni — odezwat si¢ Hyrkanczyk. — Widzg, ze mozna si¢ u
ciebie napi€. Czy jadto 1 spoczynek tez tu znajdziemy?

— To zalezy — odpart karczmarz. — Macie czym zaptacic?



Cymmerianin i jego nowi kompani przeszukawszy sakiewki usypali na barze niewielki
stosik miedzianych i srebrnych monet. Cztowiek nazwany Indulio rozpromienit sig.
— Za to mozecie jes¢, pi€ 1 spac przez trzy dni 1 trzy noce. — Jednym ruchem zgarnat

pienigdze do reki 1 wsypat je do okutej zelazem skrzyni, stojacej u jego stop. — Potem musicie
przynies¢ wiece;.

— Gdzie mamy spa¢? — spytat Conan.

Karczmarz wskazat grubym palcem za siebie.

— Jak dotad nikt nie zajal jeszcze piatego pietra. Uwazajcie tylko ze Swiecami 1 latarniami.
Wyzej jest juz tylko strzecha. Jedzenie wtasnie si¢ gotuje 1 bedzie niedtugo. Co pijecie?

— Piwo — rzekt Conan. Hyrkanczyk dowiedziawszy si¢, ze nie mozna dostac¢
sfermentowanego konskiego mleka takze zamowit piwo. Indulio postawil przed nimi
spienione kufle.

— Jak wam powiedziatem, badzcie ostrozni z ogniem. Nie chce tez zadnych bijatyk.

Trzymajcie tez tapy z dala od stuzebnych dziewek. Poza tym mozecie robi¢, co wam si¢ zywnie
podoba.

— Bede przestrzegal twoich polecen — zapewnit Conan. — Ale ten tam wystawit mnie na

ciezka probe. Gdybym byt mtodszy rozptatalbym mu czaszke, zanim trzecie stowo przeszto mu przez
usta. Teraz jestem bardziej cierpliwy 1 mam wiecej pows$ciggliwosci.

— Nic mam nic przeciwko temu, zebyscie si¢ pozabijali — powiedzial karczmarz. — Byle tylko na
Zewnatrz.

Conan, Kye—Dee 1 reszta znalezli pusty naroznik i usiedli na stomie z kuflami w dtoniach.

Jeden z niewolnikéw przynidst dla nich niski stét z tylu pomieszczenia. Za chwilg kobieta z zelazng
obrecza na szyi postawita przed nimi péimisek dymigcych wotowych Zeber. Inna przyniosta ser,
owoce 1 sterte ptaskich, twardych bochnow chleba. Wygtodniali mezczyzni przerwali swoje gry 1
przechwatki, by zaspokoi¢ gtod.

Conan miat caty czas Swiadomos$¢, ze cztowiek o imieniu Arpad rzuca w jego strong
mroczne spojrzenia. Bylo oczywiste, ze jego towarzysze o rOwnie opryszkowatej

powierzchowno$ci naigrawali si¢ z niego za jego niemgskie zachowanie. Cymmerianin nie odwracat



spojrzenia. Zdecydowat, ze bedzie musiat zabi¢ tamtego, zanim skonczy si¢ noc.

Wczesniej czy pozniej Arpad wypije na tyle duzo, ze ponowi zaczepke. Ta perspektywa nie martwita
Conana.

Gdy kufle zostaty ponownie napetnione, Indulio opuscit swoje miejsce za barem

zostawiajac je pod opieka jednej ze stuzebnych i przytaczyt si¢ do stolika swoich nowych gosci.

— Przybywacie chyba z daleka, przyjaciele — odezwat si¢ sadowigc swoje olbrzymie

cielsko na stomie.

— A jakze, z daleka — rzekl Conan. On 1 jego towarzysze przedstawili pokrotce historie swoich
niepowodzen. — Jak to si¢ stato, Zze to miejsce nagle zaczgto cieszy¢ si¢ takim wzigciem? — zapytat
Cymmerianin gdy skonczyli.

Karczmarz podkrecit wasy z zadowoleniem.

— Nie was jednych dotknety zte czasy. Po raz pierwszy od chyba pigédziesigciu lat

Nemedia, Ofir, Koth, Korynthia 1 Zamora zawarty pokoj. Krolowie korzystaja z tego, by wypleni¢
rozbgjnictwo w swoich krajach. Co wiecej, wspotpracuja ze sobg w tym wzgledzie.

Banici z jednego kraju nie mogg wigc przekroczy¢ granicy 1 znalez¢ za nig spokoju. Pot roku temu
zrozumiatem, jakie to stwarza mozliwosci 1 przypomniatem sobie o tym miescie, ktore widziatem
wiele lat wezesniej, gdy uciekatem z Zamory do Brythunii. Nawet krol Brythunii nie dba o te
graniczne gory, wiec rozpuscitem wiesc¢, ze tu jest bezpieczne schronienie. Miasto wcigz stoi 1 jest
prawie nie zamieszkane. Mozna tu przeczekac, az wszystko wroci do

normalnosci. Zatadowatem wozy towarami 1 przyjechatem tutaj, zeby najlepszy budynek w miescie
zaja¢ na gospode. Dalej wystarczyto juz tylko potozy¢ dach i czeka¢. W ciagu kilku dni zaczeli
przybywac pierwsi, za miesigc byto ich juz dwustu. Teraz miasto jest prawie peine

— zakonczyl promieniejgc z zadowolenia.

— Co oni wszyscy robig, gdy koncza im si¢ pienigdze na kwatery?

— Wprowadzajg si¢ do pustych doméw. Trzeba tam tylko potozy¢ dachy. Chtopi za marne

grosze dostarczajg materiatow. A co do chtopow, to lepiej ich nie rusza¢. Ukradniecie im jedng koze,
a wszyscy wyniosg si¢ stad ze swoimi trzodami i pomrzemy z gtodu.

— Stuszne myslenie — rzekt Conan. — Ja przynajmniej... Urwal, bo otwarly si¢ drzwi 1 do gospody
weszla przedziwna grupa.

Pierwszy wszedt przysadzisty krasnolud, niosgcy na ramionach §wiezo ubitg antylope.



Konczyny miat krotkie 1 umigsnione, a jego piers przypominata beczke z piwem. Gtowa byla wigksza
niz zazwyczaj maja ludzie, a rysy twarzy regularne 1 wrecz przyjemne. Dziwnym akcentem byt
pierscien przebity przez nos. Nastgpnie weszty trzy kobiety uzbrojone w tuki. Z

pasOw zwisaly im zabite zajace 1 bazanty. Kazda miata wymalowany na twarzy czarny,

przypominajgcy maske, pas na oczach. Ubrane byly w krotkie tuniki bez rekawow, rajtuzy z jeleniej
skory 1 obwieszone licznymi matymi amuletami. Wiosy miaty zwichrzone 1 nie

ulozone w Zadne uczesanie. Przypominaty bardziej dzikie zwierzeta niz kobiety. Jednak ostatnia
posta¢, ktora weszta sprawita, ze Conan zapomniat o wszystkim dookota.

Miata na sobie suty ptaszcz wykonczony futrem i przyozdobiony jaskrawymi piérami.

Wspaniate, ztote wtosy okalatly jej pickng twarz o twardych rysach, ktore tagodzity duze, jasnoszare
oczy. Usta o ol§niewajgcym ksztatcie pomalowane byly intensywna czerwienig.

Stonce 1 wiatr uczynity jej oblicze smagltym, z wyjatkiem blizn, ktore pozostaty biate. Jedna biegta od
nosa przez szeroka kos$¢ policzkowa do linii szczeki. Mniejsza pionowa przecinata podbrodek.

Gdy osoba ta staneta pod belkami stropu, Conan zauwazyt, jak byta niezwykle wysoka.

Chcial zobaczy¢, czy nosi buty na grubej podeszwie i ku swemu zdziwieniu spostrzegt, ze byta bosa.
Mogta by¢ nizsza od niego zaledwie o 5 centymetrow. Gdy kroczyla przez izbe, wzbudzita jego
podziw. Widywal nieraz koronowane krolowe, ktore poruszaty si¢ nie az tak godnie, jak ona.

— Indulio! — zawotata, gdy karzet zrzucit antylope¢ na bar. — Przygotyj to dla nas. —
Pozostate kobiety takze potozyly swoje tupy na barze 1 oddality si¢ w kierunku pulsujacego ogniska.

— Juz biegne, Achileo — zawotatl wiasciciel 1 poderwat si¢ na rowne nogi z predkoscia, ktore;j
trudno byto si¢ spodziewac po ogromnym cielsku. — Oni sami zaopatrujg si¢ w

pozywienie, polujg — wyjasnit Conanowi. — A moja stuzba oporzadza zwierzyne. Ja dostaje skory 1
futra — wykrzykujac oddalit si¢ od stotu.

Achilea $ciggneta wyszywane rekawice odstaniajgc pare szerokich rak o masywnych

palcach. Conan wiedziat, Ze takie r¢ce ma si¢ wowczas, gdy od wezesnych lat ¢wiczy si¢ z mieczem.
Indulio zdjat z potki rog wotu, napetnit go piwem i ze czcig wreczyl Achilei.

Powoli oproznita go do potowy 1 dotaczyta do swoich towarzyszek przy ogniu. Siedzacy tam
mezczyzni pospiesznie usuwali si¢ robigc im miejsce. Achilea usiadta na tawie i po raz pierwszy
rozejrzala si¢ po izbie. Jej wzrok zatrzymat si¢ na chwilg na Conanie 1 zaraz podazyt

dalej. Cymmerianin poczut uderzenie krwi do glowy. Ciepto rozeszto si¢ po catym jego ciele i
zapragnal tej kobiety jak niczego dotad.



— Co z was za mgzczyzni? — wykrzyknat jaki§ niemrawy glos. Conan poznat, ze to Arpad, ktory stat
teraz z gtupkowatym wyrazem twarzy, bo poczut przyptyw odwagi. — Dlaczego tak skwapliwie
ustepujecie miejsca tej bezwstydnej dziewce? Wydaje wam si¢, Ze ta baba naprawdg jest
wojownikiem, jak twierdzi? — wydat z siebie przeciagly chichot

przypominajacy rzenie. — To po prostu jakas potnocna zdzira. Ona udaje legendarng postac, ktora
nigdy nie istniala.

Conan zdal sobie sprawe, ze Arpad wypit zbyt duzo, zeby by¢ niebezpiecznym. Z

zainteresowaniem obserwowal reakcje Achilei. Karzet i kobiety siegneli po bron, ale ona uspokoita
ich gestem. Wypita resztke wina 1 odrzucita r6g w kierunku karta, ktory ztapat go z nadzwyczajng
zrecznoscig. Potem wstala ze swego miejsca ukazujgc calg swoja

nadzwyczajng postac.
— Czego checesz ode mnie, cztowieczku? — spytata. Jej glos brzmiat nisko 1 lekko
wibrowat. To spodobato si¢ Conanowi.

— Czego chee? — Arpad zasmiat si¢ znowu. — No c6z, chee tego, czego chcg tu wszyscy, dziewko!
Podokazywac sobie z tym twoim przero$nigtym ciatem! Podaj ceng — pogrzebat

chwil¢ w sakiewce, wyciagnat trzy miedziane monety 1 rzucit jej pod nogi. — Chyba nie bedziesz
chciata wigcej!

Przez chwile przygladata si¢ monetom, po czym podniosta wzrok na Arpada.
— Nasz gospodarz nie zyczy sobie przelewu krwi w izbie. — Stukneta pigscig w belki
stropu tuz nad swoja gtowa. — Zreszta 1 tak powata jest tu zbyt niska na walke mieczem.

WyjdZzmy na zewnatrz, tam umrzesz. — To powiedziawszy skierowata si¢ do wyj$cia, a za nig jej
towarzysze.

Izba opustoszata btyskawicznie, poniewaz nikt nie chciat opusci¢ lak ciekawego
wydarzenia. Wyszedt 1 Arpad w otoczeniu swoich kompanow, poklepujacych go po plecach.
Byl napigty, ale z zadziornym usmieszkiem na twarzy. Conan wstat z westchnieniem
podnoszac miecz, ktory przedtem potozyt obok siebie na stomie.

— Pojde 1 zabije tego glupca — powiedziat. — To jest bardziej moja sprawa niz jej.

Indulio chwycit go za ramig.



— Nie, przyjacielu. Predzej by cie zabita, niz pozwolita odebra¢ sobie t¢ walke. Zostaw te sprawe
swojemu biegowi — powiedziat 1 wyszedt razem z Cymmerianinem 1 Hyrkanczykami

na zewnatrz.
Na podworcu mezczyzni wyznaczyli pochodniami krag. Z bocznych ulic przybywali inni,

bo wiadomo$¢ o niezwyklej walce rozniosta si¢ z predkoscig btyskawicy. Conan tokciami utorowat
sobie droge do miejsca, z ktorego mogt widzie¢ walke.

Arpad wszedt do okregu z uSmiechem pewnego siebie.
— Wyjdz, dziewko, na spotkanie swego pana! — nerwowo zacisnal palce na rgkojesci
dhugiego prostego miecza z waskim ostrzem.

Achilea spod ptaszcza wyciggneta swoj miecz. Zdjeta pochwe i podata kartowi. Jedna z kobiet
wzigta od niej ptaszcz i Achilea wkroczyta w ognisty krag. Na jej widok Conanowi zaparto dech w
piersiach. Widywat juz w zyciu walczace kobiety 1 niektdre robity to catkiem niezle, ale nigdy
jeszcze nie mial przed oczami takiego widoku, jak ten.

Mocna szyja przechodzita pigkng linig w ramiona, ktore zakonczone zaokraglonymi

mig$niami przechodzity harmonijnie w silne r¢ce. Mig$nie przedramion drgaty jej, gdy od niechcenia
krecita mate kota koncem miecza. Jej delikatne nadgarstki byly ciasno owinigte czarnymi skorzanymi
opaskami 1 Conan podejrzewat, ze przeguby jej rak s3 najstabsza

czescig jej ciata. Brzuch silnie umiesniony przypominat brukowang ulice 1 zdawat si¢ twardy jak stal.
Masywne uda delikatnie osadzone byty na zgrabnych kolanach.

I mimo niezwyktej muskulatury w oczach Conana byla uosobieniem kobiecosci. Jej piersi byly petne
1 kobiece, miata lekko zaokraglone biodra i posladki. Pas z nabijanej skory otaczat

biodra, a do niego przyczepiona byta przepaska z czerwonego lisa biegnaca wzdtuz nog. To, wraz z
taS§mami owijajacymi rece 1 futrzanymi getrami, stanowito jej cate odzienie. Mimo Ze byla jasnej
karnacji, kazdy centymetr jej ciala byt spalony stoncem tak jak twarz, co z jasnymi oczami 1 wtosami
koloru ztota jeszcze bardziej kontrastowato. Lekkie podmuchy wiatru, ktérych zdawata si¢ nie
zauwazac, poruszaty jej wlosy.

Serce Conana walito w piersiach. Byta niczym wspaniata lwica: potezna, dumna 1
Smiertelnie niebezpieczna. Pierwszy impuls podpowiadatl mu, by rzuci¢ si¢ i rozptata¢ Arpada na pot
za zuchwalstwo, jakim byto rzucenie wyzwania takiemu pigcknu. Wiedziat jednak, ze ta krolowa—

wojownik odebrataby jego interwencje jako Smiertelng obraze, powsciagnat si¢ wiec 1 zasiadt, by
obserwowac przebieg wypadkow.

Tymczasem z twarzy Arpada zniknal zawadiacki uSmieszek. Jasne byto, ze nigdy weczesniej nie



widziat takiej wojowniczki bez szat i zbyt pozno zdal sobie sprawe, Ze to nie zabawa.
Lwica naprawde chce jego krwi. Nie tego chciat, ale bylo juz duzo za pdzno, by si¢ wycofac.

Conan przygladat si¢ obojgu. Arpad byt spigty, podniecony 1 nagle trzezwy. Zacisnigte zgby i
wytrzeszczone oczy wskazywaly, ze jest na granicy wytrzymatosci. Sciskat rekojes¢

swojego miecza zbielalymi dlonmi, mierzac lekko drzacym ostrzem na wysokos¢ jej brzucha, drugg
reke trzymajac wyciagnieta dla rownowagi.

Achilea przeciwnie. Zdawala si¢ zupetnie rozluzniona. Ci¢zar ciata przerzucita na jedng noge, biodra
wygieta w ksztalt bliski literze S, obie rece trzymata wzdhuz bokow razem z luzno zwisajacym
mieczem. Tylko glowe nieznacznie pochylita 1 podata do przodu, co

zdradzato, ze spokoj jej byt réwnie zwodniczy, jak spokoj gotujacej sie do ataku zmii.

Przez kilka sekund oboje trzymali si¢ tuz za zasi¢giem mieczy. Widownia byta tak cicho, ze jedyny
dzwigk wydawat wiatr szarpigcy ogniem latarni. Takiego napigcia nie wytrzymaty nerwy Arpada.
Skoczyt przed siebie stawiajac wszystko na jedno pchnigcie. Mierzyl w szyje, gdzie jedno celne
pchnigcie, jedna ptytka rana moglyby spowodowac natychmiastowg $mierc.

Cios byl szybki 1 dobrze wymierzony, ale Achilea podniosta swdj miecz potkolistym

ruchem, odbijajac ostrze w bok. Natychmiast przeszta do ataku przeciggajac miecz w

poziomej ptaszczyznie. Jej bron byla szersza od broni Arpada, byta tez krdtsza o dlugosé¢ dton.
Przeciwnik, z okrzykiem zaskoczenia, odskoczyt unikajac pchnigcia w brzuch. Celowat

swoim ostrzem w oczy Achilei, ale ona zdotata cofna¢ si¢ o krok, z niebywata gracja
przenoszac cig¢zar ciata na drugg nogg.

Teraz kazde krazyto wokot drugiego, pochyleni, wpatrzeni w siebie, przepetnieni zadzg zwarcia si¢
w Smiertelnym uscisku. Arpad trzymat miecz wyciagniety przed sobg, wolng r¢ka starajac sig
ochroni¢ jak najwigkszg powierzchni¢ brzucha klatki piersiowej. Widac¢ byto, ze preferuje ciosy
ostrzem; byty szybsze 1 wymagaly mniej sity niz walka na krawedzie mieczy.

Przez to postawa przypominat bardziej nozownika.

Achilea skierowata ostrze swojego miecza na zewnatrz, trzymajac go w wyciagnietej prawej rece.
Palcami, rowniez wyciagnietej lewej reki, przebierata w powietrzu. Byla gotowa do ataku, nie tylko
do obrony. Przykulona w ten sposob, z odstonigtymi ponetnymi piersiami i napietym brzuchem,
zdawala si¢ oferowac siebie jak podarunek. Wystawiona byta zaledwie o centymetry od ostrza.
Conan zdawat sobie sprawe, ze ryzykowna to byla strategia.

Nie miat zwyczaju niepokoic si¢ zawczasu, ale wiedzial, ze ta kobieta prowadzi



lekkomyslng gre. W ten sposéb mogla przegra¢ ze zrgcznym wojownikiem, a Arpad

zdesperowany udowodnit, ze potrafi by¢ szybki. Obrona przed szalehcem mogla si¢ okaza¢ trudna
nawet przy duzym doswiadczeniu w walce. Gdyby rzucit si¢ catym ciatem do przodu, moglby przebic
ja na wylot, nawet jesli zdotataby w ostatniej chwili odciagé mu gtowe. Zaden wojownik przy
zdrowych zmystach nie uwazatby podwdjnej $§mierci za zadowalajacy wynik walki.

Arpad byt prawie gotow, by wykonac¢ taki ruch, ale resztki zdrowego rozsadku wzigty gore.

Zaczat — najpierw z prawa, potem z lewa — krotkie cigcia, szybko zmieniajgc kierunek, jakby
chciat wybada¢ stabe miejsca. Stal dzwigczata o stal, gdy Achilea odbijata w bok jego ciosy. Potem
skoczyta w przdd 1 jej ostrze wykonato podwdjng 6semke; cztery ciosy

schodzace z gory, z prawa—lewa, z lewa—prawa w zupetnie niespodziewanej sekwencji. Tylko
jaszczurcza zwinno$¢ uratowata Arpada.

Dzi¢ki niej zdotat na czas przeciwstawi¢ swoje ostrze, ale nie minety go dwa drasniecia w glowe.
Po tym ostatnim starciu, oboje byli niebezpiecznie blisko siebie 1 Arpad siekngl swym mieczem
niczym cepem. Cios byt zbyt dziki, by mogt by¢ §miertelny, ale ptaz ostrza

dosiegnat szczeki Achilei.

Odskoczyli od siebie, znéw dajac sobie miejsce do okrgzen. Oboje ociekali potem, a ich oddechy
wydobywaly si¢ ze Swistem z ptuc. Walczyli dopiero chwile, ale wysitek potegowato napigcie,
wyczerpujace nie mniej niz same starcia. Przygladajacy si¢ ludzie wydawali z siebie pomruki
niecierpliwosci.

Achilea znéw stangta w rozkroku. Arpad byt przygotowany na dalsza walke. Sity

opuszczaty go szybko z powodu powigkszajacego si¢ zdenerwowania. Razem z sitg tracit

refleks, a brak szybkosci w walce oznaczal sSmieré. Wyrzucit uzbrojone rami¢ do przodu, calym
ciatem podgzajac za ciosem.

Po raz pierwszy Achilea wydala z siebie okrzyk, ostry okrzyk bojowy i machngta mieczem w linii
poziomej, majgc zamiar przepotowic atakujgcego i jednoczesnie odskoczy¢ w bok, by unikng¢ jego

closu.

Ale Arpad miat w zanadrzu jeszcze jedng sztuczke. Zatrzymat si¢ nagle w potowie skoku powodujac,
7e ostrze jej miecza przeszto obok niego, po czym wyskoczyt raz jeszcze

prowadzac cios z gory w kierunku nieostonigtej szyi.
Miecz Achilei minat cel, ale jej lewa reka uchwycita nadgarstek Arpada zatrzymujac

smiercionos$ng stal zaledwie o grubos¢ trzech palcow od pulsujacej arterii. Ich ciata zwarly si¢ z calg
sila, probujac przewazy¢ si¢ nawzajem. Teraz takze Arpad trzymat prawe przedrami¢ Achilei swoja



lewa reka.
Wokot zapanowata martwa cisza przerywana tylko stekaniem walczacych przeciwnikow.

Reka Arpada drzata probujac wyrwac si¢ z uchwytu i dotrze¢ do szyi, a mig§nie na ramionach 1
plecach Achilei graty pod cienkg warstwg skory w prébie odzyskania swobody ruchu.

Bardzo powoli prawe rami¢ Achilei zaczeto si¢ podnosi¢. Najpierw ukazata si¢ rekojes¢, potem
cale, juz wolne, ostrze. Wygladato to, jakby niespiesznie wyciggata miecz z pochwy.

Tylko ostrze byto czarne od krwi. Arpad wytrzeszczyl oczy 1 wydat z siebie sttumiony charkot. Potem
krew rzucita mu si¢ przez usta i1 ze zmartwiatej dloni wypuscit rekojes¢ miecza. Gdy Achilea
rozluznita uscisk, zachwiat si¢ 1 postapit do tytu o krok lub dwa. Teraz oczom wszystkich ukazata si¢
ogromna rana przecinajgca caly brzuch od dotu po zebra, z ktérej wylewaly si¢ szare trzewia.
Tryskajac krwig upadt z t3 odrazajaca plataning wtasnych wnetrznosci.

— Dziwka!

Conan nie wiedzial, ktory z dwoch towarzyszy Arpada wykrzyknat to stowo, ale obaj

wyskoczyli z ttumu dzierzac w dloniach krétkie ostrza. Z szybko$cia, ktora zadziwita kazdego, kto
patrzyl w jego strong. Conan wyciagnat swoj miecz 1 rabnal jednego z nich przez szyje. Jedna z
towarzyszek Achilei rzucita topor ‘o krotkiej raczce, ktory lecac poprzez krag, ostrzem rozptatat

twarz drugiego z atakujacych. Zaden z nich nie zrobil wiecej niz dwa kroki za linie zatknietych w
ziemi¢ latarn.

Na kilka sekund wszystko ucichto, potem przeméwit Indulio.

— Przedstawienie skonczone. Wejdzcie do srodka 1 zwilzcie zaschle gardial!
Ttumek ruszyt rozmawiajac z podnieceniem na temat walki, tak niespodziewanie
zakonczone;.

Conan zostat. Obserwowat Achilee, gdy podeszly do niej jej towarzyszki. Z przodu cata umazana
byta krwig, ktora jedna z kobiet wycierata wilgotng szmatg. Druga ocierata pot z unoszacych si¢ 1
opadajacych niczym kowalski miech piersi. Gdy krew zostata zmyta. Conan dostrzegt u Achilei
cienkg czerwong linig, ciggnacg si¢ niczym lustrzane odbicie $§miertelnej rany Arpada od lewe;j
pachwiny przez caty brzuch. Musiala przycisna¢ ostrze z calej sity i nie udato jej si¢ unikng¢ tego
drasnigcia od drugiej strony wtasnego miecza. Conan pokiwat

glowa z uznaniem. To byto odwazne 1 mistrzowskie posunigcie. Wigkszo$¢ walczacych
starataby si¢ uwolni¢ bron, nawet ryzykujac niebezpieczne cigcie.

Gdy na jej ciele nie byto juz §ladow krwi, jedna z kobiet narzucita jej na ramiona szeroki ptaszcz
klepigc ja delikatnie 1 szepczac do ucha przymilne stowa. Karzet stat obok oparty o sekata maczuge z



wyrazem ironicznego rozbawienia na swej dziwacznej twarzy. Gdy wyglad Achilei zostat
doprowadzony do porzadku, zblizyta si¢ do miejsca, w ktdérym stat

Cymmerianin. Jego bystre oczy zauwazyly oznaki zmeczenia w jej krolewskim chodzie.
— Zdaje si¢, nieznajomy, ze jestem ci winna podzigkowanie — powiedziata.

— Na Croma, nie bede spokojnie patrzyl, jak tchorze zargbujg wspaniatego wojownika!
— Crom? — rzekta. — Styszatam to imi¢ wypowiadane przez ludzi z Aesiru, ale oni
przeklinaja go, a nie klng na niego. Czy jeste§ Cymmerianinem?

— Tak. Nazywam si¢ Conan.

W jej zmegczonych oczach zamigotato zainteresowanie.

— Conan z Cymmerii? Zdaje mi si¢, ze styszalam to imi¢. Najemny miecz i fowca przygdd, czyz nie?
— Conan skingt glowa.

— Tak. Imi¢ Achilea tez nie jest mi obce, cho¢ jeszcze parg minut temu uwazatem ci¢ za legendg.
— Dobrze wigc, ze si¢ spotkali§my. To sg Payna, Lombi 1 Ekun. — Trzy kobiety
wpatrywaty si¢ w niego nieruchomym wzrokiem 1 byt to jedyny dowod uznania, jaki mu

okazaty. — A to jest Jeyba. — Karzel uSmiechnat si¢ i koslawo zasalutowat. Achilea znéw spojrzata
na Conana. — Niegdys bytam kroélowa. Teraz tylko oni s3 moimi poddanymi 1 mojg armig.

— Wiedzie ci si¢ wigc lepiej niz mnie — rzekt Conan. — Ja nie mam ani jednego
towarzysza 1 grosza przy duszy.
Po raz pierwszy uSmiechneta si¢ wprawdzie niezbyt szeroko ale wyraznie.

— Wejdz do $rodka 1 przytacz si¢ do nas, Cymmerianinie. Teraz jedynie moge zrobi¢ to, ze zmusze
Indulia, by wyciagnat dla ciebie swoje najlepsze piwo.

Dwornym gestem, ktorego nauczyt si¢ w Nemedii, Conan zaprosit jg, by szta pierwsza.

Smiejac sie oboje weszli do $rodka. Kobieta o imieniu Ekun potozywszy noge na twarzy powalonego
przez siebie cztowieka wyciggala z niego swoj topor. Karzet Jeyba zrecznie przeczesywal ubrania 1
sakiewki wszystkich trzech.

W srodku Achilea wrocita na swoje miejsce przy ogniu, a Conan znalazt stotek, na ktorym usiadt
naprzeciw niej, by ich glowy znalazty si¢ na tym samym poziomie. W czasie, gdy jedna z kobiet
poszta, by ponownie napelni¢ piwem rog, Achilea wyciagneta swoje dtugie 1 silne nogi do ognia.



Conan zauwazyt, ze jej stopy byty niewielkie, o wysokim podbiciu i delikatnym ksztatcie.
Kobieta 0 imieniu Lombi wrécita niebawem z rogiem wypeinionym po brzegi 1 Achilea,

wyraznie spragniona, pociagneta pierwszy tyk, po czym ceremonialnym gestem podata rog
Conanowi. Ujal go w obie rece 1 lekko pokiwat glowa nad rzeZzbionym naczyniem, ktore —

zauwazyl — musiato by¢ starozytne, miato srebrne zdobienia i tajemnicze motywy. Czes¢ dawnego
dziedzictwa, ocalona po utracie domu 1 wladzy, pomyslal. Albo zostato ukradzione.

Podnidst rog 1 przetknat. Piwo bylo wspaniale, a srebrny brzeg byt jeszcze cieplty od dotkniecia jej
warg.

Stuzebne ustawily przed nimi stét 1 pouktadaly najprzerdzniejsze jadto. Gdy Achilea zaczeta sig
pozywiaé, wrdcit karzet 1 wysypal przed nig gar§¢ monet, pierscieni 1 innych ozdob.

Jednym szerokim gestem Achilea oddzielita jedng trzecig tupu i przesungta w kierunku Conana.
— Twoj udzial — powiedziata gryzac kawat chleba. — Ty zabite$ jednego z nich.
Conan odsunat lup z powrotem.

— To ja powinienem byt przyjac te¢ walke. Arpad probowat ze mng zaczepki, ale na oczach swoich
towarzyszy zmusitem go, zeby si¢ wycofal. Ponizylem go 1 szukat okazji, zeby

odzyskac honor. Myslal, ze ciebie tatwiej bedzie zabic.
— Kazda walka, ktorg staczam, jest moja, a ten cztowiek obrazit mnie — przesuneta

kosztownosci do Cymmerianina. — A teraz wez to, jesli nie chcesz mnie obrazi¢. — Tym razem
Conan zgarnat stosik do swojej sakiewki przypietej do pasa. Na stole zaczety sie pojawiac pieczone
mig¢siwa.

— Zjedz z nami wieczerze — powiedziata Achilea tonem nie znoszacym sprzeciwu. Conan
jadt petny positek nie dawniej niz przed godzing, ale me¢zczyzna powinien zawsze moc

znalez¢ miejsce na kilka dodatkowych kesow, a obiezySwiat nigdy nie wie, kiedy czeka go nastgpna
szansa napelnienia brzucha. Dlatego starat si¢ nigdy nie przegapia¢ okazji

najedzenia sie.
Jedli 1 niewiele mowili. Krolowa—wojownik 1 jej mata swita spozywali tapczywie, zmeczeni po
calym dniu polowania, ktére zmuszato ich do pokonywania wielu mil pieszo po trudnym terenie.

Kosci rzucali psom, ktore szwendaty si¢ po tawernie w poszukiwaniu poczgstunku.

Gdy uporali si¢ juz z talerzami, zasiedli do rozmowy przy piwie. Conan dopit piwo z rogu i1 zabrat



si¢ teraz za piwo w kuflu.

— Zdaje si¢, ze jestes bez zajecia, Cymmerianinie — odezwala si¢ Achilea. — Czy

sprowadzit ci¢ tu ten sam los co wszystkich innych?

— Tak. Nikt nie bierze najemnikow, a rozbdjnikom ptaci si¢ petla 1 pienkiem. Widoki na przysztosé
tez s marne, a ja, przeciwnie niz wszyscy tutaj, nie uwazam tego miejsca za dobre schronienie na
dhugo.

— Co masz na mysli? — spytata przesuwajac nogi blizej ognia 1 ciepta bijgcych ptomieni.

— Mnie si¢ zdaje, ze to dobre miejsce, by przeczeka¢ zte czasy.

— Tak, na kilka dni, moze miesiac, ale rzeczy przybiora tu zty obroét jeszcze przed upltywem zimy.
Widywatem to juz gdzie indziej, w podobnych miejscach. Najpierw naptywaja

totrzykowie 1 juz wkrétce miasto jest przepetnione mezczyznami, ktorzy nie umiejg nic oprocz
zabijania 1 ztodziejstwa. Prawo ich tu nie niepokoi, ale ceny idg w gore 1 wkrotce wszyscy majg

puste kieszenie. Wtedy zaczynaja okradac si¢ nawzajem i walczg kazdy

przeciw kazdemu. Co bardziej zdesperowani zaczng napadac na okolicznych chtopow, ktorzy uciekng
1 zaczniemy gtodowac, a wcigz, moze nie by¢ dokad pojsc.

Achilea pokiwata z powaga gtowa.

— Moze tez by¢ gorzej] — mowit dalej Conan. — Gdy miasto begdzie o krok od zamieszek,

ktoremus z sgsiednich kroléw moze przyjs¢ do gtowy otoczy¢ je 1 capng€ calg hatastre. Jesli pomoze
mu w tym inny krol, to mogg spodziewac si¢ spokoju od rozbojow na wiele lat. Nie udatoby nam si¢
przetrwac oblezenia przez prawdziwg armi¢. Mury sg niskie 1 w optakanym stanie, niewielu z tych
bandytéw ma ducha do prawdziwej walki, a o zaopatrzeniu nie bedzie co marzy¢. — Pociagnal duzy
tyk 1 zapatrzyl si¢ w migoczace ptomienie. — Nie bede

spokojnie czekal, az tak si¢ stanie. Zostang tu kilka dni, w kazdym razie nie dtuzej niz miesiac. Jesli
w tym czasie nie pojawig si¢ korzystniejsze perspektywy, przeniose si¢ w lepsze miejsce, nawet jesli
bede musiat pokona¢ nieprzyjazne krainy, by tam dotrze¢.

— Zawsze styszatam, ze wy, Cymmerianie, jestescie czarnowidzami i teraz znajduje

potwierdzenie. Jednak zdaje mi si¢, Ze masz racje, to nie jest dobre miejsce na dhuzszy pobyt.

Moze co$ lepszego pojawi si¢ niedlugo na horyzoncie, do tego czasu cieszmy si¢ tym, co jest.

Conan pokiwal gtowa, ale swoje prawdziwe mysli zachowat dla siebie: nic opuscitby tego miasta
bezniej.



ROZDZIAL 11
Nastepnego dnia Conan wybrat si¢ z Achileg 1 jej Switg na polowanie. Pozyczyt od

Hyrkanczykow tuk obiecujac im w zamian udziat w tupach, jesli uda mu si¢ cos$ upolowac. Po kilku
probnych strzatach do stomianego celu z zadowoleniem stwierdzit, ze nie stracit

wyczucia 1 poszedl do stajni, gdzie Achilea 1 jej towarzysze oporzadzali konie.
— Teraz, Cymmerianinie, przekonamy si¢, czy twoja umiejetnos¢ strzelania z tuku

doréwnuje sprawnosci, z jaka postugujesz si¢ mieczem — powiedziata Achilea gtadzac czule bok
konia.

— Wladam kazda bronig jednakowo dobrze — oznajmit Conan z szerokim u§miechem.
— 7. czego si¢ Smiejesz? — spytata.
— Arpad zostawil ci pamigtke — odpowiedziat dotykajac jej twarzy. Wielki czarno—

niebieski siniec rozciagat si¢ od szczgki do kosci policzkowej z prawej strony, gdzie dosiegnat ja
Arpadowy miecz. Dworki Achilei zachichotaly na taka poufatos¢, ale ich

krolowa jedynie usmiechngta si¢ smutno.
— Bywalam juz bardziej ranna 1 nie zamienitabym si¢ z nim na rang, ktorg ja mu zadatam.
Na rowninach najwygodniej byto polowac¢ konno, ale nieréwny teren okolicznych wzgorz

czynil ten sposob niepraktycznym. Dla Cymmerianina pokonywanie stromych 1 kamienistych zboczy
nie stanowito problemu, poniewaz cata mtodos¢ spedzit w podobnych okolicach w swoich
rodzinnych stronach. Byt mile zaskoczony widzac, ze Achilea 1 jej Swita radza sobie zupetnie dobrze.
Payna, Lombi 1 Ekun sadzity przez pofaldowane pola przeskakujac z jednej nierownosci na drugg.
Biegly skulone, by osiggna¢ wigksza predkosc, 1 w ten sposéb byty bardziej niewidoczne. Glowy
mialy wyciggni¢te do przodu, a zmysty w stanie najwyzszej gotowosci na najmniejszg oznake
zblizajacej si¢ ofiary lub wroga.

Ich krolowa byta rownie szybka 1 niestrudzona. Rozkoszowata si¢ rolg towcy. Najmniejszy grymas
nie wykrzywiat jej twarzy, gdy bosymi stopami natrafiata na kamienie. Krasnolud Jeyba musiat
wktada¢ wigcej wysitku, by dotrzymac¢ kroku swoim dlugonogim

towarzyszkom, ale ten maty cztowieczek zdawat si¢ by¢ z zelaza. Biegl dzielnie 1 nie narzekatl.

Na polowaniu uptynat im caty ranek, ale bez rezultatoéw. Okoto potudnia przystangli na odpoczynek
przy strumieniu, by ugasi¢ pragnienie zimng wodg. Trzy kobiety 1 karzet na czworaka chteptali prosto
ze strumienia jak zwierzeta, ale Achilea nabierala wode w srebrny kubek. Conan usiadt naprzeciwko
1 obserwowat j3 z nieskrywanym podziwem.



— Zadziwiasz mnie — przyznat. — Zawsze styszalem, ze tw@j lud to jezdzcy, jak
Hyrkanczycy, dla ktorych siodto jest jak dom. Kazdy z tych nomadéw uwaza chodzenie

pieszo za torturg. Jednak ty 1 twoi towarzysze poruszacie si¢, jakby wasze nogi zakonczone byty
racicami gorskich kozic. Jak to si¢ dzieje?

— Hyrkanczycy! — parskneta Achilea. — To lud kochajacy wygody. Brak koni czyni ich

kalekami.

Conan styszal juz wiele okreslen na Hyrkanczykow, ale nie styszat jeszcze, by

przypisywano im mitos¢ do wygod.

— MJj lud nie jest podobny do nich — moéwita dalej. — My nie trzymamy bydta, by zywic si¢ ich
mi¢sem 1 mlekiem. My poluyjemy, a w naszej krainie jest wiele zwierzat, ktoérych nie da si¢ schwytac¢
siedzgc na koniu. Kochamy konie, ale one sg Smiertelne, a my nie mozemy by¢ bezradni, gdy
przyjdzie nam iS¢ pieszo. — Jej oczy byly wpatrzone w horyzont na péinocnym wschodzie tak, jakby
przemierzata nimi ogromne odlegto$ci w czasie 1 przestrzeni. —

Kazdego roku wszystkie dziewczeta, ktore skonczg pigtnascie lat, zabierane sg na pétnocne wzgorza.
To ogromny, nie zamieszkany obszar pokryty dzikimi trawami, gestymi krzakami 1 kamieniami.
Zwierzyny jest tam dostatek, ale jest tez 1 wielu polujgcych. Tam zostajg porzuceni. Majg tylko noz 1
proce. Rok pozniej zabiera si¢ tych, ktorzy przezyli, 1 zostawia nastepng grupe. Nie, nam konie nie sg
potrzebne, by zy¢.

— Jak wielu udaje si¢ przezy¢? — spytat.

— Zazwyczaj okoto potowie. Czasami jednak mniej. — Takim samym tonem mogtaby

mowic o pogodzie.

— Jestescie zahartowanym ludem — zauwazyt.

— Wszyscy, ktorzy nie s3, stajg si¢ ofiarami.

Cymmerianin nigdy nie dopuszczal mysli, ze istnieje plemi¢ bardziej odporne 1 wojownicze niz jego
wtasne, ale ten narod kobiet musial by¢ niewiele stabszy.

— A ty? — spytat Jeybe, ktory kucatl przy strumieniu, wycierajac usta wierzchem dtoni.
Krasnolud usmiechnat sie.
— Pochodz¢ z Pogranicznych Krolestw — zaczat. — Jako dziecko zostatem niewolnikiem

Hyperborearlczykow 1 zapedzono mnie do pracy w kamieniotomach dajac mi mtot i klin.



Praca nie byla przyjemna, ale dzigki niej statem si¢ silny. — Zacisnat podniesiong pi¢s¢ i na jego
krepym ramieniu ukazaty si¢ napiete mi¢gsnie. — Pewnego dnia roztupatem glowe

nadzorcy 1 stu z nas udato si¢ uciec. Przez trzy lata prowadzilismy zywot rozbdjnikéw grabiac
wiejskie posiadtosci dla Hyperboreanskich baronow, ale z roku na rok byto nas coraz mnie;.

— Westchnal na to wspomnienie. — Pigkne to bylo zycie, ale musiato si¢ skonczy¢ tak, jak sie
skonczyto. Zostalem schwytany wraz z moimi przyjacidéimi 1 odstawiony do najblizszego miasta na
egzekucje. Zaprowadzono nas na rynek wsrod rozradowanej gawiedzi. Jednego po drugim zaciggano
na Srodek 1 przywigzywano za kostki 1 nadgarstki do czterech wotdw, ktore potem goniono w cztery

strony $wiata 1 rozrywaty ludzi na cze$ci. Wszyscy wiwatowali podnieceni tak wspaniatym
widowiskiem.

Potem przyszta moja kolej. Rozciaggneli mnie na ziemi we krwi moich towarzyszy 1

przywigzali woty. Ale cho¢ bardzo je chlostali nie chciaty ruszy¢. Wige sprobowali

przywiazac¢ po dwa do kazdej nogi i r¢ki 1 cheieli dalej chtosta¢. Whasnie wtedy moja krolowa i jej
poddane uderzyty na miasto. Mieszczanie uciekli w panice, a ja zostatem ze swoimi o§mioma wotami
wsrod smutnych szczatkow moich przyjaciot.

— Woty zjedliSmy — wyjasnita Achilea. Usmiechneta si¢ i czule przesungta palcami po

gestej czuprynie karta. — Moje kobiety byly o krok od zrobienia tego samego z nim, ale je
powstrzymatam. Pomyslatam, ze kto$ tak silny, by oprzec€ si¢ czterem wolom, moze by¢

zabawnym kompanem.

— Litos¢ byta zawsze twoja staboscia, pani — powiedziata Payna 1 bylo to pierwsze zdanie, jakie
padto zjej ust w obecnosci Conana.

— Dos¢! — warkneta Achilea.

— Wybacz, pani! — kobieta rzucila si¢ na kolana 1 przycisngta twarz do bosej stopy swojej
krolowe;j.

— Wstan — powiedziata Achilea gtadzac ja reka po glowie 1 plecach, jak oswojonego kota.

— Masz racje strofujgc mnie raz na jaki$ czas, ale meskie zycie ocalitam tylko dwa razy. Nie
powinnas robi¢ mi z tego powodu wyrzutow.

— Czy tw0j lud rzeczywiscie zabija wszystkich mezczyzn, ktdrzy trafig miedzy was? —
spytal Conan.

— Tak — odparta rzeczowo. — A jesli juz mowa o zabijaniu samcOw — wskazata palcem



na zbocze za strumieniem — to wydaje mi si¢, ze widze rogi wspaniatego jelenia za tymi krzakami.
ChodZzmy tam.

Podchodzenie jelenia zabrato im cate popotudnie. Zwierzg byto bardzo ostrozne 1 ptochliwe.

Gdy stonce zblizato si¢ ku zachodowi, jelen ukazat si¢ na grani w calej swej okazatosci nie wiecej
niz o dwiescie krokéw, jakby chciat z nich zakpic.

— Jest zbyt daleko — powiedziata Achilea. — A poza tym zaraz bedzie ciemno. Mozemy

wracac¢ do Leng. Pojdziemy spac z pustymi zotadkami 1 przyjdziemy tu jutro z rana. Przez noc nie
odejdzie daleko.

— Zbyt tatwo si¢ poddajesz — powiedziat Conan przyktadajgc strzat¢ do cigciwy.

— Nikt nigdy dotad nie robit mi takich zarzutow — powiedziata rozbawiona. — Zobaczmy, co
zdzialasz.

Cymmerianin uniost lewa reke podnoszac tuk do miejsca, gdzie grot strzaty osiggnat punkt pomiedzy
linig horyzontu 1 niebem nad ich glowami. Naciagal cieciwe, az kciuk jego reki znalazt si¢ przy uchu,
a szkartatne pidra lotki muskaty kacik jego ust. Wtedy wypuscit strzate.

Najpierw brzekneta cigciwa, a po niej nastgpit cichngcy szept strzaty. Przez jaki§ czas wznosila sie,
stawata coraz mniejsza, by osiggna¢ swoj najwyzszy punkt, az w koncu znikneta z pola widzenia. W
kilka sekund pozniej jelen wspiat si¢ na zadnie nogi, kilka razy wierzgnat, az w koncu upadt.

— Nie ktamates — rzekta Achilea — rzeczywiscie wiesz, jak obchodzi¢ si¢ z tukiem.

Dworki Achilei z wprawg godng podziwu wypatroszyty zwierze, odsaczyty krew 1 Sciagnety skore.
Wszystkie trzy 1 karzet zjadty watrobg na surowo popijajac swiezg krwig. Nawet tak oporzadzony
jelen stanowit ciezki tadunek 1 Conan na zmian¢ z kartem niesli go z duzym wysitkiem na ramionach

calg powrotng drogg.

Krasnolud zaniést zdobycz pod ,,Czerwonego Orta”, a Achilea i dwie kobiety poszty do stajni zajaé
si¢ konmi. Conan poszedt z nimi. Byt gltodny 1 spragniony, ale caty czas czut

potrzebe przebywania w poblizu Achilei.
— Now1 przybysze — powiedziata wskazujgc nie znane jej zwierzgta w zagrodzie. —
Ciekawe, kto przyjechal na tych dziwnych wierzchowcach.

Stworzeniami, o ktorych mowita, byly dwa niezwykle wysokie wielbtady jasnej masci. Byly
dwugarbne 1 miaty gesta siers¢, w przeciwienstwie do krotkowtosych, jednogarbnych

wielbtadow ludow z potudnia.



— To wspaniate zwierzeta — powiedziat Conan zmywajac przy studni krew jelenia ze
swoich ramion — jesli w ogole lubisz wielbtady.
— Nie lubi¢ — odparta — ale przyznaje, ze sg uzyteczne. | smaczne.

Weszli do gospody, by napi¢ si¢ piwa. Indulio nie szczedzil im komplementow na temat dorodnego
jelenia, ktorego upolowali. Napetnit po brzegi srebrny rég Achilei 1 kufel Conana.

Cymmerianin zdmuchnat piane i1 pociggnat tyk.
— Kto przyjechat na tych bialych wielbtadach? — spytat stawiajgc naczynie na barze.

— Ci1 dwaj — odrzekt Indulio wskazujac glowa w kierunku ognia. Siedziaty tam grzejac si¢ dwie
postacie w oponczach. Ich twarze ukryte byty pod szerokimi kapturami. Przed nimi stat

krasnolud, wymachiwat rekami 1 wykrzykiwat cos glosno.

— Jeyba jest zty, Ze zaj¢li moje miejsce — powiedziata Achilea. Podeszta do kominka. —

Uspokoj sie, Jeyba. Nie odmowig strudzonym wedrowcom miejsca przy ogniu w tak zimng

noc. Pokd); wam, wedrowcey. Skad prowadzi wasza droga?

Conana bawito obserwowanie Achilei zachowujacej si¢ jak wspanialomyslna dama, a nie

jak szorstka krolowa rozbojnik. Ostatecznie uznat, ze to z powodu ubran nowo przybytych, ktore byty
roOwnie wspaniate jak ich wielbtady. Utkane byly z welny wielbladziej. Tkanina byla ciepta 1
jednoczesnie lekka jak mgta, a takze niezwykle kosztowna. Na stowa Achilei rece podroznych
powedrowaty do kapturow.

— Dzigki ci, pan1t — rzekt jeden z nich, ktory miat brode. — Twj trefni$ byt na nas

wsciekly, ale mysleliSmy, ze przesadza przedstawiajgc twoja pieknos¢ 1 pozycj¢. Teraz widzimy, ze
mowit samg prawde. Prosze, wybacz, ze zajeliSmy twoje miejsce. — Podniesli si¢, ale Achilea

gestem pokazata im, by zostali.

— Zostancie 1 ogrzejcie si¢. — Skrzyzowata nogi 1 usiadla przy palenisku i nawet w tym ruchu miata
cos krolewskiego. — Ale Jeyba nie jest btaznem, a maczuga, ktorg nosi nie jest dla ozdoby.

Conan obserwowat przybyszow z zainteresowaniem. Byli bardzo do siebie podobni:
zadbani, o ciemnej karnacji, ciemnych wlosach 1 czarnych oczach. Musieli by¢ rodzenstwem, a moze
wrecz blizniakami. Byli prawie identyczni, cho¢ jedna z postaci byla megzczyzng, druga — kobieta.

Caly ich ubior przedstawial si¢ imponujgco — oponcze, pierscienie,

bransolety 1 naszyjniki wygladaty na bardzo kosztowne. Conan zastanawiat si¢, jak udato im si¢



zachowac tak czysty wyglad po podrdzy przez niegoscinne tereny. By¢ moze, przybyli na tyle
wczesnie tego dnia, ze udato im si¢ wzig¢ gdzies kapiel 1 zmieni¢ ubrania.

— Jakim sposobem znaleZliscie si¢ w Leng? — zapytal Conan arystokratycznie

wygladajacg par¢. — Trafiajg tu wszystkie najpaskudniejsze rzezimieszki. Spodziewatbym sig, ze
ktos taki, jak wy poszuka bardziej szlachetnego schronienia, cho¢ nie twierdze, ze tu w ogole mozna
takie znalez¢.

— Wybaczcie Conanowi jego niewyparzony jezyk — rzekta Achilea. — Cymmerianie to

lud nieokrzesany.

Conana zirytowala ta protekcjonalna uwaga, ale zdecydowat puscic¢ jg mimo uszu.

— Cymmerianin! — wykrzykneta kobieta. Jej gtos brzmiat uwodzicielsko. — Najpierw

wygnana krolowa Amazonek, a teraz Cymmerianin wojownik! Ta oaza na rozstaju drog zdaje si¢
miejscem spotkan legendarnych plemion.

Achilea wygladata na zdziwiong.

— Jak brzmiato to stowo? Amazonki?

— Tak nasz nar6d nazywa twdj lud — rzekl brodaty mezczyzna. — Aczkolwiek do tej

chwili uwazatem Amazonki za mit.

— A co do waszego pytania — powiedziata kobieta — to gdy przyjechalismy do Leng
zasiggnelismy jezyka, gdzie mozna znaleZ¢ najdzielniejszych me¢zczyzn w miescie. Nie
spodziewali$my si¢, ze najodwazniejsza okaze si¢ kobieta.

— Jesli szukaliscie gniazda ztodziei, to je znalezliscie — rzekl Conan. — Mogg si¢ tylko dziwic, ze
jeszcze jestescie cali 1 macie swoj dobytek. Gospodarz utrzymuje spokdj w srodku zajazdu, ale na
zewnatrz jestescie tatwg zdobycza.

— . Nie jesteSmy zupetnie bezbronni, zapewniam ci¢ — powiedziat me¢zczyzna. Conan

jednak nie mogt dostrzec przy nich zadnej broni, z wyjatkiem dwoch identycznych sztyletow o
inkrustowanych klejnotami rekojesciach zatknietych za szerokie pasy.

— Dlaczego szukacie odwaznych? — spytata Achilea. Lombi zabrata si¢ do masowania

ramion swojej krolowej nie spuszczajac podejrzliwego spojrzenia z nowo przybylych. Achilea lekko
obracata gtowg rozkoszujac si¢ zmystowo masazem.



— Pozwolcie, ze si¢ przedstawimy — powiedziata kobieta — Monandas 1 Yolanthe —
gestem wskazala najpierw mezczyzne, potem siebie — z Ikarii, w rabirianskich gorach
Zingary.

— Zbtadziliscie kawat drogi od domu — zauwazyl Conan. Podr6zni ani nie wygladali, ani nie
ubierali si¢ jak Zingaranie, ale to nie musiato niczego oznacza¢. Wiele odcietych od $§wiata miejsc
czesto stawalo si¢ przystanig dla ludzi réznigcych sie¢ wygladem od swoich sgsiadow prawie zza
miedzy, a podrdzni zazwyczaj na droge ubierajg si¢ w co tylko si¢ da.

— Zingara jest daleko stad, jesli to miates na mysli — rzekl Monandas. — Ale to 1 tak tylko
niewielki odcinek drogi, ktora przeszlismy.

— Nigdzie w okolicy — powiedzial Conan — nie hodyje si¢ takich wielbtadow, jak wasze.
Wnoszeg z tego, ze pochodzicie z ziem potozonych daleko na wschod.

— Tak — rzekta Yolanthe. — Przez jakis czas mieszkaliSmy w Samarze, w Turanie.

Przedtem spedziliSmy troche czasu w Vendhyi.

— Jestescie tacy mtodzi 1 przemierzyliscie te wszystkie rozlegte krainy tylko we dwoje? —
spytala Achilea. Oboje nie wygladali na wigcej niz dwadziescia lat.

— Jestesmy niestrudzeni — powiedziat Monandas. — Potrzebujemy wcigz nowych rzeczy,
nowych miejsc, nowych ludzi. Nigdzie dtugo nie zagrzewamy miejsca.

— Dla przyjemnos$ci? — spytata Achilea. — Czy moze szukacie czegos?

Usmiechneli si¢ jednocze$nie w ten sam sposob.

— A teraz musimy udac¢ si¢ na spoczynek — rzekt Monandas 1 wstal z uklonem. —

Zaszczytem byto dla nas zawarcie znajomosci z tobg, pani — odwrdcili si¢ tez do Conana 1 sktonili
w jego kierunku, ale juz ani w potowie tak gteboko. — Dobrej nocy, wojowniku. By¢ moze jutro,
jesli zechcesz, bedziemy kontynuowa¢ nasza rozmowg.

— Bede jej oczekiwat z niecierpliwoscig — odrzekt Conan.

Odwrocili sie 1 wyszli. Gdy przechodzili przez izbe, wszyscy cichli nie odrywajac oczu od kufli i
kubkéw z kosé¢mi do gry. Teraz Conan zrozumiat, dlaczego w podrozy udawato im si¢ unikng¢
ktopotow. Byto w tej parze co$, co sprawialo, ze nawet ci me¢zczyzni tu stawali si¢ niespokojni.

Mimo kosztownego ubioru nikt nie odwazylby si¢ ich tkng¢. Wydawato si¢ to dziwne, bo para
podréznych nie sprawiata groznego wrazenia. Conan jednak wiedziat, ze sg rozne sposoby obrony 1



Monandas najwyrazniej nie ktamat méwiac, ze nie sg bezbronni.
— Co sadzisz o tych dwojgu? — spytat, gdy wyszli, a w tawernie zapanowat znowu gwar.
— Doprawdy sg dziwni — odrzekta Achilea. — Tak podobni, Zze musza by¢ blizniakami. |

sposob w jaki moéwia. Najpierw jedno, potem drugie, zupeinie jakbys rozmawiat z jedng osobg o
dwoch glosach.

— Nie podobajg mi si¢ — powiedziat Conan. — Co$ z nimi jest nie tak.

— Co masz na mys$li? — spytata Achilea — bo odniostam podobne wrazenie, ale chce

wiedziec, czy dostrzegles to samo, co ja.

— Przebyli ogromne, dzikie przestrzenie, a wygladajg czysto 1 §wiezo, jak gdyby nigdy nie
opuszczali domu. Tak daleka podrdz powinna zostawi¢ §lady nawet na mtodych, jednak na nich nie

wida¢ skutkow upatu, wiatru, wysitku ani niedostatku. Wygladaja jak dzieci

szlachetnie urodzonych rodzicow albo bogatych mieszczan, ktore nigdy nie zaznaty trudow 1 zawsze
otoczone byty stuzba.

Achilea kiwneta glowa.

— To samo sobie pomyslatem. Jest jeszcze cos: ich twarze wygladaja mtodo, a na r¢kach nie ma
zmarszczek. Jednak w ich oczach jest wielkie doswiadczenie 1 wiek. Nie wiem, jak to okresli¢. Sg
czyste 1 osadzone w gladkiej skorze, a jednak sg stare. — Conan kiwnat gtowg potwierdzajaco.

— Tak, rozumiem, co masz na mysli. W koncu nie powiedzieli, dlaczego szukaja
odwaznych.

— Mam przeczucie, ze dowiemy si¢ tego juz wkroétce. Ide z tobg o zaktad, ze juz niedtugo uczynig
nam propozycjg.

— Nie podejmuje¢ takich zaktadow — odpart Conan. — To oczywiste, Ze si¢ nami

interesuj3. Nie rozmawiali z nikim innym, chyba Ze przed naszym przyj$ciem. — Kiwnal na Indulia,
by si¢ do nich przytaczyt. — Czy tych dwoje ludzi rozmawiato z kim$ przed naszym przyjsciem?

Indulio pokrecit glowa.
— Nie. Przyjechali moze godzing przed waszym powrotem. Zatroszczyli si¢ o swoje
wierzchowce, a potem usiedli przy ogniu, a ci, ktorzy tam wczesniej siedzieli, ustgpili im nie

protestujgc. Wygadana 1 wypieszczona para, nie spodziewalbym si¢ takich u siebie, jednak jest w
nich cos$, co kaze innym schodzi¢ im z drogi.



— Czy mowili, ze kogo$ szukaja? — spytata Achilea.

— Nikogo szczegolnie — powiedziat Indulio. — Jedno z nich, nie jestem pewien, ktore, spytato
tylko ,,Czy to tu mozna znalez¢ najodwazniejszych m¢zow?”” Powiedzialem im, ze moi goscie to
Zbieranina najtwardszych totrow ze wszystkich sgsiednich krolestw. Byli z tego zadowoleni. Potem
wzieli kubki z winem 1 siedli przy ogniu. O czym z wami rozmawiali? —

W jego oczach zabtysta ciekawos¢.

— Gléwnie o podrozach — rzekt Conan. — O tym, Ze ostatnio byli w Turanie, a przedtem w
Yendhji, ale nam trudno uwierzy¢, ze dwoje tak mtodych ludzi odbyto takie dalekie

podroéze.
— Nie wydaje mi si¢, zeby ktamali — powiedziat Indulio. Siggnat do sakiewki 1 wyjal
matg, kwadratowg monete z pigknym wizerunkiem stonia. — Tym zaptacili za kwatere,

jedzenie 1 opieke nad wielblagdami. To moneta z Vendhji. W naszych stronach rzadko si¢ trafiaja,
wigc nie wrzucitem ich do skrzyni.

— Dziwna z nich para — rzekl Conan. — Napawaja mnie niepokojem.
— Ptacg dobrze — odpart Indulio. — A to wszystko, co mnie obchodzi.

ROZDZIAL 111

Nastgpnego dnia nie polowali. Jelen dostarczyl im wystarczajaco duzo pozywienia, nawet po
odliczeniu udziatu Hyrkanczykdéw, a wspaniata skora i1 poroze zapewnity im u Indulia dodatkowe
porcje piwa. Achilea 1 jej towarzysze zajeli si¢ ¢wiczeniami na koniach, podczas gdy Conan usiadt
na podworcu stajni 1 oporzadzat swoj ekwipunek. Mury gospody

zapewnialy ochrong przed tnagcym wiatrem, a stonce grzato od gory.
Najpierw Conan wzigt swoj miecz. Pochwa zrobiona byta z lekkiego drzewa obleczonego

natluszczong skorg, wykonczona pasami delikatnie wyprawionej jagniecej skory. Ostrze byto prosie,
podwojne, z wyztobionymi po obu stronach kanalikami na krew. Garda 1 trojkatna cigzka gatka
zrobione byty z brazu bez zadnych ornamentéw. Drewniana rekoje$¢ owinigta byta takze drutem z
brazu. Bylta to prawdziwa bron wojownika, przeznaczona do walki 1 do niczego wiecej. Conan
ogladal z uwaga kazdy centymetr sprawdzajac, czy jest nalezycie ostry 1 podnoszac go do stonca, by
wykry¢ najmniejszy $lad rdzy. Obracat w swych poteznych dtoniach garde i1 gatke chcac sprawdzié,
czy nic si¢ nie obluzowato.

Zadowolony z ogledzin, wyciagnat swoj sztylet. Szerokie ostrze miato jakie$ pi¢tnascie centymetrow
1 byto jednostronne. Druga krawedZ zaopatrzona byta w gruby kolec,



odpowiednio masywny, by da¢ odpor nawet najciezszym ciosom. I ostrze, 1 szpikulec

naostrzone byly tak, zeby mozna byto nimi przebi¢ kolczuge. Rekojes¢ zrobiona byta z rogu jelenia, a
gatka z brazu. Poniewaz n6z przydawat si¢ wiele razy w ciggu dnia, Conan piescit

ostrze oselka, az wydawato si¢ pewne, ze mogtby nim podzieli¢ wtos na dwoje.
Gdy bron znalazta si¢ z powrotem w pochwie, Conan zasiadl obserwujac Achilee 1 jej

poddane na koniach, z ktérymi byty niezwykle zespolone. Zamiast siodet uzywaty tylko lekkich mat
podwigzanych tkanymi popregami. Panowaty nad zwierzgtami za pomoca

plecionych uzdzienic bez zadnego elementu ze stali. Nie uzywaty tez strzemion obejmujac po prostu
konskie boki nogami.

Wiasciwie Conan byt juz znudzony pobytem w Leng. Mysl o tym, ze musiatby spedzi¢ tu

calg zimg, byta nie do zniesienia. Gdyby mial ze sobg zotd za zwycigska wojne, mogtby trawic czas
na hulankach 1 hazardzie, ale nie miat nic. Jezeli jedynym sposobem na

zapewnienie sobie pozywienia miato by¢ polowanie, wolat juz zy¢ w jaskini. Tylko jedno trzymato
go tutaj. Achilea zsiadta z konia, a on podszedt do nie;.

— Namyslitem si¢, nie chce tu dhuzej zostawaé — rzekt. — Marzg, by znaleZ¢ si¢ gdzie indziej,
gdzie$, gdzie jest co§ wiecej niz tylko zboje grajacy w kosci.

Achilea u§miechneta sig, a blizna na policzku stata si¢ bardziej widoczna.

— Czlowiek czynu, co? Tak, wiem, co czujesz. Ja rOowniez ruszytabym stad, ale dokad?
Conan wyciagnat reke przed siebie, wskazujac palcem potudnie.

— Tam. Do cieptych krain. I najlepiej bytoby wyruszy¢ niedtugo, zanim $nieg zasypie
przetecze.

— I jak daleko bys zaszedt? — spytata. — Tam jest Zamora 1 Korynthia. W kazdym

miejscu, gdzie droga przekracza granice, sg straze, a pomi¢dzy nimi konne patrole. Jak dtugo udatoby
ct si¢ unikng¢ schwytania?

— Nie napadalbym na nikogo — mruknat, a Achilea rozesmiala si¢ szczerze.

— A to co znaczy? — Przyjrzata mu si¢ rOwnie uwaznie, jak on kiedys jej. — Jeste$ totrem w
kazdym calu, a cali masz niemato. Wtraciliby ci¢ do lochu juz za sam wyglad. Nikt nie weZmie ci¢ za
podréznego kupca albo wedrownego swietego medrca. W niepewnych czasach obiezy§wiat ma
wolng droge, ale podczas pokoju kazdy, kto nie ma pana albo nie jest na niczyim zotdzie, jest



podejrzany.

— Masz racj¢ — przyznat. — Ale tkwienie w tym rumowisku cate miesigce to dla mnie nie do
wytrzymania.

— Badz cierpliwy — poradzita. — Mam przeczucie, ze niedlugo cos si¢ stanie.
Tego wieczora, gdy siedzieli przy ogniu maczajac kawatki chleba w ggstym sosie,

tajemnicze rodzenstwo pojawito si¢ znowu. Nie widziano ich caty dzien, a gdy weszli do izby
wygladali doktadnie tak samo, jak poprzedniego dnia.

— Podzielimy naszg wieczerze — Achilea zaprosita ich gestem, by usiedli.
Uktonili sig.
— Dzi¢ki, ale posililiSmy si¢ juz w naszych komnatach — powiedziatla Yolanthe. — Ale

chetnie przytaczymy sie, jesli pozwolicie. — Zasiedli na tawie, a Indulio przynidst im kubki z
grzanym winem. Ujeli kubki grzejac dtonie ich cieptem. Conan usiadl przy palenisku.

— Wspomnieliscie — rzekt odstawiajgc puste naczynie — ze szukacie me¢zczyzn
odznaczajacych si¢ nieprzeci¢tng odwagg. Do czego wam tacy potrzebni?
— Moja siostra 1 ja — rzekl Monandas po raz pierwszy zaznaczajac ich pokrewienstwo —

spedziliSmy cate zycie na poszukiwaniu pewnego miejsca, zupetnie nie wiedzac, gdzie si¢ ono
znajduje. Teraz juz wiemy, ale podréz jest daleka, petna trudéw 1 niebezpieczenstw.

— Jesli rzeczywiscie oboje tak wiele podrozowaliscie — rzekt Conan — to nieobce musza by¢ wam
niebezpieczenstwa.

— W rzeczy samej — powiedziata Yolanthe z rozbawieniem w oczach. — Umiemy unikac
przemocy, w tym wypadku jednak trzeba dziata¢ inaczej. Jesli chcemy osiggna¢ nasz cel, nie mozemy
unikng¢ starcia. Nie mozemy tez wzig¢ ze sobg wielu ludzi, ale ci, ktorzy z nami wyrusza, musza
odznacza¢ si¢ nieprzecigtnymi cechami. — Nastgpita chwila milczenia, az przemowita Achilea.

— Rozumiem, Ze chcecie nam ztozy¢ propozycje. Pozwolcie nam dowiedzie€ si¢

szczegotow.

— Czy styszeli$cie o zaginionym miescie Janagar o Opalowych Bramach? — spytat

Monandas.

— Ta nazwa nic mi nie mowi — powiedziata Achilea.



— Ani ja o niej nie styszatem — dodat Conan.

— Przez wiele lat — mowita dalej Yolanthe — istniato dla nas tylko jako nazwa w

pewnych bardzo starych pismach. Powiedziane tam jest, ze Janagar istniato juz, zanim ocean
pochtonat Atlantyde, 1 Ze istnialo przez pig¢ tysigcleci rozkwitajgc wspaniale z kazdym mijajagcym
stuleciem.

— Ale wtedy — Monandas przejat opowies¢ — u szczytu swojej chwaty Janagar zostat
porzucony przez swoich mieszkancow. Podczas jednej tajemniczej nocy uciekli wszyscy 1 nikt juz nie
powrocit. Historie, ktore opowiadali, sprawialy, ze wszyscy trzymali si¢ z dala, omijajac nawet
okolice. A ziemia, niegdy$ Zyzna i uprawiana, stata si¢ jatlowym pustkowiem.

Z czasem zapomniano nawet, gdzie doktadnie to miasto znajdowato sie.

— Styszalem wiele podobnych opowiesci — rzeklt Conan — Podczas swoich podrozy

mijatem wiele ruin miast niegdys poteznych. Co jest szczegdlnego akurat w tamtym miejscu?

— Janagar byt niewyobrazalnie bogaty — rzekta Yolanthe, a w jej oczach pojawit si¢ btysk.

— Ruiny, o ktérych ja méwie — odpart Conan — kiedys$ pewnie takze pelne byty bogactw.

Teraz jednak sg pelne kamiennych rumowisk 1 jak przeklete miejsce stuzg tylko za miejsca schadzek
sowom 1 lisom.

— Wigkszos¢ miast chyli si¢ z czasem ku upadkow1 — powiedziat Monandas. — Gdy

stabna, staja si¢ tatwym tupem dla wrogow. Ludzie opuszczaja swoje siedziby dobrowolnie,
zabierajg ze sobg dobytek. Jednakze wszystkie opowiesci o Janagarze zgadzaja si¢ w jednym: gdy
mieszkancy miasta uciekali, nie zabrali ze sobg nic albo bardzo niewiele. Gdy raz porzucili to
miejsce, zaden z nich juz nigdy tam nie powrocit 1 ludzie utracili do niego dostep na wiele stuleci.
— Wigc uwazacie, ze Janagar wcigz stoi z catym swoim nietknigtym bogactwem? —

spytala Achilea wypijajac solidny tyk piwa ze swojego rogu.

— Tak — odparta Yolanthe. — I teraz wiemy juz, gdzie jest. A co wy wiecie o ziemiach na potudnie
od Khauranu?

— Nigdy nie bytam dalej na potudnie niz §srodkowa Zamora — przyznata Achilea.
— Ja bylem duzo dalej na potudnie — rzekl Conan. — O jakie krainy wam chodzi?

Odpowiedzial Monandas.



— Co wiesz o kraju lezacym w potowie drogi pomiedzy Khoradzg i miastami Zamboula 1
Kutchernes, na pdinoc od Styxu?
Conan zmarszczyl czoto.

— Pustynia tak dzika 1 nieprzystepna, jak zadna inna. Na jej obrzezach grasuja zbgojnickie plemiona, a
jej gtebie przej$¢ moga tylko karawany bardzo dobrze zaopatrzone w wodg 1 Zzywnos¢.

— I tam wtasnie znajduje si¢ zaginiony Janagar — rzekta Yolanthe. — Tam wtasnie
zmierzamy. Czy chcecie nam towarzyszy¢?
— Wystarczajaco daleko jest juz do Khauranu — rzekt Conan. — Tam dopiero zaczynaja

si¢ naprawde dzikie terytoria. Dlaczego nie zbierzecie druzyny tam, skoro nieobce wam jest
podrézowanie we dwoje?

— Podczas poszukiwan, ktére prowadzilismy w ksiegach zawierajacych wskazowki, gdzie
znajduje si¢ miasto — wyjasnit Monandas — odkrylismy, ze na tym tropie sg takze inni.

Mogli si¢ o nas dowiedzie¢, tak jak my o nich. Nasi rywale moga zechcie¢ napas¢ na nas po drodze.
Konieczne jest wige, bySmy umieli obroni¢ si¢ w dalszej podrézy stad.

— Kim oni s3? — spytal Conan. — I skad pewno$¢, ze mogg by¢ niebezpieczni?

— Nie marny poje¢cia, kim sg — odrzekta Yolanthe — ale lepiej nie podeymowac ryzyka.
— Jaka zatem jest wasza propozycja? — zapytat Conan.

— Udziat w bogactwach po odnalezieniu miasta. Zywno$¢ dla ludzi i zwierzat w czasie
trwania wyprawy — powiedzial Monandas.

— To wszystko wyglada niepewnie — mrukngl Cymmerianin.

Yolanthe uSmiechneta sig.

— A czy zadowala cig¢ sytuacja tutaj?

— Na Wieczne Nieba, to prawda! — zakleta Achilea. — Tam przynajmniej bedzie ciepto.
Dobrze, pojade z wami.

Conan nie ufat tym dwojgu i nie spodobaty mu si¢ ich plany, ale nie chciat straci¢ z oczu Achilei.

— Nie mam konia — rzekl.



— Damy ci wierzchowca — odpart Monandas. — Czy s3 tu jeszcze jacy$ odpowiedni
ludzie?

Raz podjawszy decyzje Conan nie myslat wigcej o swoich watpliwosciach. Wskazat glowa stot, przy
ktorym siedzial Kye—Dee 1 jego pieciu kompanow.

— Ci Hyrkanczycy wydaja si¢ zdatni. To urodzeni jezdzcy i wspaniali tucznicy. Reszta tutaj to
sZumowiny.

— Nie znam ich — rzekla Achilea — ale zgadzam sig, Ze reszta to szumowiny.

— Oni takze beda potrzebowac¢ koni — powiedzial Conan. — Czy mozecie o to zadbac?

— Tak — odrzekta Yolanthe. — Porozmawiasz z nimi?

— Porozmawiam — odpart Conan.

— Powiedz im, Ze chodzi o ryzykowng wyprawe po skarby na potudnie, ale nic wigcej —
przestrzeglt Monandas. — Nie chcemy rozgtosu — dodal, po czym oboje wstali.

— Jutro rano — obwiescita Yolanthe — kupimy konie 1 wyruszymy przed potudniem. —

To rzektszy opuscili izbe. Conan wzigt kubek z winem, ktory zostawili nie ruszony i1 oproznit
go.

— No to mamy, co chcieliSmy — rzekt. — Ci dwoje to szalency.

— I co ztego — odparta Achilea. — Czy nie méwite$ dzi§ rano, ze chcesz ruszy¢ na
potudnie? Z dwojgiem dobrze urodzonych i obytych ludzi nie bedziemy przestepcami, ale
najemnikami na zotdzie, zgodzonymi do uczciwej pracy. W najgorszym razie przejdziemy z nimi
Zamore 1 dotrzemy do krain, gdzie mozna begdzie popusci¢ sobie cugli.

— By¢ moze — rzekl Conan. Wreczyt jej drugi kubek 1 wstat, by porozmawiac z.
Hyrkanczykami.

Nastepnego dnia wyjechali z Leng, Cymmerianin 1 Hyrkanczycy na nowo kupionych

koniach.

Gdy zblizali si¢ do granic Zamory, Conan wypuscit si¢ przodem. Granica z Brythunig

biegta graniami najbardziej na potnoc wysunigtych pasm gor Karpaszu, ale tutaj jedynym znakiem byt
kamien ustawiony przed wiekami przez ktoregos z zamoranskich krélow, na



ktorym wyryto napis pochwalny 1 obwieszczenie, ze wszystkie ziemie na potudnie nalezg do Zamory.
Na tym dzikim ptaskowyzu nikt nie troszczyl si¢ o ustawianie strazy.

Prawdziwa granica znajdowata si¢ daleko na potudnie, gdzie droga schodzita z przeteczy do zyznych
nizin. Do tego wtasnie miejsca zblizat si¢ Cymmerianin, gdy wschodzito stonce pigtego dnia ich
podrozy. Pot mili za nim jechata Achilea i jej §wita, dalej blizniaki, a na koncu Hyrkanczycy jako
tylna straz. Dosiadtszy ponownie koni ci ludzie stepow byli

szczesliwi 1 nie przeymowali si¢ czekajacymi ich niebezpieczenstwami, rozkoszujac si¢ tylko
wolnoscia.

Zjechawszy ze wzgdrz Conan dostrzegt prymitywny fort z niskimi murami, wzniesionymi z
wypalanych cegiel. Na pojedynczej krgpej wiezy cicho topotaty na leniwym wietrze barwy krélow
Zamory. Conan zdazyl zorientowac si¢, ze jeszcze go nie dostrzezono. Gdy tak stat

rozmyslajac, ustyszat za sobg nadjezdzajacego konia Achilei.

— Dlaczego si¢ tu zatrzymates? — spytata podjezdzajac do niego.

— Probowatem sobie przypomnie¢, czy w tych stronach kto$ chciat mnie wiesza¢ —

odpart. — Juz duzo czasu mingto od kiedy przejezdzatem tedy.

Achilea zmarszczyta brwi.

— Ja nigdy nie tupitam w tych okolicach. Zazwyczaj przekraczatam géry Kezankianu,

daleko na potudnie 1 wschod 1 rabowatam tam wewnatrz kraju. Jednak mozliwe, Zze moje imi¢ 1 twarz
znane s3 tutaj z opisoOw.

— Musimy mie¢ nadziej¢, ze nasi pracodawcy beda umieli nas przeprowadzi¢ — rzekt

Conan. — Jesli jednak zostaniemy zaatakowani wieksza grupa, wycofajmy si¢ w gory 1

sprobujmy innego przejs$cia do Korynthii.

— To brzmi rozsagdnie — odrzekta. W kilka minut potem nadjechaly wielbtady. Konie

zaczety rze¢ 1 parska¢ nie przyzwyczajone do zapachu obcych zwierzat. Monandas 1 Yolanthe
siedzieli w przypominajgcych namioty lektykach umieszczonych miedzy garbarni 1 stamtad patrzyli na
rozciggajacy si¢ wokot widok.

— Granica? — spytal Monandas. — Dobrze, zaczekamy na pozostatych i przejdziemy ja

razem. — Doszed! ich staby odglos mosi¢zne; trabki.

— Zauwazyli nas — rzekt Conan. Za chwile dotaczyli Hyrkanczycy. Wszyscy z uwaga



sledzili rozw6j wypadkow.
— My zjedziemy pierwsi — powiedziala Yolanthe. — Wy podazajcie za nami 1 nie

odzywajcie si¢. My z nimi, co trzeba, zatatwimy. Jedzmy. — Wielbtady ruszyty do przodu, a za nimi
reszta.

Gdy zjezdzali ze zbocza, z bramy fortu wyruszyta na ich spotkanie grupa jezdzcow.

Poranne stonce rzucato promienie na ich blyszczace zbroje 1 groty wtdczni. Jeden straznik przy siodle
zatkniety mial krolewski proporzec. Na samym przedzie jechato dwoch oficeréw w pancerzach z
btyszczacej stali 1 hetmach przyozdobionych barwnymi pidropuszami.

Jezdzcy, gdy zblizali si¢ do wedrowcodw, uformowali po bokach szyk blokujacy drogg.

Wyciagneli dlonie na znak, ze karawana powinna si¢ zatrzymac.

— Skad jedziecie 1 dokad zmierzacie? — spytal pierwszy oficer, podczas gdy drugi siegnat

do torby przy siodle po przybory do pisania.

— Ja jestem Monandas, a to moja siostra Yolanthe. Jestesmy wedrownymi skolarzami z

Zingary 1 chcemy przejecha¢ przez wasz kraj do ziem na potudniu.

— Czy macie towary do oclenia? — dopytywat si¢ oficer.

— Nie jestesmy kupcami — powiedziata Yolanthe. — Jak widzicie, nie mamy jucznych

zwierzat, z wyjatkiem tych, co niosg nasze prowianty.

— Musimy sprawdzi¢, czy ktorys z waszych towarzyszy nie jest na naszej liscie

poszukiwanych. Przywotajcie ich.

— Zaczekaj — powiedziat drugi oficer 1 z przymruzonymi oczami wpatrywat si¢ w Conana.
Schowat zw@j papieru z powrotem do torby, a wyjal inny, mniejszy. — Chyba nie bedziemy
potrzebowac rozkazu aresztowania. Widzisz tego czarnowlosego totra na gniadym koniu? On chyba
jest na liscie do natychmiastowej egzekucji. Tak jak ta zottowlosa dziewka obok niego.

— Rozwingt mniejszy zw0j 1 przebiegt po nim oczami. Conan szykowat si¢ juz do ucieczki, gdy
Monandas odwroécit si¢ 1 spojrzat w jego kierunku z wyrazem lekkiego rozbawienia, po czym zwrocit
si¢ do oficera.

— Nie widzg nikogo takiego — rzekt.

— Moze wschodzace stonce oslepito was — dodata Yolanthe. Dowodzacy oficer przenidst



wzrok z przybyszy na swojego podwtadnego.

— Co z tobg Manius? Nie widze zadnego czarnowlosego ani zadnej kobiety, tylko kilku
obszarpanych Hyrkanczykdéw. Czesto wynajmuje si¢ takich do ochrony karawan.

Ten drugi zmruzyt oczy przygladajac si¢ grupie ze zdumieniem.

— Alez... przysiaglbym... — odwrocit wzrok 1 potrzasnal gtowa.

— Za duzo stonca — powiedziat dowddca 1 wreczyl Monandasowi arkusz pergaminu. —
To wasze przepustki. Musicie je odda¢ wyjezdzajac z Zamory. Jedzcie juz. — Kon zatoczyt

koto 1 oficerowie odjechali ze swoimi Zotnierzami w strone¢ fortu. Karawana ruszyta dalej 1 wkroétce
mingta posterunek.

— Jak to zrobiliscie? — spytata Achilea.

Monandas usmiechnat si¢ niewyraznie.

— Jak juz wspominali§my, nie jesteSmy zupelnie bezbronni.

— Nie pobrali nawet myta. — Conan nie zdazyt jeszcze ochtong¢.

— Rzeczywiscie. Czy to nie dowod stabej pamieci? — rzekta Yolanthe. — Moze to wptyw
tutejszego powietrza — zaciggneta zastony swojej lektyki. Podobnie uczynit Monandas.
Conan podjechat do przodu, jak to miat w zwyczaju, ale tym razem towarzyszyta mu
Achilea.

— Co o tym wszystkim sadzisz? — spytata.

— Nie dziwi mnie to — odpart. — Mowitem, ze mi si¢ nie podobaja, a teraz podobajg mi si¢ nawet
jeszcze mniej. To jacys magicy, nie lubig takich.

Achilea wzruszyta ramionami.
— Nie kazdy, kto zna kilka zakle¢, jest od razu strasznym czarownikiem. Dzigki nim
uniknelismy duzych ktopotow.

— To prawda. Nie chcialbym ucieka¢ przed ta bandg straznikéw, chyba ze daliby mi duze fory. Ale
nie podoba mi si¢ sposob, w jaki Monandas 1 Yolanthe to zrobili. Nie wypowiedzieli Zzadnych
magicznych stow, nie uzyli zadnego proszku ani eliksiru. Zupetnie jakby ich moc brata si¢ tylko z
umystu.



— Ja tez nie widziatlam nigdy niczego podobnego — przyznata. — To przypominato

sposob, w jaki kobra obezwladnia wzrokiem swojg ofiar¢. Ale mimo to dopdki nie uzyja swoich
podstepoOw przeciwko nam, nie dbam o to; mogg sobie czarowa¢ Zamoranczykow

wedle woli.
Tego wieczora dotarli do pierwszego zamoranskiego miasteczka, gdzie byly rozrzucone

niskie zabudowania 1 mate §wigtynki z nieustannie rozbrzmiewajacymi gongami. Z ottarzy
poswieconych miejscowym bogom unosit si¢ wonny dym, a na centralnym placu panowat

zwykty gwar towarzyszacy handlowi. Catlo$¢ byta niewiele wigksza niz Leng, ale za to o wiele
bardziej atrakcyjna.

Tuz za miastem znajdowaly si¢ ruiny niegdy$ wspaniatej §wiagtyni. Najwyrazniej w

dawniejszych czasach okolica musiata by¢ znacznie bogatsza 1 bardziej zaludniona, skoro sta¢ byto
mieszkancow na wzniesienie tak okazatej budowli.

Sciany bez dachu zamykaty w swym obrebie dwa do trzech akrow powierzchni. Wieza

Swigtyni wyrastata na trzydziesci metrow w gore, a jej postrzgpione zwienczenie wskazywato, ze
kiedy$ byta znacznie wyzsza. Wysokie kanciaste figury bostw 1 demondw strzegly czego$, co dawnie;j
byto imponujgcym wejsciem do swiatyni. Wraz z zapadajaca ciemnoscig do

gniazd na wiezy przyleciaty bociany, przedstawiajac sobg nader wdzigczny widok.

— Turozbijemy obdz — zadecydowat Monandas wskazujac poroste trawg miejsce tuz za

Scianami $wigtyni, gdzie z ust groteskowej kamiennej rzezby tryskata woda, wylewajac si¢ do dtugie;j
rynny.

— Dlaczego nie w mie$cie? — spytat Conan.

— Woleliby$smy trzymac si¢ z dala od ludzi, jesli to tylko mozliwe — odrzekta Yolanthe.

— Tujest duzo wody 1 paszy. Zatrzymamy si¢ tu, a potem mozesz iS¢ do miasta, jesli masz ochote.
Wszyscy zsiedli z wierzchowcow, z wyjatkiem dwoch Hyrkanczykow oddelegowanych do

szukania drzewa na opal. Conan, Achilea 1 jej $wita odeszli kawatek dalej, by napoi¢ zwierzeta
woda z rynny i uwigzac je na noc. Bujna trawa siggata im prawie do kolan.

— Ona ma racj¢ co do paszy; jest jej tu w bréd — rzekt Conan patrzac na wioske. —

Zastanawiam si¢ tylko dlaczego. Spdjrz tam — wskazal na okalajgce miasto wzgorza



roz§wietlone w wielu miejscach ogniskami. — To pasterze 1 zaganiacze bydta pilnujg swoich trzod.
Dlaczego nie przyszli tutaj, gdzie wody 1 paszy jest pod dostatkiem? Wydaje si¢, ze tej trawy nikt nie
ruszal od lat. — Achilea wzruszyta ramionami.

— By¢ moze, ze musieli da¢ ziemi odpocza€. Co ci¢ obchodza pastuchy 1 wiesniacy? To

tylko bezwolne ofiary ludzi czynu.

— Nie obchodza mnie, ale... — zawahat si¢ probujac sformutowac swoja mysl — ...to jest

jedna z tych rzeczy, ktore nie podobaja mi si¢ w tej wyprawie.

Nagle za nimi rozlegt si¢ topot skrzydet 1 Conan odruchowo blyskawicznie odwroécit sie wyciagajac
miecz i rzucajac sttumione przeklenstwo. Stado nietoperzy poruszyto si¢ ze swoich miejsc w
kryptach Swiatyni. Achilea zasmiata sig.

— Strachliwy jeste$ dzi§ wieczor, Cymmerianinie! To tylko skrzydlate myszy wyleciaty na kolacje.
Ja tez bym nie wzgardzita kolacja.

Conan nieco stropiony swoim zachowaniem z brz¢kiem wepchnat miecz z powrotem do

pochwy. Ruszyt za Achileg nadal podziwiajac jej sprezysty chod, ktory miat w sobie co$
uwodzicielskiego.

Jeden z Hyrkanczykow zostat, by pilnowac¢ zwierzat, a wszyscy wyruszyli do miasteczka, by
przerwa¢ monotoni¢ podrozy. Yolanthe i Monandas pozostali w swoich lektykach,

nieciekawi miasta 1 jego atrakcji.

W miasteczku szybko odnalezli gospode, ktora obstugiwata przejezdzajace karawany.

Mimo i1z znajdowali si¢ daleko od centrum cywilizacji, jedzenie 1 picie bylo tu znacznie lepsze 1
tansze niz to, ktore mozna byto dosta¢ w gorach. Miejscowi1 przygladali im si¢ ciekawie, ale nie byto

zadnych nieprzewidzianych wypadkow.

Gdy wrocili, poswiata ksigzyca obejmowata postrzgpiony wierzchotek wiezy porosnietej
srebrzystym mchem 1 winoro§lami przypominajgcymi wytarte draperie. Kamienne bloki

zrujnowanej $wiatyni odbijaty Swiatto stopniowo zanurzajac swoje rzezbione powierzchnie w cien.
Lekki wiatr napelnial powietrze szumem traw. Wielbtady kleczaty przy matym

namiocie, a za nimi staty konie ze spuszczonymi tbami. Bardzo spokojny byt to widok, ale Conana nie
mogto to przekonac.

— Cos jest nie tak — mruknal do swoich kompanow.

— Tobie zawsze wydaje si¢, ze co$ jest nie tak — rzekta Achilea.



— Wszystko jest w porzadku — powiedziat Kye—Dee chwiejac si¢ z lekka; tego wieczora

wypil znacznie wigcej niz Cymmerianin. — Z takg trawg, bez burz 1 bez hord $cigajacych nas
zolnierzy, co to wszystko znaczy? — Pozostali Hyrkanczycy skwitowali jego watpliwosci wybuchem
smiechu. Kazdy z nich ni6st ze sobg buktak wina 1 popijat co kilka krokow.

— Nie wiem — wymamrotat Conan. — Ale wkroétce si¢ dowiem.

Rozeszli si¢ w poszukiwaniu miejsc do spania. W tak pickny wieczor wystarczyto owina¢ si¢ kocem
na glebokiej sprezystej trawie.

Cymmerianin jednak nie mogt zazna¢ spokoju. Gdy odczuwa si¢ tego typu niepokoj,

ostatnig rzecza, jaka nalezy robi¢, jest zmuszanie si¢ do spania. Zasiadl wigc przy ognisku 1 zaczekat,
az wszyscy zasneli. Wtedy wstal, umocowat przy biodrach bron i oddalit sig.

Cos, czego nie umiat nazwac, ciggneto go do ruin §wiatyni. Posrodku zwalonej $ciany
majaczyt nietknigty ostrotuk sklepienia mieszczacego niegdys brame, ktora dawno wygnita.
Przeszedl pod nim odsuwajac pnacze zwisajace ze szczytu bramy.

Gdy wszedl na dziedziniec, sptoszyt lisa, w ciemnos$ci zahuczata sowa. Po cichu, niczym duch,
Cymmerianin przeszedl przez dziedziniec nie czynigc najmniejszego hatasu na

drobnych kamieniach posadzki. Niegdys tworzyly one pickne wzory, ale stonce przez stulecia
za¢mito ich chwalg¢ 1 w poswiacie ksi¢zyca zaledwie mozna byto domyslac si¢ ich

niegdysiejszego przepychu.

Po prawej stronie majaczyta w ciemno$ci wtasciwa $wiatynia, a przy jednej z jej §cian —
zwalona wieza. Poprzez uchylone drzwi 1 w przypominajacych szpary oknach dostrzegt
Conan blade swiatto. Dzigki jakiemu$ cudownemu zbiegowi okoliczno$ci w oknach wcigz

tkwity fragmenty czerwonego witrazowego szkta, co dodawato catej scenerii jeszcze bardziej
niesamowitego nastroju. Powoli 1 bardzo ostroznie Conan zblizyt si¢ do swigtyni zaciskajac dton na
rekojesci miecza, gotdw na wszystko.

Do drzwi $wiatyni prowadzity schody. Wszedl na nie ostroznie stawiajac podeszwy na
stopniach. Na ich szczycie zatrzymal si¢ wytezajac stuch, by uchwyci¢ nayjmniejszy dzwigk.

Byt w stanie ustysze¢ szelest weza petznagcego o dziesie¢ metrow od niego, ale z wnetrza nie
dochodzit Zaden szelest. Spojrzat uwaznie na cienie przy bramie i po cichu wszedt do srodka.



Mury $wigtyni byly wlasciwie nietknigte, ale jej dach stanowito tylko niebo.

Ze szczelin w podtodze wyrastaty kepy traw, a ze Scian zwisaty pnacza, krzaki, a nawet mate drzewa.
Na odleglym koncu $wiatyni znajdowata si¢ nisza kryjaca ottarz, na ktorym palito si¢ wiele swiec.
Przed nim staty dwie postaci.

Monandas i1 Yolanthe nie mieli na sobie oponczy z kapturami, tylko biate tuniki bez
rekawow. Ubior Monandasa byt prawdopodobnie z cigzkiego jedwabiu, podczas gdy
Yolanthe odziana byta w str¢; tak zwiewny, ze §wiatto Swiec ukazywato jej drobng figure.

Oboje odprawiali jakis$ rytuat w absolutnym milczeniu. Kroczyli przed ottarzem, wykonujac
precyzyjne obroty, podnosili 1 z namaszczeniem opuszczali ramiona, a ich palce z

zadziwiajacg szybkoscig kreslity w powietrzu symbole.
Trzymajac si¢ w cieniu Conan przyblizyl si¢ do tajemniczej pary. Szybko znalazt si¢

wystarczajaco blisko, by dostrzec, ze ich usta poruszaty sig¢, jak gdyby rytmicznie 1 monotonnie
odmawiali modlitwe. Nie wydawali jednak zadnego dzwigku. Oczy mieli szeroko otwarte, ale
zdawaly si¢ niewidzace, albo widzace cos wigcej niz tylko zrujnowane $ciany Swigtyni.

Conan wyszedt z cienia 1 schowat si¢ przy piedestale, ktory byt ponad wzrost normalnego czlowieka.
Niegdys$ podtrzymywat posag, z ktorego pozostaty tylko stopy. Reszta byta juz pottuczonym gruzem.
Po przeciwleglej stronie niszy stal taki sam posag, prawie nietkniety, ale bez glowy. W swietle
ksigzyca Conan mégl dostrzec, ze przedstawiat mezczyzne albo boga w ludzkiej postaci przybranego
w pigkne szaty.

Teraz rodzenstwo stangto twarza do ottarza z rekami wzniesionymi, zgietymi w tokciach 1 z dtonmi
wyciggnietymi w kierunku nieba. Ich wargi poruszaty si¢ w tym samym rytmie 1 nadal bezglos$nie.
Wtedy Conan zdat sobie sprawe, ze w niszy byt jeszcze kto$ trzeci. Przetart oczy 1 wpatrywat sie
myslac, jak mogl nie zauwazyc¢ tej postaci wczesniej.

Cztowiek siedziat na ottarzu okryty biatymi szatami. Mial skrzyzowane nogi, jego twarz byta peina
majestatu, ozdobiona srebrng szeroka broda, opadajaca na piersi. Glowe

przykrywata biata, haftowana srebrnymi ni¢mi chusta. W oczach wida¢ byto tylko biatka jak u
slepca.

Monandas i1 Yolanthe opuscili ramiona 1 wcigz bezdzwigcznie poruszali wargami. Cziowiek na
ottarzu chyba im odpowiadat, bo jego usta 1 broda poruszaty sie, ale nie byto stycha¢ dzwieku.
Wszyscy troje zachowywali si¢ tak cicho, ze gdyby nie dochodzity dzwigki z

zewnatrz §wigtyni Conan myslatby, ze oglucht.

Kontynuowali swoja niezwykla rozmowe, a Conan coraz bardziej si¢ niecierpliwit, bo



chciat wiedzie¢, co takiego dokonuje si¢ przed jego oczami. Czy ten cztowiek byt z krwi 1 ko$ci?
Moze to bog? Demon? Kimkolwiek byt, sprawiat, Zze po plecach Conana przebiegaly ciarki. Nie czut
jednak niecheci, jaka zawsze czul, gdy stykat si¢ z czarng magig.

Widzac, ze w ten sposob niewiele si¢ dowie, cicho wyszedt ze Swigtyni. Ksiezyc stat

wysoko 1 w oddali wida¢ bylo ogien, ktory palili pasterze. Conan zatrzymat si¢ przy ich wlasnym
ognisku 1 wzigl buktak pozostawiony tam przez Hyrkanczykdéw. Zawiesiwszy go na ramieniu udal si¢
w strone najblizszego ogniska pasterzy. Nagle ustyszal, ze co$ idzie razem z nim, a nocna bryza
przyniosta ze sobg zapach wilkow. Nie zaniepokoito go to jednak; zaden wilk nie zaatakowatby
cztowieka, gdy wokot sg liczne stada bydta.

Gdy znalazt si¢ w kregu Swiatla, pasterze poderwali si¢ 1 pochwycili wtocznie.

— Ktos ty? — zapytat jeden z nich z broda, odziany w niewyprawione skory. Byl z nimi jeszcze
nieco mtodszy mezczyzna 1 kilkunastoletni chtopiec. Trzon wtdczni chtopca drzat

nieznacznie, ale tamci pozostali dzielnie dzierzyli swojg bron. Conan w mtodosci takze byt

pasterzem i wiedzial, ze w okolicy obfitujgce; w wilki, niedzwiedzie i lwy, zajecie pasterskie
wymagato hartu ducha.

— Przyjaciel — odrzekl Conan wznoszac buktak z winem. — Obozuje ze swoimi
towarzyszami w ruinach §wiatyni.

— A wigc jeste$ jednym z tych glupcow — powiedziat ten mtodszy. Upewniwszy sie, ze
Conan jest sam, opuscili wtocznie.

— Glupcow? Co masz na mysli?

Starszy przyjal buktak.

— Siadz z nami przy ogniu. Powiedziat tak, bo wybrali§cie na ob6z przeklete miejsce. —

Wokot ognia utozone byty ktody drzewa. Trzej mezczyzni zasiedli na jednej z nich, a Conan zajat
miejsce naprzeciwko.

— Tak tez pomyslatem, gdy zobaczylem wysoka trawe 1 mnoéstwo wody. To nie jest
zwyczajny widok w pasterskiej okolicy.
— Tak — odezwal si¢ mtodszy. — Kuszacy widok, prawda? Ale namnie w glowie tam

wypasac¢. — Kazdy z nich po kolei pociaggnat z buktaka i1 podali go z powrotem Conanowi.



Ten napit si¢ 1 znow podat najstarszemu.

— Jak udaje wam si¢ utrzymac¢ zwierzeta z dala od tego miejsca? Nie widzialem tam
ogrodzenia.

— Nie musimy nic robi¢ — powiedziat ten z brodg. — Nie poszlyby tam, nawet gdybySmy
je zmuszali.

— To prawda — potwierdzit mtodszy. — Bydto 1 owce pasg si¢ piecset krokow od
przekletej Swiatyni, ale nie p6jda ani kroku dalej, ani nie zjedzg trawy z drugiej strony.

Przyjrzyj si¢ temu w $wietle dnia, przybyszu. Zobaczysz, ze nie wyskubana trawa tworzy doktadny
kwadrat, jakby budowniczy przeciagnat sznur miedzy dwoma palami.

— Jak to si¢ dzieje? — spytat Cymmerianin.
— Mowi si¢ — rzekt brodaty — ze Ardubal Dziewiaty, ktoéry panowal nad Zamorg wiele,

wiele lat temu obrazit bogéw swoim niepohamowang 7zadza tajemnic magii. W tej wiasnie Swigtyni
dokonywatl przerazajacych rytualow. Pewnej nocy, u szczytu swego panowania,

Ardubal ztozyt na tym ottarzu tysigc ludzi w ofierze — nemedyjskich jencoOw pojmanych w bitwie.
Bogowie, rozgniewani jego brakiem poboznosci 1 odrazajacymi praktykami,

zniszczyli $wiatynig, a na to miejsce rzucili klgtwe. Zamora popadta w nemedyjska niewole, w ktore;j
trwata przez pokolenie.

— Taka wtasnie jest ta historia — rzekl mtodszy z me¢zczyzn. Chtopiec, ktory przez caty czas
zachowywat milczenie, teraz tez tylko pokiwal gtowa.

Conan przeczuwal, ze to nie jest cala historia, ale byt pewien, Ze od tych ludzi nie ustyszy juz nic
nowego. Gdy oproznili buktak, wrécit do obozu 1 zawingwszy si¢ w koc zasnat.

Przekleta czy nie — pomyslat, sprezysta trawa jest najwspanialszym postaniem.
Nastepnego ranka, gdy zwijali obdz 1 przygotowywali si¢ do dalszej drogi, Conan podszedt
do blizniakéw 1 wskazat im réwny kwadrat wysokiej trawy.

— Dziwne, prawda? — rzekt Monandas. — Swiat pelen jest matych tajemnic, takich jak ta.
— Tej nocy ustyszatem o historii tego miejsca — oznajmit Cymerianin 1 opowiedzial, co

powiedzieli mu pasterze. Nie wspomnial jednak stowem o tym, co widziat podczas nocnej wycieczki
w Swiatyni. Rodzenstwo wybuchneto smiechem, a Yolanthe powiedziata:



— Chtopi zawsze maja jakas$ historyjke na wytlumaczenie dziwnych zjawisk ze swoje;j

okolicy. Zawsze w takich opowiesciach pojawia si¢ mityczna posta¢ z przesztosci. W tych stronach
jest to zawsze Ardubal Dziewiaty, wielki krol, ktory jednak w koncu przegrat z Nemedyjczykami.

— Czy on naprawde¢ praktykowal czarng magie? — spytal Conan.

— Kt6z to wie? — odrzekt Monandas wzruszajac ramionami. — Na pewno jednak nie miat

nic wspolnego z tg Swiatynig. Dla chtopdéw wszystko, co sigga dalej niz pamig¢ ich dziadow, jest
zamierzchtg przesztoscia, a wydarzenia, wypadki 1 postaci oddzielone stuleciami zlewajg im si¢ w

jeden fragment czasu. Tak naprawde Ardubal Dziewiaty panowat zaledwie trzysta lat temu, a kazdy,
kto duzo podrézowat 1 widziat wiele ruin, moze dostrzec, ze ta §wigtynia —

wyciaggnietg rgka wskazat ruiny — jest opuszczona co najmniej od tysigca lat. — Conan przypatrzyt
si¢ budowli.

— Tak — przyznat. — To solidnie wzniesione mury. Musiato trwa¢ wiecej niz trzysta lat, zeby
poustawiac te wszystkie kamienie 1 na szczycie zasadzi¢ doroste drzewa — zastanowit

si¢. — Co w takim razie zdarzyto si¢ tutaj?
— Dlaczego tak ci¢ to ciekawi? — spytata Yolanthe.

— Bo zadne tutejsze zwierze nie chee tkng¢ z tego miejsca trawy — odpart — a nasze jadty i pily
wode ze smakiem. Jak to mozliwe?

Monandas zmarszczyt brwi.

— Nie wydaje si¢, zeby ucierpiaty z tego powodu. NajeliSmy cie, bys$ nas chronit 1 dlatego, ze znasz
potudnie, Cymmedaninie. Nie powiniene$ zaprzata¢ sobie glowy takimi

drobiazgami. A teraz czas, by$ zadbat o swojego wierzchowca. Ruszamy za godzing.
— Jak sobie zyczycie — rzekt Conan. Bardzo chcial wiedzie¢, co oboje robili w Swiatyni, ale byt

pewien, ze tym razem niczego wiecej si¢ nie dowie. Gdy si¢ oddalat, bliznigta odprowadzity go
wzrokiem z tajemniczym wyrazem twarzy.

ROZDZIAL IV
Droga zawiodta ich w koncu do cieplejszych okolic na potudnie. Uprawiano tu wigksza
czes¢ ziemi, a na pozostatych terenach byto duzo dzikiej zwierzyny. Poniewaz Conan,

Achilea 1 Hyrkanczycy umieli polowac, nie musieli czg¢sto kupowac¢ prowiantu, dzigki czemu mogli
omija¢ wigksze miasta, w ktorych byliby narazeni na ciekawo$¢ miejscowej ludnosci.



Niewielka karawana min¢ta wigc Shadizar 1 Arenjun 1 w ciggu kilku dni dotarta do granicy Koth.
Od czasu wydarzen w §wiatyni nie zaszty zadne nowe tajemnicze wydarzenia, ale Conan

nie pozbyt si¢ nieufnosci wobec swoich pracodawcoOw. Pozostali nie podzielali jego niepokoju 1
cieszyli si¢ z cieptego klimatu, obfitosci pozywienia 1 wolnosci.

Gdyby nie jego nieche¢ do czarow, Conan takze uwazatby zapewne, ze znalazt si¢ w nader
szczesliwej sytuacji. Jednak niezwykle zdarzenie, ktorego byt §wiadkiem, uczynito go w dwdjnasédb
ostroznym, 1 nie myslat beztrosko o catej tej wyprawie. Poszukiwanie skarbow byto dla niego
zajeciem godnym glupcow.

Jeszcze jedna rzecz psuta Conanowi krew. Jakiekolwiek proby zblizenia si¢ do Achilei spotykaty si¢
niezmiennie z jej oporem. W przeciwienstwie do innych kobiet najwyrazniej nie dziataty na nig jego
fizyczne przymioty. Jesli nawet podziwiata jego doskonate opanowanie wojennego fachu, ukrywata
to starannie. Trzy towarzyszki 1 karzet prawie caly czas nie odstepowali jej ani na krok. Zawsze gdy
podchodzil, oni byli przy niej przygotowani, by go zasiec, gdyby tylko dostarczyt jakiegos$ pretekstu.
Dotychczas Conan zylt w przeswiadczeniu, ze kazda kobieta ulegtaby mu, gdyby tylko chciat wykonac
drobny mitosny gest.

ZnaleZli si¢ na granicy pomiedzy Zamorg i Koth w poblizu wschodnich krancow Koth. Byta to
prowincja trawiastych stepéw, po ktorych stada kudtatego bydta o wielkich rogach

przepedzane byly przez konnych pasterzy, niewiele roznigcych si¢ wygladem od swoich

podopiecznych. Na granicy nie mieli zadnych ktopotow, gdyz wjezdzali do krain, gdzie ani krolowie,
ani lokalni moznowtadcy nie zwracali najmniejszej uwagi, czy podrozujacy

wedrowcey lub stali mieszkancy poddani sg grabieniu przez rozbdjnikdw, czy tez nie.

— Od tego miejsca miejmy strzaty 1 tuki w pogotowiu — rzekt Conan, gdy znalezli si¢ w Koth. — I
trzeba podwoic straze w nocy. Ta okolica petna jest rozbdjnikow 1 totréw

wszelkiego rodzaju, ale bedg trzymali si¢ z dala od czujnych 1 uzbrojonych, zwtaszcza ze nie widac
po nas, ze jeste$my bogaci.

— Kto uczynit z ciebie naszego przywodce, Cymmerianinie? — warknat Jeyba.

— Whasnie — zawtdérowaty mu chorem wszystkie trzy kobiety, jak zawsze zazdro$nie
strzegace wladzy swojej krolowe;.

— Ha! Ha! — Kye—Dee wybuchnat piskliwym §miechem. — Bunt kobiet 1 kartow! Jak w
starej basni! — Kobiety 1 krasnolud si¢gneli po bron.

— Dosy¢ tego! — krzykneta Achilea, a jej Swita zamarta. — Moze nazbyt sobie pozwala, ale jego



rady sg dobre. Teraz, gdy okolica jest bardziej niebezpieczna, nie mozemy ktdci¢ si¢ migdzy soba.
— Wiegc na Croma, kto tu dowodzi? — zapytat urazony Conan. — Jak bandyci napadng nas
o potnocy, nie bedzie czasu na dyskusje!

Monandas i1 Yolanthe, ktorzy nie wtracali si¢ do sprzeczki, na ostatnie stowa Cymmerianina wysuneli
gtlowy ze swoich lektyk jak zwykle jednoczesnie.

— My bedziemy wydawac¢ konieczne rozkazy — rzekt Monandas. — Nie zapominajcie, kto
was zatrudnit.

— Tak, ale wy nie jestescie wojownikami — rzekt Conan. — Jedno z nas powinno przejac
dowodztwo nad cata druzyna.

— W takim razie — rzekta Yolanthe — niech to bedzie Achilea. Ona, badz co badz, jest krolewskie;j
krwi. — Jesli w tym, co powiedziata, byla ironia, to nie data tego po sobie poznac.

— Dobrze wigc — rzekt Conan, wcigz obrazony. — Jesli przedktadacie dobre urodzenie
nad wojenne doswiadczenie, niech i1 tak bedzie.

W tym wtasnie momencie nadszedt atak. Zza pagorka ukazata si¢ pedzaca galopem grupa
jezdzcdw, wymachujacych bronig 1 napeiniajacych powietrze przenikliwymi okrzykami
wojennymi.

— Czekam na rozkazy, dowodco — rzekt Conan do zaskoczonej Achilei.

Szybko otrzasneta si¢ z pierwszego wrazenia 1 wstata w strzemionach, by obja¢ wzrokiem okolice.
Atakujacy nadjezdzali od lewej strony. Wskazata wigc niewielkie wzniesienie na prawo, tuz obok
glebokiego Zlebu.

— Wjedzmy na ten pagérek, z wysokosci bedziemy mieli przewagg! Wielbtady do §rodka!
Reszta niech uformuje pierscien tak, zeby zleb mie¢ za plecami!

— To blad — rzekt Conan — ale jedzcie. Ja sprobuje ich nieco zatrzymac.

— Nie! Zostan z nami! — krzykneta Achilea, ale Conan juz cwatowat w kierunku

napastnikow. Przeklinajac ujeta uzde jednego wielbtada 1 wskazata kartowi, by uczynit to samo z
drugim. Zaczeli wjezdza¢ pod gore, a Hyrkanczycy uformowali si¢ tworzac zapore miedzy nimi a

nadjezdzajaca bandg. Zmusili swoje konie do zwrotow 1 zygzakdw, bo nigdy nie zdarzato im si¢
walczy¢ z miejsca.



Dystans szybko zmniejszat si¢, ale Conan zdazyt dokona¢ pobieznej oceny sity
napastnikow. Bylo ich moze z tuzin, wigkszo$¢ w ubraniach, jakie nosza mieszkancy
kothyjskich rownin, ale poznal pomi¢dzy nimi — po charakterystycznych nakryciach gtowy

— rowniez cztonkow roznych plemion. Byli tam Khorajanie 1 Khauranczycy, a nawet jakis cztowiek
w zbroi zamoranskiej lekkiej kawalerii. Banici, wyrzutki 1 dezerterzy, pomyslal, a nie wojownicze
plemig.

Znajdujacy sie na czele jezdziec wymierzyt wtoczni¢ w Conana i spigt konia do szybszego biegu.
Drzewce trzymat mocno pod pacha, pochylit si¢ w prawo, a tarcz¢ wzniost wysoko na odparcie
ciosOw. Na jego twarzy malowato si¢ radosne podniecenie z powodu spodziewane]

— jak mu si¢ wydawato — tatwosci pokonania przeciwnika. Widziat, ze Conan nie ma
wtoczni.

Cymmerianin nie popedzat konia, gdyz nie byt to szkolony bitewny rumak. Zamiast tego wyciagnat
miecz 1 skupit wzrok na zblizajacym si¢ ostrzu lancy. Gdy byt juz tylko o metr, pochylit si¢ nisko.
Ostra stal przeszta mu nad glowa, wtedy wyprostowat si¢ podnoszac drzewce i1 tworzac otwartg
przestrzen pod tarcza. Scisnawszy miecz oburacz wymierzyt cios ukosnie, rozcinajac cienki pancerz
na piersi jezdzca, miazdzac zebra i ranigc wngtrznosci.

Miecz Conana sptywal krwia, gdy odjezdzat rozgladajac si¢ za nastepng ofiarg.
Dostrzegt, ze dwoch innych pada od strzal Hyrkanczykow. Reszta bandy byta wyraznie

zaskoczona, gdyz podrdzni nie okazali si¢ zbyt tatwymi, jak poczatkowo mysleli zboje, kaskiem.
Dwoch jezdzcdw znajdujacych si¢ blisko Conana prébowato teraz umkna¢, ale

Cymmerianin skrecit za jednym z nich. Byli na wyciggniecie ramienia, jezdziec obejrzat si¢ i w
ostatniej chwili swojego zycia mogt zobaczy¢, jak miecz Conana spada na jego plecy niczym topor
drwala na watlg gatazke. Bandyta spadt z konia, a Cymmerianin rozejrzat si¢ za innymi. Trzymali si¢
z dala od niechybnej §mierci, ktorg sial czarnowtosy jezdziec, 1 zamiast dalej walczy¢, uciekali w
strong pagorka.

Conan spojrzat za nimi 1 zobaczyt to, czego si¢ spodziewal. Achilea i reszta wiasnie wjechali na
szczyt, by przekonac sie, ze nie sg tam sami.

— Glupia, arogancka baba! — mrukngt Conan zawracajgc konia w kierunku wzgorza i
popedzajac go do galopu. Na szczycie jezdzcy zostali zaatakowani przez inng grupe

bandytéw, ktdra czyhata na nich ukryta w parowie u stop wzniesienia. Szesnastu ludzi dosiadajacych
matych zwinnych konikow szarzowato pod gore, opusciwszy lance skierowali si¢ prosto na
wielbtady.



Achilea i jej $wita staneli blisko nich. Trzy jej kobiety napiety tuki, a ona 1 karzet dawali odpor
kazdemu, kto si¢ zblizyl. Miecz krolowej potyskiwat, gdy cigta nieprzyjaciét silnymi ciosami, a
maczuga Jeyby opadata raz po raz miazdzac kosci 1 rozbryzgujac mézgi.

Hyrkanczycy, ktorzy nie lubili walki wrecz, stojac poza zasiegiem wtoczni stali ggsto swoje
Smiercionos$ne strzaty.

Conan wpadt na wzgorze niczym burza, wywijajac swoim mieczem, jak wielkim stalowym
wiatrakiem. Jeden z napastnikow unikngwszy miecza Achilei zmierzat ku wielbtagdom 1

wtasnie zamierzat zerwac¢ zastong lektyki Yolanthe. Ale miecz Cymmerianina btyskawicznie odrabat
mu dton 1 nadgarstek. Cztowiek odwrdcit sie przerazony, ale tylko po to, by ujrze¢, jak miecz spada
raz jeszcze, tymrazemna jego gtowe.

7Zboje najwyrazniej mieli dos¢. Ci, ktérym udato si¢ przezy¢, z rykiem zawodu zawrocili 1 zaczeli
ucieka¢. Hyrkanczycy pedzili jeszcze za nimi Slac strzaly, majac ich teraz na otwartej przestrzeni jak

na dtoni.

— Przestancie 1 wrdccie tutaj! — krzykneta Achilea. Hyrkanczycy albo nie ustyszeli, albo po prostu
zignorowali jej rozkaz.

— Czy mamy jakies straty? — spytat Conan wycierajac ostrze. Achilea spojrzata na
krasnoluda 1 swoje kobiety, ktorzy takze czyscili bron z krwi.

— Ja nie stracitam nikogo, a i ty wydajesz si¢ by¢ w jednym kawatku. Nie bed¢ mowita o
Hyrkanczykach dopoki nie wrdcg, buntownicze psy.

— Hyrkanczycy majg takie powiedzenie — rzekt Conan z uSmiechem. — Nie ma
wdzi¢czniejszego widoku pod Wiecznymi Niebiosami niz plecy nieprzyjaciela w zasiegu
strzaty.

Yolanthe odchylita zaston¢ nie zwracajac najmniejszej uwagi na wcigz $ciskajgcg materiat
odcietg dton.

— Czy wszystko w porzadku? — wyraz twarzy miata spokojny, a w glosie nie bylo sladu
drzenia.

— Powiedzielismy, ze was obronimy — odparta Achilea ze ztoscia.

— A jednak — dodal Monandas wychylajac si¢ przez zastong. — Tuz przed atakiem



prowadziliscie pewng rozmowe. Conanie, czy nie moéwites Achilei, ze wjezdzanie na wzgdrze jest
btedem?

— Tak powiedzialem — odrzekt Conan.

— A co ci dato do tego podstawe? — spytata stodko Yolanthe.

— Nasza druzyna sktada si¢ z dwunastu 0s6b — rzekt Conan. — Jechato na nas nie wigcej niz tuzin
napastnikow. Takie szumowiny nie podejmujg ataku, gdy nie maja co najmniej dwukrotnej przewagi.
Jesli jednak atakujg nie majac takiej przewagi, a w poblizu jest jaki$ pagérek albo dogodna droga
ucieczki, mozna mie¢ pewnos$¢, ze jest si¢ zaganianym w

zasadzke.

Twarz Achilei ptongta.

— Taki z ciebie kapitan, co? Ja takze, Cymmerianinie, walczylam w swoim zyciu niemato!

— Tak, ale jestes bardziej wyszkolona w ataku, a nie w obronie. Ja bywatem kapitanem w wielu
armiach 1 stuzylem ochrong niezliczonej ilosci karawan. Bywalem rozbdjnikiem,

piratem 1 znam zwyczaje tych totrzykow.

— Wigc powiedz nam — rzekl Jeyba — dlaczego w ogole na nas napadli. Sam
powiedziates, ze beda unika¢ dobrze uzbrojonej grupy bez widocznych dowodow bogactwa.
Wiedzieli, ze wielu z nich zginie 1 niewiele zyskajag w zamian, jednak mimo to zaatakowali.
Jak mogto do tego dojs$¢?

— Whasnie! — dodata Achilea. Odwrocenie uwagi od wlasnego btedu w dowodzeniu byto

jej na reke. — Jechali prosto na wielbtady! A one nie niosg zadnych skrzyn, w ktorych moglyby by¢
skarby.

To pytanie drgczyto takze Conana, ale byt zbyt poirytowany, by przyzna¢ jej racje.
— Czyz to nie jest oczywiste? — rzekt Monandas.

— Ani troche¢ — odparta Achilea.

— Czy to nie wspaniate zwierzeta? — spytata Yolanthe pieszczac szyje swego

wierzchowca. — A to, czy nie sg pigkne zastony? — Beznamigtnie odczepita reke 1 rzucita jg na
ziemi¢, po czym pogladzita jedwab. — Kto, jak nie bogacze, jezdzi na takich

wierzchowcach i w takich lektykach? Nie ma watpliwosci, ze wzieli nas za wazne osobistosci, moze



za rodzine miejscowego moznowtadcy albo cztonkow jakiego$ zakonu. Czy nie jest w zwyczaju tych
rzezimieszkow porywanie takich ludzi 1 trzymanie dla okupu?

Conan potrzasnat swojg czarng czupryna.
— Tak robig.
— Wiec wszystko sie wyjasnito — powiedziata Yolanthe. — Jedzmy dalej — spojrzata na

Achileg. — Nadal bedziesz dowodzita naszg strazg. Jestem pewna, ze odtad bedziesz bardziej
ostrozna. — Brat 1 siostra schowali si¢ w lektykach 1 zasuneli zastony.

Achilea siedziata w siodle cata czerwona 1 trzgsta si¢ z wsciektos$ci. Conan wiedzial, ze jest gteboko
zraniona w swojej durnie. Stowa Yolanthe podziataty na nig jak uderzenie biczem.

W tym momencie wrocili Hyrkanczycy wykrzykujac triumfalnie 1 wymachujac

ociekajacymi krwig skalpami zabitych wrogow.

— Aijjeee! — zakrzyknal Kye—Dee. — To byto lepsze niz poscig za zajagcem!

— Dlaczego nie wrociliscie, gdy was wotalam? — wrzasngta Achilea. — Skad moglismy
wiedzie¢, czy oba ataki na nas nie byly po to, zeby nas odciagna¢ od tych, ktorych mamy chroni¢?
Conana rozbawita ta rozpaczliwa proba ratowania twarzy.

Kye—Dee nie byt skruszony.

— Wotatas nas? Nie styszelismy. Gdy zobaczylismy plecy wrogdw, wszystko inne

przestato nas obchodzi¢. To byt dar od Wiecznych Niebios, a niedobrze jest gardzi¢ bozymi darami.
My. Hyrkanczycy, mamy takie powiedzenie: ,,Nie ma wdzigczniejszego widoku pod Wiecznymi
Niebiosami niz...”

— Styszalam! — warkneta 1 odjechata, a za nig karzet 1 kobiety.

— Ach tak? — rzekt Kye—Deechi chichoczac — czy ktos$ jg ugryzt, t¢ naszg wojowniczke!

— Lepiej trzymaj si¢ od niej z dala przez jaki§ czas — poradzit Conan. — Wczesniej czy poznie]
trafi si¢ kolejna walka 1 Achilea pokaze, co potrafi. Niech tylko zabije paru totrzykéw, a od razu

odzyska humor.

Ruszyli dalej na potudnie, pozostawiajac za sobg trupy bandytéw, nad ktorymi juz zaczety gromadzi¢
si¢ wilki 1 krogulce.

Okolica, przez ktorg jechali, nie obfitowata w miasta. Wioski sktadaty si¢ gtownie z rynku, na ktorym



stale sprzedawano bydto i wywozono wielkie wozy petne skor, miesa i sadta. Juz sam odor byt
wystarczajacym powodem, by omijac¢ te miejsca. Conan 1 reszta druzyny nie mieli zbyt wybrednego
powonienia, ale rodzenstwo nie mogto znies$¢ rojacych si¢ much i smrodu. Z drugiej strony posuwali
si¢ szybciej naprzod, poniewaz nie trzeba byto polowac.

Bydto bito tu tylko dla skor 1 tak wiele, ze za dwa miedziaki mozna byto kupi¢ mndéstwo migsa.
Dziegki temu co wieczor odbywaty si¢ uczty petne §wiezego jadia.

— Lepiej nabrac¢ tuszy, poki jest okazja — powiedzial Conan, gdy wieczorem siedzieli przy ogniu
ogryzajac smakowite kaski 1 rzucajac kosci do ogniska. — Na potudnie stad nie bedzie juz takich
smakolykow.

— Wy Cymmerianie naprawde jestescie ponurym plemieniem — rzekta Achilea. Wcigz

jeszcze nosita w sercu uraze do niego. — Po co martwic si¢ tym, co przyniesie jutro? Moze nawet
nie przezyjemy tej nocy.

— Tak — rzekt Kye—Dee. — Zycie jest nieprzewidywalne i zmienne.

— Kiedys$ bytem beztroski jak wy — odpart Conan. — Ale gdy zostatem dowodca,

musiatem mysle¢ o konsekwencjach 1 czyni¢ staranne przygotowania. Ta ziemia jest Zyzna 1 obfituje
W pozywienie, mimo ze grasujg tu rozbojnicy. Na pustyni bedzie inaczej. Gdy zblizymy si¢ do

granicy, albo moze w Khauranie, bede¢ musiat rozpyta¢ si¢ o warunki na potudniu.

— Co masz na mys$li? — spytata podejrzliwie Achilea. Nie podobato jej si¢, ze Conan raz jeszcze
probuje przeja¢ dowddztwo.

— Pustynia wydaje sie jednostajna, ale tak nie jest — kontynuowat Conan. — Zrédta

wysychaja z dnia na dzien z przyczyn niepojetych dla cztowieka. Na tereny nie zamieszkane od
stuleci nagle wprowadzajg si¢ nowe plemiona. Samo utrzymanie si¢ tam przy zyciu bedzie trudne, a
kazda niespodzianka moze sprowadzi¢ Smier¢. By¢ moze bedziemy zmuszeni do

rzeczy, ktore uwazamy za niegodne.
— Na przyktad? — spytat Kye—Dee wgryzajac si¢ w dymigcy kawat migsa.

— Jezeli ostatnie lata byly wyjatkowo suche, moze bedziemy musieli sprzeda¢ konie 1 kupic
wielbtady.

— Nigdy! — krzykneta Achilea skaczac na rowne nogi. Jednoczesnie to samo uczynita jej §wita
siegajac po bron. — Nie bede jezdzita na cuchngcych, obrzydliwych wielbtadach! —

Na znak, jak bardzo wstretna jest jej ta mysl, wypluta na p6t ogryziong ko$¢ poza obreb Swiatla,
wzbudzajac radosne ozywienie wsrod czyhajacych padlinozercow.



— Moze nie bedzie az tak Zle, Conanie! — powiedziat Kye—Dee. Nie byt tak wsciekty, ale wyraznie
nie podobata mu si¢ ta perspektywa. — Wielbtady sa dobre dla kupcow 1

wiesniakow, ktorymi gardzimy, a nie dla szlachetnych mezow jezdzacych wolno pod

Wiecznym Niebem!

— Mozemy nie mie¢ wyboru — odpart Conan. — Konie nie mogg zy¢ bez dostepu do

czystych zrodet wody, a my nie mozemy zbytnio obcigza¢ si¢ tadunkiem. Ledwo poradzimy sobie z
tym, co bedziemy dzwigac dla siebie. Wielbtad potrafi iS¢ wiele dni bez picia i moze przezy¢ na
paszy tak marnej, ze kon zdechtby z glodu. Jesli bedziemy musieli przejs¢ przez glteboki piach,
konskie kopyta beda si¢ w nim zapadaty 1 utkniemy. Wielbtady maja szerokie kopyta, zdolne
utrzymac¢ swoj ciezar. A poza tym pustynne plemiona nie sg tak wybredne, jezdza 1 nawet walczg z
wielbtadow.

Achilea znowu si¢ obruszyta.

— Kto umie skutecznie walczy¢ z grzbietu tak topornego stworzenia?

— Tobie znane s3 tylko dwugarbne wielbtady z pustynnych wyzyn 1 gor — zwrécit jej

uwage Conan. — Jednogarbne wielbtady z potudniowych pustyn sg mniejsze 1 zwinniejsze, cho¢
zapewniam ci¢, ze nie fadniejsze. I w dodatku siedzi si¢ na nich duzo wyzej niz na koniu, co daje
przewage przy walce na miecze.

— Wielbtady — rzekta Achilea z dreszczem obrzydzenia. — Mam nadziej¢, ze nie upadng

tak nisko!

W koncu przestata si¢ z nim sprzeczac.

— Jesli bedziesz miata do wyboru to, albo iS¢ pieszo, bedziesz wolata wielbtada.

Kye—Dee strugat kawatki migsa swoim zakrzywionym sztyletem.

— Nasi pracodawcy — wskazal gtowa w kierunku namiotoéw. — Zaniostem im troche

mi¢sa, ale jak zwykle odméwili méwiac, ze bedg si¢ zywic¢ z wlasnych zapasow. Pytam was, kto
odmawia swiezego, dobrego migsa 1 woli ohydne suszone jedzenie?

— Swiat peten jest dziwnych sekt — odrzekt Conan wzruszajac ramionami. — Wiele z nich nakazuje
swoim cztonkom tylko pewnego rodzaju pozywienie, kazde inne uwaza si¢ za

nieczyste. Niektorzy nie jedzg migsa, inni nie jedzg nic oprocz niego. Spotkatem kiedys Swigtego
megza, ktory zywil si¢ tylko owadami 1 miodem. Sg tacy, ktdrzy jedza migso zwierzat zabitych tylko
wedtug specjalnych regut. Jesli mnie pytacie, uwazam to za ghupote, ale to nie moj interes, kto jakim



bogom oddaje cze$¢ ani jakim przykazaniom jest wierny.

— I to jest wlasciwe podejscie — rzekt Kye—Dee. — Ludzi, ktorych nie mozesz zabic,

lepiej zostaw w spokoju.

Gdy wszyscy zawingli si¢ w swoje koce, Conan objat pierwszg straz. Zamyslony wpatrywat

si¢ w ogien, a ptomienie uktadatly si¢ przed jego oczami w ksztatty demondéw. Mimo tego co mowit,
byt niespokojny. Jego zwierzchnicy mieli przed nimi zbyt duzo tajemnic. Jedng z nich byt fakt, ze
nigdy nie widzial, zeby cokolwiek jedli albo pili.

Jeszcze bardziej niejasna byla sprawa ostatniego napadu. Thumaczenie, ze probowano

porwac ich dla okupu, bylo prawdopodobne, ale jako$ go nie przekonywato. Napastnicy
wykazywali w walce determinacj¢ niespotykang u zwyktych rabusiow. Dziatali wedtug
przygotowanego planu i nie odstgpili od niego nawet mimo ci¢zkich strat. Mozna byto si¢
spodziewac, ze zaniechajg akcji, gdy zginie pierwszy z nich albo pierwszych dwoch. A takie
zachowanie moglo wskazywac, ze spodziewali si¢ duzej nagrody.

Monandas i1 Yolanthe méwili weze$niej o mozliwych napasciach ze strony innych

poszukiwaczy legendarnego Janagaru, a jednak nie chcieli taczy¢ z tym ostatniego zdarzenia.
Dlaczego? Cymmerianin nie lubit, gdy takie niejasnosci komplikowaly wyprawe, ktéra

mogtaby by¢ rutynowa.

Jedno bylo pewne: musial uwazniej przygladac si¢ zagadkowej parze.

Wreszcie przybyli do wiekszego miasta. Nazywato si¢ Zardas i1 znajdowato si¢ na

skrzyzowaniu dwoch dréog, nad niewielka rzeka na potnoc od granicy pomiedzy Koth 1

Khauranem. Tu rowniez znajdowat si¢ targ bydta, ale rzeznie 1 zagrody wybudowano dwie mile od
miasta w dot rzeki, przez co powietrze bylo zdrowe, a atmosfera mniej. Tuz za murami osady
znajdowaty si¢ zagrody dla zwierzat tych, ktorzy przybyli z maltymi

karawanami. Urzednik odpowiedzialny za obozowisko rozmawial z bliznigtami 1 przydzielit

miejsce dla wszystkich wierzchowcow, a pobrawszy odpowiednie optaty, skierowat ich do
najlepszej gospody w miescie.

Kilku podréznych podeszto, by podziwia¢ dwa biate wielbtady. Niektorzy z nich nigdy nie widzieli
dwugarbnych wielbtadow z potnocy, a juz na pewno nie tak wspaniatych. Monandas musiat odrzuci¢



kilka propozycji kupna zwierzat ttumaczac, ze zarowno on, jak 1 jego siostra czuliby si¢ osamotnieni 1
nieszczesliwi rozstawszy si¢ ze swoimi ukochanymi. Gdy wszystko byto juz zabezpieczone, przeszli
przez brame 1 znaleZli si¢ w samym miasteczku.

Okazato si¢ bardzo kolorowym miejscem; wiekszos¢ budynkéw wzniesiono z kamienia lub

cegly, byty jaskrawo pomalowane 1 z pasiastymi ptociennymi zastonami w oknach. Wzdtuz ulic petno
byto straganéw kupcow lokalnych 1 przyjezdnych.

— Ja 1 moja siostra idziemy do gospody — rzekt Monandas. — Kto idzie z nami?
Conan spojrzat na stofce.
— Zostato jeszcze jakies dwie godziny do zmroku — rzekt — Wole sie rozejrzec po

okolicy. Nie bytem tu jeszcze nigdy mimo swoich licznych podrozy. Przytacze si¢ do was wieczorem.
— Reszta takze zdecydowata si¢ zorientowa¢ w tym, co miasto ma do

zaoferowania, wigc rodzenstwo oddalito si¢ samotnie.

— Czy zrobili$my madrze? — rzekl Kye—Dee, gdy poszli. — Zobowigzalismy si¢ ich

ochrania¢, a tutaj sami sg bezbronni.

Achilea wzruszyta ramionami.

— Obiecali$my broni¢ ich podczas drogi. Nie bylo mowy o miastach.

— Tak — potwierdzit Conan — a po tym, co zaszto na poinocnej granicy nie jestem

przekonany, czy oni w ogole potrzebuja ochrony.

I tak wloczyli sig bez celu po kretych waskich uliczkach. Conan 1 Hyrkanczycy nie

przyciagali wzroku przechodniow, poniewaz wedrowni awanturnicy wszelkiego rodzaju nie
stanowili tu rzadkosci. Z Achileg i jej towarzystwem bylo inaczej. Nigdy wczesniej w tej okolicy nie
widziano nikogo takiego. Ludzie gapili si¢ na dzikie, pokryte malunkami kobiety, ich pigkng krolowa
olbrzymke 1 krepego karta. W rezultacie byli wcigz zaczepiani przez ciekawskich 1 weiggani w
rozmowy, podczas gdy Cymmerianin coraz bardziej si¢ od nich oddalat.

Po pewnym czasie Hyrkanczycy znalezli budke z popularng w ich ojczyznie grg hazardowa, do ktorej
mieli nieprzezwyci¢zong stabos¢. Conan zostawit ich 1 dalej szedt sam. Dotart do matego bazaru,
gdzie sprzedawano roznego rodzaju bron. Zawsze takie przedmioty

przyciagaty jego uwage. W tej czesci Swiata ulubionym uzbrojeniem obronnym byty lekkie kolczugi,

lekkie, starannie wykute hetmy 1 mate okragte tarcze. Palace stonce potudnia wykluczato uzycie
ciezszego sprzetu wykorzystywanego na potnocy i zachodzie. Byly tam wdziecznie zakrzywione



miecze, zgrabne lance 1 mate toporki z trzonkami z rogu nosorozca.

Na straganie, przy ktorym sprzedawat slepy Shemita, znalazt Conan dziwng bron. Cata

wykonana byla ze stali, miata waska rekojes¢ konczaca si¢ gtowica, misternie wykuta na ksztatt
ludzkiej piesci, $ciskajacej sztylet. Ostrze lekko zakrzywione ku dotowi bylto raczej szpikulcem niz
klasycznym ostrzem. Najwyrazniej przeznaczone byto do przektuwania

kolczug.

— Ciekawa bron, prawda? — odezwat si¢ mezczyzna ubrany po turansku. Mial na sobie

kurte z szarego jedwabiu, wyszywang ztotymi ni¢mi. Spodnie z czarnego jedwabiu wetkniete byly w
buty z czerwonej skory.

— Jej skuteczno$¢ jest ograniczona — odpart Conan. — Przebije kolczugg, ale koniec si¢ stepi, gdy
uderzy¢ w helm albo pancerz.

Cztowiek gtadzit swojg spiczasta kozig brodke.

— Niewielu jest takich, ktorzy umieja przebi¢ pancerz takim narzedziem.

— Ja to potrafie¢ — rzekt Conan rzucajac sztylet z powrotem na stragan — wole bron
bardziej wszechstronng.

— Na przyktad taka? — spytal cztowiek wskazujgc na miecz wiszacy u boku
Cymmerianina.

— Tak. Jest dostatecznie cigzki, by przebi¢ pancerz i dostatecznie ostry, by cia¢ ciato. Jest dobrze
wywazony i ma ostry koniec, dzigki temu nadaje si¢ do rzucania. A gtownia dobrze stuzy do tupania
po tbach, gdy jest ttok.

Megzczyzna roze$Smial si¢ ukazujgc ostro zakonczone zeby.

— Mowisz jak cztowiek, ktdry zna si¢ na broni. Nie widzialem ci¢ tu wezesniej. Czy
przybytes niedawno?

— Przyjechatem przed jakas$ godzing — potwierdzit Conan.

— Samotnie?

— Dlaczego pytasz? — te pytania wzbudzity podejrzliwos¢ Cymmerianina. Pytajacy byt

uzbrojony w miecz i sztylet, ale w tych stronach kazdy dorosty mezczyzna nosit bron.



Wygladal na wojownika, ale Conan nie czut strachu przed ludzmi, cho¢ ciekawos$¢
nieznajomego uczynita go czujnym.
— Prowadze¢ matg karawane kupiecka 1 szukam znajgcego si¢ na rzeczy, ktory mogltby ja

ochrania¢. — Dotknat reka piersi 1 pochylit si¢ w lekkim uktonie. — Jestem Vladig z Akit, w
Turanie.

— A ja jestem Conan z Cymmerii 1 tak si¢ sktada, ze juz jestem zatrudniony do ostaniania ludzi
udajacych si¢ na potudniowg pustynie.

— A, co za szkoda. Wydajesz si¢ by¢ najlepszy do takiej roboty. Na potudniowg pustyni¢, méwisz?
Czy wolno zapyta¢, w jaka okolicg?

— Na poéinoc od wielkiego zakretu Styxu, pomiedzy Zamboulg 1 Kutchernes, na potudnie
od Khauranu.

— Toz to podréz Drogg Stracencow! To zakazane miejsce, przyjacielu. Doradzatbym
wybor innej trasy, dokadkolwiek zmierzacie.

Conan juz mial powiedzie¢, ze tam wlasnie znajduje si¢ cel podrozy, ale zrozumiat, ze uyjawnit az
nadto szczegdtow 1 zamiast odpowiedzi wzruszyt ramionami.

— To nie moja decyzja. Ja zaymuje¢ si¢ tylko ochrong, niczym wigcej.
— Ach, kaprysy ludzkie, trudno z nimi zy¢ — powiedziat tamten pojednawczo. Wskazat

gestem na otwarte drzwi tuz obok. — Czy zechcialbys wypi¢ ze mng troche wina? Niedawno
przemierzalem tamte okolice 1 moglbym opowiedzie¢ ci o niebezpieczenstwach 1 jak ich najlepiej
unikac.

Conan z przyjemnoscig przystat na propozycje¢ raz dlatego, ze zawsze chetnie pit cudze wino, o ile
nie byt to wrég, a po drugie naprawde chcial wiedzie¢ o tym, co ich czeka na potudniu.

W chwile pozniej siedzieli we wngtrzu matej gospody, przy stole pod oknem z pasiastg zastona,
przez ktorg przeswiecato popotudniowe stonce. Na skinienie nieznajomego stuzebna przyniosta
dzban wina 1 dwa kubki z emaliowanej na niebiesko ceramiki — naczynia

charakterystycznego dla tego regionu.

Obaj wzniesli toasty. Wino miato ztotawy kolor 1 cierpki smak dzieki przyprawom.

— Czy wasza karawana bedzie sprzedawata, kupowata czy tez moze jedno 1 drugie? —



spytat Vladig.

— To zalezy od moich pracodawcow — odpart Conan. — Podrézujemy jednak bez
tadunku.

— A... —rzekl Vladig kiwajac gtowa. — Gdy karawana podrozuje bez towarow, to

znaczy, ze jedzie po niewolnikow. Kilkanascie jardow tancuchow 1 kajdan tatwo zapakowac w kilka
toreb przytroczonych do siodet. Tak, Droga Stracencow to najkrotsza trasa stad do czarnych ziem
Zembabwei i1 Punt. Oczywiscie z powrotem musicie wybrac lepsza drogg.

Zaden braniec nie przejdzie tej trasy na wtasnych nogach.

— Czy woda w sadzawkach stoi nisko? — spytat Conan.

— Nizej niz zwykle? Tak, oaza Amun, kiedys otwarta dla wszystkich, teraz ma tak niewiele wody, ze
plemi¢ Omri trzyma jg tylko dla siebie przeganiajgc inne plemiona 1 zadajac stonych optat od kazde;j
karawany. Ze wszystkich dwudziestu wodopojow na szlaku przez Wielka

Pustyni¢ pomigdzy Turanem i Stygig mozna by¢ pewnym, ze skorzysta si¢ z mniej niz

dwunastu.

— A Mniejsze PrzejScie z Zambouli do zakrgtu Styxu?

— Jesli chodzi o wode sprawa przedstawia si¢ lepiej, ale wojownicze plemiona sg coraz bardzie
chciwe. Jest tak, jak wszedzie. Aby by¢ bezpiecznym od rozbojnikow, trzeba

podrozowac w dobrze uzbrojonych grupach. Ale takie karawany wymagaja duzo wiekszych
zapasow wody 1 pozywienia. W sumie dtuzsza droga, po peryferiach pustyni, jest

bezpieczniejsza. Trwa dwa razy dtuzej, trzeba optacac si¢ lokalnym hersztom, ale szans¢ przejscia
cato sg wigksze.

— Moze masz racj¢ — rzekt Conan, swoje mysli zachowujac dla siebie. — Pomowie¢ o tym
ze swoimi przetozonymi.
— Tak bytoby madrze — rzekt Vladig.

Skonczyli dzban wina rozmawiajgc o niebezpieczenstwach i kaprysach pustyni. Potem si¢ rozeszli.
Conan rozmyslal o uprzejmosci tego cztowieka. Nie byto rzecza niezwyczajng wymienianie takich
informacji przez wedrowcow, ale ten wykazywat podejrzanie mato

zainteresowania pochodzeniem Conana 1 jego podrozami oraz krainami, ktore musieli



przejechac, by dotrze¢ do Zardas. To wszystko wydawato si¢ dziwne.

Vladig szedt waskimi uliczkami Zardas w swietle zachodzacego stonca. W koncu dotart do
wysokiego slepego muru, wyjat z torby przy pasie klucz i otworzyt ciezkg brame. Wszedt

przez nig na dziedziniec, na ktorym wonne krzewy rosty w donicach wbudowanych w
posadzke. Za dziedzincem znajdowat si¢ pieckny dom o bielonych $cianach. Wszedt na

zewnetrzne schody prowadzace na ptaski dach. Zgodnie z modg panujgcg wsrod miejscowych
bogaczy, na dachu znajdowat si¢ ogrod, a na srodku altana. Przeszedt pod drzewem

obros$ni¢tym pngczami 1 zapukat do drzwi altany.

— Wejdz — glos byt gleboki 1 o miodowej barwie.

Vladig otworzyl drzwi, wszedt 1 sktonit si¢ z rekg na piersi.
— Uczynitem, jak kazales, panie.

Czlowiek, do ktorego zwrocil si¢ w ten sposob, siedziat za stotem pokrytym ksiggami 1 dziwnymi
przyrzadami. Przed nim lezat stos krysztatow. Niektore byty okragte, inne

podtuzne, jeszcze inne przypominaty igly. Byt wysoki, chudy i pos¢pny, miat spiczasta siwiejaca
brode 1 wasy. Nosit oponcze w kolorze glebokiej purpury 1 turban w tym samym kolorze.

— Mow wige — rzekl odstaniajgc mate, ostro zakonczone zeby. Miat oparte na stole rece, a jego
palce wydawaly si¢ nienaturalnie dtugie. Od czasu do czasu wykonywat ruchy, jakby kreslac
opuszkami zawile wzory.

— Rozmawiatem z jednym z nich, zwalistym czarnowtosym mezczyzng z potnocy.

Przyjrzalem si¢ takze calej grupie, zanim do niego podszedtem. To najdziwniejsza zbieranina, jaka
kiedykolwiek widziatlem: hyrkanscy tucznicy, karzet, ten cztowiek z pdinocy, nawet uzbrojone
kobiety.

— Kobiety? — zdziwit si¢ siedzacy.

— Tak, cztery. Trzy z nich to dzikie istoty przypominajace zwierzeta, a przewodzi im wielka 1
poteznie zbudowana zo6ttowlosa kobieta, wygladajaca bardziej niebezpiecznie niz jakikolwiek
bandyta.

Siedzacy wpatrywal si¢ zamys$lony w krysztaty, ktore zaczety jarzy¢ sie fioletowym

swiatlem.

— BliZnigta majg w sobie co$, co przycigga dziwne rzeczy. — Jego palce zaczely kreslic jeszcze



bardziej skomplikowane wzory 1 krysztaly zaczety si¢ unosic.
Vladig nie lubit patrze¢ na rece swojego pana. Gdy spoczywaty bez ruchu zdawaty sie

zwyczajne, ale w ruchu przypominaty pozbawione stawow macki. Miato si¢ tez wrazenie, ze jest ich
wiecej niz dziesiec, tak szybko poruszaty sie.

— Ten, z ktorym rozmawiatem, potwierdza twoje przypuszczenie, ze zmierzaja na

potudniowg pustyni¢. Twierdzi, ze nie wie po co, ale ja mu nie wierze. Probuje udawac zwyklego
straznika, ale zachowuje si¢ jak przywodca. Jego prostota to poza. Z tego powodu staralem si¢ nie
by¢ za bardzo wscibski. Juz 1 tak stat si¢ podejrzliwy.

— Czy ktamate§ mu?

— To nie byto konieczne. Prawda okazata si¢ wystarczajaca. Jak kazdy doSwiadczony

wedrowiec byt ciekaw warunkdéw panujgcych na pustyni. Cheial dowiedzie€ si¢ o wodzie, trawie,
plemionach. Nieco wyolbrzymitem niebezpieczenstwa Mniejszego Przejscia, ale ich karawana jest
tak mata, Ze 1 tak bardzo ryzykuja. Naprawde majg niewielki wybor. Jesli rzeczywiscie zdazajg do
miejsca, o ktorym myslisz, panie, to muszg pdjs$¢ najkrotsza trasg. W

jej ostatniej czesci czeka ich niechybna Smier€.

— Niektore istoty nie umierajg tak tatwo — odpart ten drugi. — Opowiedz mi wasza

rozmowe stowo po stowie.

Vladig przedstawiat, o czym mowili, a jego pan, ktory nazywat si¢ Arcases, rozmyslat

wpatrujac si¢ w swoje krysztaty. Podnosity si¢ w rytm jego ruchow, zbieraty w jednym miejscu, by
zaraz rozciggac si¢ w podtuzny ksztatt i za kazdym ruchem rak §wieci¢ coraz jasniej. Po jakims
czasie utozyly si¢ w ksztatt przypominajacy cztowieka, a fioletowe §wiatto pulsowato w jego
krysztalowym sercu.

— Ten cztowiek z potnocy — rzekt Arcases, gdy Vladig skonczyt — kim jest?

— Mowi, ze pochodzi z Cymmerii, cho¢ ja nigdy nie spotkatem nikogo z tego plemienia.

Kraina znajduje si¢ gdzies na pdinoc od Akwilonii.

— Tak, wlasnie tam. Tamtejsi ludzie sg niezwykle waleczni, cho¢ rzadko opuszczajg swoj kraj.

— Jak wiekszos¢ ludzi z potnocy walczy mieczem 1 nosi go zawsze ze sobg przy pasie.

Zachowuje si¢ jak wojownik 1 ma spojrzenie orta.



— Przerazajacy cztowiek. Ale z drugiej strony §wiat peten jest chetpliwych wojownikow z ostrymi
mieczami. To ghupie i prozne. Tylko wielka magia ma wartos¢.

— Rzektes, panie — odpart pokornie Vladig.

— Dobrze. To, co ustyszatem od ciebie, jest mite moim uszom. Powiedz mi, gdy beda

chcieli wyrusza¢. Wtedy podazymy ich sladem.

— Wybacz mi, panie, ale dlaczego nie mielibySmy wyruszy¢ przed nimi? Stad rusza na

pewno szlakiem na potudnie. Mozemy znalez¢ odpowiednie miejsce na zasadzke 1 tam na

nich zaczeka¢. Nie beda w stanie skutecznie si¢ obroni¢ 1 wpadng w nasze rece jak dojrzaly owoc.
Gteboko osadzone oczy Arcasesa wpatrywaty si¢ w stugg.

— Powiedziatem, Ze pojedziemy za nimi. Ja zadecyduje, kiedy bedzie odpowiedni moment do ataku,
a tobie nie wolno zaktada¢, Ze nie bedg w stanie skutecznie si¢ broni¢. Przed chwilg sam

powiedziatem ci, ze miecze wojownikdw to marno$¢. — Vladig poczut si¢ urazony, ale sktonit si¢
nisko.

— Jak mdj pan rozkaze — raz jeszcze uktonit si¢ 1 wycofat z pokoju.

Arcases dalej czarowal swojego krysztalowego cztowieka sprawiajac, ze posta¢ chodzita po stole,
nasladowata ruchy walczacego, a potem tanczacej kobiety. Zmgczony tg zabawa

czarownik strzepnal na koniec palcami 1 krysztaly spadty uktadajac si¢ w stos. Fioletowy blask
zbladt 1 w koncu zgast.

Czarownik zamyslit si¢ przebierajac palcami wsrdod lezacych kamieni. Wreszcie zgarnat je wszystkie
do skrzyni ozdobionej kosciag stoniowg z brgzowa pokryw3.

Znalazlszy gospode Cymmerianin wszedt 1 przytaczyt si¢ do reszty. Zjadt porcje baraniny
przyprawionej na ostro 1 trochg owocoéw, a potem opowiedzial o spotkaniu z Vladigiem.

— Czy sadzisz, ze jego informacjom mozna ufa¢? — spytata Yolanthe. Siedziata obok
brata, ale jak zwykle nic nie jedli, a ich kubki staly przed nimi nietkni¢te.

— Wszystko, co mowit byto rozsadne — odpart Conan — ale, gdy stad wyjdziemy,
porozmawiam tez z innymi ludzmi prowadzacymi karawany. Dziwi mnie tylko, jak mato

interesowat si¢ mng samym. Zazwyczaj, gdy pijesz czyjes wino, musisz odpowiadac na jego pytania,
a nie odwrotnie.



— Tak, mnie tez wydaje si¢ to dziwne — rzekta Achilea.

— A mnie si¢ zdaje — rzekt Kye—Dee — ze gdyby ten cztowiek miat zte zamiary,
probowalby bardziej naciska¢ Conana, zeby zdoby¢ wigcej informacji. Moze to Swiety
czlowiek, ktory sktadal przysiege, ze bedzie pomagal ludziom.

— Nie — odpart Conan. — To wojownik. Jestem tego pewien.

— Za duzo hatasu o nic — rzekt Kye—Dee. Zawinat kawat baraniny w placek chlebowy,

zamoczyl w sosie 1 z petnymi ustami powiedzial: — Powiedz mi, jak wyglada, a ja p6jde go zabic.
Nie bedziemy musieli si¢ dtuzej tym przejmowac.

— Nie — powiedzial Monandas §miejac si¢. — Naszych trudnosci nie da si¢ tak prosto
rozwigza¢. Conanie, czy zdawalo ci sie, ze ten cztowiek mowit tylko w swoim imieniu?
— Zastanawialem si¢ nad tym juz w czasie rozmowy. Na pierwszy rzut oka wydawat si¢
szczery, ale bylo co§ w jego zachowaniu, co moglo oznaczac, ze jest psem na czyichs

ustugach. Poniewaz udzielal informacji tylko o szlakach przed nami, mozna przypuszczac, ze chciat
skierowac nas tam, gdzie kazali mu jego panowie.

— To bardzo przebieglte — rzekta Yolanthe. Nie wiadomo, czy miata na mysli perfidi¢
tamtego cztowieka, czy przypuszczenia Conana.

— W takim razie nie mozemy jecha¢ tam, gdzie oni chcg — rzekta Achilea.

Conan potrzasnat glowa.

— Nie mamy wielkiego wyboru. Na pustyni nie ma licznych przejezdnych drog, a nawet na tych,
ktore sa, moze by¢ nam trudno przezy¢. Poza nimi nie mamy innych.

— Nie lubie, gdy sg takie ograniczenia — mrukneta Achilea.

— A jednak pojedziemy na pustyni¢ — powiedziat Monandas tagodnie. — Nie na stepy ani gorzyste
okolice, ktore znacie tak dobrze. Na pustyni trzeba dostosowac si¢ do warunkow pustyni, choc¢
niekoniecznie musi to by¢ dla nas niekorzystne, bo inni tez nie mogg zrobi¢ inaczej.

— Kim sg c1 inni? — zapytat Kye—Dee.

— Zawsze znajda sig¢ tacy, ktoérzy beda chcieli pochwyci¢ bezbronng zdobycz — odrzekta Yolanthe.

— Bez watpienia tacy uwazajg za swdj obowiazek rozpytywac sie, kto gdzie jedzie, by moc zastawic
sidfa.



— W takim razie nie ma zmartwienia — rzekt Kye—Dee tykajac sporo wina ze swojego

kubka. — Nasze strzaty i miecze dotrzymajg wam towarzystwa. — Kye—Dee 1 jego

ziomkowie nie lubili zbytnio zastanawiac si¢ nad czymkolwiek. Dopoki mieli wina 1 jedzenia pod
dostatkiem, nie przejmowali si¢ jutrem, a niepokoj innych brali za brak mestwa. W zyciu jednak
niebezpieczenstwo byto rzeczg realng.

ROZDZIAL V

Pozostawili Khauran za sobg. Przejechali przez to niewielkie krolestwo prawie

niezauwazeni. Z kazdym dniem drogi na potudnie ziemia stawata si¢ coraz suchsza. Coraz mniej byto
pochmurnych dni, a deszcz spadat niewielki 1 rzadko. Wkroczyli na ziemie nie nalezagce do zadnego
krolestwa, bo ziemia byta tu jalowa 1 zrodta wody wystepowaty rzadko 1 niewystarczajaco do
utrzymania przy zyciu jakiejkolwiek armii, ktora mogtaby broni¢ tych terendw dla ktoregos z krolow.

Okolica sktadata si¢ z niskich wzgorz, rzadko kiedy wysokich na tyle, by w ogble

zastugiwac¢ na to miano. Teren poprzecinany byt gtebokimi wawozami, ktérych dna

pozostawatly suche przez wigksza czes¢ roku. Zwierzeta byly mniejsze niz na potnocy 1 nie
przemieszczaty si¢ w stadach. Najliczniejsze byly wdzigczne gazele 1 impala, stworzenia nie
potrzebujace wiele pozywienia ani wody 1 dzigki swojej szybkosci umiejgce unikac

wielkouchych kotow pustynnych, ktére pojawiaty si¢ w tej okolicy noca.

Wedrowcy nie uzywali juz swoich cigzkich ptaszczy 1 skor, przynajmniej podczas drogi w dzien.
Zgodnie zradg Conana zakupili luzne, lekkie tuniki, wiasciwe do podrézy przez suche tereny
potudnia. Zapewniaty ostone przed zarem stonca 1 byty odpowiednio przewiewne.

— Bedziemy potrzebowali naszych cieptych rzeczy, gdy zapuscimy si¢ glebiej w pustyni¢

— przestrzegl Conan — wigc nie wyrzucajcie ich.

— Myslatam, Zze im dalej na potudnie, tym bardziej robi si¢ gorgco — powiedziata Achilea.

— Tak — odpart Conan. — Stonce grzeje od gory, a kamienie 1 piasek odbijaja ciepto w twarz jak
wielkie lustro 1 to staje si¢ nie do wytrzymania. Jednak z jakiej§ przyczyny ani kamienie, ani piasek
nie trzymajg ciepta tak, jak ziemia, trawa 1 drzewa. Gdy tylko stonce zachodzi, powierzchnia szybko

stygnie 1 do potnocy jest tak zimno, ze prawie zamarztaby woda.

— To jest nienaturalne — zaprotestowal karzet — goraca kraina powinna by¢ goraca takze po
zmroku. — Na twarzy Conana pojawit si¢ blady u§miech.

— W takim razie wyrzu¢ swoj ptaszcz. Tylko nie pro$ mnie, zebym ci pozyczyt swojego



ktorej§ zimnej nocy na piaskach.

Od czasu do czasu Cymmerianin zostawial wszystkich 1 zawracat na przebyty przez nich szlak. Z
wygodnych wzniesien obserwowal teren za nim w poszukiwaniu ewentualnego

poscigu, Czasami wida¢ byto inne karawany, a dwa razy zdarzylo mu si¢ dojrze¢ uzbrojonych
tubylcéw na matych, krepych konikach. Nie byto to nic niezwyklego 1 nie przedstawiato zadnego
niebezpieczenstwa dla nich dobrze uzbrojonych 1 wyszkolonych. Wcigz dreczyta go mysl o
cztowieku, z ktorym rozmawiat. Jego podejrzenia nie zniknety ani na troche, a tajemniczo$¢ bliznigt
nie polepszata sytuacji.

Trzeciego dnia drogi przez pustyni¢ spostrzegli chmure sepow 1 innych padlinozernych ptakow
unoszacych si¢ 1 kotujacych o jaka$ mile przed nimi.

— Tam musi by¢ padlina — zauwazyt Kye—Dee.
— [ to co$ wigcej niz jeden cztowiek albo wielbtad — dorzucita Achilea — jest zbyt duzo ptakow.
— Zachowajmy ostrozno$§¢ — poradzit Conan — cho¢ nie sadzg, zebysmy mieli jakie$

ktopoty. Gdyby w poblizu byli jacy$s zywi ludzie, ptaki nie krazytyby tak nisko. Widzicie, nawet teraz
niektore 1aduja.

Jechali dalej ostroznie 1 juz wkrotce wiatr przywiat w ich strong okropny odor. Potem ujrzeli
bezksztaltne gory, a pomigdzy nimi zerujace drobne szakale 1 bardziej masywne hieny.

Powietrze wypetniato nieustanne warczenie 1 wrzask ptakéw, tworzac ztowrogi

akompaniament.

Konie wyraznie zaniepokoily si¢ tym widokiem, odglosami 1 zapachami, podczas gdy

wielbtady zdawaty sie by¢ nieporuszone. Podrozni spigli swe konie 1 juz po chwili mogli dojrze¢, ze
znajdujg si¢ nad szczatkami ludzi 1 wielblagdéw. Trupy byty tak zmasakrowane 1 okaleczone, Ze nie

sposob byto obliczy¢, ilu ludzi tu lezato. Jeden wielbtad byt jeszcze w duzym stopniu nienaruszony i
to wlasnie nad nim walczyly hieny. Szakale natomiast

wydzieraly sobie z pyskow kawatki ludzkiego migsa. Sepy spadaty z gory wyszarpujac

strzepy wszystkiego, co udawato im si¢ uchwyci¢. Wydawaty z siebie glosy oburzenia, gdy
przepedzane byly raz po raz przez wigksze od nich stworzenia.

— Co za masakra si¢ tu zdarzyta? — zastanawiala si¢ Achilea, trzymajac skraj swojej tuniki wokot
twarzy, by nie dopusci¢ do nosa koszmarnego smrodu.

— Karawana? — Yolanthe wychylita si¢ ze swojej lektyki z zaciekawieniem, nie okazujac
najmniejszego obrzydzenia.



Conan zsiadl z konia 1 zaczat rozgladac si¢ po caltym pobojowisku wsrdd trupdéw. Pakunki dzwigane
przez wielbtady byty porozrywane i rozrzucone wszgdzie wokot. Conan doktadnie przyjrzal si¢
wszystkim 1 powiedziat w koncu:

— Mysle, ze nie karawana. — Wskazal na strzgpy pokrwawionego ptotna 1 ztgczone

elastycznie paliki. — Podrézowali z duzymi namiotami. Karawany biorg tylko mate, zeby oszczedzi¢
miejsca. Mysle, ze to byli nomadowie w drodze. Spdjrzcie, byty migdzy nimi dzieci 1 kobiety. —
Wskazat na niektore szczatki, chociaz tylko wprawne oko mogto dostrzec takie roznice jak ptec i
wiek wsrod tych potwornie okaleczonych zwtok.

— Nie widac¢ byto zadnych sladéw, ze tak duza grupa szta przed nami — powiedziata

Achilea. Odoér by¢ moze sprawiat jej przykros¢, ale widok nie robil na niej najmniejszego wrazenia.

— Mysle, ze jechali od potudnia, gdy zostali zaatakowani — powiedziat Conan. — Zgineto ich tu
okoto setki.

— Mozna pozbiera¢ glowy 1 policzy¢ — zasugerowal Kye—Dee wyraznie znudzony. Nie

interesowali go martwi, zwtaszcza gdy kto$ przed nim zdazyt ich obedrze¢ ze wszystkich
kosztownosci.

— Nie ma potrzeby — rzekt Monandas. — Kto wedtug ciebie, Cymmerianinie, mogt
dokona¢ tego czynu?

— Nie widze¢ nigdzie strzat — odpart Conan. — Czasem da si¢ rozpozna¢ plemi¢ po
rodzaju lotek. Tak wtasciwie — nachylil si¢ nad ciatem, ktore miato jeszcze gtowe 1 rece —

to nie widz¢ zadnych ran, z wyjatkiem tych zadanych przez padlinozerng zwierzyne. To jeszcze nic
nie znaczy. Zniszczenie, jakiemu zostaly poddane te ciata, moglto zatrze¢ wszelkie slady ran. — Jego
samego nie zadowolitoby takie thumaczenie, ale dla reszty mogto by¢ wystarczajace.

— Nie ma powodu, zebySmy zostawali tu dtuzej — rzekta Achilea z twarza catly czas
wykrzywiong obrzydzeniem. — Jedzmy.

— Jedzcie sami — odrzekt Conan. — Ja chce si¢ przyjrze¢ okolicy 1 moze uda mi si¢

ustali¢, kto to zrobit 1 dokad stad pojechali. Jezeli sg przed nami, lepiej bedzie to wiedzie¢ teraz.
— Dobrze — zgodzita si¢ Yolanthe — ale dotacz do nas przed zmrokiem.

Cymmerianin w odpowiedzi kiwnat gtowa, nie odrywajac wzroku od obrazu odrazajace;j



rzezi. Przez chwile chodzit wsrod ciat, nie zwracajgc uwagi na warczenie hien. Byty
dostatecznie silne, zeby wlec dorostego byka, ale jednoczesnie bardzo tchorzliwie.
Interesowaty je tylko stabe, bezbronne albo juz martwe ofiary.

Dokonawszy obchodu, przekonany, ze nie dowie si¢ tu juz niczego nowego, Conan wsiadl z
powrotem na konia 1 zaczal objezdza¢ areng zbrodni, poszukujac sladéw pozostawionych przez jej
sprawcow. Uzywajac starej mysliwskiej techniki, prowadzit swojego konia po linii zwezajacej sie
spirali. W pewnym momencie zatrzymat si¢ 1 zsiadl z konia. Grunt wokoto byt

twardy, ale wtasnie tutaj spostrzegt slady, ktore nie pasowatly do otoczenia. Przykucnat 1 zaczat
przyglada¢ im si¢ z bliska.

W pyle zarysowane byly blado dwie réwnolegle linie. Wygladato to tak, jakby zwierze
zaparto si¢ pazurami do skoku na ofiare, zostawiajac za sobg §lady. Cymmerianin zmarszczyt
brwi, rozejrzat si¢ baczniej, ale nigdzie nie byto innych sladéw tego samego stworzenia.
Cokolwiek to byto, skoczyto tylko za pomocg dwoch, zaopatrzonych w pazury tap. Zmiott pyt
z jednego $ladu 1 wlos zjezyt mu si¢ na gtowie. Cho¢ niewyrazny, odcisniety byt w kamieniu.

Wiedziat, ze zadne z naturalnych stworzen nie miatoby az takiej sity, by zostawi¢ odciski na tak
twardej powierzchni.

Caly czas przykucnigty, Conan przeszukat okolice 1 znalazt jeszcze kilka takich samych §ladow.
Wszystkie uktadaty si¢ w lini¢ tamang. Z ulozenia glgbokosci zadrapan wnidst, ze w momencie skoku
stwory zwrocone byty na potudnie. Od wielu dni wiatr nie zmieniat

kierunku 1 wiat wtasnie z potudnia. A wigec miata tu miejsce zasadzka. Wiatr unosit zapach bestii z
dala od zblizajacych si¢ nomadow.

Scena, ktérg Conan sobie wyobrazit, uczynita go wielce niespokojnym. Znat wilki 1 duze koty, czesto
polujace w grupach, ale nie znat stworzen zdolnych do zorganizowania tak przemyslanej zasadzki. Co
to mogto by¢?

Ofiarami nie byli niedo§wiadczeni wedrowcy ani nawet obeznani z pustynig cztonkowie

karawany. To byli nomadowie, ktorzy spedzali cate swoje zycie wsrdd piaskow pustynnych 1 pod
palacym stoncem, a jednak zostali zupetnie zaskoczeni. By¢ moze te niesamowite stwory byty nie
znane nawet im.

Zanmim odjechat, Conan jeszcze raz obejrzal wszystkie slady. Znalazt jeden wyrazniejszy od innych.
Znajdowatl si¢ w niewielkim zagtebieniu, w cieniu postrzepionego gltazu, na ktorym rost krzak. Nie
docieralo tu bezposrednio swiatlo stonca ani wiatr. Potozyl si¢ na brzuchu i powachat. Stabo, ale



wyraznie jego nozdrza uderzyt gryzacy nieprzyjemny odor. Byt ostry jak ocet, ale ten zapach nie
kojarzyt mu sie¢ z jakimkolwiek zyjacym stworzeniem. Wywotywat w jego pamigci wspomnienie
warsztatow rzemieslniczych, gdzie za pomocg kwasu wytrawiali ostrza sztyletow 1 mieczy.
Jechat teraz dalej na potudnie, wcigz wypatrujac sladow istot, ktore starly z powierzchni ziemi
pustynne plemi¢. Co tajemnicze stwory chciaty osiggna¢? Byty glodne? Zwierzgta padlinozerne
zerowaly juz dostatecznie dtugo, by uniemozliwi¢ odpowiedz na te pytania.

Dlaczego nie byto dobytku ofiar? Ludzie mogli tego dokonac, ale jezeli tak byto, starannie zatarli po
sobie §lady. Conan sktonny byl dopuszcza¢ taka mozliwos¢. Uwazal si¢ za mistrza w tropieniu, ale
nie znajdowat si¢ na wlasnym terytorium, gdzie tubylcy umieli zaciera¢ swoje $lady z nadnaturalng
Zrecznoscia.

Conan nie od razu chciat dogania¢ swoich towarzyszy, wiec kluczyl umyslnie wydtuzajac drogg.
Zrobil tak w nadziei, ze trafi na slad rabusiow albo slad jakiegos innego zagrozenia dla podroznych.
Nie znalazt jednak nic wigce;.

Dotaczyl do reszty o zachodzie stonca. Jeszcze zanim ich ujrzat, potudniowy wiatr przywiat
w jego kierunku zapach opiekanego migsa. Gdy dotart na miejsce, okazato sie, ze
Hyrkanczykom udato si¢ ustrzeli¢ wspaniatg gazelg. Byl bardzo gtodny, bo od rana nie miat
nic w ustach, z wyjatkiem kilku skrawkow suchego chleba. Podekscytowany napotkanymi
okropno$ciami nie czut glodu, za to teraz odczuwat go w dwojnasob.

Podjechat do ognia i zsiadl z konia. Wyciagnat sztylet 1 zblizyl si¢ do Zarzacych wegli, na ktorych
skwierczalo po¢wiartowane mi€so.

— Znalazte$ cos? — spytal Kye—Dee, gdy Conan odcinal kawat dobrze wypieczonego

migsa.

— Nic, co miatoby jakis sens. Teraz dla ust mam wazniejsze zajecie niz mowienie. — Gdy zaspokoit
gtdd smakowitym migsiwem, garSciami suszonych daktyli 1 popit wodg z buktaka, opowiedziat im1i o
niezwyktych §ladach, i o dziwnym zapachu.

— Jak kwas, powiedziate§? — spytat Monandas z powazniejszym niz zazwyczaj wyrazem

twarzy.

— Tak, znam ten zapach z warsztatow platnerzy 1 jubilerow, ktorzy sprawdza;ja czystos¢ ztota. Nigdy
jednak nie spotkatem istoty, wydzielajacej podobny zapach.

— A nienaturalnej? — spytal jeden z Hyrkanczykow przebierajac nerwowo palcami.



— Nie chceg mie¢ z takimi do czynienia — rzekt Conan z przekonaniem.
— Ludzie wiedzy obeznani ze sztukami naturalnymi — powiedziata Yolanthe —

potwierdzaja, ze malutkie stworzenia sg zbudowane inaczej niz duze. Czterysta lat temu Uhnas z
Kordawy napisat powazny traktat o szeScionoznych istotach, w ktérym stwierdza, ze wiele z nich
wykorzystuje kwasy jako naturalng bron do przygotowania swoich gniazd, albo zeby zmigekczy¢ ciato
ofiary przed spozyciem. Nawet zwyklte mrowki majag w swoim ciele

kwasy.

— Mrowki nie wyrastajg do takich rozmiarow — odpart Conan — ani nie chodzg na dwoch
nogach.

— Mimo catego szacunku dla naukowych dysput — mrukneta Achilea — mysle, ze zbytnio
wczytyjesz si¢ w jakies rysy na ziemi 1 wywachujesz jakies zapachy. Plemi¢ zostalo pewnie
zaatakowane przez wrogow, ktorzy zatarli po sobie slady. To, co zostato, wyczyscity hieny 1 inne
zwierzeta. Nie ma tu zadnej tajemnicy. Musimy po prostu bardziej uwazac, to wszystko.

— Jednak jej ton wskazywal, ze sama probuje si¢ przekonac.

— Tak, bedziemy uwaza¢ — powiedziat Monandas.

Im dalej na potudnie, skalista jalowa ziemia, skupiska krzakow 1 kaktusy zaczety ustepowac
piaszczystym terenom, a w koncu wydmom przypominajacym fale morskie. Konie, zaczety

1$¢ ze spuszczonymi gtowami, niezadowolone.
— Przy pierwszej sposobnosci — oznajmit Conan — bedziemy musieli zamieni¢ konie na

wielbtady. Niedaleko stad jest oaza, gdzie krzyzujg si¢ szlaki kilku karawan. Tam znajdziemy
chetnych, ktorzy zdazaja na potnoc 1 beda potrzebowali koni.

— Nie podoba mi si¢ ten pomyst — rzekta Achilea. — I nie podobajg mi si¢ wielblady! To
smierdzace, paskudne zwierzeta bez wdzigku 1 urody.

— Niegodne krélowej, checiatas powiedzie¢? — rzekt Kye—Dee 1 parskngt §miechem. —
Mnie tez si¢ nie podobajg, ale Cymmerianin ma racj¢. Konie nie pociagng diuzej, a podréz
wielblagdem jest lepsza niz na piechote. — Pozostali Hyrkanczycy potwierdzili to gromkim
okrzykiem.

— Tak uczynimy — rzekt Monandas. — Nasz cel jest jeszcze daleko na potudnie 1 musimy mie¢
wielbtady.



— Wielbtady! — powiedziat przez zeby karzet 1 splunat w ogien.

Nastepnego dnia przekroczyli tancuch niskich wzniesien 1 ujrzeli kilka akréw zieleni w niewielkiej
dolinie, ostoni¢tej od wiatru. By dotrze¢ do oazy musieli przedostac si¢ przez przetgecz wsrod
wzgorz, a tam czekal na nich tuzin ludzi na wielblgdach ze strzatami przy cigciwach. Byli szczupli 1

wygladali groznie w swoich spiczastych helmach owinigtych czarnymi turbanami. Z turbanow
zwisaly im wielokolorowe zastony si¢gajgce az do

strzemion.

— Mozemy ich z tatwos$cig sprzatng¢ — rzekt Kye—Dee beznamigtnie przyktadajac strzale do
swojego wielkiego luku. — Nasza bron ma dwa razy wigkszy zasieg.

— Tak — potwierdzita Achilea. — Mam nastr6j na strzelanie do celu. Od wielu dni nie

strzelatam do niczego, oprocz zajecy 1 gazel.

— Nie — powiedzial Conan. — To plemi¢ Omri sagdzac po kolorach i jezeli wida¢ szesciu, to setka
ich czeka w oazie. Cztowiek, z ktérym rozmawialem w miasteczku, mowit, ze Omri przywtaszczyli
sobie oazg 1 pobieraja podatek od wszystkich przejezdzajacych. Zaptacimy, bo nie mamy innego
wyjscia.

— Ja dobij¢ z nimi targu — rzekt Monandas. Pojechali do przodu z bronig w pogotowiu, ale bez
zadnych oznak wrogo$ci. Podczas gdy Monandas uktadat si¢ z przywodcg grupy. Conan i reszta
bacznie przygladali si¢ napotkanym i sami byli obserwowani. Ludzie pustyni, jak wszyscy
nomadowie, zywili gteboka pogarde do obcych. Pomagata im w tym przewaga

wysokosci, jaka dawaty wielblady. Tak szczelnie zawinigei byli w kolorowe zawoje, ze mozna bylto
zobaczy¢ tylko regce 1 przenikliwe czarne oczy. Ich buty zrobione byty z migkkiej niebieskiej skory, a
miecze mialy dtugie proste ostrza.

— Ptaci¢ za wodg! — powiedziata ponuro Achilea. — To gorsze niz by¢ w miescie.

— Nie — odrzekt Conan — bo ci pobierajg optate tylko za dostep do wody 1 do trawy.

Mieszczanie chcieliby podatku za przew 6z wszystkiego 1 jeszcze procentu od wszelkich transake;ji.
— Mieszczanie! — parsknat karzet. — Nic dziwnego, ze padajg ofiarg prawdziwych ludzi.

— Ich to nie dotyczy — przestrzegl Conan. — W razie czego sg grozni jak my, nie

prowokuj ich. Mam zamiar zapytac¢ ich, co dzieje si¢ dalej na potudnie 1 czy wiedza co$ o
wymordowanym plemieniu, ktore znalezlismy.

Monandas wreczyt zadang sume 1 wjechali do doliny z catej sity powsciggajac cugle

koniom, ktére wyczuwajac swiezg wode jak oszalate rwaty si¢ do cwatu. Wielblady



zachowywaty wiecej godnosci.

Gdy konie zaspokoity pierwsze pragnienie, odciggneli je od zrodia, zeby nie pgkly. Conan wydat
rozkazy, zeby je wyczyszczono 1 nalezycie si¢ nimi zajeto. Chciat, by wygladatly jak najlepiej do
sprzedazy. Zadbawszy o to, poszedl szuka¢ wodza Omri. Pobiezne ogledziny wykazaty, ze w oazie s3
jeszcze trzy karawany. Jedni prowadzili kilka dodatkowych

wielbtadow 1 Conan pomyslat, Zze nalezy z nim porozmawiac¢ jeszcze przed zapadnigciem

zmierzchu.

Plemi¢ Omri obozowato przy samym zrodle, pozwalajac doprowadza¢ do wody zwierzeta,

ale cien palm zarezerwowali dla siebie. Conan ocenit, Zze byto tam osiemdziesieciu zdolnych do
walki mezow, bez kobiet 1 dzieci, doliczyt do tego po szesciu na strazy przy kazdym dojezdzie.
Dawato to okoto stu zotnierzy, tak jak przypuszczat na poczatku. Wiedzial, ze brak §rodkéw do zycia

powodowal, ze mate grupy byly praktyczniejsze 1 formowano je z kilku szczepow tylko w celu
najezdzania miast na peryferiach pustyni.

Wodza znalazt w namiocie utkanym z koziego wtosia. Siedzial na podwyzszeniu z siodet 1 kocow. Od
czasu do czasu pociggal dym z zi6t tlacych si¢ w malym kociotku ustawionym przy jego boku. Gdy
Cymmerianin zblizyt sie, przenikliwe oczy wodza uwaznie obejrzaty jego muskularng sylwetke i
zuchwaty chod.

— Witaj wsrod traw 1 wody mojego plemienia, nieznajomy — rzekt. Wskazat gestem na

szeroki talerz przed sobg. Lezaty na nim skrawki chleba posypane ziarnami soli. — Przyjmij ten
poczestunek.

Conan usiadt ze skrzyzowanymi nogami 1 wzigl kawatek chleba.

— Jestes hojny, wodzu — rzekl, zanim wtozyl kes do ust. Na pustyni przyjecie chleba 1 soli byto
gestem symbolicznym 1 zapewniato ochrong wodza. Poczgstunek byt okazaniem

tradycyjnej goscinnosci. Od teraz kazdy czyn sprzeniewierzajacy si¢ starozytnym prawom
goscinnosci bylby ukarany bezlito$nie przez bogow.

Przez jaki§ czas rozmawiali o rzeczach mniejszej wagi; warunkach na potudniu pustyni,
mozliwo$ciach zamiany koni na wielbtady. W koncu Conan poruszyt to, co naprawde lezato mu na
sercu: sprawe¢ wymordowanego plemienia, ktére napotkali. Gdy opisywat szczeg6dty, oczy wodza
robity si¢ coraz szersze 1 wida¢ byto w nich niepokoj.

— Set 1 Iblis! — wykrzyknat w koncu, wykonujac gest odpedzania ztych mocy. — Czy z

1ch ubiorow zostato cokolwiek?

— Znalaztem skrawki czarnego materiatu z wyszytymi cienkimi, biatymi zygzakami. —



Niepokdj wodza wyraznie zmalat.
— To byli Beni Nuer, bezwarto$§ciowe osobniki buszujgce na obrzezach pustyni, zbyt

tchorzliwi, by zapuszczac si¢ do jej wnetrza. To Zadna strata, ale nie podobajg mi si¢ $lady, ktore
znalaztes!

— Co one oznaczaja? — pytat Conan.

— Jadtes moj chleb 1 s0l, wiec jestem zobowigzany ci¢ ostrzec. Beni Nuer zostali zabici przez
hadizza, demony wirow powietrznych! To nieczyste istoty z glebin pustyni, a podczas ostatniego
obrotu ksiezyca styszatem o trzech takich napadach.

— Co je tu sprowadza? — spytat Conan. Wodz wzruszyt ramionami.

— To istoty nie z tego §wiata, wiec ktdz moze to wiedziec?

— Czy wiadomo, jak wygladaja 1 jak zabijajq?

— Nikogo nie pozostawiajg przy zyciu, by mogt je opisac, ale ofiary — zwierzeta 1 ludzie

— s3 rozrywane na strzepy. Ich serca, a czasem 1 mozgi, sg zjadane.

Jasne bylo, ze ten cztowiek nie wie nic poza starymi opowiesciami, ale wiadomos¢, ze byty inne
podobne ataki, byta wartosciowa. Conan sprobowat zapyta¢ o inng sprawg.

— Czy wiesz co$ o zaginionym miescie Janagar, o ktorym méwi si¢, ze lezy gteboko na

pustyni?

Wbdz rozesmiat sie.

— Moj przyjacielu, pustynia petna jest zaginionych miast. Ja sam widziatem pot setki.

Wieze niektorych wcigz wymierzone sg w niebo. Inne osady s3 tak gteboko zasypane, ze tylko
pomniki kolosy $wiadczace o ich wspaniato$ci wygladajg ponad piasek, przysypane po nos. To
szalenstwo ludzi kaze im tu budowac¢ miasta. Bogowie pustyni zawsze beda zagdac tego, co do nich
nalezy. Madro$¢ polega tylko na tym, by zna¢ zamiary pustyni. Mozesz zapyta¢ Asoqua, Bajarza. On

zna wigcej starych historii, niz ktokolwiek z naszego plemienia i moze on styszat o tym Janagarze.

Conan uprzejmie podzigkowat wodzowi 1 wyszedl, by szuka¢ Bajarza. Byl zadowolony, ze udato mu
si¢ zapewni¢ na tym terenie bezpieczenstwo swoim towarzyszom, bo prawa

goscinnosci byly mocniejsze niz jakiekolwiek inne cywilizowane kodeksy. Dotyczyto to jednak tylko
samej oazy. Z chwilg gdy opuszczg jej teren, stang si¢ dla Omri znowu

potencjalnymi ofiarami.



Dopytawszy si¢ Conan trafit do matej zagrody, gdzie jakis cztowiek dogladat wielbtadow Omri. Byt
starcem jak na przedstawiciela ludu Omri, wsrod ktorych niewielu dozywato

poznego wieku. Oczy miat bystre, osadzone wsrod gestych zmarszcezek. Oszczedzano mu
zbyt forsownych obowigzkéw, ktore wykonywali za niego mtodsi, ale przy jego boku wisiat

wspaniaty miecz, a on sam wydawat si¢ rownie gotow do uzycia go, jak kazdy inny cztonek
plemienia.

Conan pozdrowil go 1 wyciagnat do niego buktak z daktylowym winem.

— Wasz wodz mowi, ze jeste$ cztowiekiem wiedzy, obeznanym z opowiesciami pustyni.

Usta przykrywata mu zastona, ale wokot oczu zmarszczki poruszyly si¢ od usmiechu.

— Tak tez 1 jest, nieznajomy. — Przyjal buktak 1 skromnie odwrdcit twarz podnoszac

zastone. Opuscit jg z powrotem i1 oddat buktak Conanowi.

— Dzigki ci. Jakiej opowiesci jestes ciekaw, nieznajomy? Znam wszystkie historie Rustuma
Wspaniatego. Znam opowiesci o krélach 1 rozbdjnikach, o ludzkiej 1 boskiej mitosci. Moge
opowiedzie¢ o bitwie 1 0 Smierci, o rozpaczy ksig¢zniczek 1 przeklenstwach wielkich
czarownikow. Co chcesz ustysze¢? — Jego gtos brzmiat gleboko 1 pigknie, jak gtos

urodzonego aktora. Conan napit si¢ 1 oddat naczynie.

— Chciatbym ustysze¢ o zaginionym miescie z najgtebszej pustyni.

Starzec pociagnat tyk 1 podat buktak Conanowi.

— A, jestich wiele! Miasto Mosi¢zne objawia si¢ $miertelnym raz na sto lat 1 z tych, ktorzy wejda 1
odczytajag wspaniate wersy wyryte w ztocie, jeden z trzech umiera, jeden traci rozum a pozostaty
otrzymuje btogostawienstwo i szczgscie sprzyja mu do konca zycia.

Ikhar o Pertowych Wiezach lezy w ruinach, bo jego mieszkancy zgrzeszyli ci¢zko przeciw bogom i
spadt na nich deszcz ognia trwajacy przez trzy dni 1 trzy noce 1 nie oszczgdzit ani jednego zywego

stworzenia. A czarownik z Amanopet wznidst cate miasto w niebiosa,

patace, domy, §wiatynie 1 mury. Nigdy juz nie widziat go zaden cztowiek. O czym chcialtbys jeszcze
ustysze¢, nieznajomy? — siggnal po wino 1 Conan podat mu naczynie.

— Czy znasz histori¢ Janagaru o Opalowych Bramach?

Oczy starca zwezily si¢, gdy przeszukiwal zakamarki swojej pamieci.



— Na Iblisa, przybyszu, pytasz o najstarszg 1 najpeiniejsza tajemnic historig!
— Wigc styszales o nim? — ponaglat Conan.
— Tak, ale tak dawno 1 z tak rzadkiego Zzrodta, ze mogg by¢ ostatnim bajarzem, ktory

styszal o Janagar. Nawet w najwczesniejszej mtodosci zapamietywatem opowiesci starcow, ktorzy
skracali dtugie noce opowiadaniami 1 piesniami o plemionach pustyni. Gdy bylem matym chtopcem
klan mojego ojca obozowal za murami Zambouli, gdzie ktdregos roku

bralismy udziat w targach wielblagdoéw. DzieliliSmy wodopdj z malenkim plemieniem Wadim.

W dawnych czasach byli pot¢znym ludem, ale zazdrosne plemiona potgczyty sity i odebraty im zrodta
wody 1 sekretne pastwiska. Przez to w ciggu pieciu pokolen z plemienia zrobita si¢ malenka grupa,
ktorg spotkatem w Zambouli. To byli ludzie peini smutku. Ogloszono ich przekletym plemieniem 1
mtodzi mezczyzni nie mogli znalez¢ zon, wigc plemi¢ skazane byto na wymarcie. — Starzec
westchnat 1 pociagnat z buktaka.

— Proszg, mow dalej — poprosit Conan nie biorgc naczynia.

— W miesigc pdzniej, na szlaku z Kassali do Punt dowiedzielismy si¢, ze Wadim wybici zostali
przez Stygijczykow, ktorzy budowali fort w miejscu ostatniego juz zrodta wody, jakie pozostato temu
nieszczesnemu plemieniu. Wszystkie ich opowiesci przepadty, z wyjatkiem tych, ktore ustyszatem
pod Zamboulg.

— A jedna z nich byta opowies¢ o Janagarze?

— Tak. Daj chwile czasu mojej pamieci, tak dawno to byto. — Staruszek sgczyt wino i
wpatrywat si¢ nieprzytomnym wzrokiem przez kilka minut, po czym podjat dalej opowies¢.
— Juz pamietam. W czasach tak dawnych, ze dzisiejsi ludzie pustyni byli zwyktymi

rolnikami 1 grzebali w ziemi... — odwrocit lekko glowe, podnidst zastone 1 splunat, by okazaé
pogarde dla osiadtych, nawet jesli byli to jego przodkowie. — Janagar Nikczemne 1$nito niczym
klejnot w zyznej ziemi, ktdra teraz jest samym sercem wewnetrznej pustyni.

Potezne to bylo miasto o strzelistych wiezach 1 obszernych §wiatyniach, z ktorych unosit si¢ wonny
dym palonych ofiar dla bogow. Bogactwo Janagaru przewyzszato najsmielsze sny o bogactwie.
Patace ksigzat §wiecity srebrem 1 ztotem, lud nosit jedwabie 1 aksamity, a zwykle ladacznice
przybrane byty klejnotami, ktorych w dzisiejszych czasach pozazdroscitaby niejedna krolowa. —
Gesty starca byly rownie wymowne, jak jego jezyk. Rysowal w

powietrzu palcami wysokie wieze 1 ludzi martwego od dawna miasta. — Ale we wspanialym
Janagarze zamieszkato zto. Ostatni krolowie i ich zniewiesciali dworzanie praktykowali czarng
magi¢. Bogactwo 1 potega nie wystarczalo im. Nie, oni pragneli nieSmiertelnosci 1 uprawiali
najczarniejsza sztuke, praktykowali najbardziej przerazajace rytuaty, byle tylko sobie zapewni¢



wieczno$¢. Stopnie §wiagtyn sptywatly krwig ofiar poswiecanych w
ceremoniach tak okropnych, ze zdolne byly pomiesza¢ zmysty wszystkim tym, ktorzy to

widzieli. To rozgniewato bogdéw. Nie rozlew krwi, bo to podoba si¢ bogom. Nie, rozgniewata ich
niepowstrzymana ambicja czarownikdw z Janagaru, ktorzy chcieli siegna¢ po to, co boskie — starzec
nachylil si¢ 1 Sciszyt glos, jakby si¢ obawial, ze podstuchuja go najwyzsze moce. — Wiedz bowiem,
0 nieznajomy, ze bogowie nie sg naprawde niesmiertelni. Takze 1 oni muszg z czasem umrzec. 1 z tej
wtasnie przyczyny obtozyli Janagar klatwa. W ciagu jednej okropnej nocy wszyscy, ktorzy mogli,
opuscili miasto, by juz nigdy do niego nie powrocic.

Byli jednak tacy, ktérzy nie uciekli. Ci straszni magowie i ich §wita zostali, do ostatniej chwili
probujac odwrdéci¢ gniewny wyrok bogdéw. Tej nocy wykonywali najbardziej

przerazajace rytuaty i wypowiadali zaklecia, ktdrych nigdy wezesniej nie odwazyli si¢
wypowiedzie¢ najbardziej zaslepieni czarownicy. Cata ziemia wokot Janagaru rozbrzmiewata
odglosami zgromadzonego zta, toczyta si¢ bitwa migdzy $miertelnikami 1 bogami. Wtedy powstata
pustynia 1 do dzi$§ dnia staje si¢ wigksza, a jej sercem jest przeklete miejsce po Janagarze. — Do tego
momentu wydawato si¢ Conanowi, ze historia ta przypomina wiele

innych. Zaginione miasta czgsto kry¢ miaty historie mieszkancow, ktdrzy rozgniewali bogow, historie
starozytnego zta 1 cigzacych klatw. Czy z Janagarem bylo tak samo?

— Czy znasz — spytal Conan — legende taczaca Janagar 1 hadizza, demony wirdw
powietrznych?

Oczy starca za¢mitly si¢ namystem.

— Nie, opowies¢, ktorg styszatem tak dawno temu o tym nie wspomina. Chociaz hadizza
pojawiaja si¢ w wielu historiach i mozliwe jest, ze maja swoj poczatek w upadku Janagaru.
Skoro cata pustynia bierze stad swdj poczatek, to pewnie jej demony takze.

— Tak, to mozliwe — zgodzit si¢ Conan. Wstat 1 podzigkowat starcow1 i cho¢ ten
namawiat go, by wystuchat innych opowiesci, Conan musiat teraz zaja¢ si¢ czym innym.

Tak, jak si¢ spodziewat, znaleZli si¢ prowadzacy karawany, sktonni wymieni¢ wielbtady na konie 1
wigkszos$¢ dnia uptyneta Conanowi na badaniu pustynnych zwierzat. Handlarze,

ktorzy cheieli weisng¢é Cymmerianinowi zwierzeta gorsze, zachwalajac ich rzekome zalety, musieli
si¢ srodze rozczarowac, bo Conan znat si¢ zar6wno na sztuczkach handlarzy, jak 1 na wielbtagdach. W
koncu dokonali zamiany. Hyrkanczycy, Achilea 1 jej towarzystwo byli

zdegustowani widzac to, na czym mieli jechac.



— To najpaskudniejsze stworzenia, jakie kiedykolwiek widzialam! — wykrzykneta Achilea z
przerazeniem malujgcym si¢ na twarzy.

— Na Seta! Smierdza nawet jeszcze gorzej niz wygladaja! — powiedziat krasnolud.
— Nie ma co w wielbtadach szuka¢ pigkna — rzekt Conan rozjatrzony. — Trzeba szukac

raczej sity, wytrzymatosci 1 serca. One nigdy nie zainspirujg poety, by napisat o nich wiersz, ale sg
za to krzepkie 1 nie chorujg. Zawiozg nas tam, gdzie chcemy dojechac, a nawet wiece;j

— przywiozg nas z powrotem.

— Maja takie tadne oczy — zauwazyta Yolanthe — duze 1 bragzowe. A rz¢sy maja diugie 1 picknie
wywinigte.

Jeden z wielbtadow splunat obficie tuz obok Achilei.

— Sa Zle wychowane — rzekta byta krolowa.

— Pokaze¢ wam, jak je siodta¢ — powiedzial rzeczowo Conan. — A potem poéwiczycie
jazde.

Zrzedzac 1 narzekajac kazdy wybrat sobie wielbtada 1 przygotowat do jazdy — za to
zwierzeta sprawialy wrazenie, ze patrza na podroznych z pewnym lekcewazeniem.
Cymmerianin pokazat wszystkim, jak sprawic, by wielbtad ukleknat utatwiajac dosiadanie.

Cztonkowie karawan 1 wojownicy Omri zebrali si¢, by zobaczy¢ to przedstawienie 1 juz po chwili
ryczeli ze Smiechu.

— Nie kop ich pigtami — krzyczal Conan. — To nie konie 1 nie rozumieja, czego od nich chcesz
spinajac je jak ostrogami! Uzywaj kijka! — do kazdego siodta dotaczony byt harap —

dhugi wiotki patyk metrowej dtugosci.

Po godzinie ¢wiczen Conan zadowolony byt z uczniow, ktorzy jakos opanowali

podstawowe czynnos$ci sztuki jezdzieckiej. Musiato uptynaé trochg czasu, zanim dorownaliby w tym
wzgledzie pustynnym rozbdjnikom, ale przynajmniej wiedzieli juz, jak utrzymac si¢ w siodle.
Hyrkanczycy nawet wykrzesali z siebie podziw dla wysokiego wzrostu tych zwierzat, dzigki czemu
ich tuki uzyskiwaty jeszcze dalszy zasieg.

— Dobrze — rzekt Conan powaznie, gdy stonce dotkneto horyzontu. — Teraz juz chyba

wiecie, jak nie ztama¢ karku. Jutro ruszamy na potudnie.



— Mam do$¢ pustyni — mrukneta Achilea.

Conan zasmiat sie.

— Tak myslisz? Jeszcze si¢ zdziwisz, kobieto.

— Co masz na mysli, totrze? — spytata zaczepnie.

— Mam na mysli to, Zze nie widziala$ jeszcze prawdziwej pustyni, widziatas tylko jalowa ziemie.

Ta wiadomo$¢ zmniejszyta troche pewnos¢ siebie butnej krolowej. — Naprawde? Jesli to, przez co
jechalismy, nie bylo pustynig, to jak ona wyglada?

— Rozpoznasz, gdy ja zobaczysz — obiecat. — Wyglada jak piekto, w ktorym wszystko
wypality ptomienie.

ROZDZIAL VI

— Na Seta 1 Ibisa! — wykrzyknat Jeyba. — Gdzie my jestesmy?

Znajdowali si¢ na szczycie wydmy, a przed nimi rozciggal si¢ niezmierzony obszar takich samych
wydm, falujacych jak morze. Wypalone stonicem niebo, nie przestonigte ani jedna chmura,
przypominato wielka kopule¢. Zar lat si¢ z gory, niczym gniew strasznego boga.

— To jest wtasnie pustynia — powiedzial Conan.

— Jak znajdziemy tu drogg? — spytata Achilea. — Nie ma tu drzew, wzgorz, ani nawet
kamieni, wedlug ktorych moglibySmy si¢ orientowac.

— Kto$, kto zna pustynie, potrafi utrzymac¢ si¢ na szlaku — odrzekt Cymmerianin. —

Wazne jest, czy wiemy, dokad zmierzamy — odwrocit si¢ do rodzenstwa, ktore dosiadato swoich
wielbtadow juz bez lektyk. — To wy znacie to tajemnicze miejsce. Umiecie je

odnalez¢?

— Z calg pewnos$cig doprowadzimy was bezposrednio do miejsca — odpowiedziat

Monandas.

— To nie wystarczy — rzekt Conan. — Nigdy nie dotartem do tej cze$ci Pustkowi. Dalej na
potudnie nie bede juz wiedziat, gdzie sg zrédta wody. Jesli sg jakie$ oazy, to tubylcy utrzymuja je w
tajemnicy. Wielbtady moga iS¢ wiele dni bez wody, ale nawet one w koncu bedg musiatly si¢ napic.

Dla nas zapasow wody wystarczy moze na dziesi¢¢ dni, nie wigce;.

Yolanthe uSmiechneta sig.



— Nie obawiaj si¢. Nasze zapasy sg wystarczajace. Zatrzymamy si¢ tutaj 1 odpoczniemy w cieniu,
jaki uda nam si¢ znalez¢, a gdy stonce zejdzie nisko, ruszymy dale;j.

— Tak bedzie naymadrzej — przytakngt Conan. — Noc to najlepsza pora na podroz przez

pustyni¢, cho¢ nie bardzo wierze w te wasze poszukiwania. Wynajatem sie, by broni¢ was przed
bandytami, a nie po to, zeby zgina¢ z pragnienia wsrod piaskow.

— To dotyczy takze nas — powiedziat Achilea obejmujac gestem siebie, swoje trzy

towarzyszki 1 karta.

— Jesli nie uda nam si¢ znalez¢ waszego zaginionego miasta w ciggu pi¢ciu dni — mowit

dalej Conan — bedziemy musieli wraca¢. Nawet wtedy bedziemy Smiertelnie spragnieni.

Dobrze, gdy dotrzemy do oazy ubozsi tylko o jednego lub dwa wielbtady.

— Tyle powinno wystarczy¢ — odpart Monandas.

Conan pokazatl im, jak zmusi¢ wielbtady by kleknety, wykopac zagltebienia w piasku za

zwierzetami 1 urzadzi¢ improwizowane namioty z kocodw, siodet 1 harapdw uzytych jako

paliki, by dawaty im ochrone przed stoncem w najgoretsza cze$¢ dnia. Cale godziny lezeli dyszac, az
stonce znizyto si¢ ku zachodowi 1 poczuli, ze zrobito si¢ wyraznie chtodniej. Ta odmiana dodata im
sit do dalszej podrozy.

Stonce schowato si¢ za horyzont i przez kilka minut niebo rozswietlone byto czerwong poswiatg.
Potem szybko nadeszta ciemno$¢. Po chwili pojawily si¢ pierwsze gwiazdy, p6zniej byly ich juz
setki, a potem tysigce krysztatowych §wiatetek btyszczalo na niebie. Dwie godziny p6zniej wzeszedt

ksiezyc 1 pustynia stata si¢ prawie tak widna, jak za dnia, tyle ze bez koloréw, ktore daje stonce.

Pod ta gwiezdzista koputg poruszali si¢ bezglos$nie, bo racice wielbtagddéw byly cichsze od konskich
kopyt. Wszystkie metalowe elementy uprzezy, wedtug pustynnej zasady, byty

wytlumione, by unikng¢ brzeczenia i jedynymi dzwigkami byty pomruki zwierzat.

Conan, jak to mial w zwyczaju, wyjechatl daleko przed reszte, wszystkie zmysty majagc w pogotowiu
na ewentualne niebezpieczenstwa. Miat niejasne przeczucie, ze najwicksze

zagrozenie nie bedzie pochodzito od ludzkich napastnikéw. Jak wygladaty demony wirow?

Czy mozna bylo w ogole z nimi walczy¢? Czy stal wystarczy przeciw istotom, ktorych pazury byly tak
twarde, ze wyryly slady na kamieniu? Gdy tak rozmyslat, do jego boku podjechata Achilea.

— Skad wiesz, gdzie jecha¢? — spytata. Mowita cicho, bo na piaszczystym pustkowiu



nawet szept mogt by¢ ustyszany z odlegtosci kilkudziesieciu krokéw. Conan wskazat gestem na
potudniowy wschod.

— Monandas mowit, zeby kierowac si¢ na Mniejszego Smoka. — Konstelacja dziewieciu
gwiazd 1$nita tuz nad horyzontem. W jego centrum Zarzyta si¢ niczym rubin gwiazda
Demona.

— W moim kraju nazywa si¢ j3 Skrzydlatym Demonem — rzekta lekko wzruszajac
ramionami. — Ta czerwona gwiazda jest najgorszym znakiem w catych niebiosach.
Conanow1 zdawato sig¢, jakby po raz pierwszy mowita o czyms$ ze strachem.

— W takimrazie to dobry dla nas przewodnik — powiedziat — bo nie prowadzi nas ku
dobru.

— Jak to?

Conan powtorzyt jej, co ustyszat od Omriego.

— Co to oznacza? Starzec styszat t¢ histori¢ jako mtodzian. Szalone bliznigta czytaty o tym w starych
ksiegach. Czy to w ogole cokolwiek oznacza? Z pewnoscig to miasto, jesli w ogole istnieje, jest tak
stare, ze jego zto juz dawno znikneto. A co do skarbu, ktory spodziewajg si¢ znalez¢, to mysle, ze ich
jedynym znaleziskiem bedg piasek 1 kamienie.

— Jesli to ma by¢ najgorsze, co nas spotka, nie bede sie smucit — odrzekt Conan.

— A gdy juz wykonamy zadanie, co wtedy zamierzasz?

— Wojny na pdinocy prawie si¢ skonczyty, ale sg jeszcze ogromne terytoria na potudniu.

Zawsze co$ si¢ tam znajdzie dla wojownika. Jesli masz dobrg rgke do broni, zawsze znajdzie si¢
ktos, kto za to zaptaci.

— Jak wygladajg tamte krainy? — spytata.

Cymmerianin ze zdziwieniem stuchat jej gtosu, w ktérym nie pobrzmiewata wrogosc.

Jeszcze raz wskazal na potudniowy wschod.

— Jesli bedziemy trzymac si¢ tego kursu 1 nie pomrzemy z pragnienia, dotrzemy do rzeki Styx, ktdra
niektorzy zwa Nil. To najwieksza rzeka Swiata, a za nig lezy Stygia. Nie dbam o ten kraj, bo cho¢ jest

bogaty, to nurza si¢ w czarnoksieskich sztukach 1 rzadzony jest przez tyranow, ktdérzy majg o wiele za
duzo praw jak na mo;j gust. — Wyciagnat teraz rgke prosto na potudnie. — W tamtym kierunku sg



Punt, Keszan i Zembabwei. To dzikie kraje gor,
dzungli 1 sawanny. Dzikiej zwierzyny nie da si¢ opisac, trzeba jg zobaczy¢. Stada sg tak wielkie, ze
od patrzenia na nie mecza si¢ oczy. Sg tam gigantyczne stonie, zyrafy i malenkie antylopy oraz

stworzenia wszystkich najmniejszych rozmiaréw. Zebry, cetkowane czarno—

biato konie, pasg si¢ przy bawotach o rogach oddalonych od siebie o dwa kroki, a zaraz obok
nosorozce, ktore przypominajg pancerne machiny obleznicze z rogiem na nosie dtugosci ludzkiego
ramienia. Na nie wszystkie poluja drapiezne wielkie koty, lew, lampart 1 gepard.

Achilea byta oczarowana tym opisem.
— Chcialabym zobaczy¢ to wszystko! Kiedys myslatam, ze poza stepami mieszkajg tylko

osiadli ludzie nadajacy si¢ wylacznie do tego, zeby ich napadac. Czy ludzie z tamtych krain sg
dzielni?

— O lak. Wszyscy sg ciemnej skory, ale rdznig si¢ pomigdzy sobg wygladem1 jezykiem.
Widziatem Pigmejow niewiele ponad metr wysokich 1 plemiona, gdzie najnizszy maz ma dwa metry.
— Jak oni walcza? — spytata z zawodowym zainteresowaniem.

— Ulubiong bronig tych ziem jest wtdcznia. Niektorzy uzywajaq zatrutych strzat. W

Keshanie walczy si¢ z koni, ale dalej na potudnie mato kto jezdzi konno. W dzungli jest wiele
chorob, ktore zabijajg konie.

— Czy sg jakies$ ziemie za tymi, ktore wymienites?

— Tak 1 nie znam cztowieka, ktory zaszediby tak daleko, ze zabraktoby mu ziemi pod
nogami. Czarne Krolestwa sg ogromne.

Achilea wskazata na zachod.

— Co jest w tamtg strong?

— Styx robi ogromny zakret 1 ptynie do morza, na potudnie od niego lezy Stygia. Na poinoc
pierwszym ludem, ktory mieszka za pustynig, sg Szemici, a na potnoc od Szem lezy Koth. To

pasterskie kraje, gdzie ludzie wypasajg wielkie stada bydta. Sg rowniez wspaniatymi

tucznikami. Na zachod od Koth jest Argos, a potem Zingara. Wszystkie te kraje opierajg si¢ o
Zachodni Ocean.

— Byle$ w tych krajach? Nie miatam poj¢cia, ze §wiat jest tak ogromny.



— Tak, w wigkszos$ci z nich spedzitem troche czasu — potwierdzil. — Rzeczywiscie, §wiat nie ma
konca. Tam, za nami — wskazal kciukiem za siebie z prawej strony — lezg Iranistan, Vendhya i
Khitai. Ludzie mowia, ze Khitai jest wiekszy niz zachodnie krainy razem wzigte, ale skad oni to
wiedza, nie mam poj¢cia.

— Daleko w stepach mojego rodzinnego kraju — rzekta smutno — rozmawiatam z

karawanami, ktore bylty w Khitaju. Rzeczywiscie mowili, ze jest ogromny, ale z tego, co opowiadali,
jest zbyt uporzadkowany 1 nudny jak dla mnie.

— Nie watpie w to — rozesmiat si¢ Conan. — Cate szczgscie, ze jest mnostwo dzikich

miejsc dla takich, jak my. Nie mowitem jeszcze o Ophirze, Akwilonii 1 Nemedii; wszystkie one sg
cywilizowane, bogate 1 lubig prowadzi¢ wojny, albo o Pustkowiu Piktow, rownie dzikim jak Czarne
Krolestwa. Na potnoc od nich jest Asgard, Vanaheim 1 Hyperborea 1 moja rodzinna Cymmeria. Nie
sg to bogate krainy, ale wydajg niezrownanych wojownikéw. A za Zachodnim Oceanem z pewnoscia
sg inne ziemie, ludy 1 krolestwa ktdcace si¢ migdzy sobg i chetne do najazdow. Moze zobaczg nawet
te, zanim umre.

— Masz serce awanturnika — rzekla, a jemu zdato sie¢, ze wyczut nute¢ podziwu w jej

glosie.

— Mysle, Ze jestes podobna do mnie — odpart. — Nie boisz si¢ prawie niczego,

dotrzymujesz stowa 1 wiernosci przyjaciotom, kochasz niebezpieczenstwo 1 zawsze gotowa jestes
wyjecha¢ za najblizsze wzgorze, zeby zobaczy¢, co za nim jest.

— Oczywiscie — rzekta. — Jestem krolowa.

— Tylko ktos, kto nie rzuca stow na wiatr, moze by¢ przy tych szalonych bliznigtach. Skoro
przyjatem ich zaptate, zobaczg koniec tej wyprawy. Przyznaje jednak, ze rzadko zdarzato mi si¢
godzi¢ na cos$ rownie glupiego. — Tym razem Achilea si¢ roze§miata.

— Watpie, Conanie. Mysle, ze podejmujesz si¢ roznych ghupich zadan z czyste;j

przyjemnosci. Ja uczynitam tak samo szukajgc skarbu, ktoéry nigdy nie istniat, szukajac zemsty dtugo
po tym, jak wszyscy przy zdrowych zmystach juz dawno o wszystkim

zapomnieli. Kontynuowatam walke nawet wtedy, gdy mialam przeciw sobie takg przewage, ze nie
byto zadnych szans na zwycigstwo. Jaki inny sposob na zycie jest warte, by je przezy¢?

Zycie jest krotkie, ale powinno by¢ petne ducha i ognia.
— Tak jest, nie mogtbym zy¢ inaczej.

Jechali przez chwile w milczeniu. Cymmerianin czut, ze jakas wiez wytworzyta si¢ miedzy nimi. Juz



miat zamiar zbudowac na niej co$ bardziej trwatego, jaki§ zwigzek niepodobny do zwigzkéw z
innymi kobietami, gdy Achilea nagle wyprostowata si¢ 1 calg uwage

skoncentrowata na miejscu przed sobga. Przeklinajagc w myslach Conan zrobit podobnie. Nie mogto
by¢ gorszego momentu!

— Cos si¢ zbliza — powiedziata cicho wyciagajac miecz. Conan miatl juz bron na wierzchu,
poruszal czujnie nozdrzami.

— Wiatr jest z tamtego kierunku, ale nie niesie zapachu demonow.

— Dzigki bogom za to — mrukneta. — Ludzie 1 bez demondw s3 wystarczajaco ktopotliwi.
Iy, jak myslisz?

Wytezyt stuch, ale dochodzity go tylko odgtosy wleczonych nég przy akompaniamencie
niskich pomrukow.

— O ile si¢ nie myle, to jest to samotny mezczyzna albo kobieta 1 to nie bardzo ostrozna. To moze
by¢ wabik, co$ co odciggnie naszg uwagg, uspi czujnos¢ i pozwoli zaatakowac nas.

— Nie jestem wiesniaczka! — rzekta poirytowana. — Wiem to bardzo dobrze.

Wzruszyt ramionami. Tyle wyszto z ich nowo nawigzanej intymnosci. Teraz mogt juz

dostrzec zblizajaca si¢ posta¢. Krok niedbaty 1 rozkotysany byl krokiem mezczyzny. Gdy zblizyt sie,
mruczenie przeszto w niska, przypominajacg pogrzebowa, piesn. Nieznajomy z pewnoscig nie byt
szczesliwy. Wydawalo sie, ze ich nie zauwaza, az znalazt si¢ o dziesie¢ krokéw. Wtedy spojrzat w
gore 1 westchnat.

— Ahhh! Kimkolwiek jestescie, litosci, panstwo moi, to tylko ja Amram,

najnieszczesliwszy z ludzi. Nie uczyni¢ wam nic ztego.

Achilea zasmiata si¢ kroétko.

— Prawdg méwisz, to nie o ciebie nam chodzi. Jeste§ sam?

— O, tak. A wy?

Conan zignorowal pytanie.

— Musisz wige by¢ wielkim glupcem, skoro podrézujesz przez te piaski samotnie, a to

czyni mnie podejrzliwym, bo ta pustynia jest czesto zwana Rzeznikiem Glupcow.

— Nie tak zaczynalem — powiedziat Amram ze spuszczong glowa. — Panie, pani, smutna



jest moja opowiesc.

— Nie watpie w to — rzekta Achilea — bo taki biedak, jak ty nie mogtby opowiedziec¢

zadnej inne;j.

— Miej go tuna oku — rzekt cicho Conan. — Ja pojade do przodu wyweszy¢ zasadzke.

Gdy ustyszysz odglosy walki, zarznij go 1 dotgcz do reszty.

— Dobrze — odparta. — Ty znasz niebezpieczenstwa pustyni lepiej niz ja.

Conan odjechatl pot mili, robigc mnostwo skretow 1 zagladajac w kazde miejsce, gdzie

moglaby by¢ putapka. Wiedzial, Ze ludzie pustyni potrafig leze¢ pod kocami 1 matami ze stomy,
przysypani piaskiem czekajgc godzinami na swoje ofiary. Gdy juz prawie sg pod kopytami ich
wierzchowcow, podnosza si¢ spod piasku niczym demony spod ziemi,

wrzeszczg przerazliwie 1 mtocg mieczami, az napadnigci lezg w katuzy krwi, a ich dobytek zostaje
zrabowany. Zostawiajg jednak $lady, ktore bystre oczy jak jego potrafig rozpoznawac, a nic takiego
nie widziat.

Zadowolony, ze nie znalazl zasadzki, wrocit do Achilei. Obcy stat bojazliwie przy jej wielbtadzie.
Byl niewysoki i drobnej budowy. Jego opuszczony kaptur odstaniat ptasi nos, pod ktorym ukazat si¢
usmiech, gdy Achilea widzac wracajacego Conana schowata miecz.

Conan 1 Achilea ruszyli dalej tym samym szlakiem.

— 1dZ pomiedzy nami, cztowieku — rozkazat Conan, a tamten potulnie ustuchat. — A teraz
opowiedz nam swojg historie.

— Wiedzcie zatem, ze jestem kupcem z Baruby w Keshanie.

— Akcent tw6j wskazuje na Koth — powiedziat ze znawstwem Conan.

— Tak. M¢j ojciec byt wielkim kupcem, ktorego wspaniata posiadtos¢ lezata w
idyllicznych wzgorzach Ramat, niedaleko. ..

— Twoja mowa jest nie tylko z Koth — przerwal mu znowu Conan. — Jest z Khorszemisz!

— Jak wtasnie miatem powiedzie¢, dom handlowy mego ojca lezat w Swigtynnej dzielnicy tego
miasta...

— Nie, z Khorszemisz — kontynuowat niestrudzenie Conan — ale wrecz z Bagien, okolicy
podejrzanych spelun 1 nor o ztej stawie nad rzeka.



Amram zazgrzytat zebami, ale mowit dale;.

— Widzg, ze wiele podrézowates, panie. No tak, moj ojciec nie byt az tak wielkim kupcem.
Miat zaktad zastawow, ale byt, to najlepszy taki sklep w okolicy... — przerwat z krzykiem, bo
Conan nachylit si¢ do niego z siodta i chwycit jedng reka za szyje. Nie zacisngt jednak palcow 1
wyczut dziwnie szorstka skore tuz nad obojczykiem.

— Jesli jeste$ synem szanowanego lichwiarza — rzekt Cymmerianin — to dlaczego nosisz na szyi
slad obrozy stygijskiego niewolnika?

— Nie przeszliSmy jeszcze stu krokow — powiedziata Achilea — a ta kreatura zdgzyla juz spasc z
pozycji kupieckiego ksigzecia do niewolnika. Ciekawe, jak nisko moze jeszcze upasc?

Palce Conana zacisnety si¢ mocniej.

— Jeszcze nizej od niewolnika jest trup. Chciatby$ sprobowac tej roli, Amram?

— Litosci, panie! — krzyknglt Amram. — Naprawdg Zle mnie zrozumiates! Dawno temu

stuzytem w armii Koth, gdy prowadziliSmy wojn¢ ze Stygia. Zostalem pojmany i spedzitem w tamtym
kraju jaki$§ czas, w stanie niezupetnej swobody, ale to byl los czesto spotykajacy zotnierzy. Na pewno
nie mozna si¢ w nim dopatrze¢ niczego haniebnego.

— Jak wiec trafite$ na to pustkowie, totrze o jezyku weza? — spytata Achilea.

— Wiasnie miatem o tym opowiedzie¢, wielka 1 mgzna pani! Nie badz tak niecierpliwa!

Smak opowiesci kryje si¢ w jej niespiesznym rozwoju, a nie w pospiesznym i nie

przemyslanym wylewaniu tresci, jak wody z wielkiego akweduktu.

— Dziwne — zadumat si¢ Conan — jakich ludzi spotyka si¢ posrodku pustyni i nocy.

— Lata temu ucieklem ze stygijskiej niewoli 1 udatem si¢ do Keszanu. Tam urzadzitem si¢ jako
handlarz i z czasem dorobitem si¢ wlasnej karawany. Moje wielbtady byty najlepsze 1 kazdego roku
odbywatem tras¢ z Baruba do Punt, stamtad do Kutchernes 1 Zambouli, a potem z powrotem.

— A czym handlowate$§? — dopytywat si¢ Conan.

— Niczym niezwyktym: kos$cig stoniowa, piérami, pertami, ktore naptywaty z zachodniego wybrzeza
poprzez Kusz 1 Darfar, niewolnikami 1 tak dalej. W drodze powrotnej czesto

wozitem przyprawy, wschodnie jedwabie, duzo lepsze niz stygijskie, szlifowane kamienie,
niewolnikow rzadkich ras, tych ostatnich wymieniajac w Stygii na dobra tego kraju, 1 wspaniate
szemickie szkta, a potem wracatem do Baruby, gdzie mam kilka Zzon i chyba z kilka tuzinow dzieci.



— Towary, ktore wymienites, sg wysoko opodatkowane w Stygii, zwlaszcza jedwab —
zauwazyt Conan. — Czy udawato ci si¢ zwodzi¢ celnikow?

Amram wzruszyt ramionami.

— Nie widze powodu, by sprawia¢ wtadzom wigcej ktopotu, niz to konieczne. Jestem
bardzo zrgczny w unikach.

— Jestes wigc przemytnikiem! — powiedziata Achilea.

— A ktéry z szanujacych si¢ handlarzy nie jest? — spytat Amram z niektamanym
zdziwieniem w glosie.

Conan roze$miat si¢ w glos.

— O tak, to prawda! No dobrze, opowiedziales nam radosng cze$¢ swoich loséw 1 chyba
mozemy uwierzy¢ w niewielkie fragmenty. Teraz czas na opowies¢ smutng.

Amram westchnat Zatosnie.

— Przyszty cigzkie czasy dla karawan. Na potudniu wiele wielbtgdéw wymarto na nieznang
chorobe. Na potnocy wyschty zrodta wody, przez co grabigce plemiona staty si¢ jeszcze bardziej
drapiezne. Nie mogtem zgromadzi¢ wystarczajacej 1losci towaru ani znalez¢

doswiadczonych ludzi do prowadzenia zwierzat. I tak to, niestety, popetnitem szalenstwo. —
Tu Amram wydat z siebie prawdziwie zatobne westchnienie.

— Na czym polegato owo szalenstwo? — spytat Conan, wiedzac z dosSwiadczenia, ze
nadszedt czas, by przysSpieszy¢ t¢ niespiesznie rozwijajaca si¢ opowies¢. Taki byt rytuat
potudniowych opowiesci.

— Przyjatem kontrakt od nieznajomego cztowieka, ktdry nie znat pustyni, gtupca ze
stracenczym zadaniem.

Conan poczut dreszcz 1 spojrzat na Achileg. Ich oczy spotkaty sig.

— (Coz to byto za zadanie?

— Bytem w Kutchernes juz tylko z o§mioma zwierzgtami, jedno byto z nadszarpnigtym



zdrowiem. Moi ludzie odeszli, by szuka¢ bardziej obiecujacego zatrudnienia. Wtedy zjawit

si¢ tamten. Powiedzial, Zze nazywa si¢ Firagi 1 chce wynaja¢ karawane, ktora zabrataby go w
najglebsza pustyni¢. Wszyscy inni, do ktorych si¢ zwracatl, nawet nie chcieli go stuchacd, ale ja nie
miatem wlasciwie wyboru. Bytem zrozpaczony.

— Opisz go, tego cztowieka — rzucit krdtko Conan.

— Wysoki, chudy, bardzo dobrze ubrany. Nie pochodzit chyba z zadnego ludu, ktory znam, i mowit z
dziwnym akcentem. Domyslatem si¢, ze moze jest Iranistanczykiem. Miat w sobie co$ z uczonego, ale
nie sprawiat wrazenia niedoswiadczonego w sprawach tego §wiata. Byt

arogancki 1 zuchwaty jak niektorzy nieprzyjemni kaptani stygijscy.
— Wiem, co masz na mysli — zapewnit go Conan. — Mow dale;.

— Powiedzial, Ze zaptaci za wynajem ludzi 1 zapasy. Zgodzitem si¢, ale jedynie najwigksze zbdje
byty gotowe podja¢ sie tak ryzykownego zadania, a jak wiesz, tacy sg najgorszym rodzajem totrow.

— Tak, wiem co$ o tym — rzekt Conan.
— Co spodziewat si¢ znalez¢ w najgtebszej pustyni? — spytata Achilea.

— Z poczatku milczat na ten temat, ale z uplywem dni, gdy nie znajdowali§my nic procz jatowego
piasku, moi ludzie zaczeli szemraé. Wtedy powiedziat nam o wspaniatym, pelnym skarbow miescie,
zaginionym posrod piaskoOw pustyni — Amram zamyslit si¢ na chwile. — O

wielu dziwnych rzeczach styszatem nieraz, wiec czemu nie? Wazne, Ze ta obietnica

rozbudzita chciwos$¢ wsrod ludzi 1 dodata im sit do dalszej wyprawy, cho¢ niebezpieczenstwo byto
oczywiste. Wtedy jeden z nich zniknat.

— Uciekt? — spytat Conan. Amram pokrecit glowa.

— Nie. Pewnego ranka obudzili$my sig, a jego po prostu nie byto. Obejrzalem nasze rzeczy, ale nic
nie znikneto. Coz za ghupiec opuscitby karawane w srodku pustyni bez wielbtada, jedzenia czy
chociaz buktaka wody? Ale wszystko byto na miejscu. Noc byta wietrzna, wigc nie moglismy ustalic,
w ktorym kierunku szty slady. StwierdziliSmy w koncu, ze oszalal 1 odszedt na pustynie, by umrze¢.
To si¢ czasami zdarza.

Ruszylismy dalej. Nastgpnego ranka zniknat kolejny. Okolicznos$ci byty te same. Od tej pory
przepetniat nas Igk. Cigzy na nas klagtwa, mowit jeden. Demon pustyni skusit ich w gtab piaskéw,
mowit drugi. Powiadaja, ze te demony przybieraja postac¢ pigknej kobiety, ktora wabi mezczyzn ku
zagtadzie. Spiewaja piesni, ktdrym nie sposob si¢ oprzeé, i styszy je tylko ten, ktorego wybrat zty
duch. Wtedy nie moze juz mysle¢ o niczym innym, jak tylko o

odszukaniu zrédta tej melodii 1 tylko temu poswieca mysli.



— I wtedy? — naciskal Conan.
— Nie badz taki niecierpliwy, Conanie — zganita go Achilea. — Noc jest dluga, a ten
cztowieczek jest zabawny. Pozw6l mu snu¢ opowiesc, jak chee.

— Masz szczgscie, Amramie — rzekl Conan. — Ta kobieta nie zawsze jest tak tolerancyjna dla
meskich dziwactw.

Achilea roze§miata si¢, a Amram wyszczerzyt zeby zadowolony, ze ci, w ktorych rece
wpadl, s3 w dobrym nastroju.

— Pani jest zardowno madra, jak 1 pigkna. Opowiem dalej. Moi ludzie byli sparalizowani strachem.
Zaczeli oskarza¢ naszego zleceniodawce, ze jest w zmowie z demonami i specjalnie wywabit nas na
pustkowie, by nas pozarty. Cztowiek ten odpart, ze to czysty przypadek, ze ci dwaj oszaleli, jeden po
drugim, 1 znowu zaczat mowic¢ o wspaniatym miescie, ktdre musi by¢ gdzies niedaleko. Prosit o
jeszcze jeden dzien poszukiwan. Ja bytem przeciwny, ale pozostali nie byli zbyt rozgarnigci 1 zgodzili
sie.

— I nastepnego dnia zniknat kolejny — rzekt spokojnie Conan.

— Nie, nastepnego ranka znalezliSmy nasze buktaki porozpruwane. Zostaly tylko wilgotne plamy na
piasku. Gdy opadta z nas pierwsza groza i1 rozpacz, zwrdciliSmy nasz gniew

przeciwko Firagiemu. Tym razem stat tylko z zuchwatym usmieszkiem na twarzy. Powiedziat

nam, ze teraz musimy znalez¢ miasto, bo w nim sg nigdy nie wysychajace zrodta, a tylko on wie,
gdzie je znaleZC.

— Zabitabym go za takg bezczelno$¢ 1 wracata z wodg czy bez — rzekta Achilea.

— Tak, ale dlatego tak mowisz, ze nie znasz pustyni, piekna pani. My, ludzie do§wiadczeni,
wiedzieli$émy, ze powrot bez odpowiednich zapaséw wody to pewna rychta $mier¢. Zaden z nas
nigdy nie odszedt w pustynie tak daleko od szlaku. Po prawdzie nie spotkalismy ani jedne; istoty,
ktora odwazylaby si¢ zapusci¢ w te strony. To przeklete miasto mogto byc¢ tylko wytworem jego
szalonego umystu, ale to byla nasza jedyna nadzieja. Nie majac innego

wyboru brnglismy dalej w piaski.

Conan stuchajac opowiesci nie zapominat o swoim gtownym zadaniu, ktorym byta ochrona karawany
przed jakimikolwiek napastnikami.

Staby wiatr nie przynosit jednak nic, oprocz szelestu uprzgzy 1 westchnien wielbtagdow.

Takze w powietrzu unosit si¢ jedynie zapach zwierzat, na ktdrych jechali, poniewaz w okolicy nie
byto najmniejszego suchego krzaka ani kolczastego kaktusa moggcych napeini¢ spalone powietrze



jakas wonig.

— Po trzech dniach tej okropnej podr6zy — mowit dalej Amram — byliSmy bliscy utraty
zmystoOw z pragnienia. ZabiliSmy wigc jednego z naszych wielbtadow, by pi¢ jego krew.
Uzywajac drewien z siodta na podpatke, usmazylismy jego mig¢so, to wrocito nam troche sit.
PokrzepiliSmy sie, ale pozostate wielbtady patrzyly na nas podejrzliwie.

Wkrotce nawet wielblady zaczety sie chwiac, ale Firagi jechat dalej, tak jakby nie zwracat

uwagi na przyziemne drobiazgi — pragnienie, upatl 1 nie konczacg si¢ droge. Miat upor fanatyka. Z
przyjemnoscig zabitbym go, ale wtedy 1 my skazani bylibySmy na smier¢, wiec odegnatem pokuse 1
szedtem dale;j.

Wielbtady 1 ludzie padali jeden po drugim wycienczeni, a my, ktorzy przezyliSmy,

zajechaliSmy niewiele dalej pijac krew 1 jedzac mig¢so padtych zwierzat. Chcg wam,

przyjaciele, powiedziec, ze o ile krew dodaje sit, to nie gasi pragnienia, poniewaz jest stona jak
woda w morzu.

W koncu tylko ja i Firagi pozostaliSmy przy zyciu, wszystkie wielbtady padty. Przyszta 1 na mnie
godzina, w ktorej zdalem sobie sprawe, ze nie moge 15¢ dale;.

Gdy tak wloktem si¢ za Firagim, postanowitem go zabi¢, zanim skonczg si¢ moje dni, zeby pomscic¢
siebie 1 swoich towarzyszy, ktorzy cho¢ byli najgorszymi szumowinami, to jednak poszli ze mng w to
piekto. Wybratem odpowiednie miejsce na jego plecach i wyciggnatem sztylet. — Tu dramatycznym
gestem Amram rzeczywiscie wyciagnat noz zatknigty dotagd za pasem i zaswiecit ostrzem wygietym
jak kiet dzika.

— Czyn ten datby ci o wiele wiecej korzysci, gdyby$ dokonat go wezesniej — rzekt Conan.

— Ucisz si¢, Cymmerianinie! — mruknegta Achilea, najwyrazniej oczarowana opowiescia.

— Jednak, zanim ostrze dotkneto jego ciata, Firagi wydat gltosny okrzyk — mowit dalej Amram. —
Stat na szczycie wydmy chwiejac si¢ z wycienczenia. Nie widzialem, co wywarto na nim takie

wrazenie, wiec schowatem bron z postanowieniem, ze wykoncze go na nastepnej wydmie. Stangtem
przy nim, by przekonac¢ sie¢, co wyrwato z niego ten okrzyk, majac

nadziej¢ na niewielkie zrodetko. Najmniejsza 1 najbardziej bagnista oaza ucieszytaby mnie stokro¢
bardziej niz najbogatsze miasto pelne skarbow. — Urwal, robigc kolejng dramatyczng pauzg.

— Opowiadaj! — zazadata Achilea.

— Nie byto to zrodto, ale wlasnie miasto.



— Czy to prawda? — spytat Conan nie chcac wierzy¢ stowom obszarpanego karawaniarza.

— Tak, to prawda. Bylo to przynajmniej miasto, co do skarboéw przekonacie si¢ sami. Nie byta do
tez sterta gruzow, jak wiele innych starozytnych miast na pustkowiach ze zwalonymi wiezami 1
posagami po szyje w piasku. Byto nietkniete co do najmniejszej ptytki. Miasto takie, jak
Khorszemisz, gdzie si¢ urodzitem, albo Luxur w Stygii, gdzie bylem niewolnikiem.

Zobaczycie je tak, jak ja je widzialem: za poteznymi murami wieze wznoszace si¢ sto

krokow w btekitne niebo; niektore alabastrowe, biale jak sol, inne z zielonego lub

purpurowego marmuru, uwienczone bragzowymi koputami, a na szczycie kazdej z nich iglica
zakonczona kulg albo gwiazda, albo potksigezycem, wszystko poztacane 1 btyszczace w

Swietle stonca. Wieze te byty tak smukle, ze powinny byty zawali¢ si¢ w wielkich pustynnych
burzach, zdarzajacych si¢ raz lub dwa na pokolenie, sita burzy nie pozostawia cato zadnych

budynkéw wzniesionych z cegly, oszczedza tylko niskie kamienne domy. Jednakze tam

piaskowe wichury nie zostawity najmniejszych zadrapan na polerowanym marmurze! Czyz to nie
wielki cud?

— Jesli to, co mowisz jest, prawda, zaiste jest to wielki cud — rzekt Conan.
— Mow dalej] — powiedziata Achilea gorgczkowo.
— Ponizej wiez rysowaty si¢ ksztatty patacow, a kazdy z nich zwienczony byl bragzowa

koputa. Niektore byty niskie 1 szerokie jak roztozysta palma, inne smukte 1 wysokie jak turban suttana
1 rOwnie bogato wysadzane cennymi klejnotami. Byly tez ptaskie tarasy, ktére wzniesiono pewnie
jako ogrody, takie, jakie widuje si¢ w wielkich miastach Stygii, jednak nie udato mi si¢ dostrzec ani
na nich, ani nigdzie indziej $ladu zieleni.

Natychmiast opuscito mnie pragnienie zabicia Firagiego, bo cho¢ kosztowato to wiele, to jednak
doprowadzit mnie na miejsce. Wykrzyknat gtosno, a jego glos przypominat ryk

spragnionego wielbtada: ,,To tu! To naprawde Janagar o Opalowych Bramach!” Wtedy po raz
pierwszy wymowil imi¢ tego miasta, imi¢, ktore, cho¢ uwazam si¢ za obeznanego z

tajemnicami pustyni, styszatem po raz pierwszy.

Conan 1 Achilea wymienili spojrzenia.

— Twoje szanse u nas wzrosty o jeden punkt — rzekt Cymmerianin z mniejszg niz
poprzednio watpliwoscig w glosie. — Mow dale;.

Amram pokiwal gtowa 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu.



— Ach, umiecie pozna¢ si¢ na dobrej opowiesci. Dobrze, dobrze! Nigdy jeszcze nie
opowiadalem niczego tak dziwnego 1 zarazem prawdziwego. Tak wigc na teb, na szyj¢
zbieglismy z wydm w kierunku miasta 1 uyjrzatem, Zze oprocz tych wszystkich dziwnych

zjawisk, ktore zaobserwowalem na poczatku, jest w tym miejscu jeszcze wiele innych rownie
zadziwiajgcych. Miasto lezato posrodku ogromnego zaglgbienia w piaskach tak gtadkich jak wnetrze
naczynia. Nie bylo to bardzo glgbokie zaglgbienia, ale wystarczajace, by miasto byto niewidoczne do
momentu, gdy cztowiek osiggnie szczyt ostatniej wydmy. Nad gtowg nie byto stycha¢ krzyku ptakow,
jaki zwykle styszy sie, gdy dtugoskrzydte drapiezniki przemierzaja pustyni¢ w poszukiwaniu padliny
1 drobnych zwierzat. Nie, niebo nad Janagarem byto rownie martwe, jak on sam.

Martwe bylo. Zaden zapach dymu nie uderzat w nozdrza poprzez mury, zadna jego strozka nie unosita
si¢ znad domow czy $wigtyn. Co najbardziej niezwykte, byto to, ze nie dochodzit

takze najmniejszy dzwigk. Nawet w najbardziej sennej godzinie duzego miasta mozna

ustysze¢ cokolwiek, na przyktad chrapanie §pigcego czy potkni¢cia pijaka. Za miastem zawsze czué 1
stycha¢ znajdujace si¢ wewnatrz zycie, ale tam nie byto nic takiego.

[ wtedy, gdy juz miatem uwierzy¢, ze to tylko sen albo miraz, ustyszatem dzwiek 1 to
najprzyjemniejszy, jaki mogtem sobie wyobrazic!

— Ludzkie glosy? — spytata Achilea.

— Nie, to byla woda! Ustyszatem dzwigk rozbryzgujacej sie w sadzawce wody! To dodato skrzydet
moim nogom 1 przebiegtem ostatnie kroki, dzielace mnie od muréw miasta. Tuz obok wielkiej bramy
stal wspaniaty pojemnik, taki sam, jakie wystawia si¢ pod murami do pojenia koni 1 wielbtagdow
dopiero co przybytych z drogi. Miat dziesie¢ krokdéw dtugosci 1 dwa szerokos$ci 1 caly potyskiwat
czysta, przejrzysta woda. Na jednym koncu tej rynny znajdowat si¢ piedestal, a na nim gtlowa picknie
rzezbionego maszkarona, z ktorego ust tryskata caly czas woda. Padtem na kolana 1 zanurzytem glowe
w tej boskiej cieczy 1 nie wyymowalem jej, az zabrakto mi oddechu.

Potem ujrzatem Firagiego, gtupca, ktory mingt wodg tak, jakby jej w ogole nie dostrzegat.

Stangl wpatrujac si¢ we wspaniatg brame, ktéra w rzeczy samej wysadzana byta opalami.
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,,ChodZ 1 p1j!” — krzyknaglem — ,,Inaczej zginiesz!” Ale on mnie nie styszat, czy tez nie chciat
stucha¢. Zamiast tego skrzyzowat ramiona na piersi — tu Amram powtorzyt ten gest pochylajac nieco
glowe — 1 wypowiedzial jakie$§ stowa. Jakiez bylo moje zdumienie, gdy bramy zaczety trzeszcze€ 1
jeczec!

Te wierzeje byly zrobione z masywnego drzewa, wysokie na dziesie¢ krokOw 1 wzmocnione pasami
z brazu 1 brazem nabijane. Tak metal, jak 1 drzewo pokryte byty skomplikowanymi i fantazyjnymi
wzorami, ale moje oczy nie miaty czasu podziwiac¢ ich pigkna, bo te wielkie skrzydta zaczety sie
poruszac¢! Powoli 1 majestatycznie otworzyly si¢ na tyle, by wpusci¢ cztowieka. Juz bez



wypowiadania dalszych stow Firagi wszedt.

Bylem oszotomiony, ale tylko przez kilka chwil. Potem wstalem i zaczalem i$¢ do tego tajemniczego
miasta, ktore byto powodem naszych wszystkich cierpien. Gdy jeszcze szedtem, bramy zaczely si¢
zwiera¢. Rzucitem si¢ biegiem, ale szczelina byta juz dla mnie za waska.

Chwycitem jej krawedzie, ale mdj wysitek byt zbyteczny, bo po prostu wyslizgnety mi si¢ zrak i
zamknely ciszej niz drzwi zwyktego domu. Wotatem Firagiego, ale on mnie nie styszal, a raczej nie
obchodzitem go zupelnie.

Caly dzien uptynat mi na poszukiwaniu wejscia do miasta. Krazytem i znalaztem inne

mniejsze bramy, ale wszystkie doktadnie zamknigte. Mury za$ byty zbyt gtadkie, a ja nie miatlem ani
lin, an1 hakow. — Wydat z siebie kolejne gtebokie westchnienie. — W koncu odszedtem.
Wiedziatem, Ze nie uda mi si¢ wejs¢, a nie byto sensu umiera¢ tam z gtodu, cho¢ wody miatem pod
dostatkiem. Bylem w pelni przygotowany na Smier¢ w pustyni, ale miatlem szczescie 1 spotkatlem was,
wspaniali podroznicy.

— Nadszedte$ z potudnia — rzekt Conan. — Dlaczego poszedies$ dalej na péinoc?

— Wiedziatem dobrze, Ze idac tg samg drogg nie mam najmniejszych szans. Wiedziatem

tez, ze na potnocy pustynia jest odrobing mniej niedostepna, 1 zdecydowatem, ze tam bede miatl troche
wieksze szanse na przezycie.

— Wygladasz mi na cztowieka, ktory wykorzystuje nadarzajace si¢ okazje — rzekla

Achilea. — Czy masz przy sobie trochg tych opali?

Amram usmiechnat sie.

— Gdybym mégt napchatbym sobie nimi kieszenie, ale ornament znajdowat si¢ pie¢ czy
sze$¢ krokow nad ziemig. Budowniczowie tego cudownego miasta nie byli glupcami, by
umieszcza¢ drogocenne kamienie tam, gdzie bez trudu mozna po nie siggnac.

— Przebytes dtuga droge 1 przezytes wiele przygod — rzekt Conan — a nie sprawiasz
wrazenia cztowieka spragnionego. Nawet nie prosites nas o wodg.

Amram siggnal za oponcze 1 wyciagnat maty buktak z woda. Byt piaski, ale gdy nim
potrzasnagl na dnie dawat si¢ stysze¢ chlupot. — Kazatem zatata¢ cze$¢ rozprutych buktakow 1
nieslismy jej ze sobg — wyjasnit. — Wiedziatem bowiem, ze jesli znajdziemy zrddto, to cheae

przezy¢ bedziemy musieli zabra¢ wode ze sobg. Napelnitem je pod bramami Janagaru, wziglem tyle,
ile zdotatem unies¢. Juz prawie oproznitem to naczynie, gdy spotkatem was.



Dlatego nucitem piesn smutku, bo wiedziatem, ze za dzien, dwa umrg.

— Wiegc to miasto jest niedaleko stad? — spytata Achilea.

— Trzy dni, dla ludzi na wielbtadach. A skoro méwimy juz o tych uzytecznych

zwierzetach, czy macie moze wolne zwierze, ktore mogtbym dosig$c? Zbyt dtugo juz ide pieszo.
— Nasza karawana jest niewielka — rzekl Conan — 1 mimo ze nie my j3 prowadzimy,

mysle, ze nasi pracodawcy pozwolg ci dosigs¢ zwierze wiozace bagaze, jesli spodoba im si¢ twoja
historia. Nie wiem, czy tak bedzie, musisz przekonac si¢ sam.

— Ach, na pewno ulitujg si¢ nad biednym wedrowcem, ktory stracit swoje dobra 1 zbtadzit

na bezkresnej pustyni!

— Nasi pracodawcy to dziwna para — powiedzial Conan. — IdZ po naszych $ladach, a

trafisz do tych ludzi. ZnajdZz dwoje jadacych na wysokich nietutejszych wielbtadach 1 opowiedz im
to, co powiedziates nam. Moze ich nie uraduje wiadomos¢ o tym Firagim, ale nie sadze, zeby to
zrazito ich do ciebie.

Amram uktonit si¢ glgboko.

— Niech bogowie pustyni majg was w opiece 1 strzega was od niebezpieczenstw — to
powiedziawszy odwrocit si¢ 1 odszedt.

— Zaden tutejszy bog nie dba o cztowieka — odezwal sie Conan, gdy tamten zniknat.

— Co my$lisz o Amramie 1 jego historii? — spytata Achilea.

— Mysle, ze to bardzo dziwne, ze spotkalisSmy go na takim pustkowiu wsrod ciemnosci.

— Tak. Zauwazytes, ze ani razu nie spytat, dlaczego tu jeste§my 1 czego szukamy wsrdd piaskow?
Oczywiscie, byt na wpdt obtgkany i to moze wiele thumaczy¢.

— Moze — zgodzit si¢ Conan. — Ale to na pewno nie jest ostatnia dziwna rzecz, jaka
przytrafia nam si¢ podczas tej szalenczej wyprawy.

ROZDZIAL VII

Rodzenstwo zdawato si¢ promienie¢. Historia Amrama uszczesliwita obydwoje 1 teraz maty
cztowieczek jechat na wielbtadzie tuz przed nimi, prowadzac do cudownego miasta. Za nim jechali
pozostali: Achilea i jej §wita, Conan. Kye—Dee 1 Hyrkanczycy. Wszyscy odczuwali rados¢
pomieszang z niepokojem. Przynajmniej nie bigkali si¢ bez celu po pustyni, ale dziwa, o ktorych



opowiadat Amram, poruszaty ich umysty.

— Czemu Monandas 1 Yolanthe sg tacy szczgsliw1? — mamrotat Jeyba, karzel. — Zupetnie jakby im
ubyta jakas troska. A przeciez mowili, ze wiedza, gdzie jest to miasto. Po co im przewodnik? —
wierzchem swojej szerokiej dtoni wytart pot z czota. Majac przewodnika, rodzefstwo zdecydowato
si¢ podja¢ trudy dziennego marszu.

— Domyslam si¢ — rzekl Conan — Ze mniej wigcej znajg okolice, wiedza, gdzie lezy
miasto, ale niezbyt doktadnie.

— I to tylko ze starozytnych ksiag i opowiesci — dodata Achilea. — Relacja tego
cztowieka potwierdza, ze ono istnieje 1 ze jest nienaruszone.

Conan klepnal swojego wielbtada w szyje¢, a zwierze wydato z siebie pomruk
niezadowolenia.

— Zwierzeta stabng 1 muszg si¢ szybko napi¢. Wytrzymajg jeszcze dzien lub dwa, o ile w tej
opowiesci jest choC szczypta prawdy.

— A jesli nie? — spytata Achilea.

— Witedy tak jak on przekonamy si¢, jak dtugo mozna wytrzymac¢ pijac wielbtadzig krew.

Potem czeka nas pewna $mier¢, bo w pogoni za tym marzeniem zabrngliSmy juz zbyt daleko, by méc
zawrdcid, 1 dtugo musielibysSmy iS¢ przed siebie. Z tego, co méwil Amram, pustynia na potudniu jest
jeszcze bardziej jatowa niz ta, ktorg przeszlismy.

Achilea splungta z obrzydzeniem.

— Nie myslatam nigdy, ze istnieje jakakolwiek kraina tak zupetnie pozbawiona zycia 1 pickna czy w
ogodle czegokolwiek, co czynitoby jg wartg odwiedzenia.

— Tak — rzekt smutno Kye—Dee. — Od wielu dni nie widzieliSmy nic, do czego warto
bytoby strzelaé, procz jaszczurek. Co warta jest okolica, jesli nie mozna celowaé w
cokolwiek?

Conana martwito co$ wiecej niz tylko brak zwierzyny. Lubit §wieze migso, ale mogt dtugo bez niego
wytrzyma¢. Odwrocit si¢ do Achilei.

— Jedz za mng na t¢ wydme — rzekt wskazujac piaskowe wzniesienie o jakies ¢wieré mili w lewo.
— To najwyzszy punkt, jaki napotkali$my od wielu dni. Stamtad bedziemy mogli rozejrzec sig.



Wijechali na szczyt, z ktdérego mozna byto obja¢ wzrokiem monotonny krajobraz, otaczajacy ich ze
wszystkich stron.

— Nieczgsto prosisz, bym towarzyszyta ci w zwiadach.

— Chciatem porozmawiac z dala od reszty.

— Tak tez pomys$latam. Co ci¢ trapi?

— Najpierw tylko bliznieta szukaty Janagaru. Teraz mamy jeszcze Firagiego, 1 to mi si¢ nie podoba.
— Gdy rozpoczynalismy wyprawe ostrzegali nas, ze inni takze mogg podgza¢ tym samym

szlakiem 1 moéwili o niebezpieczenstwie, jakie to moze sprowadzic.

— Tak, ale czy nie wydaje ci si¢ dziwne, Ze tak niewiele poczynili przygotowan, by

wywiez¢ znaleziony skarb? Szukaja calego miasta klejnotow, a prowadzg tylko wielbtady 1 tylko
kilka jucznych zwierzat, a 1 te obcigzone sg gtdwnie zapasami na drogg powrotna.

Achilea zmarszczyta czoto 1 za chwile odparta.
— Jednak czyz nie mowili, ze celem te] wyprawy jest ustalenie, czy to miasto rzeczywiscie istnieje 1
gdzie si¢ znajduje? Z pewnoscig potem bedg mogli zorganizowaé powazniejszg ekspedycje z setkami

wielbtadow do wywiezienia skarbu.

— Tak tez 1 moéwia, ale jesli wierzy¢ Amramowi, Firagi nie czynit Zzadnych przygotowan na powrot.
Nie miato dla niego znaczenia, ze wszyscy jego ludzie 1 zwierzgta zgineli po drodze.

Nie miat nadziei na samotny powrdt przez pustynie, a jednak zignorowat nawet wode, by tylko wejs¢
do miasta 1 zatrzasng¢ za sobg bramg.

— To pewnie szaleniec, tak jak blizniaki s3 szalone — powiedziata wyraznie zirytowana.

— Za duzo si¢ martwisz, Cymmerianinie. Nigdy bym nie podejrzewata, ze akurat ty mozesz tak lekac
si¢ niebezpieczenstw.

— Nie jestem glupcem! — odpart zapalczywie. — I nie pozwole zrobic¢ z siebie glupca!

— W takimrazie, jak to rozumie¢, Conanie? — spytata. — Ta wyprawa nie miata sensu od samego
poczatku i ja go w niej nie szukam. Zdaje si¢, ze nietatwo ci¢ zadowoli¢.

— W rzeczy samej, nietatwo — odpart — A co do tego, jak oceniam naszg sytuacje, to
powiem ci tak: czegokolwiek ci szaleficy szukaja w Janagarze, nic sg to klejnoty ani

szlachetne metale. To nie jest co$, co trzeba wywozi¢ na grzbietach zwierzat 1 mam mocne



podejrzenie, Ze to nie jest tez co$, czym bedzie mozna si¢ podzielic.

Achilea zmarszczyta czoto, nerwowo przebierata palcami po rekojesci miecza.

— Tak, pewnie masz duzo racji — wykrztusita w koncu. — Ale co mozemy z tym zrobi¢ tu 1 teraz?
— Cholernie mato — przyznat. — Mozemy tylko 1$¢ dalej. Gdy jednak dotrzemy do tego

bajecznego miasta, spodziewam si¢ pewnych wyjasnien Monandasa 1 Yolanthe, jesli uda im si¢
otworzy¢ bramy. Stane, tuz za nimi, gdy beda wchodzi¢, na pewno nie bede pit wody z pojnika!

Kujego zdziwieniu Achilea zasmiata sig.
— Mysle, ze niewielu wrogdw mogtoby ci¢ zaskoczy¢ z gtowa w wodzie. Ale wciaz nie

moge zrozumie¢ twojego ztego nastroju. Podjelismy sie tego zadania, by wyrwac si¢ z Leng, czyz
nie?

— Tak — przyznal ponuro.

— I czyz nie wyrwaliSmy si¢ z Leng? — wskazata r¢ka niezmierzong przestrzen wokot
nich.

— Tak, wyrwali§my — zgodzit si¢ nie mogac powsciggna¢ usmieszku. — Cho¢ teraz Leng
nie wydaje si¢ az tak... — urwal nagle.

— Co si¢ stato? — odwrdcita gtowe, by podazy¢ za jego spojrzeniem. Daleko na
ponocnym wschodzie widac byto staby btysk.

— Jezdzcy podazajacy naszym sladem — rzekd.

— Tak, to nasz slad — zgodzita si¢. — Pewien jestes, ze to jezdzcy? Piasek peten jest kawatkow
krysztatow 1 btyszczacych mineratéw.

— To wyglada inaczej. Stal btyszczy jasniej, a poza tym widac, jak si¢ porusza.
Przygladata si¢ przez chwilg.
— Tak, widze ruch. I jest ich wigcej niz jeden. Myslisz, ze to zbroja?

— Raczej groty lanc. Nie lada wojownikow trzeba, by w taki upal nosi¢ zbroje. Ci nie dbajg o to, ze
mogg zosta¢ spostrzezeni, inaczej obwigzaliby groty szmatami.

— Ciekawe, kto to jest — zastanawiata sie.



— Nie wiem, ale pomys$latem o cztowieku, ktory wypytywal mnie w ostatnim miescie.

— Myslisz, ze to on?

— Zamierzam dowiedzie¢ si¢ tego dzi§ w nocy.

Tego wieczora, gdy rozbili oboz, Conan przekazat woje spostrzezenie blizniakom.

— C6z, wiedzieliSmy, Ze inni sg na tym samym tropie — rzekt filozoficznie Monandas.

— Zamierzam ich podej$¢ — rzekl Conan. — Gdy zapadnie catkowita ciemnos¢, wroce po

naszych §ladach i wybadam, kto to 1 1lu ich jest. Jesli uda mi si¢ podejs¢ dostatecznie blisko, moze
ich podstucham.

— Ide¢ z tobg — rzekta Achilea.
Conan wolatl wykonywac takie zadania sam, ale stwierdzil, Ze nie jest to czas na dyskusje.
— Dobrze.

— My takze idziemy — powiedzialy rownocze$nie wszystkie trzy kobiety. Ich blade oczy §wiecity
przy wymalowanych pasach czarnej farby niczym wilcze Zrenice.

— Nie — powiedziata Achilea, zanim Conan zdazyt zaprotestowaé. — To jest zwiad, a nie najazd.
Oczy 1 uszy nas dwojga wystarcza. Kiedy indziej, by¢ moze, przydadza nam si¢ ciche ostrza i petle,
ale nie teraz.

Kobiety podporzadkowaty si¢ niechgtnie, ale za to ze zdwojong troskg zabraty si¢ do
przygotowywania swojej krolowej. Wyciagnety naczynia z farbg i zdjety z niej lekkie

pustynne okrycie. Siadta prawie naga na matym dywaniku, a one pokryty jej ciato farbg w kolorze
pustyni nocga, dodajac ciemniejsze plamy 1 czarne paski.

Przygotowania Conana byly prostsze. ROwniez rozebrat si¢, po czym przeturlat w piasku, by jego
skora gtadka 1 btyszczaca stata si¢ matowa, bez zadnego potysku. Potem pokryt ciato pasami czarnej
sadzy pomieszanej z thuszczem, zakupionej podczas przygotowan do

wyprawy. Uzywaja jej ludzie pustyni, by przyciemni¢ okolice oczu przed blaskiem stonca.
W swietle ksigzyca oboje wygladali jak ozywione fragmenty podtoza. Bron owineli w
szmaty, by nie wydawata jakichkolwiek dzwiekéw 1 zeby zamaskowac jej ksztatty. Ksigzyc byt

prawie w petni, znajdowat si¢ w potowie drogi do zenitu. Wyruszyli wreszcie powolnym truchtem,
ktory mieli zamiar utrzymac, az dotrg do celu.



Slady, ktore zostawili za dnia, mogly im pomoc, ale Conan wolal obra¢ trase o pot mili na wschod
od szlaku, majac nadzieje, ze nie rozestano strazy az tak daleko.

Conan z natezeniem wszystkich zmystow wyszukiwal najmniejszych oznak zycia 1 wyczut
kilka, poniewaz nawet w najglebszej pustyni jest zycie. Prazace stonce trzyma wszystkie stworzenia
w ukryciu, ale skoro tylko zajdzie, robaki, jaszczurki 1 mate ssaki wychodza, by szuka¢ pozywienia

wsrod skat 1 piaskow. Wychodzg na polowania weze 1 inne drapiezniki.

Cymmerianin spostrzegt jaszczurke gonigcg zuka 1 ustyszat szelest weza wslizgujacego si¢ bokiem na
wydme. W pewnym momencie zobaczyt matego pustynnego lisa o wielkich

uszach, poszukujacego piaskowych myszy. Byly nawet nieliczne nietoperze i sowy majgce gniazda w
ziemi. Fruwaty nocami cicho na skrzydtach.

Conan i Achilea byli od wlasnego obozowiska o niespetna godzine drogi, gdy spostrzegli przed sobg
zar ogniska. Zatrzymali si¢, zeby poobserwowac.

— Muszg mie€ luzne zwierzgta juczne, jesli przywiezli ze sobg drewno na opal —
zauwazyta Achilea.

— Zdaje mi sig¢, ze dobrze przygotowali si¢ do ekspedycji — rzekt Conan. — Wozenie
opatu nie jest w zwyczaju podczas wypraw tak gteboko w pustyni¢. Zwykle ludzie chca

przejs¢ tedy jak najszybciej 1 obywaja si¢ bez ognia. Niewiele da si¢ tu ugotowac, a w nocy
wystarczajg ciepte ubrania. Przyjrzyjmy si¢ z bliska.

Zatrzymali si¢ ponownie, gdy od tamtych dzielita ich tylko pojedyncza wydma.

— Nie czuj¢ dymu — rzekt Conan.

— Nie ma wiatru — zauwazyla Achilea.

— W taka noc dym powinien leze¢ na mgle 1 powinniSmy go wyczuc.

— Nie ma co gada¢, lepiej zobaczmy.

Ostatnie pare krokow po wydmie podczotgali si¢ na brzuchach, po czym powoli podniesli glowy tak,
ze mogli patrze¢ ponad linig piasku. To, co zobaczyli na pierwszy rzut oka, wydawato si¢ normalne:
byto okoto dwudziestu ludzi, potowa siedziata przy ogniu, czterech rozstawionych jak strony swiata
stalo na strazy, inni dogladali wielbtadow, ktérych byto ze czterdziesci sztuk, reszta wypakowywata

zapasy albo zajmowatla si¢ jakimi$ nieistotnymi czynnosciami. Conanowi co$ jednak tu nie pasowato
1 po chwili zdal sobie sprawg, co to byto.

— Ogien! — wyszeptat tak cicho, ze nie ustyszalaby go mysz pustynna przebiegajaca o



dziesi¢¢ krokow. Achilea nie odpowiedziata nic, ale Conan dostrzeglt, jak otwiera szeroko oczy od
tego, co zobaczyta.

Plomienie migotaly zwyczajnie, ale dziwny byt ich kolor. Wida¢ bylo zwyczajne jezyki czerwone,
z0lte 1 pomaranczowe, ale pod nimi ogien byt purpurowy 1 nie wydzielat si¢ zaden dym. Nie byto tez
stycha¢ trzasku palagcego si¢ drewna. Plomienie wydobywaty si¢ z czego$, co przypominato stos
btyszczacych kamieni. To, ze dawaly ciepto, byto oczywiste, bo nad nimi zawieszony byt niewielki
garnuszek, w jakim ludzie pustyni gotuja ziotowa herbate.

Takze placki chleba roztozone byty na kamieniach w poblizu ognia.

— Co to jest? — spytata Achilea. Gdy to wypowiedziata, sowa zanurkowata w dot 1

porwata mysz tuz pod nimi. Sowa leciata bezglosnie, ale mysz zdgzyta wydac z siebie pisk, zanim
dziob ptaka ztamat jej kark. Kilku siedzacych przy ogniu ludzi odwrocito sie w kierunku, skad
dochodzit dzwigk, a Conan 1 Achilea ukryci na wydmie zamarli w bezruchu.

Sowa odleciata ze zdobycza, a ludzie powrocili do swojego positku.

— Widzisz tego cztowieka w czerwonych butach, najblizej ognia? — wyszeptat Conan.

— Twj znajomy z Zardas?

— Tak, to on. A ten w turbanie obok niego, to chyba przywodca.

Achilea przyjrzata mu si¢ uwaznie. Ubrany byl w purpure, krélewski kolor ani trochg nie przystajacy
do pustyni i1 rzezimieszkowatych towarzyszy.

— Wyglada na przywodce — zgodzita sie.

— PowinnisSmy by¢ blizej, jesli chcemy cokolwiek ustysze¢ — rzekt. — Zatoczymy petle
od potnocy 1 podejdziemy z tamtej strony.

— To zabierze nam duzo czasu — zaprotestowata. — Mozemy przekras¢ si¢ za tg wydma,
przez piaskowy zleb, do tamtego skalnego rumowiska.

— Tak, mogliby§my — rzekt Conan — ale rano mogliby zobaczy¢ nasze slady. Nadeszli z
potnocy 1 mato prawdopodobne, zeby rano zmienili trase¢. Nawet jesli wysla kogo$ do

zbadania sladow, bedg tak pomieszane ich z naszymi z dzisiaj 1 z przedwczoraj, ze tylko najlepszy
piktyjski tropiciel zdotalby je odczytac.

— Tak bytoby najroztropniej. Jesli mamy by¢ ostrozni, to badzmy we wszystkim.



Przeczotgali si¢ z powrotem z wydmy i ruszyli truchtem na potnoc, biegli skuleni caty czas
przytrzymujac bron w pogotowiu.

— Co myslisz o tym ogniu? — spytata Achilea, gdy skrecali ku zachodowi.
— Magia — powiedziatl z niechecig. — Naszym szlakiem podaza czarownik.

— To catkiem uzyteczny rodzaj magii, gdy przekracza si¢ pustyni¢ — rzekta. — Ogien bez opatu.
Jesli potrafi tez wyczarowac wodg, to majg bardzo utatwione zadanie.

— Nie ma czegos$ takiego, jak dobra magia — upierat si¢ Conan.
— Niepokoja ci¢ konszachty z nieziemskimi sitami? — spytata rozbawiona. — Nie lubi¢

mie¢ magii przeciwko sobie, ale kiedy jest uzywana z korzyscig dla mnie, to co innego, wtedy
traktyje ja jak kazdg inng bron.

— Jesli uzywa si¢ magii — rzekl z powagg — to cena zawsze okazuje si¢ wyzsza niz
korzys¢.

— Mow co chcesz — odparta wzruszajac niedbale pigknie zarysowanymi ramionami. —
Mnie nie to nie przeraza. Oto jesteSmy.

Weszli na podeptany mnostwem §ladow szlak 1 skrecili ku potudniowi. Gdy zobaczyli

wielbtady, zatrzymali si¢. Poprzez ich nogi mogli dostrzec btyski niezwyktego ognia. Potowa
zwierzat kleczata.

— Dobrze bytoby podejs¢ blizej pomigdzy wielblgdami — rzekt Conan. — Oprocz nich nic nie daje
odpowiedniej ostony.

— Zeby tylko nie sptoszyty sie, bo to nas zdradzi — Achilea nadal nie czuta sie pewnie wérod tych
zwierzat. Nie miataby takich obaw zakradajac si¢ pomiedzy konie.

— Teraz pewnie juz nie ré6znimy si¢ od nich zapachem — zapewnit j3. — Poza tym
wielbtady wciaz wydaja jakies odglosy. Nie powinni nic zauwazyc¢, jesli bedziemy ostrozni.

Straznik chodzi po sto krokow w jedng 1 drugg strone. Zblize si¢ 1 przebiegne, gdy bedzie zawracat.
Ty pdjdziesz za mna, gdy bedzie robit drugi zwrot.

— A jesli nas spostrzega?
— Jest ich zbyt wielu, zebySmy walczyli. Wybierz wtedy jaki$ kierunek 1 uciekaj.

Spotkamy si¢ w obozie.



— Dobrze — rzekta. — Idz.

Cicho jak skradajacy si¢ kot, Cymmerianin zblizyt si¢ do straznika. Gdy byl tuz przy nim zauwazyt, ze
nie jest to cztowiek urodzony na pustyni. Nosit diugie spodnie 1 kurte, to nie byt

pustynny str6j, a w rekach trzymat kusze, bron zgota nie znang w tych stronach. Chodzac mruczat pod
nosem 1 wzrokiem ogarniat pustyni¢ przed sobg. Takze 1 to wskazywato, ze nie byl z tych okolic.
Byty to nawyki zotnierza trzymajacego straz na murach twierdzy. Straznik tutejszych plemion znacznie
wiece] w takich okolicznosciach nastuchiwatby, a mniej si¢ poruszatl. W pustynnej nocy stuch byt
daleko bardziej przydatny niz oczy. Regularny krok byt

kolejnym znakiem braku do§wiadczenia. Na zamkowych murach nie miato to wigkszego

znaczenia, ale na otwartej przestrzeni byt to prezent dla wroga, podpowiedz, w ktorg strong idzie 1
gdzie ma zwrdcony wzrok.

Conan odczekal, az odwrdcony do niego tytem straznik byt o dziesie¢ krokow od punktu zwrotu 1
przemknat na brzuchu migdzy wielblady. Kilka zwierzat spojrzato w jego strone, ale zachowaty
zwykta znudzong obojetnosc.

Zamarl w absolutnym bezruchu. Po kilku minutach Achilea przeczotgata si¢ do niego. Tym razem nie
zamienili ani jednego stowa 1 zaczgli centymetr po centymetrze zbliza¢ si¢ do paleniska. Conan
wyszukat wielbtada klgczacego wzdhuz ognia 1 przeczotgal si¢ ostroznie tak, ze lezal teraz
przyci$nicty do boku zwierzecia. Wychylit ostroznie glowe tuz spod jego szyi.

Widziat, ze tuz obok niego Achilea robi to samo. Krolowa sztuke podchodzenia opanowang miata na
tyle dobrze, ze Conan nie mial zadnych zastrzezen.

Nakazat sobie na chwilg zapomnie¢ o tej kobiecie 1 skoncentrowac si¢ na ludziach przed nim, ktoérzy
skonczyli swoj positek i siedzieli teraz na dywanach rozciggnigtych na piasku.

Opierali si¢ o siodta sgczac ziotowa herbate o ostrym zapachu. Zauwazyt, ze potowe z nich stanowili
ludzie pustyni, przypuszczalnie wynajeci tylko z powodu swojego doswiadczenia 1 umiej¢tnosci
zajmowania si¢ wielbtgdami. Nosili stroje charakterystyczne dla co najmniej trzech plemion z tych
stron. Reszta, tak jak straznicy, wygladata na zwyktych zotnierzy.

Niektorzy z nich polerowali zbroje albo oporzadzali bron. Zobaczyt takze co najmniej jeszcze trzy
kusze. Wszyscy stanowili r6znorodng mieszaning i Conan przyjat, ze sg najemnikami.

Kusze byly celng 1 potezng bronig, ale bardzo niewygodng do szybkiego tadowania, nie wspominajac
o uzywaniu jej z grzbietu wielbtada. Ludzie pustyni woleli mate szybkostrzelne tuki.

Reszta uzbrojona byta w zakrzywione miecze, dtugie lekkie lance 1 mate okragte tarcze.
Dalej dostrzegt cztowieka, ktory zadowolony, ze udato mu si¢ doczysci¢ napiersnik,

zapakowat go w ptotno i schowat do torby przy siodle. Conan domyslit si¢, ze zbroje podczas drogi



przez pustyni¢ trzymaja zapakowane. Teraz zaczat przygladac si¢ Vladigowi i
cztowiekowi w purpurowym turbanie. Tylko Zzelazna samokontrola powstrzymata
Cymmerianina przed wyskoczeniem, gdy ubrany w purpur¢ nagle klasnat trzy razy w rece.

Plomienie zanikly zostawiajac tylko pulsujacy zar. Teraz wida¢ bylto, ze pochodzity z czegos, co
wygladato jak stosik krysztatow rozsypanych na ptaskim kamieniu.

— Teraz nie potrzebujemy ogrzewania — odezwat si¢ cztowiek w turbanie. — Nie wolno
uzywac¢ magii bez potrzeby.

— Rzektes, moj panie — odrzekt Vladig tonem ani w potowie tak peltnym unizenia 1 obtudy jak
Amram. Mimo to jednak stuch Conana wychwycit w jego brzmieniu stuzalczo$¢ i

podtosc¢.
— Jak dhugo jeszcze? — spytat jeden z najemnikow. — Magiczne sztuki stuzyly nam jak

dotad bardzo dobrze, Arcasesie. Nie styszatem, zeby ktos kiedykolwiek zabrnat tak daleko w Puste
Krainy, ale zblizamy si¢ do kresu naszych mozliwosci. Jesli chcemy powrdcic cali 1 ze wszystkimi
zwierzgtami, powinni$my niedtugo zawracac.

— Dlaczegdz, méj Daudo? — spytat tagodnie Arcases. — Czy nie zadbatem, byscie mieli

ogien bez opatu? — wskazal na pulsujacy zarem stos krysztatow. — Czy nie znajdowatem dla was
zrodet, gdy ludzie z pustyni twierdzili, ze ich nie ma?

— Tak czynite$, moj panie, i sktadamy ci za to dzigki, ale takie ryzyko jest kuszeniem bogéw piasku.
Jesli zwrocg swd) wzrok w nasza strong 1 spostrzega, ze naruszyliSmy zapory, ktore ustawili, by
chronity ich siedziby, mogg wpas¢ w straszny 1 m§ciwy gniew.

— Przeceniasz swoje przewidywania biegu wydarzen, Daudo — rzekl Arcases z lekka

drwing. — Bogowie nie zwracajg uwagi na poczynania zwyktych Smiertelnikow, chyba ze sg
wielkimi czarownikami, zdolnymi zaktdci¢ mysli boskich istot.

— Nie tego uczg nas nasi przodkowie, magu — rzekl Dauda z troche mniejszym
szacunkiem. — Uczg nas, bySmy przestrzegali boskich praw 1 unikali wszystkiego, co

mogtoby sprowadzi¢ gniew bogow. Mamy chroni¢ w ten sposob nie pojedyncze istnienia, ale cate
plemig.

— Pochwaty godna pobozno$¢ — odpart Arcases. — Zwtaszcza ze wzrosta pomigdzy



rozbojnikami, ztodziejami 1 totrami, ktorzy powinni wisiec!

Dauda zdawat si¢ nieporuszony tymi obelgami.

— C06z obchodzg nas prawa ludzi podlejszych od nas, kupcoOw 1 mieszczan? Ja méwie o
ztamaniu praw bogoéw pustyni 1 mysle, ze ryzykujemy ich zagniewanie.

— Nie ma o czym mowi¢ — Vladig chciat zalagodzi¢ sytuacje, ktora stawata si¢
nieprzyjemna. — Dotrzemy do naszego celu w ciggu dnia lub dwéch. Czyz nie, moj panie?
Arcases wpatrywal si¢ przez chwile w Daudg, po czym rzekt.

— Tak, zaiste, nie dtuzej niz dwa dni.

Vladig odwrocit sie do pustynnych.

— Widzicie? Jeszcze tylko dwa dni. Nasze wielblady maja wciaz thuste garby, a 1 my sami dalecy
jestesmy od wyschniecia. Jeszcze dwa dni 1 zawracamy. Czy to jest nie do przyjecia?

Reka Daudy, ktora juz wedrowata do miecza, powoli opadta.
— Wytrzymamy jeszcze dwa dni, zgoda. Ale ani dnia dtuze;.

— Dosy¢ tego... — Arcases urwatl, bo przed nim zaczely migota¢ krysztaty. Wygladato to, jakby
strzelaty malenkimi iskierkami unoszac si¢ przy tym nad ziemig. — Co6z to jest? —

zamyslit sie.

— Co to oznacza, panie? — spytat Vladig.

Czarownik zaczat mrucze¢ cos$ pod nosem 1 krysztaly zaczety poruszac si¢ zywiej.
Conanowi wtosy zjezyly si¢ na gtowie ze zgrozy, gdy ujrzat, ze rozzarzone kamyki
przybieraja ksztalt czZtowieka, ktory rozglada sie probujac dojrze¢ co$ ukrytego w mroku. W

koncu ksztatt zatrzymat si¢ 1 wyciagnat reke w kierunku gromady wielbtagdow. Pustynni zaniepokojeni
byli nadprzyrodzonym zjawiskiem i sciskajgc amulety szeptali zaklecia

przeciw ztu, ale Dauda spojrzat w kierunku stada.
— Khazim — rzekt. — Idz 1 sprawdz, czy nie ma kogo$ pomigdzy zwierzetami.
— Szpiega? — spytal Vladig.

— Wielbtady hatasowatyby bardziej, gdyby to byt szpieg — rzekt Dauda. — Ale 1dzZ,



sprawdz.

Cztowek nazwany Khazim zblizyt si¢ do gromady zwierzat wyciggajac miecz. Przylaczyto sie do
niego jeszcze trzech innych z bronig w pogotowiu. Jeden z nich kroczyl w kierunku wielbtada, za
ktorym lezat Conan. Cymmerianin wiedzial, ze w nocy ludzie widzg przede wszystkim ruch, potem
ksztatt, a koloru wcale. Sztuka pozostawania niewidzialnym nocg zasadzata si¢ wiec gtownie na
zachowywaniu zupetnego bezruchu. Gdy Conan wktadat w to calg dusze, potrafit sprawic, ze nawet

kamien zdawat si¢ bardziej zywy od niego. W razie potrzeby potrafil nie mrugna¢ oczami nawet gdy
mucha chodzita mu po twarzy.

Cztowiek podszedt tuz do niego 1 nie dostrzegt ani zadnego ruchu, ani ludzkiego ksztattu.

Nie zwrocil tez uwagi na podtuzng posta¢ przytulong do boku wielbtada, rozejrzat si¢ wokoto 1
krzyknat.

— Niczego tunie ma. A u ciebie, Wakir?

— Tylko moj niesforny wielbtad. Ale... jest! Auuu! — wykrzyknat nagle odskakujac do

tytu. — Piaskowy demon! Stanglem na niego!

Cos wystrzelito z piasku tuz pod jego nogami 1 Wakir zatoczyt si¢ zastaniajgc rekami twarz, w ktorg
przed chwilg uderzyta ciezka gtowica miecza. Pozostali straznicy przez chwile ostupieni zamarli w
bezruchu wsréd stada.

— To nie demon! — krzyknat Arcases. — To cztowiek! Bierzcie go zywcem!

Vladig rzucit si¢ w kierunku zamieszania, a Conan zaklgt pod nosem, bo wielblad, przy ktorym byt
ukryty, zaczal si¢ podnosi¢. Teraz wszystkie zwierzgta podnosity sig,

przestraszone niespodziewanym ruchem w §rodku spokojnej nocy.

Conan takze wstat starajac si¢ caty czas trzymac wielbtada pomigedzy sobg a szukajgcymi.

Nie chciat dobywac miecza, zeby btyskiem nie zdradzi¢ swojej obecnosci, ale reke trzymat

caly czas na rekojesci gotowg do szybkiego ruchu.

— Tu jest! — krzyknal kto§. Conan ustyszat trzask i gto$ne sapnigcie, potem brzek stali.

Nie byto wyjscia; mogt tatwo uciec, ale Achilea potrzebowata odwrocenia uwagi. Mezczyzni
siedzacy dotad przy ogniu stali juz wszyscy z wyciagni¢ta bronig. Conan pobiegt w ich kierunku z
nagim juz mieczem, z catych sit wykrzykujac cymmerianskie wojenne zawotanie.

Jego niespodziewane pojawienie si¢ z gtebi nocy sprawito, ze wszyscy na chwile zamarli z

otwartymi ustami. Byli to jednak ludzie waleczni 1 natychmiast jeden z nich stanat przed Conanem z
tarczg 1 z wycelowang widcznig. Klinga Cymmerianina rozerwala tarczg, jakby to byt kawat



parcianej szmaty 1 dat si¢ stysze¢ odgtos tamanych kosci, krzyk bolu 1 zdziwienia.

Drugi cztowiek wyskoczyt z prawej strony, ale Conan powalit go na ziemi¢ jednym ciosem, a ptaz
miecza zostawit na szczece napastnika krwawe znamig.

Arcases stat wykrzykujac co$ w niezrozumiatym dla Conana jezyku. Czarownik nie starat

si¢ chwyci¢ broni, tylko rece miat wzniesione, a palce zakrzywione jak szpony drapieznego ptaka.
Jego krzyki przybraty zZtowieszcze rytmiczne brzmienie, a na koncach palcéw ukazato si¢ swiatho.

Sposrod gromady wielbtadow wybiegali ludzie, by stawi¢ czoto nowemu

niebezpieczenstwu.
— To on! — krzyknat Vladig. — To ten Cymmerianin! — — 1 z mieczem w r¢ku rzucit si¢
naprzod.

Ze wszystkich stron nadbiegali ludzie. Conan uznawszy, ze odwrdécit juz uwage od Achilei, o ile
jeszcze w ogole zyta, postanowil ucieka¢. Cios mieczem, drugi piescig odrzucit dwoch napastnikow
na boki 1 Conan rzucit si¢ w wolng przestrzen pomiedzy nimi. W kilka sekund byl juz poza kregiem
ludzi. Ustyszal za sobg jek kuszy 1 strzata zaszeptata tuz nad jego ramieniem. Cate ich przygotowania
poszty na marne.

Z obozu dochodzity dzwigki zakle¢ Arcasesa. Zastanawiat si¢, gdzie teraz moze by¢
Achilea.

Jeszcze przez chwilg styszat za sobg odglosy poscigu. Zaraz potem doszedt go glos, ktory, jak mu si¢
zdawalo nalezal do cztowieka zwanego Dauda.

— Wracac! On biega jak antylopa, nie ztapiecie go. Straze! Czy wyscie si¢ pospali?

— A co z tym drugim? — dobiegt staby glos z oddali.

— Tez uciekl — odpowiedzial inny glosem, w ktorym brzmiata bezsilnos¢.

— To na pewno byl demon!

— Demony nie walczg stalg, gtupcze! — rzekl Dauda.

— Ten, ktory na nas napadt, to ten sam, z ktorym rozmawiatem w Zardas — rzekt Vladig.
— Id¢ o zaktad, ze tym drugim z mieczem byta kobieta.

— Na pewno nie zrobita mi tego kobieta! — krzyknat ktos glosem nabrzmiatym z bolu.

Conan zasmiat si¢ cicho zwalniajgc krok. Jesli niewiele udato im si¢ zdziata¢ podczas tej eskapady,



to przynajmniej spowodowali konsternacje w catym obozie. Wiedziat juz, ze

Achilei udato si¢ uciec, ale martwil si¢, czy nie byta ranna. Nikt z tamtych nie pochwalit si¢, ze
komus$ udato si¢ zadac jej cios, ale w zamieszaniu wiele moze si¢ zdarzy¢, zwlaszcza w ciemnosci.

Odrzucit jednak te przypuszczenia, nie bylo sensu martwic si¢ czyms, czego jeszcze nie sprawdzit.
Wszystkie dzwieki ucichly. Wszystkie, procz jednego. Conan stangt zastanawiajac si¢, co to moze
by¢. Dzwigk byt ostry 1 przenikliwy, inny niz wszystkie, jakie dotad styszat, 1 przyprawiatl go o
nieprzyjemne dreszcze. Wtedy zdal sobie sprawe, co to byto — zaklgcia Arcasesa, ktore osiagnetly
nieludzkg skale gtosu.

Najlepszym pomystem wydal mu si¢ jak najszybszy powrot do obozu. Conan przys$pieszyt
kroku. Potem zaczat biec. Wiedziat, ze bieganie nocg po tak zdradliwym terenie byto

niemadre; nawet cztowiek o wielkiej sile 1 poczuciu rownowagi mogt upasc, gdyby pod jego nogami
nagle trafit si¢ kamien. Mogl wpas¢ w niewidoczng dziure 1 strzaskac sobie kostke.

Mogt tez nadepna¢ na jadowitg zmije 1 zaptaci¢ zyciem za zaktdcenie jej spokoju. Najgorsze
wreszcie, co mogto mu si¢ przytrafic¢, to ruchome piaski, ktore bez trudu potykaty ludzi nawet na
wielbtadach. Biegnac tak szybko moglby si¢ znalez¢ bez szansy wydostania si¢ na pewny grunt.
Teraz jednak gotow byl naraza¢ si¢ na mniejsze niebezpieczenstwo, by unikng¢ wiekszego.

Wiedziat bowiem, ze czarownik przygotowuje cos specjalnie dla niego. Mag nie wiedzac, gdzie
doktadnie byl Cymmerianin, mégt mie¢ trudnosci ze skierowaniem swoich czaréw. Tak przynajmniej
pocieszal si¢ Conan. Nie mial wyboru. Nie obawiat si¢ Zadnego wroga

atakujacego go stalg, ale magia — to byto cos zupetnie innego.

Gdy tak biegl, roz§wietlony ksiezycem krajobraz zaczat ciemnie¢ mu przed oczami. Tego si¢ nie
spodziewat. Spojrzat w gore 1 krew zastygta mu w zytach, bo srebrna kula zmienita si¢ w
krwawoczerwong. Zobaczyl, jak gwiazdy na niebie gasng po kolei. Najpierw te blade, potem
jasniejsze. Zwolnit, az w koncu zaczat 1S¢, bo wokot robito si¢ coraz ciemniej. Jesli nierozsadne
byto biec przy Swietle ksigzyca, robienie tego w zupelinej ciemnosci zakrawato na szalenstwo.

Zapadata bowiem bez watpienia najczarniejsza noc. Czy czarownik byt az tak potezny, ze potrafit
zgasi¢ ksiezyc 1 gwiazdy? Przeciez tylko najwigksi bogowie byli do tego zdolni!

Wtem poczut, Ze co$ si¢ po nim zsypuje. Przesunat reka po skorze nasmarowanej ttustg sadza, do
ktorej to cos sie przyklejato. Zdziwiony potart palcami drobny proszek 1 poczut, Zze byt to piasek.

Zrozumiat, ze czarodziej wywotal burzg piaskowa bez wiatru. Co to mogto zwiastowac?
Jedno wiedziat: na pustyni piasek, nie tylko ten ruchomy, mogt sta¢ si¢ najwigkszym

zagrozeniem.



— 117 —

Cymmerianin szedl dalej w kierunku obozu. Nie zatrzymujac si¢, ze szmat owijajacych

miecz sporzadzit zawdj na usta 1 nos, zeby nie polykac piasku.

Szedt teraz powoli, stawiajac ostrozne kroki, z przymknietymi powiekami tak, aby rzesy
zatrzymywaty ziarna piasku. Niewiele to pomagato przy tak matych drobinach 1 co chwila musiat
mruga¢ oczami, by pozby¢ si¢ czasteczek, ktére dostawaty sie¢ do srodka. Co gorsza, nie byt juz
pewny kierunku. Od urodzenia obdarzony byt niemal nadprzyrodzonym zmystem orientacji, daleko

bardziej rozwini¢tym niz u innych. Doskonalit go jeszcze przez lata spedzone w rozmaitych trudnych
warunkach — od lodowych pdl Asgardu po geste dzungle

potudnia. Jednak nawet tak niesamowicie wyrobione instynkty miaty swoje ograniczenia.
Bez swiatla, bez punktow orientacyjnych, bez mozliwosci rozpoznania sity wiatru nie miat
zadnego punktu odniesienia. Miat jedynie wewnetrzny zmyst, na ktorym coraz mniej mogt

polega¢. Zdawat sobie sprawe, ze czarownik nie bedzie w stanie bez konca utrzymywac tej
nienaturalnej burzy, ale nie lezalo w jego naturze czekaé biernie, az warunki si¢ poprawia.

Mial nieodparty wewngtrzny nakaz, by nie dac¢ si¢ pokonac i 1§¢ do przodu, by stawi¢ czoto
wyzwaniom. Jednakze tym razem taka walka nie przyniostaby zadnych efektow. Istniato

nawet niebezpieczenstwo, ze straciwszy orientacje trafitby z powrotem do obozu czarownika.
Zdecydowat zatrzymac sie, poki jeszcze cho¢ trochg orientowat sie, gdzie jest. Zaznaczyt

nogg piasek przed sobg 1 usiadl ze skrzyzowanymi nogami, obrocony twarzg w strong, w ktorg miat
ruszyC¢ dalej, gdy tylko bedzie mogt cokolwiek widzie¢. Pasem ze szmaty

przewigzat sobie oczy, by ochroni¢ je podczas oczekiwania. Skoro 1 tak nie mégt widzie¢, nie byto
sensu ryzykowac utraty wzroku.

Skupit si¢ teraz, by oddycha¢ ostroznie 1 niepotrzebnie nie wdycha¢ piasku. Byto co$ zatosnego w
takim bezczynnym siedzeniu Conan marzyt, zeby mie¢ teraz na sobie tunike i nakrycie gtowy. To na
pewno sprawitoby mu ulge. Nie miat jednak mozliwosci przewidzenia tego, co si¢ stanie, 1
pozostawato mu tylko cierpliwie przeczekac, tak jak wiele innych okropnosci, ktdre przezyt.

I wtedy wiasnie, gdy myslat juz, ze przystosowat si¢ do przetrwania najgorszego, ustyszat
dzwiek. Natezyl stuch, by wychwyci¢ co$ poprzez nieustanny szept ziaren piasku 1 ustyszat

go jeszcze raz: pisk i szelest jakby nietoperza. Ale nietoperze nie mogly lata¢ w takiej zawierusze.
Wtedy dzwigk przyblizyt si¢ 1 tym razem byt glosniejszy niz gtos nietoperza.



Conan odsungt ostroznie przepaske z oczu, ale nie zobaczyt nic procz przepastnych
ciemnosci. Odglosy dochodzity najpierw z prawej, potem ustyszat je takze z lewe;j strony.

Cokolwiek to byto, nie byto to pojedyncze. Powoli 1 bezglosnie wyciagnat miecz 1 jeszcze ostrozniej
zaczal wstawac nie podpierajac si¢ rekami jedynie dzigki sile swoich poteznych ndg. Stangwszy
nastuchiwal, starajgc si¢ wychwyci¢ kazdy dzwiek.

Wtedy stato sie co$, co przyprawito jego serce o mocniejsze bicie. Tym razem nie byt to dzwigk,
lecz zapach — ostry 1 mocny jak kwas z warsztatu grawera. Zrozumiat, Ze sg to te same stwory, ktore
zmasakrowaly wedrowne plemi¢. Zacisnagl zeby 1 przygotowat si¢ na

smiertelng walke. Z odglosow, ktore styszat, wywnioskowat, ze byly dwa. Najwidoczniej takze
oslepiat je piasek, bo nie zaatakowaty bezposrednio. Co$ jednak przyciaggato je, jesli nie dzwieki to
moze cieplo ciata.

Jeden zdawat si¢ by¢ minimalnie blizej. Conan nie lubil walki w ciemnosci, nawet z

cztowiekiem. Zbyt wiele znaczyt wtedy przypadek. Jego barbarzynskie zmysty potrafity wyczuwac
wroga poprzez ciemnos¢, ale w takich warunkach nietrudno byto nadzia¢ si¢ nawet na niezdarny cios
trzeciorzednego przeciwnika. Teraz mial zmierzy¢ si¢ z czyms, czego nie mogt dostrzec, nigdy
przedtem nie widzial 1 czego stabych punktow, jesli w ogodle byty, nie znat. Nie mial nawet
wyobrazenia, czym owo co$ walczylo — ktami, pazurami czy moze

chwytnymi konczynami. Na pewno jednak walczyto napadajgc znienacka 1 mordujac bez

lito$ci.

Conan miat jednak pewng przewage nad pustynnym plemieniem. Nie ostabiato go

przekonanie o niezwyci¢zonosci piaskowych demonow, a jego uwagi nie rozpraszata
swiadomos¢, ze w poblizu jest kto$ bliski, o kogo sie Igka. Nade wszystko mial swoja sile, szybkos¢,
niezréwnanie waleczne usposobienie i cymmerianskie serce. Umiat bi¢ si¢ bez Igku do ostatniego
tchnienia.

Sciskajac miecz w obu rekach oczekiwat pojawienia si¢ bestii. Pisk przybrat na sile.

Znalazty go! Dat si¢ stysze¢ chrzest 1 Cymmerianin poczut falg przemieszczajacego si¢ powietrza.
Obrocit si¢ blyskawicznie w potprzysiadzie 1 opuscil miecz pionowym cigciem z calg sitg ramion.
Ostrze natrafito na cos, wyszarpnat je. Odskakujac w bok przetoczyt sie 1 stangt znéw twarza w
strong, skad przyszedl potwor.

Ustyszal rozdzierajacy uszy wrzask 1 poczut ogromne zadowolenie, gdyz okazato sig, ze jego stwora
mozna byt zrani¢! Jednemu na pewno zadatl rane, a wszystko, co mozna zrani¢, mozna tez zabic.
Powietrze znow si¢ poruszyto 1 Conan cigl mieczem, ale tym razem w nic nie trafit. Cos przesuneto
si¢ pod ostrzem, ale nie marnowat sit na przeklenstwa. Z ogromng szybkoscig zmienit kierunek 1



spuscilt klinge, ostrze zanurzyto si¢ w momencie, gdy co$ uderzyto go w korpus. W tej samej chwili
Conan zostat przewrdcony 1 poczut rozdzierajacy ptomien bolu w plecach.

Chwycit stwora za skore pokryta 1 wtosami, 1 tuskami. Zaczat mocowac si¢ walgc mieczem w
miejsce, w ktory powinna znajdowac si¢ gtowa bestii. Co$ ustgpito z trzaskiem pod jego ciosami 1
poczul na sobie ciepta, smrodliwg ciecz. Ze zdwojong silg rabal teraz i ciat, a cuchngcy ptyn zaczat
pali¢ mu skorg, sprawiajac bol gorszy niz ogien.

Conan cofngt rami¢ 1 pchngt z catg sitg cos, co mogto by¢ koscig w migkkich

wnetrznosciach. Znow rozlegt si¢ straszny wrzask 1 potwor puscit. Teraz Cymmerianin upadt

na piasek i tarzat si¢ probujac zetrze¢ z siebie palacy ptyn. Piasek szybko wchtaniat wiekszo$¢
kwasu razem z farbg maskujaca.

Wstat i czekat $ciskajac w poteznych rgkach miecz. Styszal, ze bestie sg jeszcze w poblizu, wsciekle
1 zranione. Zgrzytliwe piski jednej z nich powoli cichty az do ostatniego jeku. Conan usmiechnat si¢
— nie zyta. Druga krazyta wokot niego jeczac 1 zawodzac, ale byto tez stycha¢ odglos powtoczenia,
jakby jeden z jej cztonkéw byt okaleczony. Po jakim$ czasie zapadta cisza.

Conan jeszcze przez chwile stat bez ruchu, troche odurzony kwasnym odorem. Potem

kucnat 1 powoli raz za razem wtykat miecz w piasek, by zetrze¢ z niego slady Smierdzacego ptynu.
Postanowit jeszcze czekac.

Po godzinie, przez przepaske wyczut stabe swiatto. Odsunat jg palcemi okazato si¢, ze widocznos¢
byta lepsza, cho¢ zaledwie na pare krokow. Swiatto byto rozproszone, ale

wiedzial, ze jego zrodto znajduje sie z lewej strony od niego, wiec wywnioskowat, ze patrzy na
potudnie. Pare minut p6zniej piasek opadt i Conan mégt zdja¢ bandaze z oczu, ust i nozdrzy. Na
wschodzie poranne stonce wstawato nad wydmami 1 jego oczom ukazat si¢

krajobraz pozbawiony jakichkolwiek sladow zwierzat czy ludzi. Nieludzkim sposobem
wzniesiony kurz przykryt wszystko grubg warstwa.

Zanim zaczat ustala¢, gdzie si¢ znajduje. Cymmerianin coraz szerszymi spiralami

przeszukat piasek wokot, starajac sie znalez¢ slady walki. Zauwazyl, ze jego piers i ramiona pokryte
sg czerwonymi punktami, z ktorych wiele miato posrodku pecherzyki. Obejrzat

material, ktérym przewigzat sobie oczy 1 glowe 1 spostrzegt niewielkie dziurki w zatamaniach
materiatu. Zrozumiat, jak mato brakowato, by oslept. Stwory, ktore go napadty, miaty kwas w zylach
albo w $linie.

Wszedl na gore piasku i wyciagnat miecz cheac przekopac piasek. Zauwazyt, ze niedawno btyszczaca
stal, teraz jest pokryta czarnymi, niebieskimi 1 brgzowymi zaciekami, na jej powierzchni byto



mnostwo malutkich wgtebien. Kolejny skutek dziatania kwasu. Szybko 1 doktadnie oczyscit ostrze, bo
moglo zosta¢ mocniej nadzarte.

Gdy sprawdzal piasek, natrafil na dziwne szczatki. Jesli przypominaty mu cokolwiek, to byt

to strzaskany pancerz kraba. Jednak ta skorupa cata pokryta byta matymi garbami 1

gdzieniegdzie miala na sobie strzgpy skory, z ktorej miejscami, wyrastaty kepki thustych wiosow.
Znalazt tez konczyne z pazurami 1 zrozumial, ze to wtasnie tym potwor zadrapat mu plecy. Z kosci
tego ramienia zwisat twardy strzgp przypominajacy obumarte skrzydio

nietoperza.

Pojedynczy, diugi palec nogi zakonczony byl pazurem z mlecznej potprzezroczyste;

substancji, jak z alabastru. Wygladat delikatnie, ale gdy Conan potart jego koncem o miecz, w stali
zostat wydrapany jasny §lad. To te szpony zostawity §lady na kamieniu w miejscu $§miertelne;j
zasadzki na owe nieszczesne plemie.

Ostatnim pchnigciem w piasek natrafil na czaszke potwora. — Na Croma 1 Lyra! — zaklat

Conan. Czaszka z ksztattu i proporcji przypominata ludzka. Jednak zamiast szczek miata rzad
pionowych, palcowatych macek jak u owada, a w miejscu oczodotéw byty dwa ptytkie

zagtebienia o powierzchni dwukrotnie wigkszej niz oczy ludzkie. Nie bylo nosa ani $ladu nozdrzy.
Weniecenie z jednej strony wskazywato miejsce, gdzie Conan uderzyt glownia

miecza w chityne.
Stwor zdawat si¢ taczy¢ w sobie cechy kilku zwierzat: nietoperza, owada, a nawet gada.

Pod zwtokami lezata szklista masa. Czy byt to efekt dziatania kwasu na drobiny piasku, czy tez moze
efekt rozktadu miekkich czesci organizmu? Rozktad nastgpowat niestychanie

szybko.

W przesztosci Conan miewat az zbyt wiele niemitych okazji obcowania z nadnaturalnymi istotami 1
wiedzial, ze przyzywane z innego §wiata tutaj nie umialy utrzymac swojej cielesnej powtoki. Gdy
tylko ustepowata magiczna sita, ktéra je wywotlata, uciekato z nich ich

prawdziwe zycie, zostawiajac puste ciata na Swiecie, do ktorego nie nalezaty.

Schowat swdj miecz 1 odwrdcit si¢ od odrazajacych szczatkow. Byt najwyzszy czas, by

poszukac towarzyszy.

ROZDZIAL VIII



Stonce byto juz wysoko nad horyzontem, gdy Cymmerianin zatrzymat si¢ i zaczat kla¢.

Najpierw szeptal, potem mruczal, a juz za chwile klat gtosno, by w koncu wykrzykiwac z cata
wsciektoscig. Panteon Cymmerianina nie byt zbyt liczny wiec szybko przerzucit si¢ na bostwa
Asgardu i Vanaheim — patrondw rozbdjnikow o niewyszukanych imionach. Wymienit caty

skomplikowany system religijny Nemedii 1 zabrat si¢ za naprawde dekadenckich 1 szorstkich bogdéw
Zamory. Czut si¢ nie tylko wsciekly, ale 1 zawstydzony.

Bo byt to jeden z niewielu przypadkéw w zyciu Conana, gdy nie wiedzial, gdzie jest.
W ktorymkolwiek kierunku spojrzat widziat tylko bezkresne wydmy. Brnat na potudnie

przez caty ranek bedac pewnym, ze zmierza prosto do obozu, ale po pierwszej godzinie wiedziat juz,
ze pomylit si¢ w swoich rachubach. Postanowit wigc 1§¢ w tym samym kierunku, ale robigc zygzaki
jak statek tapigcy wiatry, miat nadzieje, ze przetnie im droge. Jednak bez sukcesu. Nie majgc wyboru
szedt dalej na potudnie. Tam zmierzali 1 byt to jedyny sposob, by odnalez¢ swoich ludzi. Nawet nie
przeszto mu przez mysl, by zawrdci¢ na poétnoc. Jesli komus mogto si¢ to udac, to wtasnie jemu, ale
nie byl cztowiekiem, ktdry porzucat

towarzyszy w ztych obrotach losu.

Gdy tak szedt, myslat o Achilei. Czy ona tez zgubita drogg? Tego si¢ obawial. Jesli tak byto,
znajdowata si¢ w jeszcze wigkszym niebezpieczenstwie, bo stonce wzeszto, a na pustyni stonce jest
bezlitosne. Prawie nagg promienie mogly zabi¢ przed zapadni¢ciem zmroku. On sam rowniez nie
miat okrycia, ale mial za sobg doswiadczenie wielu lat w najgoretszych stronach Swiata, a dla niej
byta to pierwsza pustynna wyprawa. Dopiero teraz mogto si¢ okazac, jak bardzo przyzwyczajona
byta do potnocnego klimatu.

Ze wszystkich szmat, jakie mial, sporzadzil zaw6j na gtowe. Byt to jedyny sposéb, by nie dopuscic
promieni. Ciato zostawit odkryte liczac na tut szczgscia. Tu nie byto drzew ani krzakdéw, ani skrawka
ptotna, by sporzadzi¢ namiot, ani nawet skaty dajacej cho¢ odrobing cienia. Gigboka pustynia byta
wyprazonym stoncem pustkowiem, gdzie jedynym cieniem byt

jego wiasny.
Przed nim nad piaskami falowato powietrze. Zagtebienia wypelnialy srebrzyste jeziora —

miraze. Conan wiedzial, ze te zZtudzenia bedg przybieraty na sile wraz z pragnieniem. Nawet
najbardziej doswiadczeni pustynni podrdéznicy gingli podazajgc za fatamorgang, gdy brak wody
mieszal im zmysty.

Z milczacym zacigciem brnagt dalej nie zwracajac uwagi na stonce, skwar 1 wzrastajace pragnienie. O
gtodzie w ogodle nie myslat. Czlowiek umiera z pragnienia wczesniej, niz zdazy odczu¢ gtdd. Gdy
mordercze promienie stonca zmusity go do mruzenia oczu — mimo resztek czarnej farby wokot —
urwat pas materiatu ze swojej pierwszej przepaski na oczy i



przewiazat je. Dziatanie kwasu sprawito, ze bardziej przypominata gaze. Dzigki temu miat

nieztg widocznos¢, jednoczesnie ograniczyt dostep promieni stonecznych.

Stonce byto juz nisko na zachodzie rzucajac dhugi cien sylwetki Conana na piasek, gdy znalazl slady
stop. Skrecaty z potnocnego wschodu 1 Cymerianin przykucnal, by przyjrze¢ im si¢ uwazniej. Byly
zbyt duze na kobiece, ale on rozpoznatl w nich stopy Achilei. Nigdy nie nosita zadnego obuwia, a
podczas wyprawy Conan miat wiele okazji, by nauczyc¢ si¢

rozpoznawac jej Slady.

Te dodaty sit 1 popedzit prosto wzdtuz nich juz bez zadnych zygzakow. Jego towarzysze moga sobie
probowac sit bez jego pomocy, on chciat teraz odnalez¢ krélowa Amazonek.

Przez wiele mil §lady wskazywaty, ze szta zwyczajnie, potem jakby zaczeta stabnac.
Zobaczyl dlugie wgltebienia, nie miata sity juz podnosi¢ ndg. Potem §lady zaczety naktadac sig.
Najwyrazniej robita krétkie kroki juz catkiem powldczac nogami. Szybko tracita sity.

Wkrétce zaczat znajdowac §lady, gdzie upadta, doty wyci$nigte kolanami, odciski rak, gdy starata sie
znéw podnies¢. Niedlugo potem zaczegta upadac calym ciatem. Do tej pory szta prosto na potudnie, a
dalej widac¢ byto, ze zaczyna si¢ wahac. Raz, catkowicie straciwszy orientacje, zrobita pare krokow
na potnoc, ale musiala zobaczy¢ swoje wtasne slady 1 zawrocita z powrotem na potudnie. Gdy Conan
zobaczyt Slady $wiadczace, Ze si¢ czotgata, wiedzial, ze nie moze by¢ daleko. Dolna krawedz stonca
dotykata juz horyzontu, gdy

wreszcie znalazt Achilee.

Lezata w niewielkim zaglebieniu, skulona na boku. Nawet on, przyzwyczajony do roznych widokow,
skrzywit si¢, gdy zobaczyt jak okrutnie stonce spalito jej ciato. Jej dotad bragzowa skora byta teraz
czerwona jak cegla. Cate szczescie, ze jeszcze oddycha. Rzucit si¢ 1 przykucnawszy przy jej boku
delikatnie przewrocit jg na plecy.

— Zostaw mnie — powiedziata ledwie styszalnym gtosem. Patrzyta do gory, ale zdawata

si¢ go nie widzie¢. — Nie chcg, zeby ktokolwiek widzial mnie w takim stanie. Odejdz. Nie, lepiej
zasyp mnie piaskiem i pozwol umrze¢. Nawet po §mierci nie chce by¢ ogladana.

Conan uSmiechnat si¢ z podziwem. Jeszcze byl w niej duch walki.
— Zbyt tatwo poddajesz si¢, kobieto. Przejdziemy przez to.

— Cymmerianin? Nie, ja nie przezyj¢. Nie chce przezy¢. Jestem Slepa. Gdyby zostato mi troche sit,
sama skonczytabym ze soba.

Conan przesungt reka przed jej oczami, ale nie byto reakcji. — Kiedy stracitas wzrok?



— Tuz zanim upadtam po raz ostatni. Moze godzing temu. Zaniewidziatam po potudniu.

Stonce wypalito mi oczy. To nie jest moja kraina 1 ona nie chce mnie tu. Stonce jest tu jedynym
panem.

— Tylko godzina? Wigc nabierz otuchy; to tymczasowe. Po prostu oslepit ci¢ blask. Nie zdarzyto ci
si¢ to nigdy przedtem wsrdd $nieznych pol oswietlonych stoncem?

— Tak, ale nigdy tak nie bolato.

— To jest to samo. Do rana odzyskasz wzrok 1 zrobimy ci przepaske taka sama, jak nosze ja.
— Naprawde? — spytata stabo, a w jej glosie dat si¢ stysze¢ cien nadziei.

— Obiecuje. Stonce juz prawie zaszto. Gdy bedzie zupetnie ciemno, ruszymy dalej. Na
razie odpoczywaj.

— Musze odszuka¢ swoje kobiety 1 Jeybe — wyszeptata. — Jestem ich krolow3 1 nie mogg zostawi¢
ich w tym piekielnym miejscu.

— Trzymaj si¢ tej mysli, ze nie jeste§ zwyczajng kobietg 1 nie zginiesz jak zwyczajna kobieta — rzekt
Conan z podziwem.

Nie odpowiedziata juz nic, stracita przytomnos¢ w jego ramionach. Wreszcie stofce zaszto za
horyzont dajac wytchnienie od swoich morderczych promieni. W szybko znikajacym

Swietle obejrzat ja doktadniej. Nie zauwazyt innych ran, oprocz zadanych przez stonce. Jej stopy nie
krwawitly; mialy skore twardg jak powleczenie tarczy. Wszystko to rokowato

dobrze.

Pozwolit jej spac trzy godziny, w czasie ktorych 1 on regenerowat sity. Potem delikatnie nig
potrzasnal. Szarpneta si¢ gwattownie, zaskoczona, 1 odruchowo siggneta po bron. Obrocita gtowa z
szeroko otwartymi oczami. Po chwili jej ramiona opadty.

— Weigz jestem tu i wcigz jestem Slepa — powiedziala z rezygnacja.
— Przejrzysz — zapewnit j3 jeszcze raz wstajac 1 uyjmujac za r¢ce. — Teraz wstan, musimy 18¢€.

Stangta w catej okazato$ci z twarzg zastyglta w grymasie, by tylko nie krzycze¢. Conan zdawat sobie
sprawe, ze Achilea czuje, jakby odarto z niej kazdy centymetr skory. On sam nie czut si¢ wiele lepie;.

— Wiem — powiedziat — Ze czujesz si¢, jakby zanurzono ci¢ we wrzacym oleju. Od tego

jednak nie umrzesz, nawet gdybys chciata.



— Jak moge 1$¢ nie widzgc? — spytata juz nieco mocniejszym gtosem.

— Pot6z reke na moim ramieniu 1 1dZ za mng — rzekt. — Bedg ci¢ ostrzegat przed
przeszkodami na drodze.

I tak wyruszyli przez oswietlong ksiezycem pustyni¢, pod niebem z milionami gwiazd.

Conan szedt pewnie. Prowadzenie Achilei nie spowalniato jego kroku. Ona za$§ byta zbyt dumna, by
nie stara¢ si¢ doréwnywac¢ mu.

— Czy widzisz cho¢ troche blasku ksi¢zyca? — spytat ja.

— Ani troche — odrzekta 1 pokrecita glowg tak, ze Conan poczul na plecach musniecie jej wiosow.
— Jak ty to znosisz tak dobrze? Przeciez tez jeste$ z potnocy.

— Ale ja jestem Cymmerianinem — rzekt tak, jakby to thumaczyto wszystko.
Parskneta lekcewazaco.

Przez wigkszoS¢ nocy jakos sity jej dopisywaty. Brak stonca czynit wielka roznice. Gdy na zachodzie
zachodzit ksiezyc, zatrzymata si¢ na chwile 1 wskazata palcem.

— Czy to ksiezyc?

— Tak, widzisz go?

— Tylko staby blask — powiedziata niepewnie.

— Ale to znaczy, ze wraca ci wzrok. Czyz nie mowitem ze wroci?

— Mowite§s — powiedziata. — Ale staby blask to jeszcze nie wzrok orta. To dopiero
poczatek.

Szli dalej. Gdy ksiezyc zaszedl, juz tylko gwiazdy moglty wskazywac drogg, ale na pustyni to
Conanow1 wystarczato. Gdy stonce zaczeto pojawiac sie niesmiato na horyzoncie,

sporzadzit Achilei przepaske.
— Widze swit — powiedziata. — Ale ze wszystkich rzeczy stofice jest ostatnig, ktorg
chciatabym zobaczy¢!

Zacisneta zeby 1 szta dalej. Tym razem Cymmerianin, by ja prowadzi¢, potozyt reke na jej ramieniu.
Szedl po lewej stronie starajac si¢ zastoni¢ jg swoim cieniem. Wkrotce odczut

pewnosc¢ jej kroku. Odzyskata wzrok na tyle, by przez opaske moc widzie¢ drogg. Zauwazyt



roOwniez z pewnym zadowoleniem, ze nie powiedziata mu, by zabrat reke.
— Ta burza piaskowa — odezwata sie, gdy tak brneli. — Czy byta naturalna?

— Nie, to magiczna sztuczka. Nawet na tej pustyni jedyng rzecza, ktdrej nie moze zrobi¢ piasek, to
unies$¢ si¢ bez wiatru. Czy pustynne demony nie zaatakowaty ci¢ w ciemno$ci?

— Pustynne demony?
Opowiedziat jej swoja nocng walke z nieczystymi stworami. Wydawato sie, ze mu nie
dowierza.

— Dwa takie, jak zaatakowaty karawang? A ty zabites jednego, a drugiego przepedzites nawet ich
nie widzac?

— Nie wyszedlem z tego zupetnie caty. Pokaze ci slady, gdy poprawi ci si¢ wzrok.

Jeszcze przed potudniem Achilea zaczeta si¢ chwiac. Szta dotad tylko dzieki hartowi ducha, a teraz
duch zaczynat stabng¢. Gdy stonce znajdowato si¢ doktadnie nad nimi, nogi odmowity jej
postuszenstwa 1 siadta na piasku, dyszac.

— To nie ma sensu — jekneta, niemal przepychajac stowa przez spuchniete gardto i jezyk.
— Ty catly czas mozesz jeszcze wladac ostrzem. Zabij mnie 1 1dZ dale;.

— Wyschtas troche? — spytat kucajac przy nie;.

— Nie drwij ze mnie, zréb uzytek z miecza.

— Jesli tak cheesz, niech tak bedzie. — Wyciagnat sztylet, a ona czekala z gtowa
podniesiong dumnie.

Zerwal jej przepaske; mogta juz dobrze widzie¢. Conan wyciggnat swojg poteznie
umi¢s$niong reke przed jej oczy 1 sztyletem otworzyt sobie zyte na przedramieniu.

— Masz — powiedziat — pij.

— Czy myslisz, ze jestem wampirem? — w jej oczach widac byto wstret 1 zdziwienie.

— To cymmerianska krew, kobieto, najmocniejsza na swiecie. Nie marnyj jej. — Chwycit

ja z tytu za kark 1 przycisnat do swojego ramienia. Bronita si¢ stabo przez moment, ale w koncu
zaczeta pic. Gdy ja puscil, upadla na piasek. Rana zaczynata si¢ juz goi¢, wokoét

nacig¢cia krzepta krew.



— Dziwnym jestes cztowiekiem, Conanie — rzekta juz pewniejszym glosem.

— Aty nie jestes jak inne kobiety. Tego nie zrobitbym dla byle kogo.

Spojrzata na niego 1 nagle wybuchneta Smiechem.

— Co ci¢ tak Smieszy? — spytal zaskoczony.

— Wygladasz jak nakrapiany kot! — wskazata na jego piers pokryta matymi plamkami
oparzen.

— Tak konczy si¢ walka z demonami po ciemku. Czy teraz mi wierzysz?

— Dobrze, tym razem ci wierze — rzekta — Idziemy dalej? Czuje si¢ juz lepie;.

— Mozemy. Stonce pali, czy idziemy, czy stoimy.

Wstali 1 poszli dalej. P6Zznym popotudniem jej sita z wypitej krwi uleciata 1 Achilea upadta raz
jeszcze, zbyt wycienczona, by si¢ odezwac. Conan takze nie byl w nastroju do moéwienia.

Bez stowa pochylit sie, wziagt ja w ramiona 1 zarzucit sobie na plecy. Bylta ciezka, ale on byt

silny 1 ciepty cigzar ciata nie zwalniat jego kroku. Co godzine przektadat ja z jednego ramienia na
drugie, przez caty dzien 1 calg gwiezdzista noc.

Szedt jak automat w niczym nie zakl6conym rytmie, nie zwracajac uwagi na bolace
oparzenia 1 ci¢zar na ramionach. Myslat tylko o jednym: musi przezy¢, donies¢ Achile¢ do cienia 1
wody, 1 to szybko. Nie przezytaby jeszcze jednego dnia w stoncu pustyni. Wysitek ten byt tak

oglupiajacy, ze gdy nadszedt swit, nie zauwazyl przed sobg jezdzcow.

Conan szarpnagt gwattownie gtowa, gdy ustyszal nawolywania 1 zobaczyt cztery wielbtady
zmierzajgce w ich kierunku. Stonce dopiero co ukazato si¢ nad horyzontem. Utozyl Achileg delikatnie
na piasku 1 wyciagnagt miecz. Ustyszal radosne pokrzykiwania trzech kobiet 1 karta.

Wszyscy czworo niemal chcieli skoczy¢ z wielbtagdow, by stana¢ przy swojej krolowej. Ku
zdziwieniu Conana mieli ze sobg grube buktaki z woda.

Kobiety uniosty swoja krélowa w ramiona. Calowaly jej twarz, polewajac obficie wodg 1 wtykajac
naczynie do ust. Achilea pita spragniona, krztuszac si¢ i pijac znowu. Na twarzach jej towarzyszek
tzy rzeZzbity czarne §lady.

— Spokojnie — rzekt Conan ledwie wymawiajgc stowa przez spuchniety jezyk. — Zbyt

wiele wody naraz moze j3 zabic.



Kobiety nie zwracaty na niego uwagi rozposcierajac nad nig tunike 1 podnoszac jg na jedno ze
zwierzat. Karzel podszedl do Conana i podat mu buktak.

— Z jak daleka jg niesiesz?
Cymmerianin wzigt tyk wody 1 przeptukal usta. Zmusit si¢, by wypluc€ ja na piasek. Wziat
jeszcze jeden maty tyk 1 przetknat go. Rozkosz byta mocniejsza niz cokolwiek, co dotad przezyt.

— Calg noc 1 wigkszos¢ wcezorajszego dnia. Byla Slepa przez jakis czas. — Wzial jeszcze jeden
ostrozny tyk 1 przetknat. Ku jego zaskoczeniu krepy czlowieczek objal go ramionami 1 mocno Scisnat.

— Uratowate$ nasza krolowg! JesteSmy twoimi niewolnikami na cale zycie!
— Skad to macie? — spytat Conan podnoszac buktak.

— Zobaczysz, to niedaleko. Chodz. — Kobiety zaladowatly Achile¢ na wielbtada, a Lombi
prowadzita go za uzde¢. Conan dosiadl drugiego zwierzgcia, a za nim karzet. Gdy jechali.

Conan nieustannie pociagat z buktaka. Czut, jak btogostawiony ptyn sptywa przez zotadek do
wyschnietych tkanek.

— (dzie sg pozostali? — spytat.
— Czekajg na nas — odrzekt krasnolud. — Przynajmniej niektorzy — poprawit si¢. —
Teraz opowiedz, co wydarzyto si¢, odkad opusciliscie oboz.

Wiec Conan opowiedziat o wyprawie, walce 1 ucieczce z obozu, o burzy piaskowej 1 swojej na
slepo prowadzonej walce z pustynnymi demonami.

Dwie godziny po nadejs$ciu niespodziewanej pomocy buktak Conana byt prawie pusty, a on sam czul
si¢ znacznie wzmocniony. Wracat takze gtod. Wtedy staneli na szczycie wydmy 1 jego oczom ukazato
si¢ miasto.

Lezatlo w idealnie okraggtym zagltebieniu, doktadnie tak, jak opisat Amram. Nie byto duze, ale
sktadato si¢ wytacznie ze wspaniatych budowli, prawie bez wolnych przestrzeni wewnatrz murow.
Przed potyskliwg bramg byla rynna z woda, jak mowit Amram, a obok staty

przywiazane wielblady. Tuz obok rozbito namioty.
Gdy zeszli zwydmy, Conan zauwazyt, ze nie ma dwoch wysokich wielbtadow.
— (dzie sg bliznieta?

— Chyba w $rodku — odpowiedziat karzet. — Niedtugo wszystkiego si¢ dowiesz.



Nadbiegali Hyrkanczycy.

— Dobrze zndéw ci¢ widzie¢, Conanie! — rzekt Kye—Dee z uSmiechem.

Cymmerianin zsiadl zesztywniaty z konia, cierpigc z powodu poparzen.

— Jako$ nie wyruszyliscie nas szuka¢ — rzekt kwasno.

Kye—Dee usmiechnat si¢ znowu.

— Zdawato sig, ze tutejsi bogowie opuscili cie. Bardzo niemadrze jest prowokowaé bogow.

— Cromie! Ratyj przed tymi, co majg religijne zasady — rzucit Conan idac do pojnika.

Woda bez przerwy wylewata si¢ z jednej strony i wyptywata z drugiej. Mimo ze chciat

obejrze¢ nowe niezwykle miejsce i dowiedziec si¢, co si¢ stato, bardziej przyciggata go woda.
Odrzuciwszy pas z mieczem ukucngt w miejscu, gdzie z rynny woda odptywata. Dawat jej po sobie
sptywac, zeby zmyta piasek 1 resztki ttustej farby. Bol byl potworny, ale gdy si¢ wyprostowat czysty
po raz pierwszy od wielu dni, czut si¢ jak nowo narodzony.

Kobiety przeniosty Achileg do pojnika i ostroznie opuscity ja do wody. Gdy woda objeta jej
poparzone ciato, otwarta szeroko oczy 1 zaczeta krzyczec.

— Ostroznie! — warkngt Conan. — Jest cigzko poparzona.

— Wiemy! — ostro odcigta si¢ Payna. Ale zaraz zawstydzita si¢ 1 rzucita na kolana. Czoto
przycisneta do stop Conana. — Wybacz, panie! Ocalite$ nasza krélowa 1 winny$my ci czes¢!

Karzet usmiechnat si¢ do niego 1 zauwazyt.

— Nielatwo 1m jest zachowywac si¢ tak wobec mezczyzny.

— S3 1stotami pelnymi skrajnosci, to pewne — rzekt Conan. Pomogt kobietom ustawic

parawan dla Achilei, ktora jeszcze byta zanurzona w wodzie. Potem poszedt w cien i jadl z zapasow,
kazdy kes przepijajac obfitym tykiem wody. Krasnolud przytaczyt si¢ do niego, a gdy Conan skonczyt
positek, opowiedziat mu, co zaszio podczas ich nieobecnosci.

— Gdy wy dwoje wyruszyli$cie ze swoim zadaniem, czekalismy. Hyrkanczycy spali, a

blizniaki pograzyly si¢ w rozmowie z Amramem...

— Whasnie, a gdzie Amram? — spytat Conan.

— Ustlyszysz 1 o tym. OczekiwaliSmy powrotu Achilei, gdy wielka chmura pytu przestonita ksiezyc.
Objeta nas, nim zdazylis$my zorientowac sie, co to jest. Wtedy zobaczytem, jak Amram 1 blizniaki



dosiadajg wielbtadow i odjezdzajg na potudnie, prosto w burze.

Przesiedzielis$my to nieziemskie zjawisko w wielkim smutku wotajac na glos imi¢ naszej krolowej w
nadziei, ze ustyszy 1 dzigki temu tatwiej nas znajdzie, ale nie przyszta. Rano pyt

opadt; bylismy sami. Kobiety chciaty od razu rozpocza¢ poszukiwania, ale ja nalegalem, by najpierw
znalez¢ wode, a dopiero potem szuka¢ was.

Conan pokiwat gtowa.
— Bardzo rozsadnie.
— Tak. Wydawato mi si¢, Ze w ciemnosci mogta nas ming¢ 1 przez to szukanie jej na

potudniu miato taki sam sens, jak ruszenie na potnoc. Jesli blizniaki 1 Amram nas opuscili, to dlatego,
7e miasto z woda byto niedaleko. W potowie dnia ztapalismy ich $lad, a par¢ godzin pdznie;j
znaleZlismy to miejsce. Dalismy wielblagdom pi¢ 1 wypocza¢, napetnilismy buktaki 1 zaczeliSmy
przeczesywanie pustyni na pdinocy.

— I'nie widzieliScie ani blizniakow, ani Amrama?
— Podazali$my ich sladami az do tej bramy — odrzekt wskazujac wielkie drzwi w murach miasta.

— Bardzo nieuprzejmie z ich strony, ze opuscili nas tak bez stowa — rzekl Conan. — Gdy Achilea
dojdzie do siebie 1 wypocznie, bedziemy musieli wejs¢ tam 1 ich upomnie¢. — To powiedziawszy
Cymmerianin ziewnal, rozciggnat si¢ na kocu i mocno zasnat.

Spal przez reszt¢ dnia i calg noc, budzac si¢ dopiero o §wicie dnia nastepnego. Pierwsze Swiatto
barwito wschodni horyzont, gdy wyszedt z namiotu, mingt u$pione wielbtady 1

wsadzil gtowe do rynny. Wyprostowat sie¢, parsknat 1 potrzasnat glowa rozpryskujac wode ze swoich
dhugich czarnych wtosow.

Podszedl do namiotu Achilei 1 zajrzat do Srodka. Trzy dzikie kobiety spaty na siedzaco z
wyciggnietymi nogami. Achilea, ktdrej poparzong skore draznitby koc, lezata naga na ich udach, z
gtowa na kolanach Payny. Stopy opierata na brzuchu Jeyby, ktory chrapat gleboko uspiony. Jej twarz
1 ciato nasmarowane byly olejkami 1 w porannym swietle dawato miekki odblask. Wycofat si¢ z
namiotu zadowolony, ze oddech Achilei byl mocny 1 regularny.

Wiedziat, ze na pewno wyzdrowieje. Byta najsilniejsza kobieta, jakg kiedykolwiek znat.
Hyrkanczycy spali na kocach, spokojnie niczym psy, bez zadnych snow 1 trosk. Przy rynnie,
podlewana sptywajaca woda, rosta trawa. Bylo jej dos¢, by zapewni¢ wielbtagdom pasze przez kilka

dni, mimo Zze wokdt nie bylo ani drzew, ani nawet krzakow. Nadszedl czas, by si¢ rozejrzec.

Najpierw przyjrzal si¢ otoczeniu. Niepokoita go nieskazitelna regularno$¢ zaglebienia, w ktorym
znajdowato si¢ miasto. Nie wygladato to na jakikolwiek naturalny twor pustyni, bo wydmy



znajdowaty si¢ w cigglym ruchu. Wiatr zdmuchiwat piasek z ich szczytow w podnoza nastepnych i w
ten sposdb wydmy przypominaty powolne fale morza. Nie tworzyly idealnie okraglych kraterow.
Wygladato to, jakby wokot miasta wznosita sie jakas bariera.

Wtedy przypomnial sobie, gdzie juz widziat co$ podobnego: granica na trawie wokot
zryjnowanej swiatyni, gdzie podejrzat rodzenstwo rozmawiajace bezglosnie z dziwnym

starcem. Tam niewidzialna linia tworzyta kwadrat, tu byta okragta, ale przeczuwat migdzy nimi
powigzanie.

Podszedt do wysokiej bramy 1 zaczal si¢ przygladac. Historia z opalami byta prawdziwa.
L$nity pomiedzy skomplikowanymi rzezbieniami, ktorych krawedzie wcigz byly ostre 1

wyrazne, jakby ukonczono je par¢ dni temu. Nie bylo na nich §ladu dziatania czasu. Jeszcze bardziej
zdumiewatl stan bram, gdyz nawet najbardziej trwate drewno powinno rozpas¢ si¢ w takim klimacie.
Jedno bylo pewne: to nieostatnia tajemnicza sprawa, wigcej mieli napotka¢ w Janagarze.

Powoli obszedt mury dookota, przygladajac si¢ uwaznie kazdemu kamieniow1, szukajac

jakichs obnizen, pnaczy, czegokolwiek, co mogtoby pomoc wspigc€ si¢. Jednak mury byly idealnie
rowne 1 nie zobaczyt na nich zadnych sladow zieleni. Nie byty bardzo wysokie, mogt

przerzuci¢ przez nie petle, ale nie dostrzegt ani blank, ani wykonczen, o ktore mozna by to zahaczy¢.
Ani jemu, ani nikomu innemu nie przyszto do glowy wiez¢ ze sobg haki, nie wiezli tez kowalskich

narzedzi, by wyku¢ je z metalu, ktory mieli.

Miasto stanowito dziwne zjawisko posrod bezkresnej pustyni. Nie byto jednak tak wielkie, jak inne,
ktore Conan widziat podczas swoich wedrowek. Skonczyl obchdd 1 wrocit do

swoich. Hyrkanczycy i karzet siedzieli jedzac §niadanie. Kye—Dee rozpromienit si¢ ujrzawszy
Conana.

— Znalazle$ nam tylne drzwi?

— Nie, nie mialem zreszta zadnej pomocy, bo wy, totry, spali$cie dtugo cate rano. Kazdy mogt sie tu
podkras¢ 1 poderzng¢ wam gardia.

— Niektorzy rodzg si¢, by wstawac wezesnie 1 pracowaé — rzekt Kye—Dee. — Inni wiedza, jak
cieszy¢ si¢ zyciem. Co znalaztes?

Conan opowiedzial wiec, co widziat. Hyrkanczyk pokiwat gtowa.
— O was, Cymmerianinach, moéwi si¢, ze jestescie najblizszymi krewnymi kozic —

powiedziat. — Probowate$ wspiag¢ sie na mury?



— W paru miejscach. Kamienie sg jednak zbyt idealnie dopasowane, zupetnie nie sg
zwietrzate 1 nie majg zadnych nierownosci. Gdybym mégl oprze¢ cho¢by czubki palcow,

wspiaglbym sie, ale nie znalaztem nawet tego. To nie jest normalne, by tak stare kamienie pozostaty
tak gtadkie.

— To miejsce zaczarowane — rzekt Jeyba marszczac brwi. — Nic dobrego z tego dla nas
nie wyniknie.

— To si¢ jeszcze okaze — rzekt Conan. — Nie wyjade stad nie dowiedziawszy si¢
wszystkiego — odwrocil si¢ do Jeyby. — Jak zdrowie waszej krélowej?

— Odpoczywa. Obudzita si¢ na chwile dzi$§ rano 1 daliSmy jej troch¢ wody. Teraz znowu $pi.
— To dobrze, niech $pi. Dzigki temu szybciej wroci do zdrowia — powiedzial

Cymmerianin 1 wstat. ChodZ ze mng, Jeyba, przyjrzymy si¢ bramie.

Podeszli do bramy i karzet kopnat j3 mocno, jakby sprawdzajac, czy nie jest ruszona przez termity.
— Mogliby$my sprobowac ja spali¢ — zaproponowat.

— Tak grube drewno nietatwo tapie ogien — odrzekt Conan. — Zajetoby wiele dni, zanim zetlatoby
dostatecznie. Ale to nie dlatego odwotatem ci¢ od reszty.

— Dlaczego wiec?

Conan utkwit swoje niebieskie oczy w karta.

— Jak to sie stato, ze stracita swoje krolestwo, Jeyba? Jak stata si¢ wedrownikiem bez plemienia?
Karzet zmarszczyt czoto 1 odwrocit wzrok.

— Nie wiem. Nigdy o tym nie wspominata, nawet mnie, a jestem jej wierny od wielu lat.

— A kobiety, one tez nic ci nie mowity?

— Raz... pare stow. — Jeyba kopat piasek w zaktopotaniu.

— Jakich stow? — nalegat Conan.

— Wiegc... — rozejrzal sig, czy nikt nie podstuchuyje — ...moéwig ci to tylko dlatego, ze

dowiodtes swojej lojalnosci.

— Rozumiem — przerwal Conan niecierpliwie. — Mow!



— Wigc raz, wiele lat temu, Lombi upita si¢ w winiarni, we wsi, ktdrg tupilismy.

Powiedziata mi, ze gdy Achilea byta od dwoch lat krélowa, cigzko zgrzeszyta przeciwko swojemu
ludowi 1 prawie wszyscy odwrocili si¢ od niej pod przywodztwem jej mtodsze;j

siostry. Jedyne, ktore stangty za nig to ,,s1ostry z dziczy” — mtode kobiety, z ktérymi wspolnie
spedzita rok, gdy zostaly porzucone w pustkowiu. Ten rok wigze je potem na cale zycie. Wypedzono

je z plemienia, a mtodsza siostra Achilei zostata kr6lowg. Gdy przyjeta mnie do siebie, bylo ich
razem jeszcze dwadziescia. Teraz zostaty jej tylko trzy.

— I Lombi nie powiedziata ci nic wigcej? — spytat Conan.
Karzet potrzasnat masywna glowa.
— Nie miata szansy. Przyszta Payna i1 podstuchata kilka stow. Ciezko pobita Lombi i

zagrozita, ze ze mng zrobi co$ o wiele gorszego, jesli powtdrze komus cho¢ stowo z tego, co
ustyszatem. Tak wigc, Cymmerianinie, moje zycie jest w twoich rekach, bo ona nie Zartowata.

— Nie masz si¢ czego obawia¢ — zapewnit go Conan. — Teraz martwig mnie inne rzeczy.

— Jak dostac si¢ do tego miasta?

— To jedna z nich. Drugg jest grupa, ktora podaza naszym sladem. Gdzie oni s3? Zdazali tutaj, a
jednak nie przybyli. Powinni wyprzedzi¢ mnie, gdy szedlem pieszo, a jednak tego nie zrobili. Co oni
knuja?

— Moze zadusita ich burza — zaryzykowat Jeyba. — Nas omal nie udusita!

— Watpie¢ — rzekt Conan powaznie. — Czy ten czarownik wywotalby burze, ktora by ich

zabita? Nie, z jego stow wynikato, ze umie czeka¢ 1 obserwowac, jak inni pokonujg

niebezpieczenstwa, by potem zakras¢ si¢ 1 pladrowac. Mysle, ze moze by¢ niedaleko stad 1 nas
obserwuje.

Caly dzien odpoczywali, naprawiali zepsuty sprzet 1 dogladali wielbtadow. Wieczorem
pojawila si¢ Achilea wcigz obolata, ale juz o wlasnych sitach.

— Jutro wejdziemy do tego miasta — obwiescita.

ROZDZIAL IX

Conan nie potrafil ukry¢ uSmiechu szczegscia, gdy nastepnego ranka zobaczyt Achilee

wynurzajgcg si¢ z namiotu.



— Jestes pewna, ze czujesz si¢ wystarczajaco dobrze? — spytat.
— Trzeba czego$ wigcej niz matego poparzenia stoncem 1 odrobiny pragnienia, zeby
powstrzymac¢ kogos takiego jak ja, ty cymmerianski psie — krzykneta na niego.

Conan glosno si¢ rozeSmial. Poruszala si¢ sztywniej niz cztowiek w zbroi, a jej skora schodzita
ptatami i cialo pod spodem bylo ré6zowe jak u dziecka. Probowata utrzymac¢ srogi wyraz twarzy, ale
zamiast tego uSmiechneta si¢ tylko.

— No dobrze, wygladam jak umierajgca jaszczurka, nie jak krolowa. Wcigz jednak jestem jeszcze
wojownikiem 1 jestem gotowa zhupi¢ to miasto — wskazata monumentalny zarys

Janagaru.

Conan spojrzat na bramg.

— Nie musimy tego robi¢ — rzekl. — Zgodzilismy si¢ eskortowac ich 1 chroni¢ podczas
drogi 1 to wiasnie zrobiliSmy. Mozemy zatem zabrac tyle wody, ile zdotamy unie$¢ 1
odjecha¢, nasze zadanie zostato zakonczone z honorem.

— Tak, mogliby§my — powiedziata marszczac brwi — ale to by mnie nie zadowolito.
Wspominali co$ o wiekszej nagrodzie, udziale w skarbach. Ja zamierzam ich poszukac,
cho¢by miaty okaza¢ si¢ wytworem ich szalonych umystow — zmarszczyta brwi jeszcze

bardziej. — Jednak najmniej podoba mi si¢ sposob, w jaki nas potraktowali. Odjechali w burze,
jakbysmy byli warci tyle co psy. Nie lubie, gdy ktos$ traktuje mnie w ten sposob.

— Ani ja — przytaknat, Conan.

— Wiec poszukajmy ich.

— Chodz ze mng — rzekt Conan. — Mam pomyst. — Podeszli do murow, gdzie stat Jeyba
trzymajac w rekach zwinietg ling. Kye—Dee stat 1 przytrzymujac wielbtada za uzde wpatrywat

si¢ pozadliwym spojrzeniem w nabijang klejnotami brame. Pozostali Hyrkanczycy czekali na rozwoj
wypadkow z zaciekawieniem. Kobiety nie odstepowaty Achilei na krok.

— I co teraz? — spytata.
— Jeyba twierdzi, ze jest silny — rzekl Conan. — Mam zamiar przekona¢ sig, jak bardzo.

Jeyba, dosiadZ wielblada 1 stan na jego grzbiecie. Jesli wezmiesz garb miedzy nogi, bedziesz mogt



oprze¢ stopy na jego kregostupie.

— Jak sobie zyczysz — karzet dosiadl zwierzecia i stangt na jego grzbiecie. Wielbtad nie lubit nie
znanych sytuacji 1 szarpnat si¢, ale Kye—Dee przytrzymat go mocno za uzde.

— Czy zamierzasz zrobi¢ to, co ja mysle, ze chcesz zrobi¢? — spytata Achilea, mimo
odczuwanego jeszcze bolu na twarzy miata §lady rozbawienia.

— Patrz! — zawotal Conan i jak prawdziwa gorska kozica, do ktorej porownat go Kye—
Dee, wskoczyl lekko na wielbtada i stangt na jego grzbiecie. — Teraz ostroznie — rzekt

wdrapujac si¢ na masywne ramiona karta. Jeyba skrzywit sie, ale uchwycit Conana za kostki 1
utrzymal rownowage.

Stojac juz pewnie na ramionach krasnoluda, Conan wyciagnat si¢ w gore, jak tylko mogt

wysoko, tak ze czubkami palcow dotknat masywnego kamienia wienczacego brame. — Teraz pus¢!
— powiedzial do karta. Majac swobode ruchu, Conan podciagnat si¢ trzymajac tylko czubkami
palcow. Z zacisnigtymi zebami podnosit si¢ powoli, az przycisnat twarz do

rzezbionej powierzchni kamienia. Caty jego tutdw zrobit si¢ szkartatny z wysitku, a mige$nie
uwydatnity swojg rzezbe, sprawiajac wrazenie twardych jak kamien, po ktorym si¢ wspinat.

Stojacy na dole wzdychali z podziwu nad tak ogromng sita. Przektadajac rece Cymmerianin
podciagat si¢ nad rzezbiong powierzchni¢, az byt w stanie postawi¢ nogg na wystep w

kamieniu. Potem wchodzenie byto juz znacznie tatwiejsze 1 wspinat si¢ po $cianie niczym mucha.
Gdy tylko palce chwycity parapet, przerzucit swoj caty cigzar na drugg strone, na pomost dla strazy.

Conan rozejrzal si¢ wokot, nic zwracajac uwagi na oklaski dochodzace z dotu. Zobaczyt
wiele budynkow 1 maty placyk, tuz przy bramie. Wszystko zupetnie opuszczone.
Zadowolony, ze nie czekata na niego zadna zasadzka, wychylit si¢ z powrotem 1 zawotat: —

Rzu¢ mi ling — karzet zrobit, to natychmiast. Conan przywiazat jej koniec do kamiennego stupa,
ktory wygladat, jakby kiedys stuzyt za podpore dla katapulty. Zrzucit ling po murze.

— Wchodzcie! — zawotat.
— Czy nie powinniSmy zostawi¢ kogos z wielbtgdami? — spytat Kye—Dee.
— Nie, one nie odejdg od wody. Zostalyby tu cate zycie, gdyby tylko wystarczyto trawy.

— A co z tymi, co jechali za nami? — spytata Achilea.



— Jesli przyjada, to jeden cztowiek nie obroni siebie ani wielbtadow. Wezcie za to

prowiant, mozemy zabawic tu przez jaki$ czas.

Pierwsza wspiela si¢ Payna, za nig Lombi, a na koncu Ekun. Wszystkie wchodzity zgrabnie
przytrzymujac ling 1 przebierajgc nogami po murze. Achilea uparta si¢, by zrobi¢ tak samo, cho¢
daleko byto jej do wyzdrowienia. Kobiety obserwowaly z niepokojem, jak ich krolowa powoli
wspinata si¢ w gore. W chwili gdy juz sity jg opuszczaty, Conan nachylit si¢ 1 chwycit

ja za nadgarstki. Jednym poteznym ruchem podnidst ja w gore 1 postawil na pomoscie.

Na jej twarzy pojawit si¢ uSmiech, gdy objeta wzrokiem widok za murami, a oczy zaptongty z
podniecenia. — Nareszcie! Miasto skarbow!

— W kazdym razie miasto — skwitowat Conan. — No, wchodzcie, koniojady! — krzyknat
do Hyrkanczykow na dole.

— Czy my jesteSmy malpy, zeby wspinac si¢ po linach? — powiedziat Kye—Dee z
niepokojem obejmujgc wzrokiem mur.

— Nie badz taki strachliwy — rzekt Conan z rozdraznieniem. — Po prostu zawigz petle na koncu
liny 1 stan w niej. My ci¢ wciggniemy.

— Co moze by¢ bardziej bezuzytecznego niz Hyrkanczyk bez konia? — spytata Ekun z
pogarda.

— Styszatem! — krzyknat Kye—Dee.

W koncu wszyscy Hyrkanczycy staneli na murze. Ostatni wszedt Jeyba, uprzednio
przywiazujac prowiant i buktaki z woda.

— A niech to! — rzekt Kye—Dee. — Chciatem wytupi¢ kilka opali w drodze na gorg.

— Jak? — spytata Lombi spluwajac z muru na placyk na dole. — Trzymate$ ling obiema
rekami 1 miate$ zamkniete oczy.

— Chodzmy — ponaglit Conan. — Niech kazdy wezmie czg$¢ prowiantu. Musimy kogo$
poszukac.

— I zabra¢ skarby — dodata Achilea.

— To tez— zgodzit si¢ Conan.



Podczas gdy inni zbierali swoja cze$¢ bagazow, Conan po raz ostatni spojrzat na krater.

Dziwny to byl krajobraz jak na pustyni¢: idealnie rowna potac piasku, jakby rzezbiona w kamieniu.
— Niesamowite — zadumat sig.

— Co? — spytata Achilea.

— (Gdzie sg jakiekolwiek slady? Sporo ludzi 1 wielbtagdow przeszto tedy w ciggu ostatnich paru dni.
Nie byto ani odrobiny wiatru, a jednak wszystko jest gtadkie jak emaliowana glina.

Podazyta za jego wzrokiem i lekko si¢ wzdrygneta. — Wiedzielismy w koncu, ze w tym
miejscu jest cos dziwnego.

— Chyba tak... — Wzrok Cymmerianina pochwycil niewielki btysk na krawedzi krateru.
Wskazat w tamtym kierunku. — Widzisz tam co$?

Achilea zmruzyta oczy.

— Tymrazem to nie stal 1 lezy bezposrednio na piasku. Wydaje si¢ purpurowe, jak

barwione szkto, albo... — rzucita mu niespokojne spojrzenie. — ...jak krysztaty, ktorymi bawit si¢
czarownik.

Conan pokiwal gtowa. Jego oczy byty bystrzejsze 1 dostrzegal ksztatt cztowieka.
— To krysztatowy cztowieczek — sprawdzit, czy miecz jest gotowy do uzycia. —

Niewazne. Gdyby ten mag mial w sobie ducha, bytby tutaj, zamiast wysyta¢ za nami tego stwora,
zeby nas szpiegowat. Chodzmy, mamy zadanie do wykonania.

Kilka metréw od bramy znalezli schody prowadzace w dot na placyk. Minute pozniej stali juz na nim
1 Cymmerianin zauwazyl, ze nic tu nie przypominato zadnego z opuszczonych miast, ktore widzial do
tej pory. Ani jeden li$¢ nie zalegat na bruku, nie byto §ladu kurzu ani ziemi, Zadnych sladéw
przechodzacych zwierzat, nawet pidra upuszczonego przez

przelatujacego ptaka. Mogto to by¢ miasto, w ktorym wszyscy mieszkancy schronili si¢ przed upatem,
tyle ze zadne zamieszkane miasto nigdy nie byto tak czyste.

— Widzieliscie kiedys$ dziwniejsze miejsce? — spytata Achilea opierajac reke na gtowni miecza.
— I tak ciche? — dodata Lombi.

— Albo tak nudne? — rzekt Kye—Dee. — Dlaczego stoimy tu gapigc si¢ jak jakie kmioty, ktore nigdy
nie widziaty miasta, a juz na pewno zadnego nie ztupity ani nie spality?



Znajdzmy jaki$ patac 1 zabierzmy si¢ za to co trzeba.

Podazajac za tg btyskotliwg radg opuscili plac 1 udali si¢ w glagb miasta. Od bramy wiodta
wyktadana bialym, polerowanym kamieniem droga, konczaca si¢ schodkami prowadzacymi

na maty otwarty dziedziniec, otoczony wysokimi budynkami o ozdobnych balkonach.
— To nie ma sensu — odezwat si¢ karzet patrzac w niebo. — W $rodku wielkiej pustyni

tyle wody przyciagnetoby kazdego przelatujgcego ptaka, a jednak zdaje sie, ze zaden nigdy tu nie
usiadt.

— Przekonasz si¢, ze doktadnie tak wtasnie jest — powiedziat Conan.
— Co?
— Wyjasnig ci to p6zniej. Chodzmy.

Mineli wiele wspaniatych budowli, wszystkie jak nowe. Zadna z ulic nie prowadzita prosto przez
miasto. Zamiast tego wiele krétkich uliczek 1 schodow konczyto si¢ na placach 1 dziedzincach, bez
widocznego planu. Czasami konczyty si¢ slepo 1 musieli przechodzi¢ przez budynki. Gdzie indziej
znajdowali tunele prowadzace pod mniejszymi budowlami i czyms, co przypominato hale targowe
kryte alabastrem.

Wnetrza przyozdobione byly mozaikami, freskami, reliefami i rzeZzbami, ale nie znaleZli nic, co
mozna by wynie$¢. W zdecydowanej wiekszosci byty to wizerunki petne lubieznych tresci badz
rozlewu krwi 1 najpewniej miaty znaczenie rytualne, jakby religia mieszkancoéw Janagaru oddawata
cze$¢ bogom wojny 1 ptodnosci.

— Kim byli ci ludzie? — zastanawiata si¢ na gltos Achilea, przygladajac si¢ jednemu z freskow
przedstawiajagcemu nagie ciata ludzi 1 demondéw splatanych w tak zawitg kombinacje, ze Sledzenie jej
przyprawiato o bol glowy. Conan wzruszyl ramionami.

— Widywatem podczas wedrowek Swigtynie 1 miejsca swigte wielu ludow, od debowych

gajow Asgardu, poprzez sanktuaria czarnych ludzt w dzungli, do ottarzy cywilizowanych ludow.
Wigkszo$¢ probuje kupi¢ sobie zyczliwos$¢ swoich bogdw modlitwami, rytuatami 1 ofiarami, majac
nadzieje zdoby¢ ich opieke albo odwroci¢ gniew. Ich prosby sa proste: dobre zbiory, zdrowe dzieci,
zwyciestwo w bitwie. Sg tez jednak 1 inne, stare 1 bogate narody, ktore zapomniaty o glodzie 1
niepowodzeniach i od wielu pokolen znajg tylko dobrobyt. Oni sami chcg by¢ bogami 1 rytuaty maja
im zapewni¢ potege, a nawet nieSmiertelnos¢. Lud Janagaru mogt by¢ wiasnie taki.

— Moze wtasnie dlatego ulegli zagladzie — rzekta Achilea.

— Zagtadzie? — spytat karzet z niedowierzaniem przygladajac si¢ nie naruszonym w

najmniejszym stopniu fasadom domow.



— Tak musiato by¢ — powiedziata Achilea. — Miasto jest nietkniete 1 nie ma w nim $ladu zycia.
Tak jak moéwity bliznigta — wszyscy mieszkancy uciekli podczas jednej nocy 1 zaden z nich nigdy nie
powrdcit.

To, co powiedziata, nie ttumaczyto niczego 1 nie zadowalato Conana.

— To cale miejsce jest labiryntem — obwiescit. — Wejdzmy na szczyt jednej z wiez,

stamtad lepiej si¢ zorientuyjemy.

Podeszli do jednego z wielkich budynkéw o czterech wiezach, wyrastajacych z naroznikow 1 weszli
do wnetrza. Znalezli si¢ w dtugim pomieszczeniu, zwienczonym niskg koputa.

Wypetnione bylo rzezbami z metalu, szkta 1 ceramiki, ktore przedstawiaty skomplikowane sceny
mitosci 1 najstraszliwsze rzezie. Efekt dawat wrazenie niezwyklego realizmu.

— Wreszcie! — wykrzyknal Kye—Dee wskazujac rzezbg przedstawiajaca kaptana w

przerazajacej masce 1 jego ofiar¢. Byta nig pickna zwigzana kobieta, z jej poderznietego gardta
tryskata krew w postaci kaskady rubinow i ametystow. Na widok prawdziwych

skarbow jeden z Hyrkanczykow podszedt do rzezby i1 otwierajac torbe siggnal po klejnoty.
Takze w Conanie ten widok wzbudzit chciwo$¢, ale co$§ w tych odrazajacych scenach
powodowalo, ze czut si¢ nieswojo.

— Zaczekaj — powiedziat. — lepiej nie... — ale tamten nie zwracatl na nic uwagi

opanowany pozgdaniem. Chwycit klejnoty 1 w tym momencie cale jego ciato zesztywniato z
wyjatkiem glowy, ktora z makabrycznym chrzestem kosci odskoczyta do tytu. Jezyk z

krzykiem bolu wysunat si¢ z ust, a gatki oczne wypadly z oczodotdw. Z zacisnigte] na klejnotach reki
uniosta si¢ smuga dymu 1 gesty thusty kigb rzucil si¢ przez otwarte usta.

Na oczach wszystkich przerazonych jego ciato zaczgto bulgota¢ 1 syczac odpadac od kosci, trawione
niewidzialnym ogniem. Po kilku minutach zostata tylko kupka poczerniatych kosci w katuzy
skwierczacego ttuszczu. Ciato 1 krew zostaty strawione.

— Ci1 ludzie moze dawno umarli — rzekta Achilea gtosem rownie twardym, jak wtedy, gdy na
pustyni trawito jg pragnienie. — Ale ich klatwa wcigz dziata. Nie dotykajcie niczego, zanim nie
upewnimy si¢, ze to jest bezpieczne.

— Wyprawimy mu ceremoni¢ pogrzebowa, gdy wrocimy do domu — rzekt Kye—Dee do

pozostatych Hyrkanczykow. — Chyba Ze ktory$ z was chce teraz pozbierac jego kosci? —



tamci przeczaco pokrecili gtowami.
— Chodzmy — rzekt Conan. Jego obawa przed miastem wzrosta w dwojnasob. Przeszli w
rog pomieszczenia i weszli do wiezy. Drzwi wychodzity na krecone schody, po ktorych

zaczeli wehodzi¢. Skrecaly w lewo 1 wydato si¢ to Conanowi dziwne. Wszystkie tego typu schody,
jakie widziat do tej pory, skrecaly w prawo. W zamkowych wiezach projektowano je specjalnie tak,
by miecz atakujacego zawadzat o mur, podczas gdy obroncy mieli peing swobode ruchu.

Schody, poczatkowo szerokie, dalej stawaty sie coraz wezsze i1 ciasne. Wieza najwyrazniej zwe¢zala
si¢ od podstawy. Zalozeniem architektow bylo, by patrzacym z dotu stworzy¢ iluzje, ze jest wyzsza
niz w rzeczywistosci. Jednocze$nie zmniejszyli jej cigzar 1 oszczedzili na materiale. Gdy przejscie
stawato si¢ juz zbyt waskie dla szerokich ramion Conana, wyszli na platforme¢ okalajaca wiezg,
zaopatrzong w niskg marmurowg balustrade, rzezbiong w roslinne ornamenty. Weszli na nig
ostroznie, nie majac zaufania do wytrzymatosci tak delikatnej konstrukcji po dtugim okresie

nieuzywania.
— Najpierw — rzekl Conan — przekonajmy si¢, czy ci, co podazali za nami, krecg sie

gdzie$ w poblizu. — Spojrzal daleko poprzez mury miasta. — Na Croma! — wykrzyknat z

niedowierzaniem. Inni wyjrzeli takze. Rgce powedrowaty natychmiast do amuletow, a usta utozyly
si¢ w odczyniajace zaklecia.

Widok stad rozciaggat si¢ na wiele mil wokoto, a za murami nie byto pustyni tylko nie konczace si¢
potlacie zaoranej ziemi, podzielonej na poletka niskimi kamiennymi murami i réwno poprowadzonymi
miedzami. Krajobraz przecinaly proste kanaty melioracyjne. W

wielu miejscach staty zurawie do czerpania wody nawadniajacej pola. W oddali wida¢ byto domy
wygladajace jak siedziby posiadaczy ziemskich.

— Co to jest? — wykrzykneta Achilea.
Conan opart dionie na poreczy 1 wyjrzat w dot na ulice miasta. Pozostali uczynili podobnie.

Po ulicach spacerowali ludzie ubrani w kolorowe stroje. Przygladajac sie dtuzej zobaczyli
przejezdzajaca procesje wojownikow, ich zbroje 1 bragzowe rynsztunki koni rzucaty §wietlne refleksy.

Powoli przeszli dookota wiezy. Ujrzeli jak z wielopoziomowych tarasow najwiekszych
budynkéw opadaja bujne winne grona. W ogrodach drzewa — cyprysy i cedry — strzelaty w niebo.
Na podworcach rosty wonne krzewy mirry 1 uginajace si¢ od daktyli palmy. Z ottarzy Swiatyn

wznosily si¢ pasma dymow.

— Co tu si¢ dzieje? — powiedziata Achilea.



— To przeklete miejsce — wykrzykneta Payna zdenerwowana. — Odejdzmy stad,

krolowo!

Conanowi takze nie podobat si¢ ten niezwykty obrot spraw, ale nie czul 1gku.

— To jakas iluzja. Widzimy Janagar takim, jakim byt przed wieloma wiekam.

Postuchajcie. Styszycie jakikolwiek dzwigk? Ja nie. Jest tak cicho, jak byto, gdy szlisSmy przez ulice.
— Bo jestesmy bardzo wysoko — rzekt Kye—Dee niepewnym gltosem, nigdy przedtem nie

byt na tak wysokiej wiezy.

— I tak co$ by$smy styszeli — upierat si¢ Conan. — Bywatem na wiezach o wiele wyzszych niz ta 1
byto stycha¢ stukot kopyt. Czy kto$ czuje zapach dymu? Ja nie, a wszedzie widac ognie.

— Zaktadajac, ze masz racj¢ — rzekta Achilea — gdzie powinni$my pdjs$¢?
— Tam — Conan wskazal ogromng budowle, widniejaca na szczycie wzgorza. Wygladata
na niewysoka, ale tylko przez swoja masywnos¢. Zwienczata ja koputa wyzsza niz

jakakolwiek inna w miescie. Zrobiona byta, jak si¢ zdawato, z niezliczonej ilosci szklanych plytek.
— Jesli mamy w ogole szukac¢ blizniat, to beda na pewno tam.

— Spojrzcie! — jeden z Hyrkanczykow wskazywat na dot. U podstawy ich wiezy

przechodzit ogromnych rozmiaréw ston. Jego boki okrywata kolorowa tkanina, a kty

wysadzane mial ztotem. Na grzbiecie ustawiony byt przerazajacy posag demona o wielu

oczach. Za nim kroczyty inne stonie dzwigajace rzezby bostw rownie dziwnych. Wokot stoni ttoczyli
si¢ muzykanci grajacy na piszczatkach 1 tamburynach, tancerze przybrani w futra 1 pidra plgsali w
ekstazie, a inni czciciele zadawali sobie rany nozami rzucajac kawatki ciata na posagi idoli.

Wszystko odbywato si¢ w idealnej ciszy.

— Nie wiem, kim oni sg ani co robig — rzekt Conan pos¢pnie. — Ale wiem, ze obrocili si¢ w pyt
wiele tysigcleci temu. Jakas magiczna sita sprawia, ze widzimy ich takimi, jakimi byli wtedy.

— Chodzmy — ponaglata Achilea, ktorg ogarnagl mroczny nastrdj. — Te wizje dawno

umartych osaczajg mnie. Nie jestem juz nawet pewna, czy chce jeszcze tego skarbu. Chee po prostu
rozwiklania zagadki.

Zaczeli schodzi€ 1 nikt nie odezwat si¢ ani stowem, zanim nie znaleZli si¢ poza budynkiem.

Na ulicy wszystko bylo tak jak przedtem. Wojownicy i czciciele, rumaki 1 stonie — wszystko



znikneto, jak gdyby nigdy nie istniato.

— Tedy — odezwat si¢ Conan po to bardziej, by przerwac ciszg, niz nada¢ kierunek. Gdy tak szli w
milczeniu, cos, co trapito go od dawna, skrystalizowato si¢ w jego umysle.

— Nie tak dawno — rzekt do Achilei — powiedziatas, ze miasto wyglada doktadnie tak,
jakby jego mieszkancy opuscili je uciekajac.
— Tak 1 co z tego?

Miat wzrok wbity w rzeZzbiony balkon, ktory wtasnie mijali. Jego porecz przyozdabiatl rzad waz,
brakowato w nich tylko kwiatow.

— Czy bytas w wielu miastach?
— W kilku — odparta marszczac czoto — ale w zadnym tak wspaniatym. Dlaczego pytasz?
— Ja bylem w wielu — odpowiedziat Cymmerianin. — I Zadne nie byto tak doskonate!

Nikt nie buduje od razu miast tak idealnie kompletnych we wszystkie szczegdly, a potem si¢ do niego
wprowadza. Miasta wzrastajg stopniowo jak wielkie zwierzeta. Rodzg si¢ mtode przy wioskach przy
strumieniu albo uyj$ciu rzeki, albo na skrzyzowaniu szlakow. Niektore rozrastajg si¢ w spore miasta, a
bardzo nieliczne w tak wielkie jak to... — przerwatl 1 poprawit

si¢ — jak to bylo. Zawsze jednak rosng miarowo 1 sg ulepszane. Burzy si¢ stare, podupadte budynki,
by wznie$¢ nowe. Pozary zmiatajg cate dzielnice — domy 1 sklepy — zmieniajac krajobraz.

Widywatem miasta, gdzie §wiatynie byly w cigglej budowie, bo wyznawcy roznych bogow

przescigali sie, by jego byta najwieksza. Swiezo pomalowane domy sasiaduja z innymi, z ktérych
dawno ztuszczyta si¢ farba. Nigdy nie sg tak doskonate!

— Za duzo myslisz, Conanie — rzekta Achilea. — Nie spodziewatabym si¢ tego po tobie.
Puscit jej uszczypliwos¢ mimo uszu.

— Jakos$ nie wydaje mi si¢, zeby mieszkancy Janagaru, uciekajac w panice, zatrzymali si¢, by
posprzata¢ swoje miasto 1 wykonczy¢ wszystkie budowle, zanim zamkng za sobg bramy.

— Ta kobieta ma racje¢, Conanie — odezwat si¢ Kye—Dee. — Zbyt duzo myslisz. — Dla
dzikiego Hyrkanczyka miasta byty rownie obce co gwiazdy, wigc takze 1 w tym nie mogt

dopatrzy¢ si¢ niczego nadzwyczajnego. Mamy proste pragnienia, a jedyne, czego naprawde chcemy,
to ograbi¢ miasto bez narazania si¢ na nagta Smierc.



Idac dalej w miasto, szli pod gore. Im blizej centrum, tym wiecej byto schodow niz ulic.

Wielokrotnie gubili si¢ w labiryncie, wchodzili do budynkow, ktore miaty tylko jedno wyjscie, albo
byli zmuszeni przeskakiwac z dachow na balkony sgsiednich domow, ale

zawsze zblizali si¢ do wielkiej budowli. Wiele razy natrafiali na drogocenne przedmioty, ktore kusity
1 wystawiaty na prébe, ale los nieszczesnego Hyrkanczyka powstrzymywat ich chciwosc¢.

W koncu przeszli przez niski tunel 1 wyszli na wielki plac przed gtdéwnym gmachem. Tam zatrzymali
si¢ 1 zamarli z podziwu. Z oddali budowla wygladata na bardzo duza, ale gdy znaleZli si¢ tuz pod nia,
jej wielkos¢ zdawata sie nie do pojecia. Fasada wznosita si¢ tak wysoko, ze nie mogli dostrzec
wienczacej jej kopuly. Na parapecie okalajagcym szczyt

ustawione byty posagi podobne do tych, ktore widzieli na grzbiecie stoni w wizji Janagaru sprzed
tysigcleci. Z miejsca, w ktorym stali, posagi zdawaty si¢ naturalnych rozmiaréw, ale Conan dokonat
szybkiej oceny wysokosci fasady 1 stwierdzit, ze majg okoto trzydziestu stop.

Tak gigantyczna budowla burzyta naturalne poczucie proporcji.
Kazdy metr kwadratowy kamiennych §cian budynku pokryty byt niewiarygodnie

skomplikowanymi wzorami. Z miejsca, gdzie stali, niemozliwe byto dostrzec poszczegdlnych postaci
ani catej kompozycji, ale pierwsza mysl, jaka powstawata, musiata dotyczy¢

wykonanej tu niewyobrazalnej pracy.

Wszystko zrobione byto z r6znokolorowego marmuru, wypolerowanego tak doskonale, ze
odnosito si¢ wrazenie, ze budynek jest ze szkta pod§wietlanego od wewnatrz.

— Czy kiedykolwiek widziates rownie wielki budynek? — rzekta w koncu Achilea.

— Kilka — odrzekt Conan. — W Stygii, ale nawet tam nie byty tak wysokie. A to przeciez jest
dopiero fronton. Pamigtasz, co widzieliSmy ze szczytu wiezy. Koputa jest dwa razy wyzsza od

budynku.

— Jak rece Smiertelnikéw mogty zbudowac cos$ takiego? — zastanawiata sie.

— Niesmiertelnikow — rzekt Kye—Dee. — Dla mnie jest jasne, ze to dzieto olbrzymow
albo bogdow.

Conan byl sktonny przyzna¢ mu racje. Mysl o zwyktych ludziach, trudzacych si¢ przez

niezliczone lata, a moze nawet pokolenia, by wznies¢ cos tak ogromnego, zdawata mu si¢ nie do
ogarni¢cia. Efekt byt wspaniaty, ale odstreczata §wiadomosé, ze poswiecano cate zycie tylko na to. Z
pewnoscig — myslat — ludzie ci mieli natur¢ mrowek.



— Nie zyskamy nic stojgc tutaj — rzekt mocujgc miecz przy biodrach. Przeszli przez
szeroki plac wytozony czarnymi 1 biatymi ptytami, utozonymi w uderzajacy w oczy
geometryczny wzor. Zdawalo si¢, ze trzeba wiecznos$ci, by przemierzy¢ caly ogromny

budynek, zupelnie jakby narastal wraz z ich krokami. Po chwili stali juz pod stromg fasada
oczarowani bogactwem ornamentéw umieszczonych w rzedach jeden nad drugim,

przedzielonych jedynie oknami 1 pojedynczym, ogromnym wejsciem.

jeden z Hyrkanczykoéw, mozna byto nazwac przerazajacymi, to na te brakto juz

okreslenia. Ekun podeszta do jednej szczegdlnie splatanej rzezby 1 zaczeta przygladac si¢ z bliska.
— To niemozliwe — oznajmita w koncu. — Trzeba by mie¢ trzy nogi.

— Niektorzy bogowie 1 demony majg nadmiar konczyn — rzekt Kye—Dee — moze

niektorzy mieszkancy Janagaru byli podobnie zbudowani.

Conana rzezby nie interesowaty. Podszedt do wielkiej bramy 1 przygladat si¢ jej. Podwojne drzwi
byty prawie tak samo masywne, jak brama wej$ciowa do Janagaru. Miaty wysoko$¢

dwudziestu krokow 1 ksztalt ostrego tuku. Otaczal je pas ptaskorzezb, ktore na pierwszy rzut oka
przedstawialy splecione winorosle, wzor czesty w tym miescie. Przy blizszym ogladaniu okazywato
si¢, Ze sg to weze o oczach z btyszczacych klejnotéw. Byly tak naturalistyczne, ze Cymmerianin
spodziewat si¢ zobaczy¢ rozdwojone jezyki wysuwajace si¢ z ich paszcz. Po chwili przytaczyta sie
do niego Achilea.

— Potrzebny bylby taran, zeby sforsowac te drzwi — odezwata sig.

— Moze begdziemy mogli dostac¢ si¢ przez dach — zastanawiat si¢ Conan. — Tu

przynajmniej tatwo bedzie si¢ wspigc.

— Ty mozesz si¢ wspina¢ — odezwal si¢ Kye—Dee — a ja tylko ci przyklasng, ale nie

zamierzam nigdzie wtazi¢, cho¢by nie wiem, jak wiele oparcia byto dla ragk — pozostali
Hyrkanczycy przytakneli ochoczo.

— Tchorze! — prychneta Achilea.
— Ludzie w przeciwienstwie do jaszczurek nie zostali stworzeni do wspinania si¢ po

murach! — odciat si¢ obrazony Kye—Dee.



Jeyba podszedt do wielkich drzwi 1 przytozyt do nich dtonie. Pchngt niezbyt mocno, a wydajac z
siebie tylko ciche skrzypnigcie rozsunely si¢ tatwo, jak dobrze naoliwione wejscie kazdego domu.

— Moze nie bedzie tak trudno, jak mysleliSmy — zauwazyta Achilea.
— Nie mow tego, dopdki nie przekonamy sig¢, co jest w srodku — przestrzegt j3 Conan.

Wyciggnal miecz i podszedt do wejscia. Achilea uczynita to samo i poszta za nim. Przy niej stanety
kobiety 1 karzet, a na koncu Hyrkanczycy ze strzatami przytozonymi do cigciw.

Czuyni 1 gotowi na niespodzianki, jak koty weszli w wysoko sklepione przejscie,

przypominajace tunel pomigedzy grubymi §cianami budynku. Tak jak na zewnatrz jego $ciany
przyozdobione byty ptaskorzezbami, ale byto zbyt ciemno, by moc zorientowac sig, co

przedstawiajg. Goraco 1 blask pustyni pozostaty za nimi. Powietrze wewnatrz byto stechte, ale dato
si¢ nim oddycha¢. Przed nimi korytarz prowadzit do ogromnego pomieszczenia, gdzie bylo wiece]
Swiatla.

Gdy doszli do konca korytarza, stan¢li jak wryci na widok rozmiaréw komnaty. Zanim

ochtongli, ustyszeli ryk i wielki kosmaty ksztatt zamajaczyt za nimi. Jeden z Hyrkanczykow obrocit
si¢ na piecie 1 napigl tuk, ale Conan mieczem odtracit go na bok. Strzata znikngta w ciemnosci 1
uderzyta gdzies w sciang.

— To byt wielbtad, glupcze! — warknat Conan. Hyrkanczyk zaskoczony reakcja Conana
usmiechat si¢ zawstydzony swojg pomytka.

— Myslatem, ze to demon — powiedziat niedbale.

Wielbtad, ktéremu Conan ocalit zycie, byl wysoki 1 biaty.

Drugi identyczny stat razem z mniejszym, zwyktym wielbtagdem, takim, na jakim jechat

Amram. Zwierzeta beznamigtnie zuty swoja pasze. Wygladatly lekko obrazone pojawieniem si¢
intruzow.

— To pierwszy §lad naszej trojki — odezwata si¢ Achilea. — Miates racje, Conanie.

Powoli weszli do $rodka komnaty. Swiatto padajace na mozaikowa podtoge byto
wielokolorowe 1 rzucato na podtoge tadne geometryczne wzory. Spojrzeli w gore 1

spostrzegli, ze gigantyczna koputa cala sktada si¢ ze szklanych ptytek oprawionych w metalowe

obwodki. Odlegtos¢ czynita poszczegdlne ptytki matymi, ale Conan ocenit, ze kazda mogta mie¢
powierzchni¢ matego pokoju. Nigdy w zyciu nie widziat tak wielkich



powierzchni szkla.

Byli w potowie drogi, gdy zdali sobie sprawe, ze wielki ksztatt majaczacy w oddalonym koncu sali
nie byt czgscig budowli, ale ogromnym bozkiem. Kat padania §wiatla pozostawiat

ja w duzym stopniu w cieniu i stad nie rozpoznali od razu, z czym majg do czynienia. Conan
wywnioskowal, ze posag w tym miejscu catkowicie oswietlony jest tylko o zachodzie stonca.

— Czy to bog? — spytal Kye—Dee.
— Bogini, jesli juz — odparta Achilea sucho.

Posag miat ksztalt lekko piramidalny — naga, antropoidalna posta¢ o wielu rekach, siedzaca ze
skrzyzowanymi nogami. Jedne r¢ce trzymaty bron, inne narzedzia o niejasnym

przeznaczeniu. Dwa ramiona wyciagniete byty do przodu, a dionie otwarte i1 puste. Tors dzwigat
wiele piersi utozonych w potréjny rzad pomigdzy ramionami 1 pepkiem. Twarz

posagu byta spokojnie pigkna, ale waskie oczy miaty zty wyraz. Ogromne klejnoty btyszczaty na
czole, w oczach 1 pepku. Podchodzili do niego petni leku i grozy.

— Dlaczego kto$ wznidst tu co$ takiego? — spytata Achilea. — Miedzy jednym kolanem a drugim
jest ze sto krokow.

— Nie wiem — odpart Conan — ale budzi to mdj niepokdj. — Wziat gteboki oddech i
krzyknal — Monandas! Yolanthe! Amram! WyjdzZcie do nas! Chcemy porozmawiac!

Jego glos odbijat si¢ echem od $cian Swigtyni jeszcze przez jakis czas. W koncu zamart 1 zapanowata
martwa cisza.

— I co teraz? — spytat karzetl. Ostroznie dotkngt palcami gigantycznego golenia bogini. W
wiekszej czesci idol zrobiony byl z brazu, cho¢ nie byto wida¢ taczen pomi¢dzy

poszczegolnymi czgSciami. Metoda, jaka go wykonano, pozostawata taka samg tajemnica, jak
wszystko, co widzieli w miescie.

— No wigc — rzekta Achilea z irytacja w glosie — gdzie... — urwata nagle, bo z glebi
posagu dobyt si¢ glteboki 1 dtugi pomruk.

— Co to? — Jeyba byt przestraszony. Odglosy skrzypienia 1 warkotu powtdrzyty sig, jakby co$
wielkiego poruszyto si¢ wewnatrz. Odsuneli si¢ od kolosa i spojrzeli w gore. Spodziewali si¢ z

lekiem, ze wielkie ramiona, pobudzone do zycia dosiegng ich. Nad nimi rozlegto si¢ tajemnicze
syczenie 1 omal nie wpadli w panike.



Z oS$lepiajacym blyskiem, z otwartych 1 dotad pustych dtoni bogini wybuchty ptomienie.

Zakrzywione palce obejmowaly kule ognia, a §wietliste jezyki ognia rzucaty ruchome cienie na twarz
kolosa nadajagc mu jeszcze bardziej ztowrogi wyglad. Ku ich przerazeniu waskie powieki otwarty sie
szerzej odstaniajac szkartatne teczowki z wieloma czarnymi zrenicami.

Oczy z klejnotow zaptonety wewnetrznym ogniem. Hyrkanczycy wykrzykneli zaklecia
przeciwko zhu 1 zrobili ruch do ucieczki.

— Stojcie! — krzyknat Conan — To nie zadna bogini! To wielki automat, poruszany przez
mechanizm!

— No to co? — rzekt Kye—Dee. — Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego.
— Ja nie bede uciekata przed zadng kukta — rzekta godnie Achilea. — Nawet jesli to

najwigksza kukta na Swiecie! — Kobiety skulity si¢ za nig, a Leyba stangt przed nimi, Sciskajac w
dtoniach swoja maczugg.

Conan stal wyczekujaco gotow do walki lub ucieczki, zaleznie od okolicznosci. Czy to blizniacy
spowodowali to, co si¢ teraz dziato? Czy siedzieli wewnatrz sterujac tg starozytng maszynerig, ktora
wbrew wszelkiemu rozsagdkowi jeszcze dziatala.

Rozlegt si¢ tupot ndg 1 brzek uprzezy 1 zza posagu wybiegt podwojny szereg ludzi. W ciagu kilku
sekund otoczyli intruzow. Conan ocenit, Ze byta ich co najmniej setka, a stale wychodzili nastgpni.

Byli tam m¢zczyzni 1 kobiety czgsciowo odziani we fragmenty

dziwnych zbroi, a oprdcz tego nie mieli na sobie ubran. Wszyscy mieli bron, a niektorzy trzymali w
rekach sieci 1 liny. Na twarzach mieli maska.

Ten sam Hyrkanczyk, ktory o mato nie zabil wielbtada, wyciggnat tuk 1 strzelit. Z calg sitg puszczona
strzata przebila bez trudu pancerz z czarnej skory 1 posrebrzanego metalu, a trafiona kobieta upadta w
katuzy szkartatu.

— Nie! — krzyknat Conan. — Jest ich zbyt wiele!
Ale Hyrkanczycy byli zbyt podnieceni, zeby go ustucha¢. Na widok krwi juz dwoch

nastepnych wyciagneto tuki, zanim pierwszy zdazyt nalozy¢ nastepng strzate. W jednej chwili
Hyrkanczycy znaleZli si¢ w zarzuconej sieci, za ktorg nadeszty oszczepy o okrutnie

ponacinanych ostrzach. Padajacy rzucali si¢ jak rozjuszone pantery, zanim nie zadtawili si¢ wtasng
krwig. Kye—Dee krzyknat 1 juz wyciagnat miecz, ale Cymmerianin powalit go na

ziemi¢ jednym ciosem swojej poteznej pigsci.



— Uspokdj sig, idioto! — syknat.

— Ale oni zabili moich ziomkow! — jeknat Kye—Dee.

— Twoi ziomkowie byli glupcami 1 zgineli jak glupcy — powiedzial bezlito§nie Conan. —
Jesli cheesz zy¢ lepiej stuchaj rozkazow.

Dziwni wojownicy otoczyli ich wszystkich. Byli niewysocy ale dobrze umig$nieni, a ich skora byta
zadziwiajaco biata. O twarzach nie dato si¢ powiedzie¢ nic, bo wszystkie

przybrane byty w groteskowe maski. Wykonane byty, jak si¢ zdawato, z kutego metalu,

nicktore miaty dtugie ptasie dzioby, inne pyski zwierzat, jeszcze inne wykrzywione malpie twarze.
Zbroje zrobione byty z polerowanego metalu i skory. Zaden z Zotnierzy nie mial na sobie petnej
zbroi, jedynie napiers$niki 1 naramienniki, wszystko najezone kolcami 1 petne ozdobnych ornamentow.
Conan watpil, czy jego ludzie bedg w stanie przedrzec si¢ przez rzad tych wojownikow.
Dosigglyby ich widcznie, zanim zdgzyliby dotrze¢ do drzwi.

Podszedt do nich cztowiek w szczegdlnie ozdobnej zbroi. W rgkach trzymat topor

wyposazony w znaczng 1lo$¢ szpikulcow 1 hakéw 1 tg bronig wskazat Conana.

— Rzuccie bron! — krzyknat tak niewyraznie, ze Conan ledwie go zrozumiat. Cztowiek
powtorzyt stowa, tym razem bardziej przenikliwym glosem.

— Czego on chce? — spytata Achilea.

— Chce, zeby$Smy rzucili bron — odpart jej Conan.

— Nigdy! Niech ta walka skonczy si¢ Smiercia, ale ja nigdy nie zostang bezbronna

pomiedzy obcymi!

— Po prostu trzymaj rece z daleka od broni — rzekt Conan. — moze to wystarczy.

Cztowiek warknat co§ do swoich 1 nagle w ich kierunku poszybowata sie¢, rozwingta si¢ w
powietrzu i zastonita Achile¢. Conan zaczat wycigga¢ swoj miecz, ale dlugi bicz uchwycit

jego nadgarstek 1 zatrzymat reke. Za chwile 1 na niego spadta sie¢. Rzucat si¢ w jej splotach, ale
nawet jego zelazne mi¢snie nie pomogly, by zerwa¢ mocne widkna. Ustyszat krzyki, odwrocit gtowe
1 zobaczyl, ze pozostali zostali rOwnie skutecznie unieruchomieni.

Wojownicy mieli wyrazng wprawe¢ w takich operacjach, bo wszystko zrobili szybko 1 swoje ofiary
mocno zwigzali. Wielu trzeba ich byto, by obezwtadni¢ Cymmerianina. Ale byto ich wtasnie wielu,



wiec po kilku minutach lezat na brzuchu z rekami zwigzanymi na plecach 1 kostkami spgtanymi dtugim
tancuchem. Gdy wszystkim pozostatym podobnie zwigzano r¢ce 1 nogi, postawiono ich 1 zdjeto sieci.

— Oto, do czego doprowadzity nas twoje rozkazy, Cymmerianinie! — Kye—Dee splunat. —
Trzeba bylo wywalczy¢ sobie droge odwrotu!

— Zginalbys bez dwoch zdan — rzekt Conan. — A jeszcze zyjesz i z pewnoscig wyjdziemy z tego
cato. To twoim ludziom zawdzigczamy, Ze nas tak potraktowano. Kto wychodzi na spotkanie

nieznajomych intruzéw bez broni? Nie trzeba byto zabijaé¢ tamtej kobiety. — Conan hamowat sig,
cho¢ wewnatrz kipiatl ztoscia.

— Ale tu miato nikogo nie by¢! — protestowat Kye—Dee.
— Ci1 tutaj majg inny poglad na t¢ sprawe — zauwazyl Jeyba.

Mezczyzna, ktory wydawat rozkazy, ustapit miejsca kobiecie, ktora zaczeta przygladac si¢ jencom z
uwagg. Nosita maske otoczong biatymi pidrami z czernionej stali w formie

jastrzebiej glowy. Kroétki ptaszcz z czarnych 1 srebrnych tusek okrywat jej ramiona, na nogach ponizej
kolan miata gesto pokryte kutymi ornamentami nagolenniki. Przedramiona miata podobnie ostonigte.
Wokot powabnych bioder owiniety byt pas ze srebrnych i czarnych tusek, do ktérego przymocowany
miata sztylet 1 krotki miecz. Poza tym byta naga.

— Kim jeste$cie? — zapytata gtosem sttumionym przez maske. Byta drobnej, ale ksztattnej budowy.
— Ja jestem Conan z Cymmerii, a to jest Achilea, krolowa Amazonek. Pozostali s naszg druzyna.
Przybylismy szuka¢ naszych towarzyszy, ktorych wielbtady stoja tam. — Conan odwrdcit gtowe

wskazujac zwierzeta.

— I zeby ich znalez¢ musieliscie zabi¢ jedng z nas? — wskazata martwa kobiete, ktorej ciato
wtasnie wynoszono w kierunku wielkiego posagu.

— To byt blagd — rzekt Conan. — Nie spodziewalismy si¢ tu nikogo 1 jeden ghupiec
spanikowat. Zginat za to, tak jak jego dwoch towarzyszy. Reszta z nas nie probowata was krzywdzic.
— Nie wiedzial, czy te argumenty przemoéwia do jej poczucia sprawiedliwosci, ale uznal, ze warto

sprobowac.

Kobieta podeszta blizej, az znalazta si¢ o krok od poteznego Cymmerianina. Wskazujacym palcem
smuktej dloni przesungta po wielkich migsniach jego piersi.

— Nie jeste$ podobny do ludzi pustyni, ktorzy czasem zbtadzg do Zakazanego Miasta.
Gdzie jest twoja kraina?

— Cymmeria lezy daleko, daleko na pdinoc stad — odpart.



— Czy twoi ziomkowie sg rownie wielcy 1 silni jak ty?
— Niewiele mniejsi.
Podeszta rownie blisko do Achitei 1 przygladata jej si¢ uwaznie. Lekko dotykata

muskularnego brzucha 1 badala sprezyste migsnie jej ramion 1 ndg, jakby byla wielbtagdem, ktorego
kupno si¢ rozwaza. Wierzchem dtoni pogtadzita policzek Achilei.

— Nigdy nie widziatam kobiety takiej jak ty. Twoja ziemia musi leze¢ jeszcze dalej niz jego —
glowa kobiety w masce ledwie siggata ramion Achilei.

— W swojej ziemi jestem krolowg — powiedziata Achilea przez zaci$nigte zgby. — Nie
wolno traktowa¢ mnie w ten sposob.
Zamaskowana kobieta rozesmiala si¢ przenikliwie, a pozostali jej zawtdrowali.

— Jestes zbyt dobrze ubrana, niewolnico! — powiedziala pociagajac z catej sity za plaszcz Achilei.
Sznurek przytrzymujacy ptaszcz u szyi pekt. Potem zerwala jej pas 1 przepaske z lisa pozostawiajac
tylko nogi owinigte w futro.

— Teraz lepiej — powiedziata z zadowoleniem. — Wygladasz nawet tadnie na swo;j
barbarzynski sposob. — Ignorujgc reszte zwrocita si¢ do dziwnych wojoéw stojacych za nia.
— Na doét z nimi — warkngta — niedtugo przekonamy sie, z czego zrobione sg te dziwne
stworzenia.

Wojownicy ruszyli do przodu i zaczgli popychac jencow w kierunku ogromnego posagu.

Pomiedzy skrzyzowanymi nogami bozka otwarly sie trzeszczac szerokie bragzowe drzwi 1 cala
druzyna zostata wepchnigta do wnetrza.

ROZDZIAL X
Conan popatrzyt w gore. Mroczne wnetrze posagu oswietlone byto tylko kilkoma

pochodniami. W ich §wietle mozna byto zobaczy¢ rusztowanie z grubych, drewnianych bali 1
metalowych pretow, zbitych razem bretnalami grubo$ci ludzkiej nogi. Byty tam wielkie przektadnie 1
dzwignie, do ktérych poruszenia trzeba byto co najmniej pieciu ludzi. Metalowe rury bieglty nie
wiadomo, skad 1 dokad. Gorne konce ciezkich tancuchow, powigzanych w petle ginety w
ciemnosciach. Poczul pchnigcie twardym koncem jakiegos przedmiotu.

— Nie patrz tam — rozkazata zamaskowana kobieta. — Wielka Bogini nie lubi czu¢



wzroku profandOw penetrujacych jej Swigte wnetrze.

Conan nie wiedzial, czy w jej glosie brzmiata ironia. Ledwo rozumial, co mowita, bo obcy akcent
znieksztatcat stowa. Czy ona naprawde wierzyta, ze ten kolos jest boginig? Juz nawet oni
zorientowali si¢, ze to tylko mechanizm. Postanowit nie zastanawiac si¢ nad tym dhuze;.

Jesli tak bylo rzeczywiscie, to ta religia jest najgtupsza, z jaka do tej pory spotkat si¢ w swych
podrézach. Ponizej srodka posagu znajdowaty sie krecone schody, wystarczajaco szerokie, by dwoch
ludzi moglo 1$¢ obok siebie. Zaczeli schodzi¢ po nich w dot. Towarzyszki Achilei szty tuz za nig, by
ochroni¢ ja przed ponizajagcymi pchnigciami wtoczni. Same musialty znosi¢ popychania w plecy,
posladki i1 uda. Przed Achileg szedt karzet wyprostowany, jakby

wyzywat kogos$ na pojedynek.

Zejscie zdawato sie nie mie¢ konca. Schody byty z gtadkiego kamienia, a ich powierzchnia odbijata
Swiatto dziwnych, bezdymnych latarni, ktore oswietlaty droge z lekkim sykiem co kilka krokow. Gdy
tak szli, Cymmerianin zorientowat si¢, ze straznicy nie sg juz tak spieci 1 zdyscyplinowani. Ich
mi¢snie na ramionach i plecach, dotad naprezone, teraz rozluznity sie, a krok stal si¢ swobodniejszy.
Wygladato na to, ze w §wiatyni, na zewnatrz posagu byli w stanie najwyzszego napigcia, a teraz
poczuli si¢ wolni 1 bezpieczni, jak u siebie. Conan gubit

si¢ w domystach. Czyzby ten dziwny lud zbyt rzadko wychodzit na zewnatrz?

Spiralna droga konczyta si¢ szerokim korytarzem, oswietlonym wigkszg liczbg takich

samych bezdymnych latarfi. Sciany i strop korytarza byty bogato zdobione motywami, ktore widzieli
juz w miescie — splatane liscie, skomplikowane wzory geometryczne, kopulujace pary ludzi 1

demonow.

Przeszli do ogromnych komnat, gdzie ocienione postacie odprawialy niezrozumiate rytuaty 1
czynnosci, ale przechodzili zbyt szybko, by moc doktadnie przyjrze¢ si¢. Dalej

Cymmerianin zobaczyl matych bladych m¢zczyzn 1 kobiety z obreczami na szyjach,

nadgarstkach 1 kostkach potaczonych cienkimi, ale wygladajacymi na mocne, tancuchami. Ich
zadaniem byto najwyrazniej dogladanie latarn 1 dbanie, by nie gasty. Jeden z tych ludzi czy$cit matym
narzgdziem wygaszong latarnie. Gdy zblizyli si¢, wlasnie skonczyt swoje zadanie, zakrecit okragly
kurek 1 krzesat iskry nad miedzianym kielichem za pomocga

krzemienia 1 stali. Plomienie trysnety z lampy tak nagle, ze cztowiek ledwo zdazyt cofna¢ rece.

— Co to za dzwiek? — spytata Achilea otrzasajac si¢ z melancholii, ktorg spowodowato pojmanie
ich 1 kolejne upokorzenia.

Conan takze co$ styszat. Byl to szelest przypominajacy odglos wiatru wydobywajacego si¢ z
podziemnych jaskin.



— Nie wiem — rzekl — jaki$ ruch powietrza.
— Cisza! — powiedziata kobieta w masce 1 lekko uderzyta Cymmerianina otwartg dtonig w twarz.
Korytarz doprowadzat do ogromnych komnat, gdzie na podtodze wokoét okraglych stotéw

siedzieli posilajacy si¢ ludzie. W innych odziani w tuniki alchemicy dogladali naczyh z gotujagcymi
si¢ ptynami, zarzacych si¢ palenisk i rur, przez ktore przeptywaty jakies ciecze.

Jeszcze dalej megzczyzni 1 kobiety plagsali w lubieznym tancu przed posagiem

przypominajacym kolosa na gorze, lecz nieporéwnanie mniejszym. Okoto jednej trzeciej napotkanych
mieszkancow zakuta byta w tancuchy niewolnikéw. Sposrod wolnych potowa

miala na twarzy maski. Wszyscy przygladali si¢ nowo przybytym z zaciekawieniem, ale nie
zaczepiali ich 1 nie zadawali zadnych pytan.

W pewnym momencie podtoga korytarza zamieniata si¢ w most, ktory przechodzit przez

obszerng komnate petng skrzypigcych bali 1 metalowych czesci. Wszedzie znajdowaly si¢ gigantyczne
pionowo ustawione kota, obracajace si¢ nieustannie 1 napedzane przez setki niewolnikow, ktorzy
niestrudzenie poruszali wewnetrzne szprychy. Tu szelest stawat si¢ wyrazniejszy 1 Conan zrozumiat,
ze jest to naped systemu wentylujgcego podziemne miasto.

W cywilizowanych krainach widywal ogromne miechy, obstugiwane przez niewolnikow,

spelniajace te sama funkcje w gltebokich kopalniach. Raz czy dwa widziat takie miechy napedzane
przez kota wodne, tu jednak maszyneria byta znacznie bardziej skomplikowana.

— To obrzydliwe miejsce — skomentowata Achilea.

Conan nie miat zamiaru spierac si¢, ale mezczyzna, ktéry najwyrazniej dzielit dowodztwo z
zamaskowang kobietg, uderzyt jg. Dzikie kobiety odwrocity si¢ do niego z obnazonymi

zebami.

— Przestancie! — rozkazata Achilea. — Niepotrzebnie zginiecie.

— Wielka kobieta potrzebuje chtosty — powiedziat tamten.

— Ja bede o tym decydowata — odparta ostro kobieta w masce, dajac w ten sposob do
zrozumienia, kto tu naprawde dowodzi.

W koncu skrecili z szerokiego korytarza 1 zeszli schodami do obszernej, wysoko sklepionej komnaty,
z ktorej stropu zwisaty przedmioty ksztaltem przypominajace zyrandole. Sktebione zwoje
miedzianych przewodow tworzyly koszyczki, a kazdy z przewodow konczyt si¢ matym kwiatkiem, z



ktorego wystrzeliwat pojedynczy biaty ptomien. Wszystkie razem sprawiaty, ze pomieszczenie byto
oswietlone jak w dzien.

Oprocz mezezyzny 1 kobiety, ktorzy dowodzili, tylko dziesigciu wojownikow weszto z nimi do
pilnowania wiezniow. Reszta czekala na zewnatrz.

Komnata byta pozbawiona mebli, lezalo zaledwie kilka duzych poduszek, a ze §cian zwisaty tancuchy
z obrgczami na koncach.

Kobieta stojgc na niewielkim podwyzszeniu podniosta gietki pret dtugosci ramienia 1
wtozyta reke w petle do trzymania. Koncem bicza wskazata trzy kobiety, karta 1 Kye—Dee.

— Zakujcie tych niewolnikéw tutaj. Niech pieciu straznikéw zostanie, Zzeby ich pilnowac. A tych
dwoje — wskazata Conana 1 Achile¢ — zaprowadzcie do mojego pokoju przyjec.

Kobiety zatkaty nie chcac roztgczac si¢ ze swojg krolowa, ale nie mogly nic zrobic.
Bezlitosne zelazne obrecze zamknety si¢ na ich szyjach.
— Zostancie tu — powiedziata im Achilea cicho, jakby to byta kwestia ich wyboru. —

Niedtugo wszyscy bedziemy wolni. — W tym momencie bicz uderzyt ja przez plecy, ale jej twarz nie
zdradzita bélu.

Popychani wtoczniami Cymmerianin i Achilea wspigli si¢ na kolejne schody, do mniejszego
pomieszczenia, podobnie oswietlonego 1 wytozonego jedwabnymi poduszkami. Byty tam

niskie stoly, a na nich pigkne szklane naczynia. Cztery niewolnice staty w gotowosci, wszystkie
pickne 1 mtode o niezwykle biatej skorze 1 biatych wlosach przystrzyzonych krotko.

Oczy mialy spuszczone, a skute rece splecione przed soba.

Straznicy zakuli Conana i Achileg w metalowe obroze i przypig¢li tancuchami do piers§cieni z brazu,
umocowanych w podtodze. Lancuchy byty zbyt krotkie, zeby mogli sta¢, wige

zmuszeni byli usigs$¢ na jedwabnych poduszkach, a mtode niewolnice obstugiwaty swoja
panig. Straznicy wycofali si¢ z komnaty zostawiajac tylko dowodzacego mezczyzng.
Niewolnice uwolnily kobiete ze zbroi zaktadajac jej krotka suknie ze srebrzystego

materiatu. Nie wstydzita si¢ swojej nagosci, natomiast odwrodcita si¢ tytem, gdy stuzace zdejmowaty
jej metalowa, ozdobng w piora maske 1 zamienity jg na inng, takze ze srebrnego materiatu. Conan
zastanawiat si¢, gdzie w tym niezwyklym podziemnym miescie posrodku pustyni udato im si¢ znalez¢
tak wspaniate piora. Skad znalazty si¢ tu tak ogromne bale drzewa?



Kobieta odwrdcita si¢. Maska ostaniata tylko jej podbrodek. Widac¢ byto usta o pelnych wargach i
oczy o teczowkach tak bladych, ze z trudem mozna byto odrozni¢ je od

otaczajacych biatek. Zrenice byty bardzo mate i ciemnoczerwone, nie czarne. Jej wlosy, teraz
rozpuszczone, opadaly migkkimi falami na ramiona. Jedna z niewolnic podata jej krysztatlowy rog, z
ktorego saczyta jaki§ ptyn. Jednoczesnie uwaznie przygladata si¢ swoim jencom.

— Rzadko trafiajg do Zakazanego Miasta interesujacy intruzi — powiedziata lekko

przyblizajac si¢ w ich strong. W jednej rece trzymata rog, w drugiej bicz. — Zazwyczaj sg to ludzie
pustyni, ktorzy trafiajg tu wycienczeni z pragnienia, glodu i spaleni bezlitosnym stoncem. Reka
trzymajaca bicz nakreslita w powietrzu skomplikowany znak, zaraz

powtorzony przez mezczyzne. Byt to chyba znak, ze przeklinajg stonce.

— Ostatnio jednak przybyli znacznie dziwniejsi ludzie. Czyzby byt to poczatek speiniania si¢ dawno
przepowiedzianego losu? — koncem bata podniosta podbrodek Achilei. — Niegdy nie myslatam, ze
moze istnie¢ kobieta taka jak ty; wielkie silne zwierzeg, nie pozbawione jednak pigkna — nagle
spojrzata na zamaskowanego mezczyzne — Zgadzasz si¢, Abbadasie?

— Mysle, ze jest brzydka — powiedzial, ale Conan uchwycit ton klamstwa w jego glosie.

Zdawato mu si¢, ze tamten przez caty czas oblizuje wargi pod ostong maski. — To z

pewnoscig nie sg ludzie, a jaki$ gatunek pustynnych matp, ktore zabtadzily ze swoich siedzib az tutaj.

— Mysle, ze jednak nie — powiedziala kobieta, chichoczac. — I nie probuj mnie zwiesc.

Odczuwasz do niej pocigg 1 nie wini¢ ci¢ za to. Tak dojrzalte 1 petne zycia ciato to o wiele wigcej,
niz moze zaoferowac nasz blady lud — odwrocilta si¢ do Conana. — Ten barbarzynca tez ma swoje
zalety — nagle zwrodcita gwattownie twarz w kierunku zamaskowanego

mezczyzny. — Ale na razie nie probuj nawet ich dotkng¢! Sg moi 1 moge zrobi¢ z nimi, co zechcg.
Megzczyzna skionit si¢ ze Zle ukrywang ztoscia.

— Nigdy nie sprzeciwitbym si¢ twoim zyczeniom. Omio.

— Pamigtaj, aby tak si¢ nie stato. Idz juz. Poméwimy o tym poznie;.

Megzczyzna odwrdécit si¢ niechetnie 1 wyszedt z komnaty. Kobieta patrzyta za nim z

usmiechem na swoich pelnych wargach. Potem usiadta na poduszkach naprzeciwko swoich
jencow. Gdyby mieli wolne r¢ce, bez trudu mogliby jg zabic.

Conan zastanawial si¢, czy ona zdaje sobie sprawe, ze on moze zabi¢ jg jednym poteznym



wymachnieciem nogi. Ale 1 tak pozostatby przykuty do podtogi. Nic by mu z tego nie
przyszto 1 ona to wiedziata.
— Moi goscie potrzebujg czego$ dla orzezwienia — odezwata Omia.

W kilka sekund cztery niewolnice kucnety przy Conanie 1 Achilei, po dwie przy kazdym z nich. Jedna
trzymata kubek, druga tace z przysmakami. Achilea odwrocita gtowe, ale Conan jg przekonywat.

— Jedz — rzekt — sita jest wazna.
Niechetnie napita si¢ z kubka, a potem ugryzta kawatek stodkiego migsa. Cymmerianin

uczynit to samo. Wino dawato si¢ pi¢, ale miato gorzki posmak. Jedzenie bylo lekko stodkie, prawie
bez smaku 1 przypominato smakiem grzyby.

— Teraz lepiej — powiedziata kobieta. — Chcg, zebyscie byli zdrowi — usmiechngta si¢ ciepto. —
A teraz powiedzcie, czego szukacie w Blogostawionym Janagarze?

— Mowitem wezesnie] — powiedziat Conan. — Szukamy towarzyszy.

— Klamiesz! — wrzasneta siekac go biczem przez twarz. — Nikt nigdy nie przyszedt do

Janagaru szuka¢ towarzyszy!

— Niech ci¢ Crom przeklnie, kobieto! — krzykngt Conan — moéwie¢ c¢i prawde!

Przybylismy tu z ludzmi, ktorzy czegos tu szukali, ale znikneli na pustyni 1 doszli tu sami.

Kobieta znow si¢ usmiechneta.

— Teraz lepiej. — Zwrdcita si¢ do Achilei. — A czegdz to szukali tutaj wasi towarzysze?

Achilea wzruszyta ramionami.

— Mowili, ze skarbu, ktdry zostal tu porzucony przed tysigcami tat. Teraz juz nie jestem tego pewna.
Omia zasmiata si¢ 1 klasneta w dtonie.

— Skarby! Tak, rzeczywiscie mamy ich tu az w nadmiarze! A takze co$ o wiele bardziej
wartosciowego!

— Co to za miejsce? — spytata Achilea. — Jak ludzie mogg zy¢ pod ziemig jak mrowki,
nigdy nie widzac stonca? — W tym momencie bicz przeszedt ze §wistem przez jej twarz

pozostawiajgc czerwong szrame.



— To ja zadaj¢ tu pytania, nie ty! — Omia wpadta w §lepa furie. Dziwnie szybko jednak uspokoita
si¢ 1 pogladzita palcami rane, ktorg przed chwilg zadata. — Wy najlepie;j

powinniscie zrozumie¢ ztg nature stonca — znOw uczynila tajemniczy znak. — Widzg jego slady na
was. Dawno, dawno temu ucieklismy przed tym ztem. Teraz 1 wy musicie to zrobi¢ i zosta¢ z nami tu
na dole. Wyjdzie wam to tylko na dobre, jesli okazecie si¢ godni.

— Co masz na mysli? — spytata Achilea i skrzywita si¢ pod kolejnym ciosem przez drugi policzek.
— Wolno si¢ uczysz! — Omia wstata. — TwQj przeros$niety przyjaciel wie przynajmniej,

kiedy zachowac¢ milczenie. By¢ moze jestescie tacy, jak wygladacie: parg bezmozgich

zwierzat. — Znow obdarzyta ich swoim ciepltym uSmiechem. — Ale nie zgadzam si¢ z

Abbadasem. Mysle, Ze oboje jestescie na swoj sposob pigkni. — Klasneta w dtonie. —

Straze! — Dziesigcioro uzbrojonych kobiet i mgzczyzn weszto do komnaty. — Wezcie ich do zagrod.
Niech ich umyja.

Ich tancuchy odpieto od podtogi 1 zostali wyprowadzeni. Kazde byto prowadzone przez

kobiete trzymajaca ich za tancuch jak psa na smyczy. Ostre widcznie z tytu popychaty ich do przodu.
Ze starego przyzwyczajenia Conan zrobit w myslach inwentarz broni. Chciat wiedzieé, co chwycic,
gdyby przydarzyta si¢ okazja do ucieczki. Oprocz wtoczni niektorzy mieli takze miecze 1 sztylety.
Paru takze topory na krotkich trzonkach. Topory miaty lekkie zaokraglone w potksigzyc ostrza 1
wygladaty dziwnie znajomo. Potem jego uwage przyciagnat krdtki miecz kobiety trzymajacej go za
tancuch. Byt zakrzywiony tak, Ze rgkojes¢ wystawala jej tuz ponad biodro, a schowane pétmetrowe
ostrze si¢gato jej posladkow. Po charakterystycznym ksztatcie rozpoznat stygijska bron. Dodatkowym
sladem byty stygijskie hieroglify

ozdabiajace pokrowiec.

Glownym korytarzem szli krotko, doszli do ciezkich drzwi, strzezonych przez dwoch

straznikow. Drzwi otworzyly si¢ ukazujac niski tunel. Popchnigto ich do $rodka. Tunel pozbawiony
byt dekoracji a slady tepych narzedzi wskazywaty, ze zostat wykuty w litej skale.

Swiatto dochodzito z takich samych j ak wezesnie] miedzianych kielichow oswietlajacych tylko
odrobing wigcej niz zwykte Swiece. Swieze powietrze gwizdalo przez zakratowane otwory w
podtodze.

Przechodzili obok wielu niskich drzwi, za ktérymi Conan widziat ludzi obojga ptci

przykutych do $cian. Prawie wszyscy mieli krotko przystrzyzone wtosy.



— Tu karza niepostusznych niewolnikéw — powiedziat.

Zabrano ich do pomieszczenia, gdzie ze $ciany tryskata woda. Wpadata do szerokiego
koryta 1 znikata gdzie$ odptywajac. Powietrze byto tu ciezkie, wilgotne 1 stechte.

— Do srodka! — warknat straznik.

Bylo to pierwsze stowo, jakie ustyszeli od tych ludzi. Wprawne rece rozebraty ich z resztek ubioru,
jaki jeszcze mieli na sobie. Weszli do koryta, a niewolnicy za pomocg szczotek wskazali im, ze majg
zanurzy¢ si¢ pod wodg.

— Sadzac po zapachu przysiggtbym, Ze to rzeczna woda — powiedzial Conan przed
zanurzeniem si¢ pod powierzchnie.
— Wstac! — powiedzial niewolnik, gdy wynurzyli si¢, by zaczerpna¢ powietrza. Ustuchali.

Gdy stali, woda siggata im do potowy uda. Niewolnicy weszli do koryta 1 zacz¢li wylewac na ich
glowy 1 ciata wonne olejki 1 wciera¢ je za pomocg szczotek. Achilea z zaci§nigtymi zgbami znosita
twarde dotknigcia szczotek na swojej wrazliwej skorze.

— Ostroznie tam! — powiedziat Conan. — Ona jest poparzona. — Niewolnica myjgca

Achilee kiwnela gtlowg 1 zamienita szczotke na materiatl. Przynajmniej, pomyslal, niewolnicy potrafig
ich zrozumiec¢, jesli nie mogg, lub nie chcg mowic.

Doktadnie umyci wyszli z koryta 1 osuszono ich szorstkimi r¢cznikami, po czym popchnigto dalej w
glab wiezienia. Przeszli obok komnaty, gdzie trzy kobiety, karzet 1 Kye—Dee stali przykuci do Scian.
Na widok swojej krolowej rzucili si¢ w jej kierunku, na ile pozwolita im dlugos¢ tancuchow 1
glosno wyrazali swoja radosc¢, ze jest cala 1 zdrowa. Hyrkanczyk

pozostat apatyczny.

Gdy Achilea wypowiadata stowa otuchy, Conan nie mogt powstrzyma¢ uSmiechu.

Oczyszczone ze swoich malunkéw na skorze dzikie dziewice okazaly si¢ nawet catkiem

tadne.

Conana 1 Achile¢ zabrano do nieco wiekszego pomieszczenia, gdzie ich tancuchy przypieto do
przeciwlegtych $cian. Potem straznicy rozwigzali imrece 1 wyszli. Rozcierajgc nadgarstki 1
rozprostowujac palce oboje przygladali si¢ swojemu otoczeniu. Ptomien za drzwiami byt

jedynym zrodiem oswietlenia. Gdy napieli tancuchy, dzielity ich jeszcze jakie§ dwa kroki, wigc
bezradnie siedli na zimnej kamiennej podtodze.



— Conanie, czy my trafiliSmy mi¢dzy szalehcow? — spytata Achilea.
— Trudno powiedzie¢. Gdy pierwszy raz znalaztem si¢ w miescie to tez myslatem, ze

wszyscy tam sg szalencami, tak bardzo roznili si¢ od wiesniakow 1 moich wspotziomkow, z ktorymi
wzrastalem. Z pewnoscig jednak zycie w takim, jak tu mrowisku moze przyprawic¢ o utrate zmystow.

— Jeszcze nigdy nie bytam w okowach! Musze sie stad wydosta¢! — Achilea szarpneta

swoj tancuch, a w jej gltosie brzmiata ztos¢ 1 zdenerwowanie, ktore dotychczas ukrywata.

— Ja bylem skuwany wiele razy — pocieszat j3. — [ wiem, ze bezcelowa jest walka ze
stalowymi tancuchami, jesli nie ma si¢ narzgdzi. Zachowaj spokoj 1 powiedz sobie, ze to
przeczekasz. Badz czujna, zwracaj uwage na kazdg szanse, kazdy btad straznika. W ten sposob
wygrywaltem wolno$¢ wiele razy. Tym, ktorzy poddaja si¢ rozpaczy albo szaleja z wsciektosci, nigdy
nie udaje si¢ uciec.

— Naprawde? — spytata. Jego stowa wyraznie jg pocieszyly. — Wiec postaram si¢ zrobic, jak
mowisz. Nie bedzie to jednak tatwe. Jestem krolowa nie do$¢ ze na wygnaniu, to jeszcze teraz tak
mnie traktujg. To gorsze dla mojej dumy niz stonce dla mojego ciata.

— Teraz lepiej — powiedziat Conan z bladym usmiechem. — Schtadzanie dumy w zimne;j
wodzie, od czasu do czasu, nie jest zte.

— Moja krolowo! — byt to glos Payny. — Czy mnie styszysz?

— Tak! — odkrzykneta Achilea 1 opisata im sytuacj¢. Przekazata tez rade Conana. Kobiety byly
spokojniejsze, jesli nic ztego nie dziato si¢ z ich krolowa.

— Jak sadzisz, co ta podta kobieta miata na mysli mowiac, ze mamy dowie$¢ swojej
warto$ci? — zapytata Conana.

— Nie wiem — odpowiedzial rozbawiony styszac, jak Achilea nazywa tamtg podta. — Ale
nie watpie, ze wkrotce si¢ o tym przekonamy. Bardziej interesuje mnie ta woda.

— Rzeczywiscie pachniata jak w rzece. Nie jak ze zrodta. Jak to mozliwe w srodku
pustyni?

— Moze pochodzi¢ tylko z jednego miejsca — zapewnit ja. — Spod ziemi. To jest

mozliwe. I jeszcze mam co$: kobieta, ktéra mnie prowadzita, nosita przy pasie stygijski miecz. To
oznacza, ze ci ludzie majg jaki$ kontakt ze Swiatem zewnetrznym. Wydaje mi si¢, ze takze ich topory



byty stygijskie.

— A jesli ta bron jest bardzo stara? — zapytata.

— To mozliwe, ale pochwa na pewno nie byta stara. Jest skorzana 1 sg na niej stygijskie znaki.
Wzruszyta ramionami.

— I co ztego wynika dla nas? Kobieta méwila, ze czasem ludzie dotrg tu 1 umierajg z pragnienia i
upalu. Moze w ten sposdb bron trafila tuta;.

— Moze — zgodzit si¢ Conan. — Ale pamig¢taj, co ci mowitem: badz czujna 1 wypatryj

okazji. Kazda najmniejsza informacja moze poméc nam wydostac si¢ stad. Tu gdzie$ ptynie rzeka, a
przez Stygie plynie najwigksza rzeka Swiata.

— Jesli wydostaniemy si¢ z tych podziemi, czy bedziesz potrafit znalez¢ droge na
powierzchni¢?

— Tak — odpart bez wahania. — Nigdy nie zapominam, skad prowadzity mnie moje kroki.
— Ja takze wychowatam si¢ w krainie, gdzie wazng cechg byt silnie rozwinigty zmyst

orientacji. Ale jeszcze nigdy nie bytam w takiej krolikarni. Tu nie ma ani gwiazd, ani ksi¢zyca, ani
wiatru. — Conan widziat, ze wydarzenia ostatnich dni podkopaty jej wiare w siebie.

— To pomaga — rzekt — jesli spedzito si¢ duzo czasu w lasach Piktyjskiej Dziczy albo w dzungli
na potudniu. Miasto jest po prostu innego rodzaju dzunglg, nawet podziemne tak jak to.

— Co sadzisz o tych latarniach, ktore pala si¢ bez dymu? Czy to czary?

— Nigdy nie widziatem podobnych — przyznat — ale jako$ nie wydaje mi si¢, Zeby byty
magiczne. Gdy nas tu prowadzono, widziatem niewolnika czyszczacego jedna, jak czysci si¢ lampe
oliwng. Moze dziatajg dzigki spalaniu niewidzialnych oparow. Widziatem alchemikéw, ktorzy
spalali par¢ w swoich laboratoriach, a chyba kazdy widzial pare z kottéw, gdzie wypala si¢ wegiel
drzewny.

— No dobrze — rzekta z niedowierzaniem — moze 1 tak jest. Ale 1 tak mi si¢ to nie

podoba. — Przez chwile milczata, po czym powiedziata. — Ile czasu uptyneto, od kiedy wstalismy?
W tych przekletych zaswiatach nie da si¢ zachowac rachuby czasu.

— Jesli o to chodzi, to nie wiem wigcej niz ty — odpart Conan ziewajac. — Ale mysle, ze nam
obojgu dobrze zrobitby sen.



Potozyli si¢, a ona powiedziata:

— Byli tak mili kapigc nas, ze mozna by spodziewac si¢, ze dadzg nam tez jakies$

przyzwoite postanie.

Conan zasmiat sie.

— Mysle, ze kapiel byta dla ich wygody, nie dla naszej. Chyba bardzo dbaja o higieng. Poza tym nie
interesuje ich nasza wygoda. — Wyciagnal si¢, zatozyt rece za glowe 1 zapatrzyt si¢ w sufit. —

Mysle, ze brak postania to nie jest jeszcze najgorsze, co nas tutaj spotka.

Spat dtugo 1 bez snow. Obudziwszy si¢ zobaczyl Achilee ogladajaca swoja skore w swietle dziwne;j
latarni. Delikatnie wodzita palcami po swoich ramionach i1 udach, potem po zarysach swoich piersi.

— Czy wszystko jest na miejscu? — spytat. Za§miata si¢ cicho.
— Myslatam, ze Spisz. Tak, wszystko na miejscu 1 w lepszym stanie, niz myslatam. Olejki, ktorymi
nas natarli, muszg mie¢ wtasciwosci lecznicze. Oparzenia juz mnie nie piekg i spalona skora juz si¢

zhuszczyta. Nawet wargi nie sg juz popekane.

— To dobrze — powiedzial wstajac 1 przecierajac oczy. — Nie mozemy byc¢ stabi podczas ucieczki.
A jak twoje oczy?

— Widzg znakomicie jak na takie pdimroka.

— Tak, wygladasz dobrze — powiedziat szczerze. Jego spojrzenie chtoneto kazdy
centymetr jej ciala. — Gdyby te tancuchy byty dtuzsze. ..

Spojrzata na niego wyniosle.

— Twoje szczgscie, ze nie sg dtuzsze, bo musiatabym ztamac ci twoj sztywny
cymmerianski kark.

— Widze, ze odzyskujesz dume — rzekt kwasno. Wydawato mu si¢ jednak, ze w jej glosie jest nuta
przekory.

Niewolnik przyniost pojedynczg waze dymigcego ptynu i naczynie z woda. Postawit to

przed nimi 1 wyszedt. Conan podnidst naczynie i pit, Achilea przechylita waze do ust 1 skrzywila sig.
— Znowu co$ z grzybami — powiedziata podajac waze Conanowi, a biorgc od niego

naczynie. — Czy ci ludzie nie znaja zwyktego migsa?

Conan nabrat pelne usta stodkiego wywaru, w ktorym ptywaty kawatki grzybow jak z



gumy.
— To nas wzmocni — rzekl. — A poza tym nawet gdyby mieli mnostwo migsa, nie

marnowaliby go na wigeznidw. Czerstwy chleb 1 twardy ser to zwykta wiezienna porcja. To
przynajmniej jest ciepte.

Skonczyli skromny positek 1 Achilea na chwile poswiecila si¢ rozmowie ze swojg Switg.
Wydawalo si¢, ze dzwigk jej gtosu jest im potrzebny.

— Czy ktorys z wigznidow tam moéwil wam cos? — spytat Conan.

— Nie odpowiadajga nam — powiedziat Jeyba.

— | tak nie mieliby nic do powiedzenia — dodal Kye—Dee. — Oni sg na wszystko obojetni.
Niewolnicy, ktérzy zyja jak robaki.

— Ale moze mogg powiedzie¢ nam co$ o naszej sytuacji — powiedziat Conan. Dotad

jednak nie styszal, by méwili cokolwiek, nawet miedzy sobg. Postanowit zbadac¢ t¢ sprawe
doktadnie;.

Niedlugo po positku przyszli straznicy, by jeszcze raz zabrac¢ ich do tazni. Gdy przyniesiono im
nastepny positek, Conan chwycit niewolnic¢ za ramiona. Achilea spojrzata zdziwiona.

— Powiedz co$, kobieto — rozkazat. Nie odpowiedziata nic, wpatrujgc si¢ tylko w niego swoimi
bladymi, przerazonymi oczami. Ztapat ja za dolng szczgke 1 zmusit do otwarcia ust.

— Nie ma jezyka — oznajmit. — By¢ moze wszystkich tak potraktowano. — Achilea
parskneta z odraza.

— Cywilizowani ludzie nazywajg nas barbarzyncami, bo zyjemy jak drapiezniki. Ale to jest naturalny
1 czysty sposob zycia. A to, co oni robig, jest okropne 1 wypaczone.

— Nie bedg si¢ spieral — rzekt Conan.
Kilka godzin p6Zniej nadszedt oddziat straznikow. Zwigzano imrece 1 wyprowadzono z

celi. W komnacie, niedaleko tazni spotkali trzy kobiety, karta 1 Kye—Dee. Niewolnicy ubrali Conana
w jego wilczy plaszcz i wybijany pas, a Achileg w jej przybranie z lisa. Ich

pustynnych ubran nie byto, ale Conan zauwazyl, ze stroje, ktore im oddano zostaly

skrupulatnie wyczyszczone.



Payna podeszta do swojej krolowej 1 powiedziata cicho.

— Czy ten megzczyzna probowat ci¢ napastowac?

Achilea uSmiechneta sig.

— Zrobilby to, ale tancuch byt za krotki.

— Ha! — rzekt Conan. — Ona sw¢j rozciggneta o dobre centymetry starajac si¢ do mnie
dostac!

— Cisza! — warkneta kobieta ze strazy. Jeyba uderzyt ja glowa w goly brzuch, az wydata jek.
Upadta do tylu, wypuszczajac z rak widcznig.

— Troche szacunku dla naszej krélowej, dziewko! — wrzasnat.

Natychmiast w jego gardto wymierzyto dziesi¢¢ wtoczni.

— Spoko;j, Jeyba — uspokajat Conan, ale w jego glosie wyczu¢ mozna byto aprobate dla
karta. — Nie ma sensu dac si¢ zabi¢ tak wczesnie.

Popychani, opuscili lochy.

ROZDZIAL X1

Zaprowadzono ich do nowej czesci labiryntu. Odkryli, ze gtowny korytarz w wielu

miejscach krzyzowat si¢ z innymi, mniejszymi. W pewnym momencie schody doprowadzity

ich do miejsca, gdzie zapach rzeki byt szczegolnie silny. Przechodzili przez naturalne groty, gdzie w

duzej obfitosci rosty grzyby. Niektore wygladaty jak groteskowe muchomory, inne przypominaty

ksztattem rozgateziajace si¢ koralowce, jeszcze inne zwisaly ze stropu tworzac cienkie zastony, zbite

grupy badz ksztatty poskrecane niczym rogi barana.

Tutaj nie byto juz bezdymnych latarni. Nie byly konieczne, poniewaz grzyby wydzielaty swoje
wtasne zimne $wiatto: purpurowe, czerwone 1 chorobliwie zielone. Ta przerazajaca iluminacja
sprawiala, ze ludzie wygladali jak chodzace trupy.

— Czy caly czas pamigtasz, jak tu doszliSmy? — spytata Achilea, gdy mineli grzybowe
komnaty.

— Tak — odpart — ale chetnie znalaztbym jaki§ skrot.

— Cisza tam! — zawotlal straznik.



— Usiadz na swojej wtoczni, psie — rzekt pogardliwie Conan. — Wasza krélowa, czy
ktokolwiek to jest, chce nas zywych, wigc nie marnuj czasu na czcze grozby.

Jeyba rozesmiat si¢ na te stowa.

— Nigdy jednak nie wspominata, ze macie by¢ cali — powiedziat kobieta, ktorg uderzyt

Jeyba. Uktuta krasnoluda dotkliwie w posladek, az wrzasnat z bolu. Tym razem rozesmiali si¢
straznicy.

— Przynajmniej maja poczucie humoru — rzekt Kye—Dee.

Idac w dot bocznym korytarzem dotarli do miejsca, gdzie rozlegat si¢ dzwigk bardzo

niezwykty w tych okoliczno$ciach. — Dzwiek pitowanego drewna. Gdy przeszli przez portal, Conan
przystanat 1 spojrzat. Grupa niewolnikow dtugimi pitami, po dwoch przy kazdej, dzielita duze bale
drewna na deski 1 kloce. Powietrze przepetnione byto przyjemnym

zapachem drzewnego pytu i zywicy.

— Grzyby moga rosna¢ bez swiatta — odezwatla si¢ Achilea — ale drzewa? Jak oni... —

Straznik pchnat jg widcznig w kregostup, ukazata si¢ krew.

— Dos¢! — warknat Conan. Z zadziwiajaca szybkoScig podciat straznikéw nogi. Zupetnie nie
przeszkodzity mu w tym skuwajace nogi tancuchy. Krotkie kopnigcie w brzuch

unieruchomito cztowieka, po czym noga Conana spoczeta na jego szyi. Wyczul pod stopa tchawice 1
lekko nacisnal. Tymczasem dowodca strazy wyciagnal miecz 1 przytozyt go do gardta Jeyby.

— Jesli go zabijesz, on zginie — powiedzial. — Krolowa jest zainteresowana tylko duzg kobietg i
tobg. Jeszcze jedna niespodzianka ze strony ktorego$ z was 1 maty cztowiek zginie.

Po nim tamten — wskazat glowg Kye—Dea. — Po nim trzy mniejsze kobiety, jedna po
drugiej. Zrozumiates?

— Tak — odpart Conan zdejmujac nogg. Uwolniony cztowiek dyszac 1 charczac przeturlat
si¢ na bok zwijajac w kule. — Pamietaj, jestem cierpliwy, ale moja cierpliwo$¢ ma granice.
Nic wigcej nie zostato powiedziane, ale usmiech, ktorym obdarzyta go Achilea, przyprawit
Conana o dobry humor. Droga skonczyta si¢ w obszernej, okragltej grocie. W podtodze

wykuto pare rzedoéw siedzisk otaczajacych owalny dot. Siedziska byty suto wylozone



jedwabnymi poduszkami. Nad glowami wisiat najwigkszy zyrandol, jaki kiedykolwiek
widzieli, dajacy swiatto z setek bezdymnych palnikéw. Nie byto tam nikogo.

Wprowadzono ich do szesciennej klatki, zamykanej na zelazne sztaby. Stata nad krawe¢dzig dotu. Byla
tam pojedyncza tawka. Popychajgc w plecy wtoczniami wepchnigto ich do

wnetrza, a dowodca strazy zamknat drzwi.
— Co to jest, moja krolowo? — odpart Payna.
— Nigdy nie widziata$ dotu do walk? — spytat Conan.

— Tak — odezwatla si¢ Achilea — w kilku miastach 1 wioskach 1 na targach. Ale tamte byty byle
jakie, zbudowane z darni 1 drewna. Kto mégt zbudowac¢ dot tak wielki 1 trwaty?

— Ludzie, ktorzy lubig widok krwi — odpowiedzial — tacy wolg raczej oglada¢ walki, niz walczy¢.
Wygladato na to, ze maja przed sobg dtuzsze czekanie.

— Drewno, skora, materiat — zamyslit si¢ Conan. — Takie rzeczy musza pochodzi¢ z
powierzchni i1 zatoze si¢, Ze nie byty sprowadzane przez pustyni¢. Bale, ktore cieli
niewolnicy, byly §wieze, petne zywicy.

— Nie masz si¢ o co zaktada¢ — zazartowata Achilea — a w dodatku zgadzam si¢ z toba.
— Moze wyprawiaja ludzkg skére — rzekt Kye—Dee. — W moim plemieniu bebny
wojenne wyrabia si¢ ze skory wrogow.

— Jedwab robig pajaki — odezwal si¢ Jeyba — a pajaki zyja w ciemnych, pozbawionych
stonca miejscach. Moze tkaja jedwab z pajeczyn.

— To wci3z nie wyjasnia tych drewnianych bali — upierat si¢ Conan.

— Ci ludzie sg poteznymi magami — rzekt Kye—Dee — moze drewno tez majg dzigki
sztukom.

Conan nie mogt si¢ z tym zgodzi€. Jak do tej pory nie zaobserwowat niczego, co

wskazywaloby na czarodziejski kunszt tego dziwnego ludu. Przeciwnie, zdawali si¢ by¢ prozaiczni
jak mrowki. Tylko miejsce, ktore wybrali sobie do zycia, bylo niezwykte.

Dalsza rozmowe¢ przerwali im ludzie wchodzacy do groty przez liczne wejscia. Schodzili przej$ciami



dzielagcymi rzedy na sektory w ksztalcie klindw 1 zasiadali na wylozonych poduszkami miejscach.
Conan zauwazyt, ze w szczegolny sposob przestrzegajg porzadku. W

kazdym sektorze siedzieli ludzie o wyraznie odmiennym stroju. W jednym byli w ptaszczach z czego$
przypominajgcego papier i mieli ogolone gtlowy, w innym siedziaty kobiety w

maskach wezy. Jeszcze w innym mezczyzni 1 kobiety mieli maski przykrywajace tylko lewa potowe
twarzy, w rekach trzymali zakonczone krysztatem r6zdzki. Czy te insygnia

rozrozniaty ich hierarchie 1 status czy zajecie, nie mogl ustalic.
Wszyscy podniesli sie ze swoich miejsc, gdy weszta Omia w towarzystwie Abbadasa.
Kroczyt tuz za nig ubrany w t¢ samg zbroje, ktérg miat na sobie w momencie ich pojmania.

Za Abbadasem wszedt maty, bezwlosy cztowieczek w prostym, siggajacym ziemi ptaszczu z
jedwabiu. Rysy jego twarzy zdawaly si¢ dziwnie znajome.

— Kim jest ten za Abbadasem? — spytata Achilea. — Wyglada na jednego z nich, a mimo
to wydaje mi si¢, ze go znam.

— Znasz — odrzekt Conan z ponurg satysfakcjg. — Poczernij jego skore farba, przypraw mu brodg 1
ubierz w pustynny strdj 1 bedziesz miata naszego starego znajomego, Amrama.

— Amram! — powiedziata. — Jest jednym z nich?

Conan pokrecit gtowa.

— Mysle, ze nie. Jego kotyjski akcent byt zbyt wyrazny, a opowiadanie przekonujace.

Pewnie jest tu juz dostatecznie dtugo, by si¢ do nich upodobni¢.

Rzeczywiscie, cztowiek, ktorego znali jako Amram, byt tak blady jak reszta mieszkancow.
Jego oczy jednak byty brazowe, tak jak ciemne byly odrosty na ogolonej gtowie.

Cymmerianin domyslat si¢, ze zgolit glowe, by zla¢ si¢ z mottochem, bo ci, ktorzy mieli wtosy, byli
biali jak albinosi. Najwyrazniej Amramowi udawato si¢ przezy¢ w ciezkich warunkach dzigki
talentowi: jak kameleon przeobrazat si¢ 1 stapiat z otoczeniem.

— Kto nastepny? — zastanawiata si¢ Achilea. — Moze blizniaki?

Jednak tajemnicza para najwyrazniej nie miata si¢ pojawi¢. Obok jaskini 1 nad areng

znajdowata si¢ niewielka platforma. Tam, na suto wylozonych siedzeniach, miejsca zaj¢li Omia 1
Abbadas. Amram stanat za nimi, wsrod grupy ustugujacych niewolnikow. Gdy



rozgos$cili si¢ juz w swojej lozy, rzad niewolnikow zaczat gra¢ na strunowych instrumentach z
drewna 1 metalu. Muzyka byta ostra o metalicznym dzwieku i przenikliwych piskach. Grupa mtodych,
tadnych niewolnic weszta do dotu i zaczeta odprawia¢ skomplikowane tance, petne akrobatycznych
popisOw.

— Moze nie bedzie tak zle — rzekt Kye—Dee z nerwowym u§miechem.

— Uwierze w to, gdy bedzie juz po wszystkim — odpart Conan. Spojrzat na Omig¢. —
Dlaczego tu jestesmy?

W jej oczach pojawilo si¢ szalefncze swiatto.

— Moéwitam wam, Ze nie wolno wam zadawac pytan.

Rzucit gtowa w kierunku areny na dole.

— Wnoszac z wygladu tego miejsca, nie mam wiele do stracenia zadajac pytania.
Abbadas usmiechnat si¢ dyskretnie, a Omia nabrata jeszcze bardziej wsciektego wyrazu.
Amram pochylit si¢ 1 powiedziat jej do ucha.

— Moja krolowo 1 pani, ten wielki zboj jest zuchwaty, ale czy wtasnie jego zuchwalstwo nie byto
jednym z powodow, dla ktorych chciatas go miec¢?

Opadta na swoje poduszki.

— Tak, rzeczywiscie. Mam szczerg nadziej¢, Ze nas nie zawiedzie.

— Czy zaczniemy od niego? — spytat Abbadas.

— Nie, on 1 opalona kobieta sg najlepsi — spojrzata leniwie na jencow, ale i z
okrucienstwem. — Ci dwaj — wskazata na Kye—Dee 1 Leybe — wydajg si¢ by¢ gorszej
jakosci. Niech oni bedg pierwsi.

— Co? — krzyknat Conan. — Walczymy tylko razem!

— 7Zndéw mi si¢ sprzeciwiasz! — gltos Omii przeszedt w krzyk, a w jej oczach zaptonetly

ognie. — Nie ma zadnego ,,razem”! Wszyscy jestescie moimi niewolnikami 1 mogeg robi¢ z wami, co
zechce. Ze wszystkimi naraz i z kazdym osobno! Straze, oddzielcie go od

pozostatych 1 obezwtadnijcie.

Przez kraty wepchnigto diugie kije, ktorymi zmuszono Conana do przemieszczenia si¢ w rog klatki,



gdzie przytwierdzono do pretow jego obroze. Teraz nie mogt si¢ rusza¢ dalej niz o krok. Klat, byt
wsciekty ale bezsilny.

Drzwi otworzyly si¢ na osciez.

— Wy dwaj! Wychodzi¢! — powiedziat dowddca strazy do karta 1 Hyrkanczyka.

— Jeyba! — odezwatla si¢ Achilea chwytajac czlowieczka za rami. — Ja...

— Czy ty tez domagasz si¢ krotszego tancucha, moja pigkna krolowo—niewolnico? —
spytata wiadczo Omia.

Karzet poklepat reke swojej krolowe;.

— Lepiej juz p6jde. PomsScij mnie, jesli bedziesz mogla, ale przede wszystkim wyjdz stad cata —
mowit cicho tak, by tylko najblizej stojacy towarzysze mogli go ustysze¢. Wskazat

wzrokiem na Cymmerianina. — Jesli bedziesz mogta, trzymaj si¢ go — poprosit Achileg —
jesli w ogodle ktos jest w stanie stad ci¢ zabrac, to na pewno on. — Z tymi stowamu karzet
wyszedt z klatki.

Kye—Dee nie chcial by¢ gorszy 1 tez dumnie przyjat swoj los.

— Ha! — krzyknat z szyderstwem. — Pokaze tym obrzydliwym larwom, ze wojownik z

Klanu Z6twi jest lepszy od innych ludzi! Chce tylko broni. Potem mozecie wpusci¢ swoich
wojownikow, bestie 1 demony!

— O, dostaniesz bron — rzekl Abbadas. — Inaczej dostarczytbys$ niewielkiej rozrywki.
Omia klasneta w dtonie dwukrotnie 1 muzyka ustata. Tancerze przerwali swoje plasy w

potowie dzwieku 1 wybiegli przez to samo wejscie, ktorym si¢ pojawili — przez zakratowany tuk
naprzeciw platformy Omii. Gdy ostatni z nich przeszedt, krate opuszczono.

Krotkie schody obok klatki zaprowadzity Kye—Dee 1 Jeybe na poziom areny, gdzie
zaryglowane drzwi bronity dost¢pu. Rygle podniesiono 1 obaj zostali wepchnigci do srodka.
Straznik wszedt razem z nimi 1 rozwigzawszy im rece szybko wyszedt 1 drzwi ponownie
zaryglowano.

Na areng wkroczyta niewolnica niosgc bron. Wreczyta im obu: Jeybie jego wtasng, okuta w metal
patke 1 krotki topor, a Kye—Dee jego dtugg szable z zakrzywionym ostrzem.



Hyrkanczyk ujat rekojesc 1 zaczal nig krecié, by rozgrzaé reke.

— To wspaniata bron i dobrze nig wladam — oznajmit. — Ale gdzie mgj tuk?

— Zdaje ci sig¢, ze dalibySmy ci bron, ktérag mogtbys nas pozabija¢? — spytata Omia ze §miechem.
— Nie — przyznal Kye—Dee — ale warto byto sprobowac.

Karzet nie odezwat si¢ ani stowem stojac twardo na swoich krétkich nogach niczym pien drzewa. W
jednej rece sciskat maczuge, w drugiej topor. Sprawiat wrazenie gotowego na wszystko.

— Zaczyna¢! — odezwat si¢ Abbadas.

Zakratowane drzwi, ktorymi wyszli tancerze podniosty si¢ jeszcze raz. Conan przyjrzal si¢ czterem
wojownikom, ktorzy przez nie weszli. Byli bez watpienia niewolnikami, na co

wskazywaly ich krotkie wtosy, ale byli wigksi 1 o wiele lepiej zbudowani niz ktokolwiek na
widowni. Doszedt do wniosku, e byli to specjalni niewolnicy albo skazani obywatele, trenowani do
walk ku uciesze publicznosci. Na rekach 1 nogach nosili najprzerdzniejsze fragmenty zbroi, z ktorych
zaden nie pochodzit z tej samej. Na szyi mieli ochraniacze z czarnej stali. Zaden z nich nie nosit
helmu ani oston na torsie. Kazdy natomiast w lewej rece trzymat matg tarcze o niewielkiej srednicy.
Prawg r¢ka trzymali krotkie proste miecze o podwojnym ostrzu.

— Czterech przeciwko dwom! — spluneta Achilea. — To zadne wspotzawodnictwo!

— Wspotzawodnictwo? — rzekt Abbadas ospale. — Nie znam tego stowa.

— W to nie watpie¢ — odezwat si¢ Conan. — Pozwdlcie im przynajmniej walczy¢ jeden na
jednego, po kolei.

— Dlaczego? — spytata Omia. — Ci dwaj majg zging¢, a my chcemy si¢ zabawi¢. Wasze
Zyczenia nie majg tu znaczenia. — Odwrdcita si¢ do thumu 1 wstata. Oni uczynili podobnie.

— Ludu swietego Janagaru! — krzykneta. — W wieku, ktoéry dawno minagt, nasi bogowie

uchronili nas przed okropnoscig stonca i nauczyli, jak powinni zy¢ prawdziwi ludzie! — Po
sposobie, w jaki recytowata swoje, stowa Conan domyslit sie, ze jest to jakas rytualna formuta. —

Raz jeszcze ztozymy podzigkowania sposobem naszych przodkow — krwig. Tym

razem... — tujej glos stracil juz swoje rytualne brzmienie — tym razem jednak ofiarujemy krew nie
tylko swoja, ale takze tych, co mieszkajg pod stoncem. Niech bedzie ono przeklete!

— Niech bedzie przeklete! — wrzasngt thum widzow gtosno.

— Jeszcze kilka dni temu przytaczytabym sie pewnie do tych przeklenstw — powiedziata Achilea.



— Teraz databym stoncu spali¢ si¢ jeszcze raz, byle cho¢ przez chwile na nie spojrzec.
Omia usiadta na swoim miejscu i podobnie uczynili widzowie.

— Zaczyna¢! — krzykneta.

Achilea 1 jej kobiety przyciskajac twarze do krat z zimnego zelaza oczy utkwity w
rozwijajacy si¢ przed wszystkimi dramat. Conan, cho¢ przykuty w rogu, miat dobry widok.
Jego twarz pozostawata nieruchoma, ale w sercu ptongta nienawis¢ 1 szat.

Czterech niewolnikow utworzyto szyk, starajgc si¢ zaj$¢ ofiary z boku 1 z przodu.
Krasnolud 1 Hyrkanczyk stali rami¢ przy ramieniu, ale w ich oczach pojawit si¢ niepoko;.
— Zkaczmy si¢ plecami? — zasugerowal Kye—Dee.

— Tak bedzie najlepiej — mruknat karzet — zostaw mi tylko miejsce.

[ tak staneli, przytuleni do siebie, podczas gdy ich wrogowie krazyli wokét. W koncu dwoéch rzucito
si¢ na Jeybe, po jednym z kazdej strony. Jeden pchnat mieczem karta w twarz, ale Jeyba schylit si¢ 1
zamachngt maczugg na kolano przeciwnika. Niewolnik zdotat nadstawi¢ tarcze 1 rozlegt si¢ dzwigk
podobny do gongu, a tarcza wygieta sie do wewnatrz. Atakujacy odskoczyt do tylu z grymasem na
twarzy 1 bezwtadng lewa reka.

W tym samym momencie drugi pochylit si¢ 1 zadat pchnigcie. Myslac, ze krasnolud

pochtonigty jest swoim przeciwnikiem, nie ostonit si¢ prawidtowo 1 grube ostrze topora podniesione
si¢ w gore roztupato mu szczeke od podbrddka po nos. Jego bron zdotata jednak zostawi¢ niewielka
ran¢ na ramieniu Jeyby.

Achilea 1 jej kobiety wydaly z siebie okrzyk zadowolenia. Kye—Dee trzymat przeciwnikow na
dystans 1 swoim dlugim mieczem wywijal przed ich oczami kota 1 6semki. Conan wiedzial, ze takiej
taktyki nie mozna utrzymywac¢ dtugo z powodu nieuniknionego zmgczenia.

Hyrkanczycy byli wspaniatymi wojownikami na koniach, w innych okolicznosciach byli

mniej skuteczni. Kye—Dee jednak wtadal mieczem najlepiej wsrod swoich ziomkow.

— Ha! — krzyknat wykonujac skok do przodu w kierunku napastnika po prawej stronie.

Niewolnik po lewej chciat natychmiast wykorzysta¢ powstata wolng przestrzen, ale skok byt

pozorowany 1 Kye—Dee wycofat si¢ siekac przeciwnika. Tamten podnidst tarczg, ale tym ruchem
skierowat ostrze na swojg twarz i upadt z krzykiem. W tym momencie drugi rzucit si¢ do przodu
wbijajac miecz w bok Hyrkanczyka. Ostrze trafito na Zebra i odbito si¢, ale rana byta powazna i



krwawita. Kye—Dee uderzyt niewolnika okciem w twarz, a mieczem przeciat

arterie 1 Sciggna na przeciwnika szyi. Ten zachwiat si¢ do tylu 1 upadt, a z jego rozcigtej tchawicy
trysneta obrzydliwa piana.

Ttum wydat z siebie pomruk, gdy skonczyta si¢ ta gwattowna wymiana cioséw 1 walka
wkroczyta w nastepng faze.

Teraz kazdy z nich miat przeciwko sobie jednego 1 wszyscy czterej byli ranni.

Pierwszy ponowit atak przeciwnik Jeyby. Cios, ktory otrzymat od karta tylko zachwiat mu reke
trzymajacg tarcze, podczas gdy Jeyba otrzymat cigcie bardziej powazne: z rany lata si¢ krew, a
migsien ramienia byl rozerwany.

Jeyba odepchnat spadajacy na niego miecz maczugg 1 zamierzyt si¢ toporem na szyj¢
nieprzyjaciela, ale rana ostabita go i1 tamten zdgzyl unikng¢ ciosu. Karzet jednak nie ustawat

w atakach mierzac maczugg w nie ostonieta gtowe to z jednej, to z drugiej strony. Niewolnik odpierat
ciosy tarcza, ale r¢ka mu stabta, co wywotywato grymas bolu na twarzy. W koncu wyprowadzit cios
dotem1 trafil Jeybe w piers, ale nawet tak zraniony karzet zdotat, zamachnawszy si¢ toporem,
zmiazdzy¢ miednic¢ przeciwnika. Obaj upadli przy rykach

thumu.

W tym czasie Kye—Dee przeszedt do ataku. Byt ranny ciezej od krasnoluda 1 wiedziat o tym. Musiat
szybko zakonczy¢ walke, zanim zacznie opadac¢ z sit. Z dono$nym hyrkanskim okrzykiem wojennym
rzucil si¢ na swojego przeciwnika zasypujac go ciosami. Tamten upadt

do tylu zalany krwig ze zranionego ucha, policzka 1 nosa.

Kye—Dee wyprowadzit jeszcze jeden, poziomy cios. Niewolnik zamiast zastania¢ si¢ tarcza,
wciagnal brzuch 1 ostrze min¢to ciato zaledwie o grubos¢ palca. Natychmiast przeszedt do
kontrataku. Uderzyt Hyrkanczyka tarczg w twarz 1 pchngt mieczem. Wolng rgka Kye—Dee

zdotat odepchna¢ cios od serca, ale metal dosiggnat go tuz pod obojczykiem.

Zdotal jeszcze odepchng¢ napastnika potrzasajac gtowa, by odzyska¢ normalne widzenie.
Niewolnik myslat, Ze juz z nim koniec 1 rzucit si¢, by dokonczy¢ dzieta, ale Kye—Dee przeciat
mieczem jego droge odrabujac mu nogg. Niewolnik upadt i nastepny cios przebil jego szyje.

Jeyba z trudem wstat na nogi 1 przytrzymawszy stopa szczgke trupa wyciagnat topor z jego czaszki.

Teraz obaj stali $miejac si¢ triumfalnie. Jeyba podnidst zakrwawiong bron salutujagc swoje;j
krolowej, podczas gdy Kye—Dee Spiewat dzika, hyrkanska piesnh zwyciestwa. Obaj byli bliscy



smierci, teraz jednak stali zwycigsko pomiedzy powalonymi wrogami 1 nie bali si¢ niczego.

— Oto widzicie, zwyrodniate psy! — krzykngt Cymmerianin. — Oto, jacy ludzie wyrastajg pod
stoncem!

— Tak — rzekta Omia. — Jestem z nich zadowolona.

— Daj im bardziej znakomitego przeciwnika! — ponaglat Abbadas, a jego gtos

przepelniony byt zadza krwi.

— Nie, ci dwaj sg skonczeni — powiedziata. — Zabi¢ ich.

Natychmiast arena wypelnita si¢ zbrojnymi. Nie byli to juz niewolnicy szkoleni do walki, a
zamaskowani straznicy. Byto ich co najmniej dziesi¢ciu i otoczyli skrwawionych zwyciezcow z
wymierzong w nich bronig, po czym zabrali si¢ do dzieta. Jeyba 1 Kye—Dee walczyli z calych sit,

jakie 1im pozostaty, ale ich mestwo nie zdato si¢ na nic. Dtugo$¢ broni napastnikdw uniemozliwiata
dosiegniecie ktoregokolwiek, a przewaga liczebna byta przygniatajaca.

Zgingli przeklinajac poprzez wtasng krew napastnikow.
Achilea tepo wpatrywata si¢ w dot, gdy wynoszono skrwawione trupy. Na areng weszli

teraz niewolnicy, by posprzata¢ krew. Jej rece, przyzwyczajone do trzymania miecza, teraz zaci$nigte
byty na kratach. Stata tak objeta przez trzy swoje kobiety.

— On byt w koncu tylko mezczyzng, krolowo — rzekta Payna, majac na mysli karla.
Hyrkanczycy znaczyli dla Amazonek jeszcze mniej.

— Nie po to uratowatam go, by zgingt w ten sposéb — powiedziata gtlosem bez wyrazu.
Oderwata oczy od areny 1 wpatrywata si¢ teraz w Conana.

— Jak mozesz patrze¢ na to nieporuszony, Cymmerianinie? To byli twoi przyjaciele.

— Byli wielkimi wojownikami 1 zgingli stojac na nogach tak, jak mezczyznie przystoi —
odpart Conan twardo. — Wsrd6d moich uwaza sie, ze nie mozna dostapi¢ wigkszej chwaly.
Oddaje im czes$¢ 1 zrobie wszystko, by ich pomscic.

Moéwili cicho 1 ich glosy nie byty styszane na podium. Omia 1 Abbadas przypatrywali si¢ swoim
wigzniom z zastanowieniem.

— Kto nastgpny, jak myslisz? — spytata Omia.

— Te trzy mniejsze kobiety moga zapewni¢ nam dobrg zabawe — rzekt Abbadas. —



Wyslijmy na nie kilka trenowanych w walkach niewolnic. Po ostatnim przedstawieniu mysle, ze
powinnismy zwigkszy¢ przewage. Niech kazda walczy z trzema.

— To brzmi kuszgco... — Omia potarta podbrodek w zastanowieniu. — ...ale wtedy
bedzie ich dwanascie naraz. Bedzie ttoczno 1 przez to trudno bedzie obserwowac
poszczegdlne walki. Oczywiscie, moglibysmy wysytac je pojedynczo.

— Nie! — krzykneta Achilea. — Ja jestem dla was bardziej interesujgca! Poslijcie mnie przeciwko
swoim niewolnicom, jesli chcecie zobaczy¢ krew!

Omia usmiechneta sie.

— To prawda, ze najbardziej intryguje mnie ona i ten duzy mgzczyzna. Myslisz, ze
zapewnig nam odpowiednig rozrywke?

Abbadas pokiwat gtowa.

— Tak, a jesli chodzi o te trzy — popatrzyl kolejno na kazda, a pod maska ptonety mu oczy. — To
moze znajde¢ dla nich inne zadanie.

— Straze — rzekta Omia. — Zabierzcie t¢ kobiete na areng — wskazata Achilee, potem

przesuwajac dton w kierunku Conana dodata — i1 tego mezczyzne. Uwazajcie, jeszcze nie zostali
oswojeni.

Tym razem straze zastosowaty specjalne §rodki ostroznos$ci. Za pomocg widczni zepchneli trzy
tkajace kobiety w rog klatki. Potem skierowali Achile¢ na areng. Odwroécita sie, jakby chciata co$
powiedzie¢, na chwile zawahata si¢, po czym wyszta z wysoko podniesiong

glowa.

Gdy znalazta si¢ juz na arenie, straze wrocity po Conana. Odpi¢to obroze 1 wypchnigto go z miejsca.
Gdy przechodzit koto trzech kobiet, Lombi sykneta do niego.

— Cymmerianinie! Nie pozwdl zging¢ naszej krdlowej, jesli nie checesz §mierci z naszych rak, o
wiele okrutniejszej niz ta, ktorg mogliby wymysle¢ ci degeneraci! — W jej oczach blyszczaty
jednoczesnie strach, wsciektos$¢ 1 nienawisc.

Conan usmiechnat si¢ ponuro.

— Jeszcze nie nauczytem si¢ trzg$¢ na dzwigk glosu kobiety, ale wam trzem mogtoby si¢ to udac.
Mogg obieca¢ wam jedno: jesli wasza krolowa nie wyjdzie z tego zywa, ja takze nie. To moja
przysiega, na imi¢ Croma, boga mojego ludu.



Wszystkie trzy pokiwaty gtlowami, ale wsciektos¢ wcigz wyzierala im z oczu. Przeszedt

popychany widczniami, ktore czujne straze trzymaty tuz przy jego ciele. Odryglowano drzwi i Conan
wszedl na arene. Achilea obserwowata go z bladym usmiechem. Gdy zdjeto im wigzy 1 gdy straze
opuscity areng, odezwata si¢ do niego tak cicho, ze nikt nie mogt ustysze¢ tylko on.

— Nie patrz tam od razu, ale zdaje mi sie, ze co$ dostrzegtam, wysoko nad siedzeniami, naprzeciwko
naszych gospodarzy. Spojrz tam 1 powiedz mi, co widzisz.

Cymmerianin zaciekawiony zrobit, jak powiedziala. Pocieral nadgarstki 1 gimnastykowat

czlonki, chcac pozbyc¢ si¢ sztywnosci spowodowanej dtugim siedzeniem bez ruchu. W
rzeczywistosci byl gotowy do akcji, jak nigdy dotad, ale wiedzial, ze nigdy nie jest Zle zwodzi¢
nieprzyjaciot. Zaczal robi¢ kota gtowa, ¢wiczac sztywny kark i w trakcie tej czynnos$ci spojrzat w
kierunku wskazanym przez Achileg.

W S$cianie nad siedzeniami byly nisze, w ktorych staty posagi bogow czy demonow, moze ludzi,
Conan nie mogt dostrzec. Wtedy to zobaczyl, ze w najwyzszej niszy, doktadnie

naprzeciw podium Abbadasa 1 Omii co$ swiecito bladym, purpurowym swiattem. Wysilajac oczy 1
starajac si¢ jednoczesnie, by jego wpatrywanie si¢ nie zostato dostrzezone, zobaczyt

maty skulony, ksztatt, przypominajacy cztowieka w cieniu rzezby przedstawiajacej lubiezng, naga
kobiete.

— Nasz matly znajomy z pustyni — rzekt. — Nasi tropiciele nie ustaj3.
— Chcialabym wiedzie¢, co to znaczy — rzekla.

— Teraz mamy wazniejsze sprawy — odpart. — Na przyktad, jak wydostac si¢ z tego dotu zywym 1
kogo bedziemy musieli zabi¢, by tak si¢ stato.

Tym razem dwie niewolnice weszly na areng, a kazda z nich niosta pas z mieczem 1

sztyletem. Conan ujat wdzigcznie swoj, czujac si¢ znacznie pewniej ze znajomym ci¢zarem wokot
bioder. Achilea réwniez z zadowoleniem zapieta swoj pas wokot siebie. Gdy to

zrobita, podeszta na brzeg dotu 1 podniosta co$§ z ziemi. Byt to topdr Jeyby. Zatkneta go trzonkiem za
pas.

— Jeyba mégl bez trudu zabi¢ te kobiete — rzekta myslac o Omii — ci ludzie chyba nie zdajg sobie
sprawy, ze toporem mozna skutecznie rzucac. Nie zrobit tego jednak, zebym ja miata wigksza szanse.

— To byl dobry cztowiek — stwierdzit Conan. — W ostatnich chwilach zadza zemsty

musiata w nim poteznie wzbierac.



— Nie zmarnujemy jego odwagi — obiecata. — Ale jesli zostane $miertelnie ranna,
roztupi¢ tym toporem jej arogancka, zamaskowang twarz, zanim wydam ostatnie tchnienie.
— Zrbb tak — powiedziat Conan. — Ja przebije¢ sztyletem jej wspdlnika, Abbadasa —
dotknat cigzkiej rgkojesci. — Umiem celnie rzucac¢ kazda reka.

— To dobrze — usmiechneta si¢ szeroko. — W takim razie nie zginiemy na prozno.
Cymmerianin odwzajemnit jej usmiech.

— Obydwoje wygladacie na zadowolonych z siebie mimo okolicznosci — drwita Omia. —
Zobaczmy wiec, czy bedziecie rownie zadowoleni z przeciwnikow.

— Wprowadzcie ich — rzekt Conan rozprostowujac palce. — Szybko si¢ nudzg.

Omia klasneta dwa razy w rgce. Oboje z napigciem czekali, gdy podnoszono kratg.

— Nie watpie, ze bedzie ich wiecej, skoro nasi przyjaciele walczyli z czterema — szepnat
Conan. — Ale wszyscy muszg przejs¢ przez t¢ brameg. Nie uda im si¢ sformowac¢ wiecej niz
podwojny rzad. Gdy tylko pierwszy przekroczy wejscie, zaatakujemy. Ja zajme si¢ lewa strona, ty
prawg. Jesli dobrze wymierzymy czas, bedziemy walczy¢ tylko z jednym naraz.

— Dobry plan — przyznata. — Cho¢ wydaje mi si¢, ze nasi gospodarze mogg czuc si¢
rozczarowani.

— To by mnie najmniej martwito — odpart Conan z uSmiechem. Wtedy przez brame

doszedl ich dzwigk, na ktdéry wyciagneli miecze. Stali w pozycji gotowosci, oparci na pigtach, jak
ludzie znajacy si¢ na walce 1 gotowi na wszystko.

Jednak to, co przedostato przez brame bylo wilgotng falg rzecznego smrodu, potem rzucita si¢ fala
wody. Nie byta to przezroczysta woda ze strumienia, lecz zielonkawo—brunatna ciecz z wodorostami,
kawatkiem ziemi 1 innych rozmaitych szczatkow.

— Co to ma by¢? — jekneta Achilea, gdy chtodna woda dotkneta jej kostek 1 zaczgta
przesigkac przez futrzane spodnie. — Czy oni chcg nas utopic?
— Maja chyba wiecej wyobrazni — mial nadziej¢ Conan. — Badz gotowa.

Patrzyli z wzrokiem utkwionym w brame, a woda wciaz naptywata i podchodzita najpierw do kolan,
potem juz do pasa.



Gdy zalata ich do potowy, woda przestata lecie¢ i zmgcona pluskata obmywajac Sciany

dotu. Omia nie zwracata uwagi na zadne krwi pomruki thumu ani na zachecajace okrzyki trzech
dworek Achilei.

— Nadchodzi co§! — szepneta Achilea.

— Cofnij si¢ — rozkazat Conan. — Zrébmy troche miejsca.

Niezdarnie, walczac z oporem wody, zaczeli cofac si¢ krok — po kroku w kierunku
podium. Zrobili nie wigcej niz pig¢ krokow, gdy cos$ kretego zaczgto wypelza¢ przez portal.

Pokryty tuskami grzbiet, na ktorym widac byto zarysy czarno—zielonych kregow, posuwat si¢ po
powierzchni, poruszany przez potezny ogon z duzg predkoscia, jak na tak wielka bestie. Za dlugim
pyskiem wida¢ byto parg bursztynowych oczu, $wiecacych z zimng ztoscia.

— Co to takiego? — spytata Achilea. — Smok?

— Nie — odpart Conan. — Krokodyl ze Styksu. Uwazaj na jego szczgki 1 ogon, staraj si¢ dobra¢ do
brzucha! — W tym momencie potwor rzucit si¢ na nich.

Byt dtugi, a z jego nieruchomego spojrzenia nie sposob byto wnies¢, kogo wybrat sobie za pierwszy
cel. Conan i Achilea stali oddzieleni od siebie o kilka krokow, potrzebnych do machania mieczem.
Conan wiedziat, ze bestia bedzie musiata dokona¢ wyboru. Jej maty

gadzi mézg nie byt dostatecznie pojemny, by przemysle¢ atak. O pare metrow od nich
krokodyl zanurzyt si¢ pod wode 1 otworzyt szczgki. Wybrat kobiete.

Sciskajac miecz oburacz, Conan rabnat ostrzem w szyje, tuz za szczekami w momencie, gdy ledwie
nad wodg pokazat si¢ zarys zwierzgcia. Rozoral skore glteboko 1 z rany trysneta krew, ale niezwykle
gruba skora 1 tylna krawedz szczeki uchronity potwora przed potencjalnie Smiertelng rang. Mimo to,
niespodziewana sita uderzenia odepchneta go z zamierzonej drogi 1 rozwarte szczgki ztapaty wode
zamiast ud Achilei.

Krolowa Amazonek z catej swojej sity zamierzyta si¢ na jedyny dostepny sobie cel —
grzbiet. Miecz jednak zeslizgnat sie¢ po twardym pancerzu, nie czynigc szkody wigkszej niz tylko rysa
na tuskach. Krokodyl mégt nawet nie poczu¢ uderzenia. Potezne zwierze odwrdcito si¢ raptownie 1

Achilea przewrodcita si¢. Teraz olbrzym zamierzal zaatakowac swoja potezng naturalng bronig
Cymmerianina.

Achilea wstata wypluwajac wodge 1 zobaczyta, jak Cymmerianin zamierza si¢ na napastnika.

Krokodyl z niebywalg szybkoscig zmierzal prosto na Conana niczym wojenna galera. Chcac
zapobiec, by zwierze¢ znowu zanurkowato, Cymmerianin rzucit si¢ do przodu 1 wymierzyt



miecz w najbardziej odstoniete miejsce na czaszce pomiedzy wytrzeszczonymi oczami.
(Gdzies$ tam byl malenki mézg 1 Conan miat nadziej¢ dostac si¢ do niego.

Ostrze wprawdzie nie przebito kosci, ale uderzenie byto na tyle mocne, Ze bestia zostata na moment
obezwtadniona 1 nie mogla rozewrze¢ paszczy. Ale tepy pysk uderzyt Conana w

brzuch 1 przygwozdzit do $ciany tuz pod podium. Sita ciosu zaparta mu dech i upadt
upuszczajac miecz. Luskowaty pysk przygwozdzit go do dna. Wtedy poczut, jak szczeki
powoli otwierajg si¢. Desperacko otoczyl ramionami pysk i z calej sity trzymat.

Wielki gad z ogromng sitg rzucit si¢ do gory unoszac zawieszonego na sobie Conana nad
powierzchnig wody. Cymmerianin skorzystal z okazji 1 zaczerpnat powietrza. Krepe przednie tapy,
uzbrojone w wielkie pazury, zdolne rozdrapa¢ w kazdej chwili jego ciato, zaczety poruszac¢ sie tuz
przy jego skorze. Blyskawicznie owingt swoje nogi wokot ciata potwora, tuz za przednimi tapami, by
pozbawi¢ go mozliwosci ruchu. Zastanawiat sie, co robi Achilea.

Myslat, ze jest nieprzytomna i tonie.
W rzeczywistosci starala si¢ znalez¢ wrazliwy punkt u atakujgcej bestii, unikajac

jednoczes$nie bijgcego ogona; uzbrojonych 1 najezonych tuskami migs$ni, ktore bez trudu mogty
zmiazdzy¢ cztowieka, tak jak cztowiek zabija muche. Wiedziata, ze uderzenia w

grzbiet nie przynosza rezultatu, ale zdawata sobie réwniez sprawe, ze Cymmerianin jest w
rozpaczliwym polozeniu, starajac si¢ catym swoim cialem trzymac pysk potwora.

Miesnie zamykajace szczeke krokodyla sg niezwykle silne, natomiast te, ktore je otwieraja, sa
znacznie stabsze. Conan odkryl, ze moze uzywac tylko jednej reki do utrzymania

zamknigtego pyska, a drugg moze siggnac po sztylet. Zrobit to 1 zamierzyt si¢ na wpatrujace si¢ w
niego $lepia, jednakze miotajgcy si¢ potwor zmienit kierunek ciosu 1 zamiast tego ostrze utkwito w
kosci ponizej oka tak mocno, ze Conan z trudem wyciagnat go.

Krokodyl raz jeszcze zanurzyt si¢ pod wodg. Starajac si¢ zrzuci¢ natretnego ,,jezdzca”, zaczat wic sie
1 przewracac, niczym wielki, pokryty tuskami pien. Conan czut, ze trwa to za dlugo. Ani razu nie
wynurzyt si¢ na tyle, by moc zaczerpna¢ wiecej powietrza, a gdyby zwierze uderzyto o dno albo
brzeg dotu, niechybnie zmiazdzytoby Cymmerianina.

Achilea wykorzystywata kazda okazje, by uderzy¢ bestie. Pamigtata, co mowit Conan, by atakowac
brzuch 1 gdy krokodyl zaczat si¢ obracac, starata si¢ podejs¢ dostatecznie blisko, by wbi¢ mu miecz.
Obroty byly jednak za szybkie. Widziala tylko blady spod brzucha, ale nie zdotata zada¢ ciosu. W
koncu jednak krokodyl zmeczyl si¢ 1 obracat si¢ wolniej. Achilea przygotowata si¢ do ostatecznego
precyzyjnego pchnigcia, wiedzac, ze okazja moze si¢ nie powtorzy¢. Sciskajac rekojesé oburacz
wzniosta bron ponad gtowe niczym wielki sztylet.



Raz jeszcze nad wodg ukazato si¢ blade podbrzusze krokodyla. Achilea calym cialem

rzucita si¢ do przodu prowadzac ostrze w dot. Whbita je gleboko, tuz obok $ciskajacych krokodyla
nog Conana. Bestia pociagnela jg za sobg, lecz ona nie wypuszczata rekojesci z rgk. Owingla sig
wokot tutowia 1 ciggneta miecz dalej, az zrobita ogromng rang. Krew 1 wnetrznosci przemieszane z
woda zaczely jg otaczad.

Teraz Conanowi udato si¢ uwolni¢ ostrze sztyletu. Poczul, Ze ruchy zwierzecia zaczynajg stabnac, ale
nie mogt dostrzec przyczyny. Wynurzyl si¢ na krotko, odchylit reke jak tylko mogt najdalej 1 uderzyt z
sitg meteoru. Zakonczony diamentem sztylet wbit si¢ gteboko w Zrenice przebijajac prymitywny,
ZW1erzecy mozg.

Krokodyl rzucat si¢ w ostatnich konwulsjach chcac uwolni¢ si¢ od sciskajacych go

natretow. Conan zanurkowal pod wode, by odzyska¢ miecz. Achilea nadal mocno trzymata rekojesé
swojego miecza nie pozwalajgc odrzuci¢ si¢ nawet przy najsilniejszych wstrzgsach umierajacego
potwora. W kilka chwil pozniej oboje stali obok siebie, trzymajac w rekach swojg bron i patrzac, jak
zycie opuszcza potezne zwierze. Szczeki klapnety 1 ciato rzucato si¢ coraz wolniej, a z rozprutego
brzucha wylewaty si¢ wnetrznosci jeszcze diugo po tym, jak skonat. W koncu znieruchomiat i tylko
woda poruszata ogon leniwie.

Conan 1 Achilea usmiechngli si¢ do siebie triumfalnie. Ku jego wielkiemu zdziwieniu

zarzucita mu rgce na szyj¢ 1 ztozyla gtosny pocatunek na jego ustach. Potem odsuneta si¢ 1 staneta
znéw w petni gotowosci.

— To byt wspanialy wyczyn — powiedziata.

— Na Croma, kobieto! — odpart. — Cieszg sie, ze nie wszystkie kobiety sg tak
zarozumiate.

Roze$smiata si¢ niemal beztrosko.

— Ja nie jestem jak inne kobiety. Co bedzie dalej, jak myslisz?

— Byle to nie byty te same stwory, ktore spotkalem na pustyni — rzekl goragczkowo. Na szczescie ani
Achilea, ani Conan nie ucierpieli bardzo w walce. Mieli kilka zadrapan i sincow od ostrych tusek
krokodyla. — Jednego jednak jestem pewien, krokodyl nie przyszedt tu sam przez pustynie. Musi tu
gdzie$ by¢ podziemna rzeka 1 zamierzam jg znaleZC.

— Najpierw zajmijmy si¢ tym, co tu mamy — przypomniata mu. — Wciaz jeszcze
jestesmy w dole.

Conan spojrzat na podium i ku swojemu zdziwieniu zobaczyl Omi¢ 1 Abbadasa



rozmawiajgcych z ozywieniem. Z tego, co mogt wywnioskowac z ich zamaskowanych
twarzy, Smiali si¢ szeroko szczerzac zeby przy kazdym wypowiadanym stowie. W koncu
mezczyzna podszedt do klatki 1 zaczat przypatrywac sie kobietom Achilei wzrokiem kupca.
— Czy dalismy wam odpowiednig rozrywke? — spytat Conan.

— O, tak! — odrzekta Omia. — Byliscie nawet lepsi, niz si¢ spodziewalismy!

— Z kim lub z czym wigc bedziemy walczy¢ teraz? — spytat. — Dopiero si¢ rozgrzalemi jestem
gotéw do prawdziwej walki!

Achilea rozesmiata si¢ i zawadiacko odrzucita mokre wilosy do tytu.
— O nie! — rzekta Omia. — Nie bedziemy was wigcej naraza¢. Dla takich okazoéw jak wy

mamy daleko lepsze przeznaczenie. Rowniez dla tych trzech. — Wskazata dzikie kobiety, z ktorymi
wcigz rozmawiatl Abbadas. W ich oczach widac¢ byto groze. Inng jednak od tej, jaka powoduje
obawa przed bliskg Smiercig lub bolem.

— Co masz na mysli, przekleta? — spytat Conan. Rozlegt si¢ trzask i woda zaczgta
odptywac. Martwe ciato krokodyla unosito si¢ z pradem.

— Wszystko w swoim czasie — rzekta. — Straze! Gdy woda odptynie, rozbroi¢ ich i
odprowadzi¢ do cel. Ale przedtem zaprowadzcie ich do tazni. Oboje potrzebuja kapieli. —

Rozesmiata si¢ wesoto, wstata 1 podeszta do stojacego przy klatce Abbadasa. Ona rowniez zaczeta
przygladac si¢ trzem kobietom.

W kilka minut p6Zniej woda odptyneta catkiem 1 weszty straze. Szybko okrazyty Conana 1 Achileg.
Zmeczeni nie mieli wyboru i rzucili bron na ziemie.

ROZDZIAL XII

Tym razem w tazniach czekat na nich lekarz. Byt w masce przypominajacej ducha, bez

zadnych udziwnien. Kazat dwom niewolnikom opatrzy¢ zadrapania. Na dtugich stotach

natarto im ciata wonnymi olejkami. Caty czas mieli zakute rece 1 nogi w pierscienie na rogach stotu.
Potem zaprowadzono ich do celi, gdzie mieli czeka¢ na dalsze decyzje.

— Tym razem troskliwie si¢ nami zaj¢li — powiedziata Achilea, z nieufhoscig patrzac na mizerne
sienniki, ktore dano im do spania.



— Jakos nie wydaje mi sig, zeby nagle nas pokochali — odpart Cymmerianin potrzasajac
tancuchami. — Nie narzekam jednak na masci, ktorymi nas wysmarowali. — Slady po

pazurach zaczynaty si¢ goi€, a bol znikngl prawie zupetnie. Ruszat ramionami i nie czut

zadnego zesztywnienia. — Ci ludzie naprawde wiedza, jak leczy¢.

— I to jest chyba jedyny powod, dla ktérego tacy degeneraci moga w ogole istnie¢ —

rzekta wyniosle. Gdzie§s w poblizu stycha¢ byto tkania i ptacz.

— Twoje kobiety nie zawsze sg takie wrazliwe — zauwazyt Conan. — Co im jest?

— Payna! Ekun! Lombi! — zawotala Achilea. — Co si¢ stato?

— Moja krolowo! — zatkata Payna. — Czy ludzie—-mrowki nie powiedzieli ci, co checg z

nami zrobic¢?

— Moze chcg nas zjes¢ — zazartowat Conan. — Latwo mozna sobie wyobrazi¢, ze maja

ochote na zmian¢ diety po tych wszystkich grzybach.

— Moja krolowo! — odezwata si¢ Lombi, nie zwracajgc na niego uwagi. — Oni chcg si¢ z nami
potaczy¢! Ten cztowiek, Abbadas, powiedzial nam, ze ma zamiar osobiscie zaptodni¢ nasz pierwszy
miot! A my spodziewatySmy sig¢ tylko tortur!

— I cheg, bys ty byta gtowng klacza! — dodata Ekun. — Wielki Cymmerianin bedzie

ogierem!

— To ma sens — rzekt Conan z niezmgconym spokojem. — Wszyscy widzielismy, jak

bardzo sg zdegenerowani zyjac pod ziemig od pokolen. Nieczegsto zdarza im si¢ natkng¢ na tak
wspanialy materiat rozptodowy, jak my.

— Ty mozesz by¢ spokojny! — warkneta Achilea. — I tak pewnie pozwalasz sobie na takie zabawy
mi¢dzy wojnami! Dla nas to co innego! Pochodzimy z narodu kobiet!

— Nie méw glupstw — zasmiat si¢ Conan. — Wasze plemi¢ rozmnaza si¢ jak kazde inne, a nie za
pomocg czaréw. Inaczej juz dawno byscie wymarli.

— Tak — rzekta. — Ale tylko raz w roku 1 to z m¢zczyznami, ktoérych same wybieramy.
— Wydaje mi si¢, ze to musi by¢ bardzo nudne zZycie.

— Moze ci si¢ tak wydawac, ty poétzwierzaku...



Dalszej ktotni oszczedzito im wejscie strazy. Kto§ wetknat gtowe przez niskie drzwi.
— Pozdrawiam was, moje wspaniate trofea. — Byl to Abbadas. Jego oczy ptonelty w
szparach maski, gdy przygladat si¢ Achilei.

— Nie bedziesz ptodzit ze mng swojego potomstwa, robaku! — spluneta. — Mogtabym
zabi¢ ci¢ jedng reka!

Pogtadzit delikatnie jej policzek.

— Uwazaj na to, co mowisz. Wiesz przeciez, ze sztuk¢ skuwania w tancuchy mamy

opanowang do perfekcji. Nietrudno bedzie ci¢ unieszkodliwi¢. — Na twarzy Achilei wida¢ bylto
przerazenie, a Conan przymierzal si¢ do poteznego kopnigcia, gdy Abbadas dodat: —

Musisz jednak zaczeka¢. Na razie moja krélowa chce porozmawia¢ z nim — wskazal reka
Cymmerianina.

— Dzien, w ktérym mnie dotkniesz, bedzie twoim ostatnim — rzekta Achilea, nie
zwracajgc uwagi na fakt, ze wtasnie jg dotknal. Jasne byto, co miata na mysli.

Abbadas rozesmiat si¢ tylko 1 zawezwat straze.

— WezZcie tego. Juz wiecie chyba, jak z nim trzeba by¢ ostroznym — wydawszy rozkaz
znikngt w drzwiach.

Conana raz jeszcze doktadnie zwigzano 1 odprowadzono. Achilea popatrzyta na niego bez stowa, a
on usmiechnat si¢ do niej, ale wewnatrz nie czut si¢ tak beztrosko, jak udawat. Jemu rowniez
perspektywa bycia bykiem rozptodowym wydawata si¢ obrzydliwa. Wolny

wojownik sam wybieral to, na co miat ochote. Z drugiej strony nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze wolny nie
byt. I czy jego wing bylo, ze tamta przekleta kobieta miata dobry gust co do mezczyzn?

Straznicy prowadzili go drogg cze$ciowo znajoma, a cz¢Sciowo nowga. Stopniowo poznawat

plan tego dziwnego podziemnego miasta. Byt prawie pewien, ze teraz juz udaloby mu si¢ znalez¢
droge powrotng prawie bez trudu. Chciat wiedzie¢ jeszcze tylko jedno: gdzie jest rzeka?

W komnatach Omii zaprowadzono go do pokoju, niczym namiot przykrytego jedwabnym
materiatlem. Sciany takze wytozone byty jedwabiem wyszywanym w skomplikowane

ornamenty, ktore widywat wczesniej wiele razy w tym miescie. Na podtodze lezaty



szlachetne dywany i poduszki.

Weszta Omia zamaskowana 1 w jedwabnej oponczy.

— Zostawcie go — rozkazata strazom — ale najpierw zdejmijcie mu wiezy.
— Alez Wasza Wysokos¢... — zaczat protestowac kapitan strazy.

— Nie zrobi mi krzywdy — zapewnita ich. — Jego przyjaciele wcigz sg uwigzieni, nie zna miasta, a
nad nami jest tylko pustynia. Mysle, ze zdaje sobie sprawe z ryzyka, gdyby podjat

pochopng prébe agresji.
Straznicy, cho¢ niechetnie, rozkuty masywnego wi¢znia. Gdy to zrobili, sktonili si¢ i odeszli.

— Jestes$ szalona — stwierdzit Conan rozcierajac nadgarstki. — Dlaczego myslisz, ze tamci sg dla
mnie cenniejsi niz moja wolnos¢?

— Obserwowalam wasze zachowanie — odparta z zupelnym spokojem. — Trzy mniejsze
kobiety sg wyraznie przywigzane do wigkszej, a ze sposobu, w jaki wy dwoje
zachowywaliscie si¢ na arenie, mozna byto zorientowac si¢, ze macie dla siebie duzo serca.
— Tak walcza prawdziwi wojownicy — upierat sig.

— Nie — odrzekta usmiechajac si¢. — Tak walczyli karzet 1 ten drugi. Z tobg 1 kobieta byto inacze;.
— Klasneta w dtonie 1 weszla niewolnica z tacg, na ktorej staty dwa puchary zroszone kroplami.
Omia yjeta je w dionie 1 dziewczyna odeszta. — Napij si¢ ze mng —

rzekta wreczajgc puchar Conanowi.
Wziat go 1 napit si¢ bez wahania. Pijac przygladat sie¢ Omii. Jej maska zrobiona byta z materiatu i
bardziej przypominata welon. Przez nig wida¢ byto delikatny 1 szlachetny zarys twarzy — byla

pickna. Oponcza uszyta z takiego samego materiatu niewiele okrywata. Wino miato cierpko—stodki
smak, ale Conan byl pewien, ze nie miato nic wspolnego z grzybami.

Podeszta do ogromnej poduszki 1 potozyta si¢ na boku podpierajac tokciem. Wskazujac
druga poduszke powiedziata:

— Przylacz si¢ do mnie.

Conan chetnie zajat wskazane miejsce majac nadzieje, ze si¢ czegos wiecej dowie. W

innych okolicznosciach pociggatoby go jej delikatne ciato, teraz jednak interesowata go tylko jedna
kobieta.



— Bez watpienia interesuje ci¢ bajeczny Janagar — odezwata si¢, jakby czytata w jego myslach.

— Jest tak, jak méwisz — przyznat. — Przyprowadzili nas tu ludzie, ktorzy postugiwali si¢
splesniatymi starymi ksiggami. Podczas podrdzy docieraly do nas legendy przekazywane z pokolenia
na pokolenie przez bajarzy. Mowity o miescie niezwyklych bogactw 1 tajemniczego nieszczgscia,
jakie dotkneto mieszkancoéw, ktdrzy opuscili swoje miasto. Ci, co nas najeli, mieli nadzieje zastac je
nietkniete wraz z jego skarbami — tu poczul, Ze nie ma

najmniejszego powodu, by nie by¢ z nig zupetnie szczerym. Nie byt juz zobowigzany do
jakiejkolwiek lojalnosct wobec blizniakow, ktorzy znikneli w noc burzy piaskowe;.

— Jak to sig¢ stato, ze przyprowadzili ze sobg takich... niezwyktych wojownikow? —

spytata Omia.

— Sprawit to przypadek. Wszyscy spotkalismy si¢ w zrujnowanej wiosce, gdzie wyrzutki z paru
krajow przeczekiwaly zle czasy. Blizniaki opowiedziaty nam cze$¢ historii mowigc, ze mozemy
liczy¢ na udzial w bogactwach. Powiedzieli tez, ze sg 1 inni szukajgcy miasta 1 dlatego potrzebuja
ochrony. Jak widziala$ na wtasne oczy, wybrali najlepszych. — Na te stowa Omia zasmiata sie.
— Nie jeste$ skromny.

— A na c6z zdaje si¢ skromno$¢?

— Dzi¢ki temu przyszliscie az tutaj przez bezkresng pustyni¢. Gdzie zgubiliscie waszych
pracodawcow?

Conan zmarszczyl brwi.

— To powinna$ wiedzie¢. Przybyli do wielkiej §wiatyni na dtugo przed nami.

— Wiem oczywiscie! — rzucita pospiesznie. — Chciatam tylko przekonac sie, czy bedziesz starat
si¢ cos$ zatai¢, ale wygladasz na uczciwego wojownika, a takze przystojnego. Co jeszcze styszate$ o
Janagarze? — zmiana tematu wypadta niezr¢cznie, zdradzajac jej niepokdj.

Probowata odciggna¢ go od sprawy blizniakow.

— Starzec na pustyni opowiedzial mi o grzesznym miescie, ktore rozgniewato bogow 1

sprowadzito na siebie ich klatwe. Mowil, ze Janagar znajdowat si¢ wsrod zyznych ziem, ale zielone
wzgorza 1 doliny zostaty zamienione w piasek przez m$ciwych bogow.

— A nie mowil, jaka byla natura tego grzechu? — spytata.
— Taka, jak zwykle bywa w takich historiach: lud Janagaru chcial doréwna¢ bogom i

wykras$¢ tajemnice nieSmiertelnosci 1 dlatego spowodowat ich zazdro$¢.



— Nie dowierzasz starym opowiesciom? Nie podejrzewatam ci¢ o tak skomplikowany
umyst. — Omia uSmiechneta sie.

— Wierze w legendy swojego ludu — odrzekt. — Nie widz¢ powodu, by darzy¢ zaufaniem
opowiesci innych.

— Bardzo madrze. C6z, przybyszu, prawda jednak jest jedna, 1 to nie ta mgtna,

przekazywana z ust do ust przez pokolenia niepiSmiennych bajarzy. Najprawdziwsza prawda wyryta
jest w kamieniu przez ludzi, ktorzy widzieli wszystko na wtasne oczy, 1 potem przekazywana
potomkom, z ktorych ja jestem jednym. Historia ta jest nieprzerwana od

tamtych czasow do dzisiaj, mozesz mi wierzyc.
Conan dopit swoj trunek 1 pokiwat glowa.
— Stucham cig.

Klasneta w dlonie 1 weszta niewolnica z dwoma pucharami. Zabrata puste, sktonita si¢ 1 wyszta.
Gdy znow zostali sami, Omia mowita dale;j.

— O nieznajomy, wiedz, ze — zaczeta rytualng formute rozpoczynajaca opowiesci —

Janagar o Opalowych Bramach przez piec¢ tysigcleci panowal nad §wiatem, byt o§rodkiem imperium,
ktorego imi¢ zostato zapomniane przez barbarzyncow dzisiejszego wieku. Gdy ktadziono ostatnig
zlotg ptytke na kopule wielkiej Swiatyni Janagaru, Python bylo mizernym zbiorowiskiem krytych
strzechg kamiennych chat, zbudowanych przez prymitywnych

czcicieli wezy, nie domytych szamanow, 1 znachoréw, ktorzy nie znali sekretow pisma 1 magii w
stopniu wiekszym, niz ten pozwalajacy im na marne sztuczki.

— To rzeczywiscie dawno — rzekt Conan.
— Dawniej, niz jest w stanie poja¢ twdj umyst — zapewnita go. — Ale nawet w dniach

swojej Swietno$ci Janagar byt juz tak stary, ze jego poczatki gingty w mrokach, bo nawet najwigksze
cywilizacje biorg swoj poczatek od prymitywnych wiosek 1 pisma rytego w

drzewie, malowanego na skorach 1 zapisywanego atramentem na ptotnie. To wszystko czas musi
niweczy¢. Wiemy tyle: wczesna potega Janagaru oparta byta na mieczu. Jego armie pokonaty
wszystkich wrogow, zakuty w jarzmo wszystkie mniejsze ludy, a ich bogactwa

zagarnety dla siebie. Wraz z potgga militarng, przyszto wiec bogactwo 1 lud Janagaru nauczyt

si¢, ze to daje potege znacznie bardziej wyrafinowang niz ta ptyngca z miecza. Za skarby mozna



bowiem wynajmowac innych, by nosili miecze, samemu pos§wigcajac si¢ zdobywaniu

rzeczy cenniejszych. — Cymmerianin pomyslal, ze wtasnie to dato poczatek degeneracji tego narodu,
ale przezornie zachowal milczenie. — Przez wiele, wiele stuleci wladcy Janagaru smakowali
radosci wielkiej potegi. Spetniana byta kazda ich zachcianka. Z najdalszych krancow $§wiata
sprowadzano najcudowniejsze dziwa i1 okazy do ich kolekcji. Najpigkniejsi synowie 1 corki
wszystkich narodow stuzyli tu za niewolnikow. Przebierani byli w jedwabie 1 klejnoty 1 stuzyli przy
stotach podajac najwykwintniejsze trunki 1 najdelikatniejsze przysmaki catego §wiata.

Conan juz mial wtracié, ze grzyby muszg swiadczy¢ o zupelnym upadku po tamtych

delicjach, ale ugryzt sie w jezyk.

— Z czasem jednak — ciggneta — zblednag¢ musza nawet najbardziej wyrafinowane

rozkosze. Panom Janagaru bowiem zaswitata mysl, ze sg to tylko marne przyjemnosci
materialnego Swiata, podczas gdy prawdziwe znajdujg si¢ na tamtym. Nieziemskie pi¢kno 1 rozkosze
mogace stac si¢ udziatem tylko tych, ktorzy maja wiedzg, by do nich dotrze¢ 1 odwage, by po nie
siegna¢. — Napila si¢ wina z puchara. Jej oczy widoczne przez otwory w masce przybraly wyraz
rozmarzenia.

— Rodzaj ludzki byt wowczas mtody — rzekta §ciszajac glos — 1 umial niewiele wiecej niz
obrobka metalu 1 kamienia. Whadcy Janagaru tez z poczatku nie mieli wielkiej wiedzy o Swiecie
duchow. Jesli jednak istnienie cztowieka na ziemi bylo wtedy mtode, istnienie innych nie.

— Jak to? — spytat Conan, a wtos zjezyt mu si¢ na glowie.

— Mam na mysli, ze w owych czasach cztowiek nie byl jedyng myslaca istotg na ziemi.

Byly tez inne — istoty pradawne, ktorych wiedza w poréwnaniu z ludzka byta jak wiedza starca w
poréwnaniu z wiedzg dziecka. Istoty te pograzone bylty w zapomnieniu, ich

krolestwa lezaly dawno w gruzach, wciaz jednak zyly w wielu zakatkach §wiata.

W ostatnim stuleciu panowania krolow—kaptanow zakony wyruszyly w poszukiwaniu tych

resztek z przedludzkich ras, by wydrze¢ im ich sekrety. Cate stulecia uptynety na tych wyprawach.
Wyruszaty karawany, odptywaty statki, wszystkie z tg samg misja. Generatowie prowadzili wielkie
armie. Kupcy wyruszali z wielkimi bogactwami dla przekupstwa. Nawet samotni towcy przygod jak

ty sam, wyruszali tylko z mieczem u boku 1 btyskiem nadziei na nagrodg.

I wtedy odnaleziono starozytne stwory — w jej oczach i glosie odzywata si¢ teraz pami¢¢ pokolen.
— Niektore z nich mozna byto pomyli¢ z ludzmi, gdyby nie mate, prawie

niedostrzegalne réznice. Inni byli podobni ludziom z ogdlnego ksztaltu, inni zupetnie nie. Ale
wszyscy mieli ogromng wiedzeg.



— Lepiej, by wiedza taka pozostawata niedostepna dla cztowieka — rzekt Conan.
— Wielcy Janagaru nigdy nie byli zwykltymi ludZzmi — rzekta pogardliwie. — Nie probuyj
nawet ocenia¢ nas swoimi prymitywnymi barbarzynskimi miarami. Pradawnym istotom

wydarto sekrety 1 wiedzg, o jakiej nawet nie osmielano si¢ marzy¢. Czarownicy Janagaru musieli
trawi¢ cate tysigclecia w gorgczkowych eksperymentach, by zdoby¢ to, co w kilka wiekdw
wyrwali§my tym niezwyklym istotom. Magowie, ktorzy dotad umieli przenosi¢

swoja Swiadomos¢ zaledwie o kilka mil, teraz mogli odwiedza¢ odlegte gwiazdy. Od
przedludzkich ras nauczyli si¢ komunikowania z rozumnymi istotami z innych pozioméw.
— Czlowiek madry podrézuje na wtasnych nogach — mruknat Conan.

— Nie badz tepy. Nawet ta wielka toporna powtoka 1 potezne mi¢snie mogg mnie znudzic, jesli
bedziesz tak uparcie ograniczony. Czy chcesz tego stuchac?

— Wybacz mi — rzekt. — Stucham. — Jes$li miata go za glupca, tym lepie;.

— Wiedz wigc, ze w zyciu kazdej cywilizacji sg lata wzrostu 1 zastoju. Jesli zastoj trwa zbyt dtugo,
zakrada si¢ zgnilizna 1 cywilizacja pada. Z kazdym nowym odmtadzajacym zrédtem wiedzy kultura
ulepsza si¢ 1 rozrasta, ale powinna zna¢ swoje granice, zanim wpadnie w samozadowolenie. Tak tez
byto z Janagarem. Gdy byli§my barbarzyncami, upajali§my si¢ potega stali, brazu i rozlang krwia
nieprzyjaciot. Potem poszlismy dalej wraz z sitg zlota 1 innych bogactw, zatruwalismy si¢ zadza
posiadania. W koncu siegnegliSmy po ostateczng potege — magie, 1 rozciagneliSmy wiadze woli na
rod ludzki, a nawet na inne poziomy.

Jednak nawet my napotkali§my granice. Jako mtodzi nauczyli§my si¢, ze miecz nie jest wszechmocny.
W wieku srednim dowiedzieliSmy si¢, Ze sg rzeczy, ktérych nie da si¢ naby¢ nawet za ztoto. Ostatni
etap nauczyl nas, ze jako ludzie nie mozemy dzierzy¢ magicznej wtadzy bez granic.

— Jako ludzie, mowisz?

— Tak. Wiec jednak stuchasz. WiedzieliSmy, ze dzielimy Swiat z myslacymi istotami, ktore nie sg
ludZzmi. Na innych poziomach zamieszkiwaty rasy starsze 1 nieskonczenie potgzne.

Draznito naszg dume, ze nie mozemy im doréwnac¢. Mozg ludzki nie byt dostatecznie
przystosowany, by dzierzy¢ taka wtadze. Ludzkie ciato nie zyto na tyle dtugo, by opanowac
umiejetnosci posiadane przez inne rasy. Zostalo postanowione, ze wtadcy Janagaru w jakis sposob
muszg wchtong¢ substancje pozaludzkich ras.

Dreszcz grozy przebiegl Conana, gdy przypomniat sobie motyw wyrzezbiony w wielu

miejscach w tym miescie: splecione tancuchy ludzi 1 demonéw kopulujgcych ze sobg w



lubieznych pozach.
— Tak tez si¢ stato — mowita dalej. — Mezczyzni 1 kobiety Janagaru spotkowali z
istotami, ktore bynajmniej nie chcialy miesza¢ swojej krwi z krwig Smiertelnikow.

Przeksztatcito si¢ to w rytuat 1 rdzen naszej religii przez ostatnie tysigc lat istnienia miasta, a
potomstwo z tych zwigzkéw byto niesamowite. Nieczyste kombinacje ludzi 1 tamtych

zasiadty na tronach Janagaru i braty udziat w radach, ktore kazdego porazityby szalenstwem.
— Nietrudno mi w to uwierzy¢ — rzekt Conan.

— Cena byla straszliwa, ale magowie Janagaru zaptaciliby kazdg cene 1 poniesli kazde ryzyko dla
wielkiej wiedzy. A wielka wiedza byta juz ich. Najgtebsze sekrety ducha 1 materii mogli odkrywac
do woli 1 napawac si¢ nimi. Mogli wiedzie¢ wszystko, czego zapragneli.

Wszystkie stworzenia tej ziemi staly si¢ ich niewolnikami. Nawet niektore istoty
pozaziemskie ztozyty im pokton.

— Ale nie wszystkie? — spytal Conan.

— Nie — przyznata. — Nie wszystkie. — Po raz pierwszy wahanie wkradto si¢ do jej

glosu. — Na wyzszych poziomach zyty istoty o tak niepojete] potedze, ze potludzcy magowie
Janagaru nazywali je po prostu Mocami. Poczatkowo, mimo swej niewiarygodnej potegi,

zdawaly si¢ nie zauwaza¢ ludzi. Cztowiek dla nich nie istnial niezaleznie od tego, co robil w tym, czy
W tamtym §wiecie.

— Te Moce — zapytat niespokojnie Conan — czy to byli bogowie?

— A ktéz moze wiedzie€, czym sg bogowie? — machneta niecierpliwie rgka. — Jakze

czesto bog jest tylko stowem, ktorym cztowiek okresla to, czego nie jest w stanie pojac, a co budzi w
nim lek. Dla dzikich bogami sg zwierzeta, rzeki, burze i pioruny. Niektorzy mysla, Zze ogien jest
bogiem. Wielu boska cze$¢ oddaje przekletemu stoncu. Czegsto bog ma posta¢ podobng do ludzkiej 1
jest niczym wigcej, jak tylko ubdstwionym przodkiem, ktorego imi¢ przechowywane jest w pamieci.
Czarownicy z tamtych czasoOw juz dawno przestali wierzy¢ w bogdéw, wierzyli w Moce.

Conan przez ten czas zdazyt juz oprozni¢ puchar. Omia klasneta.

— To dtuga opowies¢ 1 nie mozna si¢ z nig SpieszyC. Zakosztujmy poczestunku. — Nim

wypowiedziata ostatnie stowo, juz pojawity si¢ niewolnice. Jedna z winem, druga z



przysmakami. Postawity to przed nimi, sktonity si¢ 1 wyszty.
— Przytacz si¢ do mnie — Omia wskazata reka tace. Conan nawet nie spojrzat na

roznorodne potrawy z grzybow, ale na tacy lezaty tez suszone daktyle, figi, rodzynki i1 inne owoce.
Wiedzial, Ze sg to typowe towary stygijskie. Wziagl gars¢ daktyli 1 podsunat je Omii.

— To nie rosnie pod ziemig — powiedzial.

— Rzeczywiscie nie — zgodzita si¢ — ale nie tra¢my czasu na tak przyziemne sprawy jak jedzenie.
Mowa jest o rzeczach wyzszych. — Najwyrazniej nie chciata yjawnia¢ pochodzenia owocow. Conan
udat, ze go to blizej nie obchodzi.

— Rzeczywiscie, temat suszonych owocoOw nie rowna si¢ opowiesci o upadku imperium.
Wspomniatem o tym dlatego, ze wole takie jedzenie niz grzyby. — Styszac to uSmiechneta sie.

— Nasz kunszt hodowli grzybow jest mistrzowski, cho¢ nie spodziewam si¢, bys dostrzegt

roznice. Dawno temu nauczyliSmy si¢ hodowa¢ rosliny, ktore nie potrzebujg przekletego stonca.
Dzigki nim nasz stét jest bogaty 1 urozmaicony, trzeba mie¢ tylko dostatecznie czute podniebienie.

— Na powierzchni jada si¢ solidniej — rzekl — ale nie narzekam na wasze wino. — Nieco
niepewng rgka pomachat pucharem udajac, ze jest wstawiony. Miat mocng gtowe 1 w takich dawkach
mogt pi¢ wino godzinami, zanim poczulby si¢ rzeczywiscie pijany.

— Moze powiniene$ zachowywac wigkszy umiar — mrukneta — bedziesz dla mnie mato
przydatny, jesli zbytnio sobie pofolgujesz.
Rozesmial si¢ gto$no.

— Tym? Nie obawiaj si¢, mogg pi¢ jak wielbtad. Taki napitek nie wystarczy, by powali¢ Conana z
Cymmerii! — zas§miat si¢ znowu majac nadzieje¢, ze ten pokaz samozadowolenia

mocniej utwierdzi ja w przekonaniu, ze jest tepym bufonem. Jasne byto, ze to nie sita umystu jg w
nim pocigga.

— Cieszy mnie to — rzeklta — 1 juz niedtugo dowiesz sie, dlaczego. Na czym
skonczylismy?

Zjadt plastry melona w imbirowym syropie, w glebi duszy marzac o mi¢sie. — Moce —
przypomniat jej.

— A, tak. Wiec poprzez potaczenie tego, co ludzkie 1 cech wlasciwych wyzszym istotom, magowie



Janagaru poznali sztuki niedostepne zwyktym ludziom. Poglgbiajac swojg wiedzg 1 dokonujac coraz
to nowych czynéw zwrocili w koncu na siebie uwage Mocy. Zostata

przekroczona jakas niedostrzegalna 1 nieznana granica 1 Moce zostaty zbudzone. Z poczatku magowie
probowali utozy¢ si¢ z nimi tak, jak wczesniej probowali to zrobi¢ z innymi — by uczy€ si¢ od nich 1
przejac ich wiedze. Tego jednak nie dato si¢ zrobi¢. Zainteresowanie Mocy wyrazato si¢ w niczym
nie dajacym si¢ utagodzi¢ gniewie. Jeden po drugim magowie, ktorzy si¢ z nimi kontaktowali zostali
zgtadzeni czarami tak strasznymi, ze az ziemia drzata, gdy padat ktorys z nich. Czy podczas swoich
podrézy styszate$ o kataklizmach, ktore

nawiedzity to miejsce dawno temu?

— Styszatem — odrzekt. — Wielkie trzgsienia ziemi 1 ogarniajgce ziemi¢ powodzie,

wybuchy wulkanow — o tym wszystkim styszatem.

— A czy legendy, ktore styszates, nie zawierajg tez watku o wzajemnej walce migdzy

bogami albo miedzy bogami a olbrzymami 1 ludzmi?

— Tak — odrzekl — w mojej rodzinnej Cymmerii jest stara opowie$¢ o walce miedzy

naszym bogiem Cromem 1 Ymirem z Aesiru, to byta bitwa, ktora wstrzasneta swiatem. Kazdy lud ma
taka legende.

— Wszystkie te opowiesci pochodza z czasu walki pomiedzy Mocami a czarownikami z
Janagaru. Trwala cate stulecia 1 zmieniata oblicze ziemi.
— Jesli Moce byty tak potezne — zapytat Conan — to dlaczego walka tak si¢ przeciggata?

Z pewnoscig bogowie mogli bez trudu zetrze¢ z powierzchni ziemi zwyktych czarownikow, ktorzy
byli potezni, ale wedtug ziemskiej miary.

— Dobre pytanie. Musisz jednak pamigtac, ze magowie Janagaru nie byli do konca ludzmi.

Ich panowanie nad magig byto prawie tak wielkie jak Mocy. Przegrywali tylko wobec czystej sity.
Te bitwy odbywaty si¢ tez w innych $wiatach 1 na innych poziomach. Przez dtugi czas magowie
starali si¢ ukry¢ przed Mocami doktadne miejsce, gdzie znajduje si¢ nasz Swiat.

Celem Mocy byto zniszczenie siedliska swoich przeciwnikdw. Robity tak juz wiele razy wczesnie;.
— Wasi czarownicy dotkneli rzeczy, ktore lepiej zostawi¢ nietknigtymi — rzekt.
Omia wzruszyla ramionami.

— Nie lezy w naturze ludzkiej unika¢ naprawde wielkich wyzwan, niezaleznie od



konsekwencji.
— Ale oni narazali caty swiat! — powiedziat poruszony.
— I co ztego? Porazka miata oznacza¢ zagtadg Janagaru i wszystkich jego mieszkancow.

Gdyby do tego rzeczywiscie doszto, jakie znaczenie miato, ze znikng tez wszystkie nizsze ludy? Gdy
ptonie twdj dom, czy ptaczesz nad karaluchami i szczurami, ktére ging w

ptomieniach?

— Masz racj¢ — przyznat. Nie po raz pierwszy Conan spotkat si¢ z takg postawg. Wielu krolow
mowito tak na tozu §mierci. Nie znaczyto dla nich nic, czy §wiat strawi ogien lub pochtonie woda.

— Po jakims$ czasie — kontynuowata Omia — najwig¢kszych czarownikow juz nie byto, a
wszystkie wyzsze poziomy zostaty stracone. W koncu wszystkie gorgczkowe wysitki
zmierzaty juz tylko ku temu, by oddali¢ klgske 1 ocali¢ nasz §wiat 1 imperium.
Najpotezniejszych zakle¢ uzyto oczywiscie w sprawie ocalenia Janagaru. Inne bronity

pozostatych duzych miast krolestwa. Czary koncentrowaty si¢ w §wiatyniach, gdzie dzien i noc
odprawiano przerazajace ceremonie.

— Jakich zakle¢ uzyto, by broni¢ si¢ przed takimi istotami? — spytat Conan, mimo woli
zafascynowany tg opowiescia.

— Ostatecznym zakleciem, zachowanym na czas, gdy wyczerpane bede wszystkie inne, byt

Wielki Czar Niezmienno$ci. Sprawiato, ze miasto pod jego dzialaniem miato pozostaé takie, jakim
byto 1 nie ulega¢ zmianom. Jeszcze bardziej miato si¢ sta¢ niewidzialne dla Mocy, ktore bez osrodka,
z ktorego ptynety czary, nie mogly wnikng¢ do tego §wiata, by go zniszczy¢ 1 pozrec.

— To ttumaczy stan miasta nad nami — rzekt Conan. — Jesli jednak Moce nie odnalazty

tego Swiata, jak zyzne pola Janagaru zamienione zostaly w pustynig?

— Tego nie dokonaty Moce. Sita potrzebna do utrzymania zaklgcia zywita si¢ zyznoscig ziem,
wysysajac wode. Niegdys Janagar lezat nad wielka rzeka, z ktorej bralismy wode¢ dzigki
najwspanialszemu systemowi kanatow, jaki kiedykolwiek istniat. Rzeka kurczyta si¢ w swoich
brzegach, az w koncu zanikta.

— Czemu wigc Janagar nie zgingl? — spytat, chociaz znat odpowiedz. — Gdy miasto nie

ma wody, umiera. Widywatem to, gdy odcinano akwedukty oblgzonym miastom i wysychaty



studnie. Gdy konczy si¢ woda w cysternach, $mier¢ jest pewna.

— Z pewnos$cig nawet ty si¢ domyslites — rzekta z usmiechem. — Kopalismy tak dtugo, az w koncu
znalezlismy naszg rzeke. Opuscita ziemi¢ na powierzchni, ale ptyneta wcigz poprzez szereg grot pod
ziemig. Wysocy kaptani Janagaru ogtosili, ze stonce jest przeklete 1 ze jesli chcemy przezy¢, musimy
wyku¢ nowy Janagar we wnetrzno$ciach ziemi. By jednak utrzymat

si¢ Wielki Czar Niezmienno$ci, miasto na gorze musi pozosta¢ w doktadnie takim samym stanie, w
jakim byto, gdy czar zaczat dziata¢. Do dzis wiec, kazdej nocy, gdy zajdzie przeklete stonce, przez
wielka Swigtyni¢ wychodzg grupy rzemieslnikow, by naprawiac

niewielkie szkody, ktore poczynil uptyw czasu. Poniewaz jednak wiatry 1 piasek z pustyni tu nie
docieraja, a deszcze si¢ nie zdarzajg, szkody sg niewielkie.

— Co stato si¢ z innymi miastami? — spytat Conan.

— Zabraklo im woli, ktorg miat Janagar. Niektorym udato si¢ przetrwac stulecia, ale nie
utrzymywaly si¢ w nie zmienionym stanie 1 czar przestal dziata¢. StraciliSmy z nimi kontakt 1 do tej
pory Moce musiaty juz odwroci¢ swojg uwage, bo nie czynity prob, by dostac si¢ do naszego Swiata
poprzez ruiny.

Conan przypomnial sobie ruiny swigtyni, w ktorej blizniaki rozmawialy ze starcem. Musiata kiedys
by¢ czescig jednego z miast imperium Janagaru. Teraz pozostaty tylko ruiny jednego budynku, a

wszystko, co zostalo z Wielkiego Czaru Niezmiennosci to prostokat trawy, gdzie nie chcg si¢ pas¢
zwierzeta.

— I od tamtych czasow zyjecie pod ziemig? — spytal Conan. — Znienawidziliscie stonce 1 czyste,
wolne powietrze?

— Tak — rzekta przewracajac si¢ na brzuch i podpierajac podbrddek na skrzyzowanych

ramionach. — Dobrze nam to zrobito, ale nie jest to tryb zycia, ktory nie pozostawia zadnych sladow.
Dlatego wtasnie ty 1 twoi towarzysze zaczeliscie nas interesowac.

— Jak to? — spytal od razu wiedzac, ze odpowiedz nie przypadnie mu do smaku.
— Obrona przed Mocami, a potem przed przeklenstwem stonca rozwigzata tylko nasz

bezposredni problem — powiedziata. — Chcielismy cofng¢ to, co uczyniliSmy w pogoni za tajemng
wiedza.

— Masz na mys$li mieszanie krwi? — zapytat.

— Tak. Ci, korzy pierwsi zeszli pod ziemig, nie wydaliby ci si¢, mowigc najdelikatniej, bliskimi
krewnymi.

— Moge to sobie wyobrazi¢ — skéra mu cierpta na samg mysl.



— Najbardziej potrzebowali$my programu rozmnazania, ktory spowodowatby, ze

stopniowo eliminowane bytyby cechy nieludzkie. Zaj¢to to czas na wiele pokolen, ale

osiggnelismy, co cheieliSmy — lud Janagaru odzyskat swoje cztowieczenstwo.

W to Cymmerianin glgboko watpil. Cztowieczenstwo to cos wiecej niz wyglad, a krew raz
zanieczyszczona nie mogla juz odzyska¢ swojej petnej wartosci. Podejrzewal, ze jedyne, czego udato
im si¢ dokona¢, to odzyska¢ ludzki wyglad.

— Raz jeszcze — ciaggneta dalej — nasze wielkie osiggnigcie okupione zostato wysoka

ceng. Zbiornik, z ktorego czerpalismy, byt zbyt skapy w zasoby. Z przyczyn zaro6wno

ponadnaturalnych i1 alchemicznych pojawily si¢ nie chciane konsekwencje rozbudowywania si¢ z tak
waskiego fundamentu.

— Mnostwo stow — rzekt Conan — by powiedzie¢, ze oddzieleni od Swiata, rozmnazajac
si¢ w waskim kregu powodujecie wtasng degeneracje.

— Zbytnio upraszczasz — rzekta niezadowolona. — Nie jestesmy zwierzetami, tylko
istotami ludzkimi. Ilekro¢ na naszej drodze pojawiali si¢ osobnicy o szczegdlnych

warto$ciach, wprowadzaliSmy ich do naszego zycia. Niestety, natura pustyni powoduje, Ze nie zdarza
si¢ to czesto.

— Dlaczego wiec nie wyjdziecie, by poszuka¢? — zapytat.

— Zapominasz, ze nie mozemy znie$S¢ promieni przeklgtego stonca. Nie, my zostaniemy tu, a nowa
krew musi przychodzi¢ do nas. Juz dawno wyczerpaliSmy mozliwosci pustynnych

nomadow. Przez jaki$§ czas pewne plemi¢ dostarczalo nam brancow o doskonatych cechach, ale
pustynia zbytnio si¢ rozrosta. W koncu ci z plemienia nie byli juz w stanie bra¢ ze sobg tyle wody, by
starczala na coraz dtuzsza podréz. Oni byli ostatnimi ludzmi z zewnatrz, ktorzy wiedzieli, gdzie jest
Janagar.

Conan domyslit si¢, ze mowa jest o ludzie Wadim, o ktorym opowiadat mu starzec. Ta

dziwna, szczatkowa 1 pokrecona historia byta ostatnim btyskiem zbiorowej pamigci, w ktérym
odbijaty si¢ czasy, gdy pustynia byla mniejsza 1 bardziej dostepna.

— Macie jednak kontakt ze Swiatem zewnetrznym przez rzek¢ — mowil bardzo powoli 1

dobitnie, jak cztowiek na mocnym rauszu. Nalal sobie jeszcze jeden puchar. — Nie oszukacie mnie.
Te owoce... — machnat reka tak, ze omal nie wywrdcit naczyn — one sg z zewnatrz.



Poza tym widziatem tu przedmioty zrobione w Stygii.
— Mamy pewien kontakt — rzekta — z maltym plemieniem rzecznym, ktére mieszka w

poblizu miejsca, gdzie nasza rzeka ponownie wchodzi w kraine przekletego stonca. Sami ludzie znad
rzeki sg mali, Zle zbudowani 1 nie interesujg nas, a poza tym sg zbyt stabi, by moc dostarcza¢ nam
jencow. Utrzymujg nasze istnienie w tajemnicy, zeby jakies silniejsze plemi¢ nie wybito ich 1 nie
przejeto handlu z nami.

Conan pokiwal gtowg z namystem.

— Rozumiem juz, dlaczego pozadacie nas. Chcecie nas do rozmnazania — rzekl umyslnie
przeciagajac stowa. Uderzyl si¢ mocno w opalony tors. — Jestem czystej cymmeryjskiej krwi, krwi
najwickszych wojownikow na Swiecie. Achilea to wspaniala kobieta, silniejsza niz wigkszos¢
mezczyzn, a jej trzy dworki to piekne 1 silne dziewki, duzo lepsze niz tutejsze kobiety — zastanawial
si¢ przez chwilg, jakby nie do konca byt §wiadomy tego, co méwi — z wyjatkiem ciebie oczywiscie.
Styszac to potrzasneta glowa 1 zasmiata sie.

— Barbarzynco, czy ty naprawde¢ myslisz, ze to z powodu twojej sity 1 wygladu chcemy

zmieszac twojq krew z naszg?

— A nie jest tak? — spytat tym razem naprawde zbity z tropu.

— W zadnym razie. Gdy stracili$my nasze imperium i zostali$my zmuszeni do pozbycia si¢ obce]
krwi z naszych zyl, straciliSmy takze cechy konieczne do praktykowania magii. Mamy duza wiedz¢ i
zadnych mozliwosci jej zastosowania. To tak, jakbysmy byli najwspanialszymi goérnikami, a nie mieli
kilofow, topat 1 klinow.

Usmiechneta si¢ dziwnie, a Conan wyczut w tym u§miechu slad czegos$ nieludzkiego.

— Z.twoja czystg barbarzynska krwia, krwig mtodszej rasy, moze uda nam si¢ odzyskac

site, dzigki ktorej zndw zadziatajg zaklgcia naszych przodkéw. Janagar moze znow powstanie, by
zajac¢ nalezne mu miejsce w Swiecie!

Ze wszystkich powodow, dla ktorych mogta go pragnaé, ten byt ostatnim, jakiego by si¢ domyslit.
— Chcesz wigc mnie? — spytal.

— Tak — odparta. — I nie widzg powodu dalszej dyskusji. — Zaczeta leniwie podnosi¢

si¢, wierzchnia suknia opadta ujawniajac lepiej jej dojrzate ksztatty.

— Dobrze! — zgodzit si¢ ochoczo. — Zabierzmy si¢ do dzieta. — Chwycit jg pod



ramionami 1 podnidst bez wysitku. Jedna rekg odsunat jej welon 1 ztozyt koslawy pocatunek na jej
ustach. Trzymajac ja, wstat na rowne nogi.

— Czekaj! — krzykneta zdenerwowana. — Jestes za bardzo. ..

— Za bardzo co? — chciat wiedzie¢. Grzebal rekami przy wigzaniu ptaszcza udajac, ze
wezel jest zbyt skomplikowany dla jego niezrecznych rak. W koncu po prostu zerwat z niej ubranie.
Omia zaczeta wali¢ go pigsciami w twarz.

— Powoli, pijany niezdaro!

Nagle Conan upuscit jg 1 upadta z hatasem na poduszki.

— Chyba... — wymamrotal, chwiejgc si¢ w przod 1 w tyl, jakby jego kostki byty Zle
zrobionymi zawiasami. — Chyba... — Powoli 1 majestatycznie, niczym padajace drzewo,
Conan upadl w przdd nie wyciagajac nawet rak, by ztagodzi¢ upadek. Omia z okrzykiem
rzucita si¢ do ucieczki, ale jej nogi ugrzezty pod ogromnym torsem.

Szarpneta sie, uwolnita nogi, wstata i zaczeta kopac niedosztego kochanka.

— Nikczemnik! Op6j! Pijany prostak! — Do kazdego epitetu dodawata mocne kopnigcie w

zebra. Conan wydat z siebie tylko kilka pomrukow, a ona wkrotce doszta do wniosku, ze kopanie
wiecej bolu sprawia jej delikatnym stopom.

Conan lezat udajac pijanego 1 myslat sobie, jak bardzo posuneta si¢ degeneracja tych ludzi—
mrowek. Achilea zmiazdzytaby jego zebra jednym kopniakiem. W koncu Omia klasneta w

dtonie 1 Conan ustyszat lekkie kroki, po ktorych wywnioskowat, ze musiata to by¢ jedna z niewolnic.
Poszeptaty 1 dziewczyna wyszta. Gdy zostali sami, Omia raz jeszcze zdobyla si¢, by kopna¢ go w
gtowe. Poczut uktucie w uchu, ale z okrzyku zorientowat si¢, ze jej stopa ucierpiata bardzie;.

Ci¢zsze kroki daly mu znaé, ze wszedl kto§ masywniejszy.
— Czy to ten wielki wojownik, ktory pokonatl krokodyla? — byt to gtos Abbadasa.
— Pomagata mu kobieta — odparta. — On jest zwierzgciem1 to gltupim! Ktory mezczyzna

woli wino od ciata krélowej? — pogarda w jej stowach zranitaby kazdego jeszcze bardziej
wrazliwego niz Conan.

— Przeciez, Omio — rzekt Abbadas, a w jego glosie dato si¢ stysze¢ rozbawienie — to nie oglada 1



kultura osobista sprowadzity go do twojej komnaty. Jestem pewien, Ze ja nie bede marnowat czasu
ani wina, by wprowadzi¢ duzg kobiete w odpowiedni nastro;.

— W to nie watpi¢. Z poczatku myslatam, ze jest bardziej inteligentny.
— Nie myslatem, Zze zaprositas go tutaj na konwersacje — w jego glosie brzmiata wyraznie drwina.

— Nieczesto czesto zdarza mi si¢ porozmawiac z kim§ nowym — odrzekla z irytacjg. Zdata mu
krotka relacj¢ z ich rozmowy.

— Powiedziatas mu duzo wigcej, niz to jest konieczne — zganit j3 Abbadas. — Ten

chrapigcy zwierz nie musi wiedzie¢ wszystkiego. Teraz bede musiat jeszcze bardziej na niego
uwazac.

— Dlaczego? — spytata. — Zrobimy z nim to, co chcemy, a potem si¢ go pozbedziemy.
To, co zostato pod jego gruba czaszkg nie na wiele mu si¢ przyda.

— Jednak to mi si¢ nie podoba — rzekt Abbadas. — Uczucie beznadziejnosci, ze nie da si¢ uciec, to
najlepsze okowy dla wieznia. Lepiej, zeby nie przywigzywat si¢ do mysli o

wolnosci.

— Zabra¢ go stad — rozkazata. — Profanuje moja komnate. Sprobuje raz jeszcze, gdy
bedzie trzezwy. Nastepnym razem nie bede marnowata tylu stow. Odciagnijcie stad te
padline.

— Jak kaze moja krolowa — rzekt Abbadas zuchwale. — Straze!

W kilka chwil p6Zniej komnata wypelnita si¢ odgtosem tupania wielu ndg 1 zwigzano
Conana ponownie. Potem, przy akompaniamencie sapania 1 jekow, odtransportowano go
podziemnymi korytarzami labiryntu. Niedtugo p6zniej rzucono go na siennik w celi 1

przykuto jego tancuch do $ciany. Straznicy wyszli. Nie bedgc pewnym, czy ktos jeszcze jest w celi,
Conan czekat.

— Twoj przyjaciel nie dostarczyl nam tym razem rozrywki — odezwat si¢ Abbadas. — Ty

lepiej nie badz taka oporna, jesli nie chcesz cierpie¢. BadZ gotowa na moje wezwanie, kobieto. —
Jedyna odpowiedzig byto splunigcie. Abbadas wyszedt z celi 1 jego kroki cichty powoli na korytarzu.

— Conanie, czy oni ci¢ zabili? — zapytata Achilea gtosem nabrzmiatym troskg. — Ale



oddychasz! Musieli ci¢ strasznie torturowac, skoro stracites przytomnos$¢. Och! — postyszat

brzek tancuchow 1 rozpacz w jej gtosie — Nie moge ci¢ dosiegnac¢. Och, Conanie, ja... — jej glos
zadrzal 1 zamilkta. Potem ustyszal pocigganie nosem. — Co to jest? — troska o niego, jakby pod
dziataniem czarow, zmienita si¢ w ztos¢. — Wino? Jestes$ pijany! Ty cymmerianski gtupcze, zabrali
ci¢ do tawerny zamiast do komnaty tortur? Tylko ty mogtes$ czego$ takiego dokonac!

W jej glosie pojawita si¢ nuta podejrzliwosci.

— Wiec spoita cig¢ winem, by przezwyciezy¢ skrupuly, ktorych sie spodziewata. Ta zta

kobieta chce si¢ rozmnazac¢ co? No cOz, niepotrzebnie si¢ trudzita! Obudz si¢! Chce, zebys styszat
moje przeklinania!

Conan usiadt tak nagle, ze az odskoczyla.

— Tak naprawde, to nie jestem w ogodle pijany. Dobrze jednak mi robi, gdy dowiaduyj¢ sig, jak si¢ o
mnie troszczysz. — USmiechnat si¢ szeroko, a ona oblata si¢ rumiencem.

— Myslisz, ze martwie si¢ o twoja marng skorg 1 to, co si¢ w niej kryje? — powiedziata niepewnie.
— Jestes mi jedynie potrzebny do wydostania si¢ stad!

— Tak, w to wierze.

— Jesli tak — rzekta prawie syczac 1 mruzac oczy — to ja uwierzg ci w twojg opowies¢ o tym, co
zaszto miedzy tobg a krolowg degeneratow.

Rozciggajac si¢ na swoim sienniku i podpierajac gtowe na rekach, Conan opowiedziat jej historie
Janagaru, ktérg ustyszal od Omii. Dodawat szczegdty opisu krdlowej, jej niewolnic 1 wygladu
komnat. Zerkajac od czasu do czasu na Achile¢ z zadowoleniem stwierdzit, ze

zaciska zeby za kazdym razem, gdy wspomina pigkno krolowe;.

— Tak wiec udates pijanego — powiedziata w koncu. — I nic wigcej si¢ migdzy wami nie stato?
Nie zeby to cos dla mnie znaczyto.

— Nic wiecej — rzekt rozbawiony.

— Dobrze wigc. Teraz juz mamy pewnos$¢, ze rzeka jest gdzies tutaj 1 ze dzieki niej
mozemy wydostac si¢ stad do zewnetrznego §wiata.

— Jest jeszcze co$, o czym nie moge przesta¢ mysle¢ — dodat Conan.

— Co takiego?

— Krokodyl. Co oni z nim zrobili?



— Krokodyl? — spytata zirytowana. — A co on nas obchodzi, przeciez nie zyje?

— Tak naprawde to mysle o jego ogonie.

— Ogonie? Czy krolowa wsypata do twojego wina co$, co ostabito twoj 1 tak juz staby

umyst? Co obchodzi ci¢ jego ogon?

Conan nie zmieszany mowit dalej.

— Oskorowany 1 odpowiednio przyrzadzony ogon krokodyla jest naprawde smaczny. Na

kosci Croma! Alez mam dosy¢ tutejszego jedzenia! — 1 Conan wybuchngt Smiechem.

ROZDZIAL XIII

Gdy Conan obudzit sig, nie stracit poczucia czasu. Wiedzial natychmiast, ze spal niewiele ponad
dwie godziny. Nawet tu, gdzie nie bylo dnia i nocy, zmyst orientacji w czasie nie opuscit go.
Drzemke przerwal mu jakis dzwiek 1 czekal teraz nieruchomo, by ustysze¢ go ponownie. Tuz obok
gleboko oddychajac spata mocno Achilea. Nie watpit, ze jej zmysty takze pozostaly czujne, ale nigdy
przedtem nie byla jeszcze w lochach. Jak wigkszo$¢ niedo§wiadczonych myslata pewnie, Ze grube
mury, kraty 1 tancuchy oznaczaja przynajmniej mozliwos$¢ bezpiecznego snu.

Conan ze swoim duzym do$wiadczeniem, nabranym w lochach, wi¢zieniach, kazamatach

pod poktadami statkow 1 w innych miejscach ograniczania wolnos$ci, wiedziat, ze we

wszystkich tych miejscach ludzie sttoczeni jak zwierzeta, pod brutalng strazag w kazdej chwili moga
zwrocic si¢ przeciwko sobie niczym wygtodniate szczury w klatce. A sen wystawiat

cztowieka na szczegdlne niebezpieczenstwo. Conan nie umialtby zliczy¢, ile razy budzit si¢ 1 widziat
swoich wspotwigzniow zasztyletowanych prowizorycznymi nozami, uduszonych

wtasnymi tancuchami, z gltowami rozbitymi kamieniem lub wyrzuconych za burt¢ na pozarcie
rekinom. Za kazdym razem dokonywali tego wrogowie wsrod wieznidow. Wiele razy budzit

si¢ w takich miejscach, gdy niezadowoleni towarzysze niedoli czyhali na jego zycie. Wiedziat
wiec, ze zakuty w tancuchy musi spac 1zej niz zwykle.

Dzwick doszedt go raz jeszcze. Ktos byt w korytarzu na zewnatrz. Z kroku wywnioskowat, Ze nie jest
to zaden ze straznikoOw ani tez Abbadas; na takie subtelno$ci jego uszy byly wyczulone. Kto$ stgpat
lekko, jakby sie skradat. Jeszcze zanim sama posta¢ pojawita si¢ w wejsciu, Conan byt prawie
pewien, kto to jest.

Cymmerianin lezal nieruchomo jak trup, oddychajac glteboko 1 rowno jak Achilea. Nie



udawat, ze chrapie. Doswiadczonemu oszustowi takie dzwigki zawsze wydaja si¢ podejrzane, a ten
byt wrecz weteranem oszustwa. Przez zmruzone oczy Conan zobaczyt sylwetke

wczolgujaca sie do celi na czworaka. Migoczace §wiatto bezdymnej latarni na korytarzu odbito si¢
na moment w czyms$ metalowym, co postac trzymata w prawej rece. Podpetzta

blizej, jeszcze blizej 1 wtedy Cymmerianin wyciagnat lewg r¢ke. Jego silne palce zacisnety sie na
zylastej szy1 tak btyskawicznie, ze w petnym Swietle dnia bytoby to zZtudzenie ruchu. W

potmroku celi ruch nie byt w ogole widoczny. Okrzyk zostal natychmiast sttumiony pod naciskiem
kciuka Conana.

Achilea poderwata si¢ wsrod chrzestu tancuchow.

— Conanie! Co... kto tu? — spytata mrugajgc oczami.

— To tylko nasz stary znajomy, Amram. O tym, co tu robi, zaraz sam nam opowie.
Oczywiscie moze bedzie wolat umrze¢, niz mowic. Za chwile stanie przed tym wyborem!
Gwattownym machaniem ragk Amram dat zna¢, ze bardzo chce moéwi¢. Conan czg§ciowo
poluzowat uchwyt pozwalajac mu zaczerpna¢ troche powietrza.

— Przyjaciele! — zapiszczat. Powietrze ze Swistem przedostawato si¢ przez zacisnigtg tchawice. —
Nie chciatem nic ztego! Jestem tu, by was ratowac!

— Chciates to zrobi¢ zakradajac si¢ niczym gad? — spytal zimno Conan. — Chciates to
zrobi¢ podkradajac si¢ do mego boku z bronig w reku? — jego reka znoOw zaczeta sie
zaciskac.

— Zadnej broni! Patrz! — wyciagnat przed siebie prawa reke. Rzeczywiscie, w dtoni
trzymat nie sztylet, lecz klucz 1$nigcy w niezwyktym o§wietleniu.

— No, to duzo lepiej — warkngt Conan. — ale jeszcze nie catkiem. Dlaczego uciektes od nas
podczas burzy piaskowej, tobuzie? Gdzie sg blizniaki? Kim jestes dla ludzi—-mréwek i dlaczego
zwabites$ nas tutaj swojg ktamliwg historig?

— Proszg, przyjacieluy, teraz nie czas! — jeczat Amram.
— Jak wiesz, wiezniowie majg przede wszystkim czas — rzekt Conan. — Nie mogg si¢

doczekac, by ustysze¢ twoje wyttumaczenie. Tylko ze tym razem bardziej bede wyczulony na
ktamstwa. Jesli ustysze cos, co bedzie mi si¢ zdawato nieprawda, skrece ci twoj chudy kark!



— Alez, m6j cymmerianski towarzyszu — skowyczal Amram. — Nie mys$latem, ze tak
lubisz mojg gadaning!

— Nie obchodzg mnie jego opowiesci — rzekta niecierpliwie Achilea. — Uwolnij nas,
maty cztowieku.

— Nie wierze mu — stwierdzil ponuro Conan. — Czym ten robak jeszcze si¢ zajmuje
oprocz tego, ze wprowadza ludzi w putapki?

— Putapki? Jestesmy skuci w tancuchy 1 w lochu, durniu! Co jeszcze gorszego moze on na nas
sprowadzi¢? — Achilea popatrzyta na niego ze ztoscia.

— Niewiele widzialas §wiata, kobieto — odciat si¢ — jesli wydaje ci sig, Ze to jest
najgorsze, co moze ci¢ spotkac.

— Moi dobrzy przyjaciele — odezwat si¢ pokornym glosem Amram. — Nie sprzeczajmy

si¢. Widzg, ze pomiedzy wami jest pewna roznica zdan, ale to ani czas, ani miejsce, by takie sprawy
rozstrzygac. Pozwolcie, ze ofiaruj¢ wam wolno$¢, a sprawy wymagajace dtuzszego omowienia
bedziecie mogli przedyskutowa¢ w wolniejszym czasie.

— Dobrze wigc — rzekt Conan. — ale nie chcg cig¢ oszukiwaé. W tym miejscu brak
fancuchow nie oznacza jeszcze wolnos$ci. Nie bylismy skuci, gdy walczyliSmy z krokodylem.
— Zdaje mi sig¢, Ze to poprawa naszej sytuacji — rzekta Achilea rozgorgczkowana
niecierpliwoscig. — Otworz te okowy, Amramie, zanim zwariuj¢!

— Juz, pani. To jest, jesli moj dobry przyjaciel, Cymmerianin, bedzie tak dobry i mnie pusci.
— Conanie!

— Dobrze — niechetnie puscit szyje, ale natychmiast chwycit go za tydke — uwolni¢ twoja noge,
gdy pozbg¢dziemy si¢ tancuchow — powiedzial groznie.

Amram gltosno cmoknat.
— Trudno ci¢ zadowoli€. A ja si¢ spodziewalem wdzigczno$ci. Co najmniej mitych stow.
— Gdy juz bedziemy wolni i daleko stagd — odrzekt Conan — bedg ci §piewat hymny.

Moze nawet nadam twoje imi¢ swojemu synowi, jesli bedziesz chcial, tylko nas nie zdradz.



Przez kilka minut Amram zajety byt zamkami przy tancuchach. Najwidoczniej jego klucz nie byt do
tego przeznaczony 1 wymagal pewnej zr¢cznosci w obstudze.

— Dobrze, ze nie uzyli nitbw — gderat Conan. Wkrotce jednak tancuchy opadty 1 oboje
stali rozcierajac obolate czlonki.

— Teraz idziemy uwolni¢ moje kobiety — rzekta Achilea.

— Nie ma czasu — powiedzial Amram krecac gtowa. — To tylko stugi. Zostaw je.
Teraz z kolei Achilea stracita cierpliwos¢. Chwycita go za szyje, jak przedtem Conan.
— Gdybym nie byta krolowg 1 nie miata poczucia wdzi¢cznosci, to w tej sekundzie

skrecitabym ci kark. Ten tu, moj towarzysz, zna si¢ dobrze na zamkach 1 okowach. Zatoze si¢, ze wie,
jak skorzysta¢ z twojego klucza.

— Tak, to proste urzadzenie — potwierdzit Conan u§miechajac sie.
— No dobrze juz! — rzekl Amram zgrzytajac zebami na ich stoicki spokdj. — Rozkuje je.
Ale ta strata czasu moze nas duzo kosztowac.

— Wydostan nas stad — rzekt Conan — 1 zaprowadz tam, gdzie jest nasza bron, a ja juz dopilnuje,
zeby wszystkie koszty poniesli ludzie — mrowki.

— Jestes zbyt pewny siebie — zrzedzit cztowieczek, gdy podchodzili do drugiej celi.

Weszli do srodka 1 Achilea zbudzita swoje kobiety potrzasajac nimi 1 ktadac reke na ustach.
Wszystkie miaty radosny wyraz twarzy, ale wykazywaty si¢ tez doskonata dyscypling 1 nie zadawaty
zadnych pytan. Najwyrazniej nie uwazano je za tak niebezpieczne, jak Conana 1 Achileg, bo kazda
miata tylko jeden tancuch na szyi przytwierdzony do $ciany.

— Teraz — rzekt Conan, kiedy wszyscy juz byli wolni — znajdz naszg bron i zaprowadz

nas do rzeki.

— Tobie wydaje si¢, ze to zwykla wycieczka, na ktorej mozesz odwiedzi¢ kazde miejsce, ktore
zapragniesz?

— Chcemy naszg bron — powiedziata twardo Achilea — z nig dostaniemy si¢ do rzeki. I
chce odzyskac nasze bagaze, mdj rog do picia.

— Tw¢j rég do picia? — spytal Conan podnoszac brwi. Nie widziat tego zdobionego



srebrnego naczynia, od kiedy opuscili Leng, gdzie starannie spakowata go na podréz.
— Tak, to czgs$¢ skarbu przodkéw mojego ludu. Nie odejde bez niego.

— Ostatnio styszatem, ze twoj lud si¢ ciebie wyrzekl. Ale skoro musisz go mie¢, dobrze. Ja rozejrze
si¢ za swoim mieczem i sztyletem.

Amram zwracal zdumiony wzrok to na Conana, to na Achileg, jakby byli jakimis$
egzotycznymi zwierzgtami.

— Oboje jestescie szaleni. Wpadtem pomiedzy szalencow.

— Tylko na jakis czas — powiedziat Conan. — Wydaje mi si¢ jednak, ze wiesz, co dla
ciebie najlepsze, niezaleznie, gdzie si¢ znajdujesz. Rob wiec tak dalej 1 spetniaj nasze prosby.
Domyslam sie, ze ty tez chcesz si¢ wydosta¢ z tego okropnego miejsca?

— Pragne tego niemal jak zycia! — potwierdzit gorgczkowo Amram.

— Tak — wtracita Achilea — wygladasz na cztowieka zdolnego znie$¢ wiele w imi¢

ocalenia zycia. Zrob, jak mowimy — poklepata go po ogolonej glowie, ale ta pieszczota miata w
sobie tyle uczucia, co wczesniejsze grozby Conana.

Amram westchnat gteboko.

— Dobrze wigc, chodzcie za mng 1 zachowujcie si¢ bardzo cicho. Od tego zalezy nasze

zycie.

— ProwadZ — rzekl Conan naprawde rozbawiony.

W przedsionku natkneli si¢ na straze. Straznicy juz albo nie zyli, albo zostali u§pieni, uciekajgcy nie
mieli czasu tego ustala¢. Conan pochylit si¢ tylko, by wzig¢ krotki stygijski miecz. Ekun juz miata
podjac¢ dtuga wtocznie potaczong z toporem, ale Achilea powstrzymata ja ruchem reki.

— Zadnej dtugiej broni — poinstruowata ja szeptem. — Niewygodnie nig walczyé w

waskich korytarzach i robi hatas. Bierzcie tylko jednorgczng, jesli nam si¢ jakas trafi. —
Kobiety pokiwaly gtowami, a Amram wyjrzat przez drzwi.

— Tam nie ma nikogo — zaszeptal. — Za mna.

— Nie ma obawy — rzekl Conan podchodzac cicho — id¢ tuz za twoimi plecami.



— Mozna by pomysle¢, ze mi nie ufasz — odpart Amram urazonym tonem. Cymmerianin

puscil t¢ uwage mimo uszu.

— Dlaczego tu tak cicho? — spytat. Przechodzili przez teren, o ktorym juz wczesniej

wiedzial, ze przeznaczony jest na manufaktury. Wszedzie panowata cisza i nie byto zywego ducha.
— Jest noc. Nawet tu na dole, gdzie nieznane sg ksigzyc 1 stonce, musi by¢ noc 1 dzien.

Ludzie muszg spac, a poniewaz jest tu dobra organizacja pracy, wszyscy sg wydajni 1 Spig w tym
samym czasie. Tylko stuzby dogladajace systemu wentylacyjnego 1 kilka innych,

najbardziej potrzebnych czuwa przez calg noc.

Achilea podeszta do niego od tytu.

— Ktore to s3?

— Pssst! — Amram podni6st reke nakazujgc im zachowanie ciszy — jeden z nich wiasnie
nadchodzi. Tutaj! — wepchnat ich do bocznej komnaty, gdzie sktadowano narzedzia do
sprzatania. Stali sttoczeni pomigdzy miottami, szczotkami, miednicami 1 szmatami.

— Co sig¢ stato? — spytata szeptem Achilea.

Calym cialem oparta byta o Conana.

— Nie wiem i nie chce wiedzie¢ — rzekt Conan z usmiechem. — Dobrze mi tu.
Uderzyta go w tyt glowy.

— Cicho! — zakomenderowal Amram. — To patrol ogniowy.

Zastona w pomieszczeniu byla zasunieta tak, ze mogli wygladac przez szpar¢. Korytarzem szto
dwoch niewolnikow. Przy kazdej latarni na chwilg przystawali. Przedtem Conan

zauwazyl po drodze, Ze palita si¢ tylko co trzecia, pewnie dlatego, Ze na Swiecie byta noc.
Straz zajmowala si¢ regulowaniem ptomienia w lampach, ktore si¢ pality. Przy kazdej

wygaszonej jeden z niewolnikow przystawat 1 wachat ja, po czym szedt dalej. Przy jednej pociagnat
nosem, zmarszczyt brwi 1 dat sygnat rekg. Drugi wyjat z torby narzedzia i1 zaczat

regulowac. W koncu poszli.

Gdy znikneli za zakretem korytarza, uciekinierzy i1 ich przewodnik wyszli z komoérki.



— To kosztowato nas nieco bezcennego czasu — zrzedzit Amram.

— Co oni robili? — zapytal Conan.

— Latarnie tutaj wymagaja ciaglego dogladania — wyjasnit Amram. Méwienie

najwyrazniej uspokajato go. — Palg si¢ dzigki naturalnym wyziewom z wnetrza ziemi.

Spalajg si¢ bez dymu i zapachu, ale gdy zabraknie ognia, stajg si¢ $miertelng trucizng. Gdy zgasnie
ptomien, opary wcigz si¢ ulatniajg. Moga sprowadzi¢ smier¢ wielu ludzi, jesli szybko nie odetnie si¢
doptywu gazu. Jesli zbierze si¢ go zbyt duza ilos¢, to przy ponownym zapalaniu ptomienia wszystko
wybucha jak wulkan. W przesztosci cate dzielnice

podziemnego miasta bywaty w ten sposob niszczone.

— Dlaczego jeden z nich je wachat? — spytata Achilea.

— Sprawdzat ewentualne przecieki — rzekt Amram. — Te urzadzenia sg wykonane z brazu

1 ceramiki 1 z czasem co§ moze si¢ poluzowac, stwarzajac mozliwos¢ przecieku. Wcigz trzeba je
regulowac. Poniewaz opary same w sobie nie majg zapachu, dodaje si¢ do nich wonne substancje, by
mozna bylo je wyczug.

— Nie tylko zyja tu jak podziemne robaki — rzekt Conan. — ale jeszcze w ciggtym strachu przed
wybuchem i uduszeniem. Co to za zycie?

Amram wzruszyt ramionami.

— Zeglowale$ kiedy$ po morzu? Zycie na pokladzie statku bywa bardziej niebezpieczne.

— Jest to jednak zycie na otwartym powietrzu, pod stoncem i gwiazdami — zaprotestowat

Conan.

— Kazdy ma inne upodobania — stwierdzil Amram. — Ja jestem czlowiekiem

tolerancyjnym 1 wszystkie sposoby na zycie wydajg mi si¢ dziwne, ale rownie dobre.

W ciszy szli dalej przez uspione miasto, przechodzac przez szerokie korytarze, przeciskajac si¢ przez
waskie przejscia, przy ktorych znajdowaty si¢ komnaty sypialne, skad dochodzity odgtosy chrapania.
Szli po dhugich schodach, jednych prostych, innych znow krgconych.

Kilka razy ustyszawszy w porg ogniowe patrole chowali si¢ do najblizszych nie o§wietlonych
pomieszczen. Weszli do obszernej komnaty, gdzie panowatl ostry, gryzacy zapach.

— Tu dodaje si¢ woni do oparéw — przestrzegt Amram. — Trzeba zachowac¢ szczegdlng



ostrozno$¢. Tutaj robotnicy petnig dyzury przez catg noc.

Komnata byta olbrzymia 1 Conan wchodzit do niej ze strachem, ale nie z powodu, Zze moga go
zauwazyC. Raczej dlatego, ze jakakolwiek bliskoS¢ rzeczy niezrozumiatych dla niego powodowata
niepokdj. Z tego, co moéwita mu Omia, wiedziat, ze ci ludzie nie posiadajg wiedzy tajemnej, ale ten
wielki zbiornik z palnym gazem wydawat sie¢ jego prostemu

rozumow1 1 barbarzynskim instynktom wystarczajaco nieziemski 1 nie widziat wielkiej

roznicy miedzy nim a najpotezniejszg magia.

Swiatlo byto tu stabe i niepewne. Pochodzito nie z otwartego ptomienia, a z kep

fluorescencyjnych grzybow. W nieprzyjemnie zielonym, niebieskim, zottym i

pomaranczowym o$wietleniu mozna byto dostrzec olbrzymie, nitowane pojemniki z brazu, z ktérych
splatane zwoje metalowych rur prowadzity do mniejszych kontenerow, do innych rur 1 do urzadzen,
ktorych przeznaczenia Conan nie umiatl odgadna¢. Wszedzie znajdowaty si¢ mniejsze 1 wigksze kota,
bedace przypuszczalnie zaworami kontrolujgcymi przeptyw oparow.

Nad wszystkim unosit si¢ gryzacy zapach. Conan zastanawiat sie, jak mozna wykry¢ przeciek tuta;.
Pomiedzy urzadzeniami przechadzaty si¢ mgliste zarysy postaci, niektore mate, inne

zwaliste. Z wtosem zjezonym na gtowie zobaczyt Conan cztowieka o dtugich, mocno
umiesnionych rekach 1 ramionach jak u goryla, ale z glowa nienaturalnie matg. Dotknat

ramienia Amrama i1 wskazat cztowieka idacego po rampie nad nimi, ktoéry rece miat niemal do
podtogi, usta szeroko otwarte, a niewidzace spojrzenie utkwione w dali. Amram szepnat mu do ucha.

— Ci1 sg niegrozni. To niewolnicy specjalnie hodowani. Odkrecaja najwieksze 1 najbardziej oporne
zawory. Gdy nadchodzi niebezpieczenstwo, nie ma czasu wzywac¢ dodatkowe;j

pomocy. Opary trzeba natychmiast odcia¢.
Pomimo przemoznej checi ucieczki Conan staral si¢ zapamigta¢ kazdy szczegot. W
poréwnaniu z resztg miasta panowat tu hatas. Pelno byto odgloséw syczenia, stukotow

metalu, rzucanych rozkazow 1 cigzkiego sapania wielkich niewolnikéw, ktérych mate nosy 1 usta nie
byly w stanie podota¢ zadaniu dostarczenia odpowiedniej 1losci powietrza

przerosnigtym ciatom.

Przeszli koto ogromnego poziomego kota, do ktoérego za nadgarstki przykutych byto szesciu
masywnych ludzi. Conan domyslit sie, ze jest to glowny zawor, ktébrym w razie powaznego



niebezpieczenstwa mozna odcia¢ doptyw gazu do catego miasta. Zastanawiat si¢, jak miasto moze
funkcjonowa¢ w zupetnej ciemnosci, ale po chwili zdat sobie sprawg, ze odpowiedz jest na miejscu.
Swiecace grzyby stanowily swoistg iluminacj¢. Z pewno$cig ludzie—mrowki majg je u siebie we
wszystkich czesciach miasta 1 to zapewnia im niezbedne oswietlenie.

Bez watpienia, pomyslal, dobrze to zaplanowali. Przeciez, mieli za sobg tysigce lat, by doskonali¢
sztuke zycia bez stonca. Wzdrygnat si¢ myslac o tym. Po wygladzie wszystkich wida¢ byto wyraznie
konsekwencje takiego zycia. Zimne §wiatto grzybow nadawato ich

skorze trupi wyglad.

Gdy przeszli przez gazowni¢, znaleZli si¢ na bardziej znanym sobie terenie. Cymmerianin rozpoznat
miejsca, przez ktore szli za pierwszym razem, gdy sprowadzano ich pod ziemig.

Podchodzili w gorg 1 Conan domyslit si¢, ze Amram prowadzi ich z powrotem do wielkiej §wiatyni.
Nie myslat ze szczegdlng radoscig o przejsciu przez pustyni¢, ale wszystko wydawato mu si¢ lepsze,
niz dtuzsza goscina u Omii 1 Abbadasa.

Amram skrecit nagle w nie znany im boczny korytarz.

— Gdzie idziemy? — spytal Conan chwytajac go za ramig 1 zatrzymujac. — Nie pamigtam

tego miejsca.

— Nie masz prawa go pami¢ta¢ — odpart. — Powiedzieliscie jednak, ze chcecie swoja

bron i bagaze, czyz nie?

Conan u$miechnat si¢ szeroko.

— Prowadz.

Szli dalej, az na zakrecie Amram ich zatrzymat. Przyciggnal do siebie Conana 1 Achile¢ 1 szepnat
ledwo styszalnie.

— Za tym zakretem jest komnata strazy. Co najmniej dwoch straznikow petni wachte 1 tymi musicie
zajac si¢ sami. Wasze rzeczy sa w pokoju dale;.

Oboje skineli glowami 1 wyciggneli niedawno zdobytg bron. Na znak Conana wypadli zza rogu.
Dwaj straznicy, oparci na wtoczniach po obu stronach drzwi, z senno$ci ledwo trzymali si¢ na
nogach. Nosili czarne zbroje 1 maski zwierzat. Byli tak zaskoczeni, Zze nie zdazyli nawet powiedzie¢
stowa. Conan chwycit jednego za gardto 1 wbit mu sw¢j krotki miecz w

kregostup. Achilea poderzneta gardto drugiemu. Zaraz potem wpadty jej kobiety 1 pochwycity
upadajacych straznikow, by nie narobili hatasu. Z niebywatg zr¢cznoscig Amram poskoczyt w przod 1
zdazyt pochwyci¢ upadajaca wtocznig.



Conan z zakrwawionym mieczem natychmiast rzucit si¢ do sgsiedniego pomieszczenia w

poszukiwaniu dalszych wrogow. Nic si¢ nie poruszyto, wiec wyprostowany rozejrzat si¢ po
komnacie. Nie byla duza, zawalona skrzyniami, a na $cianach z kotkow zwisaty najrozmaitsze
przedmioty.

— Jest! — powiedziata triumfalnie Achilea 1 podskoczyta w kierunku $ciany, na ktorej wisiat jej pas
z mieczem 1 sztyletem. Sciggneta go z kotka 1 zapigta wokot talii, po czym przykucneta, zeby
obejrzec, co lezato na podtodze.

Conan znalazt swojg bron wiszacg nad stertg rzeczy, wsrdd ktorych byly takze jego

pustynne szaty i inne przedmioty. Zawingl to wszystko, z wyjatkiem pasa z bronig, w ptaszcz i
zarzucil na rami¢. Kobiety robity to samo, nie ruszajac rzeczy nalezacych do Kye—Dee 1 Jeyby.

Cymmerianinowi przypomniato si¢, ze czegos$ brakuje.

— Gdzie sg wielbtadzie uprzeze 1 siodta?

— Wrciaz na wielbtadach, jak sadze — rzekta Achilea. — Mam taka nadzieje. To by nam
oszczedzito czasu przy wydostawaniu si¢ z tego okropnego miejsca.

— ChodZcie! — pospieszal Amram. — Zbyt wiele czasu zmarnotrawilismy. Niedtugo

miasto zacznie si¢ budzi¢ 1 bedg zmieniac si¢ straze w waszej celi. Alarm rozchodzi si¢ tu
btyskawicznie!

— Jestem gotow — rzekt Conan wychodzac z komnaty straznikow. — Teraz, gdy jesteSmy
uzbrojeni, niech lepiej nie wchodzg nam w droge!

Poszli w gore¢ spiralnymi schodami 1 gdy juz si¢ znalezli na rampie, ustyszeli za sobg narastajacy
hatas. Rozlegt si¢ dzwigk gongdw 1 dzwony z tajemniczymi odglosami piszczatek w tle.

— Za pozno, psy! — krzykneta Achilea. — Nie dostaniecie nas juz!

— Nie badz zbyt pewna siebie! — ostrzegl Amram. — Bogowie lubig kara¢ Smiertelnikow
za takie rzeczy.

— Teraz — rzekla Amazonka — nie boj¢ si¢ ani bogow, ani diabtow, ani ludzi!
Znajdowali si¢ w wielkim ciemnym pomieszczeniu, gdzie echo powielato odglosy ich

krokow. Byli we wnetrzu bozka najwigkszej Swiatyni Janagaru. Bezdymne latarnie wciaz ptonety
stabym swiatlem rzucajagcym niewyrazne cienie.



— Gdzie jest brama? — zapytata Achilea.

— Pod stopami bogini — odpowiedzial Amram biegnac do przodu. — Gdzies tu si¢ ja

otwiera. — Szarpnat za dzwigni¢ 1 ustyszeli chrzest tancuchow 1 skrzypienie zawiasow.

Odgtosy za nimi byly coraz wyrazniejsze.

— Idg! — krzykneta Payna. — Jest ich wielu! — Wszystkie trzy ustawily si¢ natychmiast do obrony
swojej krolowej. Jak za sprawg czarow w rekach pojawity si¢ topory 1 krotkie miecze. Conan i

Achilea tez dobyli broni 1 ustawili si¢ gotowi na wszystko

— Pos$piesz si¢ z tg bramg! — krzyknal Conan. — Wolalbym mie¢ z nimi do czynienia juz poza tym
bragzowym grobowcem!

Nagle rozbtysto §wiatto wewnatrz posagu, a z latarni wystrzelity ptomienie na pig¢ metrow wysokie.
Kto$ zwigkszyt doptyw oparow. Conan spojrzat w gore. Zawsze istniata

ewentualnos¢, ze nieprzyjaciel bedzie probowat podejs¢ ich od gory. Zobaczyl labirynt przejsc¢ i
drabin, tancuchy zwisajace w petlach, dzwignie i1 kota o niewiadomym

przeznaczeniu, jednak zadnej zywej istoty. Wtem jego spojrzenie pochwycito co$ znajomego
— blady purpurowy blask.
Nie byto jednak czasu na zastanawianie si¢. Straznicy zdazyli juz dobiec do konca pomostu.

Cymmerianin rzucil si¢ na trzech pierwszych. Stal tatwo dotarta do ciata poprzez czarne zbroje.

Napadnig¢ci z zaskoczenia nie byli trudnymi przeciwnikami. Conan zorientowat sie, ze nie sg dobrze
wytrenowani jak ci, ktérzy pojmali ich za pomocg sieci. Ci byli zwyklymi straznikami, pierwszymi,
ktorym udato si¢ dobiec tu. Dyszeli zmeczeni 1 brakowato im tchu po mozolnym wbieganiu na gore.

— 7Zr6b mi miejsce! — zazadata Achilea przepychajac si¢ do przodu z mieczem w reku.

Dwoch rzucito si¢ na nig od razu, lecz w mgnieniu oka padli, jeden z odrabanym ramieniem, drugi
tryskajacy krwig z przecigtej arterii na udzie. Dzikie dworki Achilei postugiwaty si¢ swojg krotka
bronig z niebywatg zrgcznoscig. Pomost zrobit si¢ §liski od krwi 1 w zamieszaniu atakujacy wycofali
si¢ na chwile.

Conan zerknat przez rami¢ 1 dostrzegt, ze Amramowi, ktory z mozotem naciskat na

rozmaite dzwignie raz po raz rzucajac spojrzenia na to, co dziato si¢ obok, udato si¢ wreszcie
otworzy¢ drzwi na pot metra. Nacisngl raz jeszcze 1 rozlegt si¢ szczek. Drzwi ruszyty jeszcze troche.
Cymmerianin zapamig¢tat, ktorg dzwignig poruszat Amram.

— 1dZz! — krzyknat do Achilei Conan. — Przejdz przez drzwi, ja ich zatrzymam, a potem dotacze.
Biegnij do bramy i1 do naszych wielbtadow!



— Nie porzuce walki! — warkneta z bitewnym szatem, wymalowanym na twarzy. —

Zaden meZczyzna nie bedzie tego robit za mnie!

Conan zwrocit si¢ do kobiet.

— Zabierzcie stad swojg krolowg!

Kiwnety glowami 1 zaczety odciggaé Achileg.

— Conanie! — krzykneta. — Nie poradzisz im sam! Zabijg cig!

— Chcg nas zywcem, zapomniatas? — w glebi duszy nie byl pewien swoich stow. Moze

Omia chciata go zywego, ale nie byto jej w poblizu, a ci straznicy mogli mie¢ rozkazy, by zabi¢
kazdego intruza. Zobaczyt, jak kobiety ciggng swoja krolowg przez drzwi. Amrama nie byto w

zasiggu wzroku. Prawdopodobnie przeszedt przez drzwi pierwszy, jak zwykle dbajac o wlasng
skore. Conan nie mial czasu zastanawiac si¢ na tym dtuzej.

Z cizby straznikdéw wychynat jeden wigkszy 1 ci¢zej uzbrojony przy akompaniamencie
zachecajacych okrzykow reszty. Conan domyslit sie, ze musial to by¢ miejscowy mistrz. Miat

na twarzy maske demona, a w reku trzymat nabijang maczuge. Z rykiem zamierzyl si¢ z calej sity na
glowe Conana. Cymmerianin zdgzyt schyli¢ si¢ 1 odpowiedziat poziomym cieciem, ale straznik
odskoczyt 1 opuscit swoja bron w dot, by zablokowac koniec miecza. Stal zabrzeczala 1 posypaty sie
iskry. Potem masywng gtowicg maczugi wymierzyt w bok Conana, ale ten

uchylit sie z zasiggu ciosu i chwycil rgke napastnika ponizej tokcia. Rekojes¢ miecza Conana
uderzyta tamigc cienki metal maski. Cios byt tak potezny, ze z oczu straznika rzucita si¢ krew. Zawyt
1 upadt do tytu, a Conan szybkim ruchem wyrwal mu maczuge z r¢ki. Jednym ciosem zmiazdzyt mu
gtowe 1 niemal tym samym ciosem pogruchotat bok kolejnego

straznika. Nastepnie miecz wbil w Zebra trzeciemu. Reszta odsuneta si¢ do tylu, a Conan rzucit si¢ do
ucieczki.

Straznicy zebrali si¢ na odwage 1 rzucili za nim, ale on byl juz przy bramie. Jednak nie przeszedl na
zewnatrz. Zamiast tego wzigt miecz w zeby, rzucit maczuge na ziemig i1 z catej sily nacisngt na
dzwignie¢. Natezyl migsnie, dzwignia zaskrzypiata 1 brama si¢ zamkneta.

Potem schylit sie, podnidst maczuge i zakreciwszy nig uderzyt. Zelazna, gruba dzwignia, odpadta i
krecac si¢ wokdt wilasnej osi poszybowata w powietrzu, az odbita si¢ od $ciany z tepym brzgkiem.

Straznicy stali oglupiali nie bardzo rozumiejac, co wtasciwie stato si¢ przed chwila.

Zapanowato mate zamieszanie 1 nagle pojawita si¢ Omia z Abbadasem.



— Co si¢ dzieje? Gdzie... — uyjrzata Cymmerianina, kory stat z uSmiechem na ustach.

— Nigdy przedtem nie hodowatas bykow, co? — drwil. — Bytabys$ ostrozniejsza. Kazdy
hodowca wie, ze rozptodowe byki sg najniebezpieczniejsze!

— (Gdzie sg te kobiety? — krzyczal Abbadas.

— Niewazne — odpowiedziat spokojnie Conan. — I tak nie dozyjesz chwili, gdy bedziesz mogt je
dotkng¢. — Wraz z ostatnim stowem Conan rzucit maczuga wprost w Abbadasa. Nie dbat o nia,
wziat ja tylko, by zniszczy¢ dzwigni¢. Abbadas odskoczyt z krzykiem wykazujac przy tym zrgcznose,
ktorej kazdy mogtby mu pozazdroscic.

— Zabi¢ go! — wrzasnat.

— Nie! — zaprotestowata krolowa. — Chce go zywego!

Jednakze obiekt ich przetargdw nie stuchal tego duze;.

Jednym dtugim skokiem dopadt najblizszej drabiny. Z mieczem w ze¢bach szedt w gore. Ze
zrecznoscig matpy wspinal si¢ wcigz wyzej. W dole ustyszat odgtos cieciwy 1 koto jego glowy
przeleciala strzata, odbita si¢ od rusztowania 1 spadta. Omia co$ krzyczata. Najwyrazniej kto$
celowal wbrew jej rozkazowi.

Drabina wychodzita na pomost, na ktory skoczyt Conan. Tuz za nim wspinali si¢ straznicy.
Drabina byta przymocowana zbyt mocno, by mégt ja odepchna¢ i nie miat czym rzuci¢ w dot.

Wiedzial, ze z tego miejsca bedzie mogt odcina¢ im glowy, jedna po drugiej przez caty dzien.

Ale jednoczesnie stanowit tatwy cel dla tucznikéw, z ktorych przynajmniej niektorzy stuchali
rozkazéw Abbadasa.

— Zejdz na dot! — krzykneta Omia. — Nic ci si¢ nie stanie!
Ignorujac ja, Abbadas dat rozkaz dwom kobietom z kuszami 1 w gére poszybowaty strzaty.

Jedna uzbrojona byta w najezony kolcami grot, druga zakonczona byla otowiang kula, ktora bez trudu
mogta rozbi¢ czaszke. Cymmerianinowi z trudem udato si¢ unikna¢ pociskéw.

Omia zwroécita si¢ do Abbadasa.
— Zginiesz za to, zdrajco!

— Mysle, ze nie — odpart. Zrobit krok w jej kierunku 1 objat ja czule. — Nadszedt koniec twoich
tagodnych rzagdéw, moja krélowo. Czas porzuci¢ przesztos¢ 1 dotaczy¢ do



prawdziwego §wiata.

— Jestes$ szalony! — krzykneta wyrywajac sie z jego objec. — Wszyscy zginiemy! To
koniec Janagaru! Nie wolno ci... Straze!

Ostatnie stowo wydata z siebie ze zgroza widzac ostrze, ktore podnosit na nig Abbadas.

Potem wolno, jakby to byta mitosna pieszczota, przeciagnat ostrze po jej gardle. Otworzyla usta do
krzyku, ale nie wydostato si¢ z nich nic procz spienionej krwi. Nie mogla sta¢ si¢ bardziej blada, ale
zycie opuscito jg 1 upadia u stdp swojego zabojcy. Straznicy stali wokoét, nie mogac zrozumiec, co si¢
stato.

— Teraz bedziecie stucha¢ mnie — spokojnie obwiescit Abbadas. — Ja jestem nowym
krélem Janagaru. Moim pierwszym rozkazem jest zabi¢ tego... gdzie on jest? — Jego

spojrzenie powedrowato do gory, ale pomost byl pusty. Stat tam jedynie straznik, ktéremu dopiero co
udato si¢ dotrze¢ do samej gory.

Widzac $mier¢ krolowej Janagaru. Conan nie zwlekatl. Wiele razy widywat jeszcze bardziej
bezceremonialne zmiany na tronie 1 wiedzial, ze nowy monarcha jest bardziej bezwzgledny niz
poprzedni, a na pewno nie byt zainteresowany w zachowaniu Conana przy zyciu. Jak najcisze]
Cymmerianin pobiegl na koniec pomostu 1 skoczyt na barierke. Chowajac swoj miecz do pochwy
skoczyt na wyzszy pomost, chwycit sie jego krawedzi 1 ze zr¢cznoscig kogos, kto wychowywat sie
wérod gor i skat, podciagnat sie w gore. Zadna gorska kozica nie miata tyle pewno$ci w ruchach, ile
Conan barbarzynca.

— Jest tam! — krzyknat ktos 1 Conan schylit si¢ wiedzac, ze zaraz polecg strzaly. Pobiegt

wzdhuz pomostu 1 skoczyt. Chwycit zwisajacy tancuch 1 rozbujawszy go przedostat si¢ na duza
platforme, na ktorej znajdowaty si¢ dzwignie 1 przektadnie niewatpliwie stuzace do obstugiwania
ramion posagu. Przeszedt dalej po platformie wypatrujac, gdzie skierowac si¢ i balansujac nad
przepascig.

Nie mial leku wysokosci w przeciwienstwie do straznikéw, ktorzy podazali za nim z wielka
ostroznoscig.

Szli jednak dalej. Byto ich coraz wigcej na drabinach i pomostach, a juz niewiele brakowato im do
platformy. Conan wiedziat, ze nawet najlepszy wojownik musi ulec liczebne;j

przewadze. Wtedy ujrzat ponad sobg, ze z platformy, na ktorej stal, niczym pajeczyna prowadzita w
gore chybotliwa sznurkowa drabinka. Jej koniec gingt w ciemnosci.

Tam, zbyt daleko, by mogt rozr6zni¢ szczegdly, Swiecito blade, purpurowe swiatto. W jego centrum
zdawal si¢ go przyzywac ksztalt czlowieka.



Na platforme, tuz pod jego stopy spadty, trzy strzaty. Nie mial wyboru i wskoczyt na niepewna
drabinke. Byto to jak wspinanie si¢ po olinowaniu statku, tylko ze Zzaden statek nie miat az tak
wysokich masztow. Strzaty szybowaty wokot niego, ale trafienie na taka odlegto$¢ bylo trudne nawet
dla doswiadczonego tucznika, a ci, jak podejrzewatl Conan, wyjatkowo rzadko mieli okazje ¢wiczy¢
strzelanie do odlegtych celow. Przeszlo mu przez mysl, ze gdyby to Scigali go Hyrkanczycy, bylby juz
najezony strzatami, jak tarcza na wiejskim targu.

Trudno byto ustali¢, w ktorym miejscu posagu znajdowal si¢. Wyzsze szczeble drabiny

ginely w mroku niczym w ciemnej burzowej chmurze. Widziat jednak niewyrazng sylwetke w blasku
1 przy calej swojej niecheci do magii Conan musial przyznac¢, ze Swietlista posta¢ nie wydawata si¢
wrogo do niego nastawiona, czego nie dato si¢ powiedzie¢ o ludziach na dole.

W konicu jego przyzwyczajone do ciemnosci oczy rozpoznaly zarys kolejnej platformy.

Stanowita zaledwie plame w ciemnosci, ale wida¢ byto, ze przynajmniej drabina czyms si¢ konczyta.
Nie wigcej niz dziesiec¢ szczebli pozostato mu do platformy, gdy drabina zaczeta drze¢. Spojrzat w
dot, ttumek straznikow stat na nizszej platformie, a jeden, najodwazniejszy, postawit juz stope na
niepewnych szczeblach.

W pustym wnetrzu posagu rozlegt sie metaliczny grzmot, ktéremu towarzyszyt chrzest
tancuchéw. Tam w dole probowano otworzy¢ zamek bramy, ktéry Conan zdazyt zepsuc.

Conan roze$Smial si¢. Wedlug jego obliczen, Achilea 1 reszta jego ludzi, jesli biegli najszybciej jak
mogli 1 nie zgubili si¢ w miescie, powinni juz by¢ przy wysadzanych opalami bramach Janagaru. Jego
smiech urwat si¢, gdy grunt pod nogami zaczat mu si¢ trzas¢ wydajac z siebie jeki umgczonego
metalu. Cigzar Conana 1 straznikéw wspinajacych si¢ na drabing naruszyt

mocowania starozytnej konstrukcji.

Nastagpito kolejne wahnigcie 1 odgtos odskakujgcych nitow. Platforma przechylita si¢ 1 z dotu
ustyszat przerazone krzyki. Conan rozejrzat si¢ za inng drogg ucieczki. Zastanawiat si¢, czy udatoby
si¢ zej$¢ tg samg droga, usuwajac po drodze przeszkody, zanim platforma si¢ zawali. Perspektywa ta
wydata mu si¢ jednak réwnie mato korzystna, jak i to, ze bedzie musial walczy¢ z thumem straznikow
na dole. Gdzie podziat si¢ tajemniczy krysztalowy cztowieczek?

Wtedy zndéw ujrzat purpurowy blask. Zakrzywiona $ciana, z ktorej wtasnie wyrywata si¢ platforma,
miata w sobie dlugg poziomg szparg, przez ktorg prze§wiecato swiatto. Ujrzal tam zarys sylwetki
przyzywajacej go reka. Rzucit sie¢ w jej kierunku. W tym samym momencie puscity kolejne nity 1
platforma zaczeta odrywac si¢ od $ciany z metalicznym jekiem, ktory zlewat si¢ z krzykiem
straznikow na drabinie.

Szpara bylta tak waska, ze ledwie mogt przecisna¢ przez nig gtowe, ale z wielkim wysitkiem
Conanow1 udato si¢ nieco ja rozepchng¢. Jednoczesnie part catym cialem i naciskat rekami na dolng
krawedz platformy, ktora nie dawata mu zbyt wiele oparcia, a za chwil¢ juz zadnego. W



koncu z ostatecznym szczgkiem metalu odpadta catkowicie, pozostawiajac nogi Conana w powietrzu.
Krzyki straznikéw w dole ucichty, a on wcigz zmagat si¢ z nieustepliwym

metalem.
Powoli jednak gorna krawedz zaczynata si¢ odchyla¢. Conan wiedziat, Ze nawet jego

ogromna sita nie jest w stanie zgig¢ grubego brazu. Ptyta nad nim musiata by¢ zaczepiona na
zawiasach. Z odglosow, jakie wydawata, mozna byto wnosi¢, ze nie uzywano jej od lat, a raczej od
tysigcleci. W koncu z trudem przecisngt swojg masywna piers 1 ramiona przez otwor. Reszta poszta
juz tatwo. Po chwili znalazl si¢ na zewnatrz cigzko zipigc na waskim zakrzywionym wystepie. Po
kilku gtebszych wdechach dla odzyskania sit usiadl, by rozejrze¢ si¢ po otoczeniu.

Pierwsze, co dostrzegl byto to, ze znajdowat si¢ bardzo wysoko, prawie pod sklepieniem §wigtyni.
Ponizej ciato posagu stanowito wielka mase. Gdy spojrzat w dot, wysokosé

przyprawita o zawrot glowy nawet jego mocne zmysty. Obejrzat otwor, przez ktory przeszedt, i
wypukty plyte, ktorg w tym celu musiat podnies$¢ 1 rozeSmiat si¢. Wyszedt przez oczy posagu. Gorna
cze$¢ byta ruchoma powieka. Bez watpienia, w dawnych wiekach we wnetrzu glowy ptonat ogien, a
powieki podnosity si¢ mechanicznie, by wywrze¢ odpowiedni efekt.

Lezal teraz na jednej z kosci policzkowych bogini 1 zastanawiat si¢ usilnie, jak dostac si¢ na dot bez
zlamania karku 1 najlepiej, zanim ludzie zadni jego krwi zdotajg otworzy¢ brame na dole. Odglosy
uderzen w portal rozlegaly si¢ w calej Swigtyni niczym potezny gong.

Krysztatowego czlowieczka nie byto nigdzie w zasiggu wzroku, ale po ciemnosciach wnetrza posagu,
Swiatlo panujace wewnatrz Swigtyni wydawato mu si¢ jasnoscig dnia 1 w takich warunkach blada
purpurowa poswiata mogta by¢ trudna do dostrzezenia.

Bezposrednio pod nim najblizsze wystajace miejsce bylo oddalone o dwadziescia metrow.

Byly to piersi bogini. Nawet gdyby udato mu si¢ skoczy¢, powierzchnia z brazu bylta tak gtadka, ze
zsunatby sie na jej kolana niczym sp6zniona ofiara dla bogini, ktorej wyznawcy dawno temu porzucili
sSwiatynie. Wystep nosa byt zbyt daleko, by si¢ wychyli¢, wigc Conan poszedt w przeciwnym
kierunku 1 spostrzegt, ze ucho dawato pewne mozliwosci. Wnetrze byto wystarczajgco obszerne, by
pomiesci¢ cztowieka, a u dotu zwisata ozdoba siggajaca prawie do ramienia. Odlegltos¢ pomigdzy
koscig policzkowg a uchem byta zbyt duza, by mogt

pokonac jg jednym skokiem, ale wtosy bogini udrapowane byly metalowymi pretami, ktore mogly
dac¢ oparcie. Bylo to ryzykowne, ale przeciez catemu jego zyciu towarzyszyto ryzyko.

Uderzenia na dole zmienity ton, tak jakby brama zaczynata ustgpowac.
Conan nie wahat si¢ dtuzej. Kucnat 1 skoczyl w gore. Jego rece chwycily dwa prety 1 poczut

jak jeden z nich si¢ chwieje. Puscit go, chwycit inny widzac, jak tamten odpada 1 odbijajac si¢ od
ramienia bogini niknie w dole. Zrgcznie przektadat rece z jednego preta na drugi, nie zatrzymujac



swego ciezaru na zadnym na tyle dhugo, by go ztama¢. Mogtoby skonczy¢ si¢ to $miertelnym
upadkiem. W koncu znalazt si¢ w uchu 1 planowat dalszg droge.

Koniuszek ucha byt waski. Chwycit si¢ wigc 1 zeslizgnagt w dot do zwisajacej ozdoby,

wielkiej 1 przepysznej niczym nemedyjski swiecznik. Po niej zszedt tatwo jak po drzewie 1 teraz od
ramienia dzielit go juz tylko maty skok. Powierzchnia tu byta gtadka, ale

przyozdobiona czyms, co przypominato sznur peret konczacy si¢ az na przeciwlegtym

biodrze.

Chwytajac si¢ ornamentu Conan zaczat schodzi¢ w dot. Pierwszy odcinek byt tatwy, ale gdy minat
wybrzuszenie piersi, musiat trzymac si¢ mocniej, nie znajdujgc wystarczajgcego oparcia dla stop.
Delikatne krzywizny brzucha kosztowaly go mniej wysitku 1 wkrotce

przeszedl obok pepka, ktory przypominat wejscie do jaskini.

Gdy dotart do biodra, zeslizgnal si¢ po jego okragtosciach na szczyt wielkiego uda, a z niego na
wewnetrzng strong. Przed nim byly skrzyzowane kostki bozka, przez ktore musiat

si¢ wspina¢ 1 w koncu znalazt si¢ na piedestale gigantycznego posagu. Bez namystu jednym zrecznym
skokiem znalazt si¢ przykucniety na poditodze.

Rado$¢ z udanego zejscia zostata mu jednak gwattownie odebrana, poniewaz straznicy

poteznym uderzeniem wreszcie otworzyli bramg 1 zaczeli si¢ z niej wylewac. Niczym raczy rumak
Conan popedzit ku gtdéwnej bramie majac nadzieje, ze tam nie byto tucznikow.

Gdy juz troche oddalit si¢, obawa przed pochwyceniem znikta. W ucieczkach nigdy nie

zdarzato mu si¢ potykac, a ludzie podziemi z pewnos$cig nie byli dobrymi biegaczami.

Dtugimi krokami sadzit ku bramie, wokot niego $§migatly strzaty, na szczgscie zadna nie byla celna.
Drzwi staly przed nim niczym obietnica raju. Wiedziat, ze dla gonigcych go $wiatto stonca byto tym,
czym dla innych zaraza.

Lekko przebiegt przez brame na plac przed §wiatynig. Zasmiat si¢ Smiechem zwyciezcy, ale ten
smiech nie trwat dtugo. Achilea i jej trzy dworki, ktore powinny juz dawno siedzie¢ na wielbtadach 1
ucieka¢ z miasta, staty przed nim z opuszczonymi glowami 1 wyrazem klgski na twarzach. Za nimi
stato dziesi¢ciu ludzi. Niektorzy z nich wygladali na ludzi pustyni, inni byli obcymi wojownikami.
Przed nimi stat kto$, kogo Conan znat.

— Ty, jak sadze, jestes Conan z Cymmerii? — odezwat si¢ wysoki chudy cztowiek w

purpurowym turbanie. — Znasz chyba mojego przyjaciela, Vladiga? — rekg wskazat



mezczyzng w wysokich czerwonych butach. Vladig pozdrowit go z ironicznym u§miechem na twarzy.
— Ja jestem Arcases, mag z Qum w Iranistanie. Dobrze, ze wreszcie si¢ spotykamy, bo wiele jest do
omoOwienia.

Conan zobaczyt, ze jego rece niedbale bawig si¢ garscig btyszczacych purpurowych
krysztatow.

ROZDZIAL X1V

Megzczyzna w czerwonej, jedwabnej kurcie, wykonczonej matymi metalowymi ptytkami,

zabrat Conanowi miecz 1 sztylet. Cymmerianin mimo zaskoczenia postaral si¢ zapamigtac jego twarz
1 ubi6r, by w odpowiednim momencie odebra¢ od niego swojg bron.

— Nic wam si¢ nie stato? — spytal Achileg¢ nie zwracajac uwagi na czarownika.

— Nic, jak sam widzisz — odrzekta — mimo ze nie jestesmy wolne. Conanie, czy
naprawde zamknale$§ za nami brame?

— Tak — przyznat — chciatem da¢ wam wiecej czasu. Myslatem, Ze juz dawno jestescie
poza miastem.

— Jak widzisz niepotrzebnie zadawate$ sobie tyle trudu. — Mimo niedbatego tonu, jakim do niego
mowita, dostrzegat nowy btysk w jej spojrzeniu. — Zabronitabym ci, gdybym

wiedziata.

Conan usmiechnat si¢ szelmowsko.

— Dlatego nic nie méwitem. Nie bytem w nastroju do dyskusji.

— Moi bohaterscy przyjaciele — rzekl spokojnie Arcases — pozwolcie, ze bede

niegrzeczny. Mieli§cie wiele czasu, by ze sobg rozmawiac, wigc teraz mozecie pows$ciggnac jezyki.
Ja mam tu interesy nie cierpigce zwtoki. Pojdzcie ze mng. — Dat znak swojej §wicie 1 wszyscy
zostali poprowadzeni w sposob, ktory stawat si¢ juz zwyczajem. Conan obejrzal si¢ za siebie 1 w
przeswicie bramy ujrzat ttum zamaskowanych twarzy, wsrod ktorych, jak mu si¢ zdawato, dostrzegt

Abbadasa. Wiedzial, ze wraz z nadej$ciem nocy wyjda na miasto, ale nie uwazat za stosowne
poinformowac o tym Arcasesa.

— Gdzie jest Amram? — wyszeptat bokiem ust. Achilea wzruszyta ramionami.

— Nie widzialam go, od kiedy wyszlismy ze §wiatyni, jest tam wcigz, jak sadze.



Conan pokrecit w zadziwieniu glowg. Ten cztowiek naprawde byt §liski jak wegorz.

Achilea spojrzata w gore.

— Jeszcze kilka dni temu nie uwierzytabym, gdyby kto$§ mi powiedziat, Zze bedg¢ chciata cieszy¢ si¢
stoncem. Perspektywa spedzania zycia pod ziemig to sprawita. Nawet w niewoli jego widok dziata
na mnie jak balsam.

— Spokdj tam! — odezwat si¢ srogo Vladig.

— Z szacunkiem do lepszych od siebie, psie! — rzekta Achilea marszczac brwi. — Gdybys byt
godzien pas¢ mi do stop 1 tak naplutabym na twoja glowe.

Vladig warknat 1 chwycit za rekojes¢ miecza, ale Arcases wypowiedziat spokojnie tylko jedno
stowo. Vladig natychmiast uspokoit si¢ i odwrocit twarz od wiezniow. Conan i cztery kobiety

zachichotali. Byta to mata rekompensata za dni nieprzerwanych upokorzen.

Gdy szli przez labirynt miasta, Conan rozgladat si¢ 1 zauwazyl, ze co$ si¢ zmienito w jego wygladzie.
Tracit Achilee i1 lekkim skinieniem glowy wskazat gorne kondygnacje budynkow.

Rece mieli wolne, ale lepiej byto unika¢ wyraznych gestow. Spojrzata w gore 1 ujrzata to, co on.

Gdy po raz pierwszy szli przez starozytne miasto, wydawato sie, jakby nigdy nikt w nim nie
zamieszkiwal. Omia opowiadata mu o nocnych druzynach, ktore utrzymywaty miasto w

nienagannym porzadku, od kiedy mieszkancy zeszli pod ziemi¢. Teraz co$ si¢ zmienito.
Gwiazda, potksi¢zyc 1 inne elementy koput budynkow zniknety, a same koputy byty

zniszczone. Niektore byty czesciowo zmiazdzone, jakby mtotami kowalskimi, inne wygladaty na
stopione. Ich szczyty zniknety, a kamien, szkto, ceramika 1 kuty braz zostalty jakim$ sposobem
zamienione w mas¢ przypominajacg lawe.

Wygladato to na celowe dziatanie, jakby kto§ od samej gory probowat rozebra¢ miasto

cegla po cegle, kamien po kamieniu. Conan rozumiat, ze mozna czego$ takiego dokona¢ za pomoca
tomu 1 mtota, ale tu roztopiona zostata najtrwalsza substancja. Wolat nie mysle¢, jakim sposobem.

Payna tracita tokciem swojg krolowa 1 wskazata boczng ulice. Lezaty na niej zmasakrowane ciata
ludzi w maskach takich, jak ci, co zamieszkiwali podziemne miasto. Niektdrzy byli pewnie
niewolnikami, inni byli zbyt okaleczeni, by mozna ich byto rozpozna¢. Conan

przypomnial sobie rozgromione plemie, ktorego pomordowanych cztonkéw znalezli na
pustyni. Z uliczki dochodzit odrazajgcy smrod 1 w normalnym miescie towarzyszytyby temu roje

much. Conan podejrzewat, ze byt to oddziat konserwatorow z zesztej nocy, ktorego zadanie
kolidowato z pracg burzycieli.



Dotarli do muréw miasta 1 zastali bram¢ otwarta na os$ciez. Przeszli przez nig 1 znalezli si¢ w obozie
z namiotami porozstawianymi w poblizu rynny z woda. W trawie pasto si¢ wiele wielbtadow 1
Conan prébowat rozpoznac te, na ktdrych przyjechali tu wraz z kartem i

Hyrkanczykarni. Wysokich biatych wielbtadow nie byto nigdzie w zasiegu wzroku.
Zaprowadzono ich do najwigkszego namiotu. Na pustynng modte trzy jego ptachty byly
uniesione, a tylko jedna spuszczona dla cienia 1 ochrony przed wiatrem. Tylko zZe, zauwazyt

Conan, tutaj nie bylo wiatru. I wtedy zaskoczony poczut lekkg bryze. Spojrzat w gore 1 yjrzal, ze
1dealny ksztatt niecki, w ktorej znajdowato si¢ miasto nie jest juz tak idealny. Na powierzchn wida¢
byto zagl¢bienia, 1 zobaczyl wyraznie, ze wiatr zwiat chmure piasku z krawedzi do wnetrza.

— Siadajcie — rzekt Arcases krzyzujac nogi 1 opadajac na poduszki. — Oddalcie si¢. Chce
porozmawiac¢ z tymi ludzmi na osobnosci. — rzekt do strazy.

— Alez panie... — zaczal Vladig, ale Arcases mu przerwat.
— Jestem bezpieczny — rzekl, a z jego wtadczego spojrzenia wida¢ byto, ze ponad wszelka
watpliwos¢ ma racj¢. Vladig sktonit sie 1 dat pozostatym znak do odej$cia, po czym wszyscy

niechetnie wycofali sig.

Conan i1 Achilea zasiedli naprzeciwko Arcasesa w bliskiej odlegtosci. Kobiety Achilei usiadly tuz za
nig. Natychmiast, jakby z przyzwyczajenia zaczely masowac jej plecy.

— Przysporzyliscie mi niemalo zmartwienh — zaczal Arcases. — Przybylem tu

spodziewajac si¢ walki z innymi czarownikami albo wyzszymi sitami. Wiedziatem, Ze sg tu straznicy,
ale oczekiwatem takich samych szumowin, jakich sam wynajalem — wskazat na grupe pustynnych,
ktorzy zajeci byli parzeniem ziotowej herbaty na ogniskach z rozpalonych suchych krzakdéw. Arcases

zwrocit swoj wzrok z powrotem na nich. — Nie spodziewatem si¢ barbarzynskiego bohatera 1
amazonskiej krolowe;.

— Zycie pelne jest niespodzianek — rzekta Achilea tonem tak godnym, jakby otaczala ja $wita
naperfumowanych dworzan.

Mag za§miat sie¢.
— A ktoz wie o tym lepiej niz czarownik? Mimo to jednak mogliscie by¢ mi pomocni,
nawet nie§wiadomie.

— Sprowadzites$ na nas burze piaskowg! — rzekl Conan. — I nie mam watpliwosci, ze to ty nastales$
na mnie demony!

Arcases popatrzyt na niego tagodnie.



— A czegdz si¢ spodziewates? Szpiegowaliscie w moim obozie. Nietatwo wybaczam takie
zuchwalstwo nizszym ode mnie.

— Nie wolno si¢ tak zwraca¢ do mojej krélowej! — rzekta Payna dumnie, jakby sama byta ksiezng.
— Twoja krolowa jest moim wiezniem. Badz cicho, kobieto.

Achilea poklepata Payne po reku.

— Tak, zachowaj spokdj, moja wierna stugo. Ten cztowiek chce czego$ od nas, a dopdki nie
dowiemy si¢ czego, musimy znosi¢ jego fochy.

Czarownik poczerwieniat na twarzy. Po chwili z wysitkiem uspokoit si¢ jednak. — Na
poczatek chciatbym wiedzie¢, co wydarzyto si¢ tam na dole.

— Biegalismy, walczyliSmy 1 wspinaliSmy si¢ chyba przez cate wieki — rzekt Conan. —
Nie wzgardzilibySmy poczestunkiem 1 napojami, zanim przejdziemy do interesow.
Prawdziwy cztowiek pustyni zaproponowatby odpoczynek w swoim namiocie nawet jencom.

— Wasza bezczelno$¢ nie zna granic! — rzekt ze ztoscig Arcases. — Cho¢ z drugiej strony, czego
mozna si¢ spodziewac po barbarzyncach!

— Spodziewa; si¢ tego po ludziach z potnocy — rzekt Conan. — Nie jestesmy oslizglymi lizusami
jak twoi towarzysze — wskazat glowa matg grupe na zewnatrz.

Arcases klasngt w dlonie 1 krzyknat. Wniesiono jedzenie 1 picie — racje podrdzne 1
rozwodnione wino. Gdy zaspokoili pierwszy gtdd, rozsiedli si¢ wygodnie gotowi do
negocjacji.

— Czego cheesz si¢ dowiedzie¢ — spytat Conan. — Widziate$ walke z krokodylem, czyz
nie? DostrzegliSmy twojego krysztatowego cztowieka. On jest twoim wzrokiem 1 stuchem?
Arcases ponownie si¢ uSmiechnat.

— Nie jestes tak gtupi, na jakiego wygladasz, Cymmerianinie. Jest tylko wzrokiem,

niestety. Te krysztaty dziatajg tylko na poziomie wzroku. Tak, widziatlem walke. Bardzo imponujaca.
Wtedy zorientowatem si¢, Ze nie jestescie zwyklymi ludzmi 1 ze wasza tu

obecnos¢ moze nie by¢ catkiem przypadkowa. Zacznijmy wigc od tego, jak to si¢ stato, ze zostaliscie
zatrudnieni przez mojego Przeciwnika.



— Masz na mysli bliznigta? — spytata Achilea.
— Mam na mysli swojego Przeciwnika — powtorzyt z naciskiem. — Opowiadajcie.

Achilea opowiedziata wigc, jak spotkali sie w wyjetej spod prawa wiosce Leng, daleko w gérach
Brythunii, 1 jak desperacja doprowadzita ich do wzigcia udziatu w szalenczej

wyprawie tajemniczych bliznigt na pustyni¢ i jak po drodze ujawnily si¢ ich niezwykte umiejetnosci.
Conan przejat dalszg opowies¢ od momentu dziwnych wydarzen w ruinach §wiatyni w

Zamorze. Achilea spojrzata na niego ostro, gdy mowit o majestatycznym starcu z biatg broda na
ottarzu 1 o zupetnej ciszy, w jakiej odbywaly si¢ te wydarzenia.

— Nie mowites$ o tym wczesniej — rzekta z oskarzeniem w glosie.

— Czasem madrze jest zachowa¢ milczenie — odpart Conan.

— Nie zachowuyj sekretdw przede mng — ostrzegl mag — ja bowiem bez trudu rozpoznam
kazda probe oszustwa. Mow dalej.

Conan opowiadat o wyprawie na pustyni¢, walce z bandytami 1 zmasakrowanym plemieniu.
— Bandytow ty wynajates, prawda?

Mag potwierdzil kiwnigciem gtowy.

— Tak, to byt probny atak, by przekona¢ sie, jak bardzo zdeterminowany jest moj

Przeciwnik. Widzisz, od bardzo dawna podazatem za nim. Nigdy przedtem nie spotkatlem go ani nie
mialem okazji zmierzy¢ z nim swych sit.

— Mowisz caty czas, jakby to byta jedna osoba, a nie dwie — zdziwita si¢ Achilea.

— Wszystko wyjasni si¢ w odpowiednim czasie — odrzekt. — To jest, oczywiscie, jesli

uznam, ze warto wam cokolwiek wyjasniac.

Conan w najwyzszym podnieceniu opowiedzial o ostatnim etapie podrozy, walce z

demonami 1 potwornosciach pieszej wedrowki przez piaski, ktora omal nie zakonczyta si¢ Smiercig
Achilei. Przez caty czas mag stuchal wszystkiego z kamienng twarza, podnoszac tylko brew, gdy
wspominano Amrama 1 jego histori¢. Conanowi zdawalo si¢ nawet, ze

dostrzegt blady usmiech na wargach czarownika, uSmiech ten jednak szybko zniknat.

Dalej mowita Achilea, o wspinaczce na brame 1 wedrowce po miescie, starajgc si¢



opowiedzie¢ wszystko jak najszybciej, bo nie byta to najwazniejsza cz¢s¢. Gdy przeszta do ich
pojmania w $wiatyni, czarownik opart dionie na kolanach, przechylit si¢ w przdd 1 przystuchiwat sig
uwaznie. Na dywanie przed nim gar$¢ krysztatow pulsowata wewnetrznym Swiattem.

Gdy opowies¢ dotarta do punktu rozmowy Omii z Conanem, Cymmerianin moéwit dale;j.

Powtorzyt ustyszang od niej histori¢ Janagaru, stowo po stowie, a czarownik kiwal gtowa, jakby to
wtasnie spodziewat si¢ ustyszec.

Achilea zakonczyta méwiac o ich ucieczce 1 o tym, jak Amram towarzyszyt im do bram
Swiatyni 1 jak potem zniknat.

— Reszt¢ — rzekta — jak sadzg, znasz.

— Wszystko z wyjatkiem jednego — zwrdécit si¢ do Conana. — Czy Abbadas naprawde

zabit Omig? M6j homunkulus byt tak wysoko, ze nie mogtem tego doktadnie widzie¢, a jak juz
moOwitem, nie umie on przekazywa¢ dzwigkow.

— Zabil ja — potwierdzit Conan. — Poderznat jej gardto, jakby to byta pieszczota.

— Chwata bogom — rzekta Achilea, a jej kobiety zawtdrowaty.

— Nie mowitabys tak, gdybys to widziata — rzekt Conan. — Abbadas nie catkiem jest
cztowiekiem, cho¢ z drugiej strony, kto z nich jest. Arcasesie — zwrdcit jasne spojrzenie swoich
niebieskich oczu na czarownika — opowiedzieliSmy ci prawde i nie probowali§my ci grozi¢. Czy w
zamian wyjasnisz nam kilka spraw?

— Dobrze. Wiedzcie wigc, ze historia Janagaru opowiedziana wam przez Krolowg Omig

jest prawdziwa, oczywiscie o ile ona sama jg znata. Kazdy nar6d opowiada swojg histori¢ jakby byt
jedyny na §wiecie. Zawsze sg jednak inne. Tak tez stato si¢ z Janagarem. Wielkie imperium Janagaru
miato pod sobg wiele miast—panstw, ktorych blask byl niewiele mniej jasny od krolowej Swiata 1 w
czasach petlnych blgdoéw popetnianych przez krolow—kaptandéw zaczely stawiac opor 1 nabiera¢ obaw
co do szlaku, ktorym podazali zuchwali czarownicy.

Jednym z nich byt Pulawar lezacy niedaleko dzisiejszej granicy Zamory.

— Tam, gdzie widzieliSmy §wigtyni¢? — spytal Conan.

Arcases kiwnal gtowa.

— Ruiny bez dachu 1 zwalona wieza to wszystko, co zostato po Pulawarze, ktory niegdys mogt 1§¢ w
zawody z Janagarem. Najpotezniejsi wsréd magdéw Pulawaru utworzyli Gildie



Murghalu, nazwang tak od Mocy, z ktorymi rozmawiali.
— Wigc inni tez kontaktowali si¢ z Mocami? — spytat Conan.
— Tak, cho¢ w przeciwienstwie do magdéw Janagaru udato im si¢ tego dokonac bez

zanieczyszczania swojej krwi. Starzec, ktorego widzieliscie w Swiatyni, byt ostatnim Mistrzem
Gildii. To jest, widzieliscie jego ducha, bo on sam nie zyje od tysigcleci. —

Spojrzenie czarownika utkneto w jednym punkcie, jakby pograzyt si¢ w transie. —

Niezliczone lata uptynety, od kiedy magowie Janagaru probowali ocali¢ si¢ poprzez Wielki Czar
NiezmiennoS$ci. Ich rywale z Gildii Pulawaru cheieli zamkna¢ wszystkie bramy do

wyzszych poziomoéw, a potem probowali tego samego czaru, ale nie byli tak biegli w

ziemskiej magii 1 Pulawar obrocit si¢ w zalosne ruiny, ktore widzieliscie. Gdy wiedzieli juz, ze ich
koniec jest bliski, pobudzili do dziatania liczne czary 1 inskrypcje, ktore miaty pojawic si¢, chocby
we fragmentach, gdyby szalenstwo Janagaru raz jeszcze zagrozito swiatu.

— Abbadas! — wykrzyknat Conan. — Gdy zabil Omi¢, méwil o ponownym przytaczeniu

si¢ do §wiata.

— Raz jeszcze twoje rozumowanie wykazuje powierzchowno$¢ — rzekt Arcases. — On

jest ostatnim z krolewskiej linii Janagaru i w nim wtasnie odrodzity si¢ bluzniercze 1 zuchwate
ambicje starozytnych czarownikow tego przekletego narodu. Lata temu zaczat

zastanawia¢ si¢ nad mozliwo$ciami przywrdcenia ich potegi 1 od tego momentu
zabezpieczenia jako czary zaczety si¢ pojawiac. Medrcy dotarli do nich, ale sg tak

niekompletne, ze mingty cate lata, zanim ztozono w catos$¢ histori¢ 1 zdecydowano, co nalezy zrobic.
Kilku samotnych czarownikéw naszego schytkowego wieku probowato na wtasng

reke szuka¢ miasta w nadziei, ze uda im si¢ wyrwac dla siebie jego tajemnice. Jednak wigkszos¢
zgineta podczas tych prob.

— I bliznigta odkryty jeden z zabezpieczajacych dokumentow? — spytata Achilea.
Arcases pokrecit gtowa.

— Oni sami sg jednym z zabezpieczen!

— To nie ma sensu! — zaprotestowata.

— Czyzby? — rzekt czarownik. — Sami spostrzegliscie ich niezwykte zachowanie — to,



jak mowili niczym jedna osoba, ze nigdy nie jedli ani nie pili.
— Tak — rzekt Conan — ale jak to mozliwe?

— Pomys$1! — rzucit Arcases — wasze wielblady sg tam, z resztg stada. Czy dostrzegliscie ich
odmienne zwierzeta?

— Nie — przyznat Conan.
— A to dlatego, Ze nie byly wielbtadami, tak jak wasze bliznieta nie byly ludzmi. W

rzeczywistosci towarzyszyli§cie tutaj jednej istocie, ktora przyjeta ksztatty mezczyzny, kobiety i
dwoch wielbtadow.

— To niemozliwe! — krzykneta Achilea.

— A dlaczegoz nie? — spytal mag. — Co wiecie o istotach nie z tego §wiata? Gdy

ponownie pojawity si¢ zabezpieczenia, istota ta zostala przywotana ze swojego poziomu na ten. Jej
masa jest wielka, a z przyczyn, ktorych nie bylibyscie w stanie poja¢, musi istnie¢ rOwnowaga

pomiedzy masg a energig. Nie mogta zmniejszy¢ swoich rozmiaréw, ale ma

zdolno$¢ do dzielenia si¢ w pewnych granicach. Dla wigkszej wiarygodnosci przybrata forme
dwojga ludzi 1 dwdch zwierzat. Przywyklismy do bliskos$ci, jaka panuje pomiedzy

rodzenstwem. Przyznacie, ze dwoje bliznigt na wielbtagdach ma w takim wypadku wigkszy sens, niz
dziesieciu ludzi zachowujacych si¢ tak samo. Chociaz nic do konca byli zdolni do czysto ludzkiego
zachowania. — Stuchacze siedzieli ostupiali.

— Nazywasz t¢ istote swoim Przeciwnikiem — spytat Conan — dlaczego?

— Przybyla tu, by zniszczy¢ Janagar — odpart.

— Ty, jak si¢ zdaje, takze — rzeklt Cymmerianin. — Czy nie powinna by¢ raczej twoim
sprzymierzencem?

— Nie, poniewaz chcemy zniszczy¢ miasto kazde z innego powodu. Celem mojego

Przeciwnika jest, by otworzy¢ ostatnig brame 1 wpusci¢ Moce do naszego swiata. Ja chce jg zamknac
na zawsze. Widzicie, zaden z czarownikow dawnych dni, ani ¢i z Janagaru, ani z Pulawar, nie
rozumial prawdziwej natury Mocy. Byly obiektem wielowiekowych badan,

prowadzonych przez najwiekszych magow tamtych czasow 1 dzi§ wszyscy wiedza juz, Zze nie mozna
igra¢ z nimi ani traktowac ich w sposob, jak robig to ludzie czy tez potludzie, jak czarownicy
Janagaru. Magowie z Pulawaru nazwali swoja Moc ,,Murghal” — cho¢ w



zasadzie Moce nie majg imion w ludzkim sensie — i uwazali jg za zyczliwg. Nie zdotali po prostu
dotrze¢ do tego, co musieliby nazwa¢ wrogoscig. Prawda jednak jest taka, ze Moce sg wrogie
wszystkiemu, nawet sobie nawzajem. Wcigz prowadza ze sobg walke 1 pozeraja jedna drugg.
Podczas swojego ostatniego kontaktu z Murghalem Gildia otrzymata od niego istote, ktorg wy
poznali$cie jako bliznigta. Przybyla na ten §wiat nie wiedzac, gdzie jest Janagar.

Musiata szuka¢ jak inni.
— Po co takiej istocie eskorta? — spytata Achilea.
— Na tym $wiecie jest niemal bezbronna. Wigkszos$¢ sit musi zuzywacé na utrzymywanie

swojej falszywej postaci. Stara si¢ tez utrzymac pozory, a dobrze urodzeni i medrcy nigdy nie
podrézujg bez eskorty.

— Demony wird6w byly najwyrazniej pod twojg kontrolg — powiedzial Conan. — A jednak
przewijaja si¢ tez przez starozytng histori¢ Janagaru. Jak to jest?
— One, tak jak mdj przeciwnik, sg kolejnym zabezpieczeniem. Lezaty pogrzebane pod

piaskami pustyni od upadku miasta, cho¢ raz czy dwa zostaly przypadkowo zbudzone i stad legendy
wsrod ludow pustyni. Przebudzity si¢ na dobre, gdy zaczety dziata¢ pozostate zabezpieczenia. Sg
pozbawione inteligencji 1 nie potrafig dziata¢ wedtug planu, o ile nie majg przewodnika, stad to
zmasakrowane plemie, na ktore si¢ natkngliscie. Byty pewnie jeszcze 1 inne.

Tak naprawd¢ — rzekl z uznaniem — nie lada wyczynem jest zabi¢ ktorego$ z nich. Jeden cztowiek
walczacy z dwoma w ciemnosci, zabijajacy jednego 1 cigzko ranigcy drugiego... to czyn godny
prawdziwego bohatera. Jeden dokument zabezpieczajacy zawieral formute, dzigki ktore; moge je
kontrolowa¢. Moga wigcej niz tylko zabijaé. Ich szpony mogag rozrywaé

kamien, a kwasy, ktore wydzielaja, roztapiaja nie tylko kamien ale takze metal 1 szklo. Ta hotota —
wskazat pogardliwie na swoich przybocznych — chetnie zabija, ale nienawidzi cigzkiej pracy.
Demony mogg dziata¢ tylko w ciemnosci, wigc rozdzierajg miasto na kawatki noca.

— Ile czasu zajmie im dokonczenie tego dzieta? — spytat Conan.

— Niewiele. Nie jest konieczne dokonanie catkowitego zniszczenia, tylko tyle, by ztamaé Czar
Niezmienno$ci. Juz teraz jest mocno nadwerezony.

— Gdy spotkalismy Amrama — rzekta Achilea — czy raczej, gdy on znalazt nas, mowil o
czarowniku imieniem Firagi, ktérego tutaj prowadzit. Czy to byto tylko kolejne z jego ktamstw?
Na twarzy czarownika odmalowat si¢ wyraz rozbawienia.

— Nic z tego, co mowil, nie jest zupelnym ktamstwem, ale tez nie mozna catkiem wierzy¢ w to, co



mowi. Cztowiek, ktorego znacie jako Amrama jest czarownikiem Firagim.

— Na Croma! — wykrzyknal Conan wzburzony. — Czy nic tu nie jest takie, jak si¢
wydaje? Uwazatem si¢ za dobrego znawce ludzi i przysiaglbym, ze jest zbieglym
niewolnikiem, totrzykiem, ktory zerwat si¢ z szubienicy w Koth.

— Jest nim 1 wieloma innymi. Przypominacie sobie, jak mowilem wam o samotnych

czarownikach poszukujgcych Janagaru? Firagi jest jednym z nich. W swoim szachrajskim zyciu byt
kiedy$ niewolnikiem stygijskiego maga, ktory wtajemniczyt go w arkana tej sztuki.

Ma bystry umyst 1 talent do odgrywania réznych rol. Przez wiele lat uwazany byt za

szalbierce 1 mozna by powiedzie¢, ze stal poza prawem, gdybysSmy mieli jakie$ prawa. Jest
tolerowany przez bractwo, poniewaz jest zabawny 1 czasem przydatny. Prawdziwy totrzyk moze
dostrzec mozliwosci tam, gdzie prawdziwy mag jest bezradny.

Firagi—-Amram odnalazt jeden z pierwszych fragmentéw zabezpieczenia: pokryte wyrytymi napisami
naczynie, ktore zaplatato si¢ w sieci jakiego$ rybaka w Keszanie. Odkupit je, ukryt i odczytat.

Okazato sie, ze zawiera jeden z najlepszych opisOw Janagaru ze wskazaniem

miejsca, w ktorym si¢ znajduje. W chwili, gdy naczynie dotarto do rak bractwa 1 zostato poréwnane z
innymi informacjami, ktére mieliSmy, on byt juz daleko w drodze.

— Dlaczego nie zniszczyt go albo nie ukryt? — spytata Achilea.

— Tego nie mogt uczyni¢. Te fragmenty spowija najpotezniejszy z czardéw. Nie mogh znies¢ jego
bliskosci zbyt dtugo 1 porzucit je na pustkowiu, gdy juz wycisngt z niego wszystkie tajemnice. Jak to
zwykle bywa z tymi przedmiotami, nie min¢to kilka dni, a zostat

odnaleziony i trafit w rece bractwa.

— Co to za bractwo? — spytal Conan.

— To co$ w rodzaju luznego stowarzyszenia pomiedzy mistrzami sztuk magicznych.

Zazwyczaj trudzimy si¢ w samotnosci, czasami spieramy si¢ mi¢dzy sobg, ale w sprawach wielkiej
wagi wspolpracuyjemy i1 dzielimy si¢ wiedzg. To wlasnie nazywamy bractwem i wielu z nas
pracowato nad tg sprawa, od kiedy zaczely si¢ pojawia¢ zabezpieczenia. Niemal

wszystko, co wiadomo o Janagarze, jest owocem naszych poszukiwan prowadzonych od

tamtego czasu. Ja zostalem wybrany jako przedstawiciel bractwa podczas ostatniego aktu Naktadania

Pieczeci nie dlatego, bym byl najwigkszy, zupetnie nie, ale dlatego, ze na lezacych wokot ziemiach
jestem nie znany.



Teraz, gdy tu przybytem, okazuje sie, ze nie tylko moj Przeciwnik mnie uprzedzit, ale takze Firagi jest
tu od dawna. Jak zwykle udato mu si¢ wyzyska¢ sytuacje dla siebie. Pojmany szybko zdobyt sobie
pozycje doradcy Omii 1 Abbadasa. Prawdopodobnie nauczat ich o

naturze §wiata na zewnatrz i tym bez watpienia bardzo podsycit ambicje Abbadasa. Wiem rowniez,
ze wykorzystali go do tych samych celow, do ktorych przeznaczyli was.

— Na Croma! — zawotat Conan. — Oni chyba naprawde¢ sg w desperacji!

— Dlaczego przyprowadzit bliznigta, twojego Przeciwnika, do miasta? — spytata Achilea.

— By¢ moze nie mial wyboru. Jak juz wspominatem, nigdy nie byl prawdziwym

czarownikiem. Prawdopodobnie zostat wystany przez krolowa Omi¢ z zadaniem wabienia
podréznych do miasta. Musieli w jakis sposob wiedzie¢, kiedy tacy sg w poblizu. Nie mogt
wiedzie¢, kim w rzeczywistosci jest Przeciwnik, cho¢ z pewno$cig zdawat sobie sprawe, ze nie sg to
zwykte bliznigta 1 para zwyklych wielbtadow. I, jak zawsze, prowadzit jakas wtasng gre, pokretng
jak wszystko, co robi.

— Nie wiesz, gdzie jest teraz twoj Przeciwnik? — spytal Conan.

— Nie. Jeszcze dwa lata temu wiedziatbym, gdzie go szuka¢, ale od tamtego czasu dobrze opanowat
sztuke ukrywania si¢. Gdy zobaczycie go ponownie, watpi¢, by mial postac

znajomych wam bliZniat.
— Co? — Zachnat si¢ Conan. — A po co mielibySmy chcie¢ kiedykolwiek ich widzie¢?

Jesli o mnie chodzi, zamierzam wsigs$¢ na swojego wielbtada 1 odjecha¢ stad. Mam szczerze dos¢
tego miejsca 1 tego, co tu si¢ dzieje, 1 chetnie zmierze si¢ z pustynig!

— Zapominasz, ze jeste$ nie uzbrojony 1 pomi¢dzy moimi ludzmi — rzucit Arcases.
Conan szarpnat si¢, ale Achilea potozyta mu reke na ramieniu.

— Chyba teraz wreszcie ustyszymy, czego od nas chce — powiedziata.

— Co to ma by¢? — spytat Conan ponuro.

— Na pewno juz si¢ domyslacie. Chce, byscie wrocili do podziemnego miasta.
ROZDZIAL XV

Pustynne stonce znizyto sie¢, dotkngto zachodniego horyzontu i zaczeto za nim znikac.

Conan stat na krawedzi wielkiej piaskowej niecki 1 chtonat jego powolny zachdd. Do



niedawna jeszcze idealne kontury niecki teraz byty postrzepione wiatrem i naturalnym ruchem piasku.
Niedtugo miata zapas¢ ciemnos¢, czas dla demonow, do podjecia pracy.

Wiedzial, Ze tej nocy wydarzenia przybiorg z pewnoscig bardziej niz kiedykolwiek

dramatyczny obrot. Zobaczyt Achilee wspinajaca si¢ po zboczu dtugimi krokami. Juz po chwili stata
przy nim. Teraz tylko pétkula stofca wygladata sponad horyzontu.

— Niedtugo nadejdzie czas — rzekta. Czerwony blask stonca przeswiecat przez jej ciemne, bujne
wtosy rozrzucone malowniczo przez wieczorny wiatr. — Jes$li to ma by¢ ostatni zachod stonca w
moim zZyciu, to jest przynajmniej pigkny.

— Nie podoba mi si¢ to — rzekl Conan. — Nie dbam nic o czarownikow 1 to, co robia.

Maja naszg bron, ale dotad bytem takze bez miecza. Mogtbym zaryzykowac przejscie przez pustynig.
Co ty na to? Tylko ty 1ja?

Usmiechneta sie blado i pokrecita glowa.

— Nie, zbyt dobrze pami¢tam podrdz w te strong. Nie wybiore si¢ wiecej na pustyni¢ bez dobrego
ubrania 1 wierzchowca, cho¢by to miat by¢ Smierdzacy wielbtad. I nigdy nie

mogtabym opusci¢ swoich towarzyszek.

— Tak jest chyba najrozsadniej. C6z, wyszlismy zywi z tego miasta raz, czemu nie
mielibysSmy wyj$¢ raz jeszcze.

Jak zawsze nienawidzit sytuacji, w ktorych nie byt panem samego siebie.

— Conanie — rzekta — czy nigdy nie zastanawiates$ si¢, dlaczego stracitam tron?
Tego si¢ nie spodziewat.

— Owszem, myslatem o tym.

— Styszates opowiesci o tym, w jaki sposdb méj lud zapewnia sobie potomstwo? O tym,
jak bierzemy jehcow mezczyzn 1 trzymamy ich tylko do momentu, gdy sptodzimy z nimi
dzieci?

— Styszalem — powiedziat.

— To prawda. Niedtugo po tym, jak zostatam krolowga, mielisSmy taka ceremoni¢. Starannie
przebieratam pomi¢dzy jencami. Wybratam aesirskiego mtodzienca, wedrownego towce

przygod jak ty, ale z wygladu niepodobnego do ciebie. Mial wlosy koloru stonca, Smiejgce si¢ usta 1



wesote oczy — uSmiechneta si¢ widzac jego zmieszanie. — ByliSmy ze sobg przez miesigc 1 w tym
czasie przezytam mitos¢ silniejsza niz cokolwiek innego w moim zyciu.

— To prawdziwe nieszczescie, skoro musiatas go potem zabi¢ — rzekl Conan.

— To byt méj pierwszy grzech — powiedziata. — Nazywatl si¢ Aethewulf1 nie mogtam

znie$¢ mysli, ze juz go nie bedzie. Tak wiec zanim wiedzmy miaty przecigé jego gardio na kamieniu
ofiarnym, zakradtam si¢ do jaskini, gdzie trzymano wiezniow 1 przecigtam jego wiezy. Nigdy potem

juz go nie zobaczytam i nikt nie widziat, jak go uwalniatam, ale

podejrzenie 1 tak padto na mnie. Moja siostra Brizeis pierwsza zaczela szerzy¢ plotki. Trwalo to cale
miesigce. MOwiono, ze Achilea ma zbyt czute serce, by by¢ krolowa, 1 Zze zZtamata prawa naszych
bogow.

Conan wybuchnat szczerym Smiechem.

— Chyba tylko twoje plemi¢ albo barbarzynca taki, jak ja mégtby uwazac¢, ze masz zbyt czute serce!
— Niewazne, to byl dopiero poczatek. Po jakim$ czasie doprowadzono mnie na krzesto
porodowe.

Conanowi zdawato si¢, ze wie, co bedzie dalej, ale nic nie powiedzial. Teraz nad

horyzontem pozostata tylko smuga swiatla.

— Urodzit si¢ chtopiec. To byt zty okres — nie przejezdzaly zadne karawany, ktore

moglyby go zabra¢, a inni me¢zczyzni zgingli z naszych rak, miat wiec trafi¢ do Domu

Wiedzm i tam zosta¢ zabity, jak nakazuje zwyczaj. Nie mogltam znies¢ tej mysli. Wstatam z miejsca
porodu, przedartam si¢ przez potozne 1 pochwycitam miecz. Znalaztam site, by dotrze¢ do Domu
Wiedzm i yjrzatam, jak najstarsza z nich trzyma ostrze nad szyja dziecka.

Odrgbatam jej siwg glowe 1 porwatam niemowle.

Pobiegtam do swojego konia. Wszyscy schodzili mi z drogi, bo bytam straszna niczym

smok! Odjechatam na szczyt wzgdrza nieopodal wioski 1 zobaczytam, jak moja siostra

zagrzewa kobiety do poscigu, ociggajace si¢ chtosta biczem. Podniostam dziecko w gore 1
wykrzyknetam przeklenstwo. Potem odjechatam.

Przez wiele miesiecy zytam samotnie jak zwierze, pielegnujac dziecko 1 zywiac si¢ z tego, co
upolowatam. Wtedy przyjechaty moje dzikie siostry. Miaty do$¢ Brizeis 1 wolaty raczej by¢ ze mna
na wygnaniu. Byto ich dziesi¢¢, a Payna, Lombi 1 Ekun to wszystkie, jakie pozostaty. Teraz wiec juz



wiesz. Nawet Jeyba, ktory byt mi blizszy niz jakikolwiek

mezczyzna od czasu Aethewulfa, nie znat calej historii.

— Co stato si¢ z dzieckiem? — spytat Conan.

— Zycie, jakie wiodtam, nie bylo dla niego — rzekta. — Oddatam go rodzinie mys$liwych w gorach i
odwiedzatam go czasami przez wiele lat. Nazwatam go Wulf po ojcu, bo w moim plemieniu nie ma
meskich imion. Teraz ma juz dwanascie lat. Czas, by zaczal ¢wiczy¢ si¢ na wojownika.

Conan milczal przez chwile. Potem powiedziat:

— Achileo, jestes najwspanialszg kobieta, jaka kiedykolwiek spotkatem. Nie tylko sitg i odwaga, ale
1 sercem. Jestes tez jedyng prawdziwg krolowa, jaka widziatem, cho¢ znalem wiele zasiadajacych na
tronach. Gdybym byt Aethewulfem stangtbym przeciwko catemu

twemu narodowi, by ci¢ miec.

Usmiechneta sie, przechylita ku niemu 1 ich usta spotkaty si¢. Przyciagnal ja do siebie zdecydowanym
ruchem, a jej ramiona odwzajemnity uscisk. Jesli tygrysy tacza sie w

pocatunku, to ich pieszczota musiata przypominac¢ czutosci Amazonki i Cymmerianina. Nagle
odsuneta sie 1 rzekta:

— Chodz, wezmy naszg bron 1 umrzyjmy razem. — W jej glosie brzmiato prawdziwe
szczescie. Ostatni poblask stonca zniknat za horyzontem.

Weszli do miasta z nagimi mieczami w rekach. Conan 1 Achilea prowadzili, za mimu szly trzy dzikie
kobiety. Dalej, w duzym odstepie szli ludzie Arcasesa, zdenerwowani lecz gotowi do uzycia swoich
mieczy, tukow 1 kusz. Na samym koncu szedt Arcases, a na jego ramieniu, niczym oswojony ptak
siedzial krysztatowy cztowieczek.

— Ostrozny cztowiek z naszego Arcasesa — rzekt Conan nachmurzony.

— To z pewnoscig najlepsza postawa, gdy ma si¢ do czynienia z wrogami takimi, jakich ma on —
odrzekta Achilea. — Ja potrzebuje uczciwego rozlewu krwi 1 nagiej stali.

— Tak, ja... co to jest? — wszedzie wokot nich stychaé byto szelest 1 dzwieki uderzen.
Cymmerianin zatrzymatl sie¢.

— To demony wird6w powietrznych rozpoczynaja swoja pracge — krzyknat z tytu Arcases.
— Nie zwracajcie na nie uwagi 1 idzcie dale;.

Poszli dalej, ale trudno byto nie zwraca¢ uwagi na demony. Stycha¢ bylo rozbijanie



kamieni, thuczenie szkta 1 trudne do wytrzymania syczenie. Ponad wszystkim unosit si¢ duszacy smrod
kwasu, ktory po chwili przyprawit ich o kaszel, gdy zotta mgta, bardziej przypominajaca rzadki ptyn
niz opar, zeszta po $cianach budynkéw uktadajgc si¢ na ziemi do wysokosci kostek. Juz chwile potem
poczuli parzace dotknigcie kwasu na stopach 1 tydkach.

— Na Croma, lepiej si¢ stad wyno$smy! — rzekt Conan wskakujac na najblizsze schody.

Achilea 1 jej dworki ze zwinno$cig gorskich gazel zrobily to samo, a za nimi spowici w pustynne
szaty 1 zbroje wojownicy. Czarownik kroczyt dostojnie, nie zwracajac uwagi na wszelkie niewygody.

Na wyzszych poziomach miasta powietrze byto jeszcze wcigz czyste. Wkrotce dotarli na wielki plac
przed §wiatynig. Jej podwoje byly na oSciez otwarte 1 wewnatrz wida¢ byto migoczace Swiatta.

— Niedlugo bedziemy mieli towarzystwo — rzekl Conan. — Jeste$ gotowa?

— Jestem zawsze gotowa — odparta Achilea zaciskajac palce na szorstkiej rekojesci
miecza. Za nimi stali zamarli w oczekiwaniu najemnicy, a na szczytach budynkow
gromadzity si¢ potworne istoty.

— Nie podoba mi si¢ walka po tej samej stronie co one — mrukngt Cymmerianin.

— Gdy czeka nas walka przeciwko o wiele liczniejszym od nas, lepiej nie wybrzydza¢ co do
sprzymierzencOw — zauwazyta Achilea.

— ChodZzmy — powiedziat Conan. Skonczyt si¢ czas wahania. Na dobre czy na zte, trzeba byto
zacza¢ nocne dzieto. Postgpili nie dalej niz na dziesie¢ krokdéw, gdy ze Swiagtyni zaczgli wylewac sie

wojownicy. Powietrze napetnito si¢ przerazajagcymi wyciami wojennymi i

szumem strzal, z ktorych jednak wiekszos¢ nie znalazta celu w panujacym mroku. Wielu z
podziemnych wojownikéw wymachiwato pochodniami powodujac ruchome cienie, co jeszcze

bardziej utrudniato rozeznanie.
Pierwsi, ktorzy dobiegli do Achilei 1 Conana, padli wsrdd krzykéw 1 krwi. Najemnicy takze czynili
uzytek ze swojej broni. Podziemny lud byt stabszy i ulegat w walce wrecz, cho¢ przewyzszat ich

liczebnie. Dwoch wojownikow Arcasesa padto krzyczac z przebitymi strzatg oczami. Wtedy do
walki wlaczyly si¢ demony.

Conan wywalczyt sobie droge dwadziescia krokéw w gtab Swiatyni, gdy otoczyty go
cuchngce ksztatty. Cymmerianin nie mogt wyraznie dojrze¢ szczegdtow ich wygladu 1 nie byt
nawet pewien, czy chce. W kilka chwil zostal zbryzgany krwawg masg, ktora nie byta

skutkiem uzycia broni ze stali. Zamaskowani wojownicy zaczeli wycofywac sie w



przerazeniu 1 panice, a Conan i jego towarzysze ci¢li ich plecy. Byta to desperacka walka przeciwko
przygniatajacej przewadze liczebnej 1 nie czas byto oddawac sie rycerskim

kurtuazjom.

Wewnatrz §wiatyni pality si¢ zatknigte pochodnie, z dfoni olbrzymiego posagu strzelaty ptomienie.
Stojac pod bramg do podziemnego swiata, Conan dostrzeglt Abbadasa krzyczacego 1 zagrzewajacego
swoich wojownikdéw. Jego glos zdradzal wzrastajacy strach 1 panike.

— Nie! Wracac tam, robaki! Oni niszczg miasto, a czas jeszcze nie nadszedt! Wielki Czar
Niezmiennosci musi by¢ jeszcze przez jakis czas utrzymany! — Nikt jednak nie stuchat jego stow,
poniewaz atakujagcy wojownicy 1 demony byli juz w $§wiatyni.

Teraz impet ataku ostabt, a obrona zwarta szyki, poniewaz demony nie mogly znie$¢ §wiatta
pochodni 1 musiaty skry¢ si¢ w cieniach porywajac tylko tych obroncow, ktorzy podeszli zbyt blisko.
Jednak mimo to panika opanowata ich szeregi, wykluczajac prawdziwy opér gtownie za sprawg
samej obecnosci potworow 1 kwasnego odoru. Niektorzy probowali przebiec obok Abbadasa, chcac
schroni¢ si¢ w podziemiach, ale padli od jego miecza. Na innych spadaty razy z bicza, ktory trzymat
w reku.

— Z powrotem, tchorze! — krzyczal. — Jestesmy bezpieczni, dopoki pali si¢ ogien!

Jego nieustanne krzyki sprawity, ze podziemni wojownicy uformowali gruby kordon u stop bogini,
blokujac dojscie do drzwi. Conan, Achilea i kilku najemnikow atakowali ich, zabijajac wieluy, ale z
tytu wcigz nadchodzili nowi, by zaja¢ miejsce poleglych. Bitwa juz stabta, gdy pojawit si¢ nowy
przerazajacy uczestnik.

Z miejsca swojej kryjowki pod koputg Swiatyni wynurzyt si¢ Przeciwnik.

Powitaly go krzyki zaskoczenia 1 przerazenia. Przez kilka chwil Conan jak sparalizowany wpatrywat
si¢ w co$, co znal pod postacig Monandasa, Yolanthe i1 ich dwoch niezwyklych wielbtadow. Teraz
ukazat si¢ taki, jaki byl na wlasciwym sobie poziomie. Conan ocenit, ze jego waga rownata si¢ co
najmniej tonie. Byt okraglego ksztattu, pokryty szorstkim

potyskliwym wlosem, a u podstawy mrowity si¢ purpurowe 1 zielone macki. Miat tez szes¢ dtugich
ramion zakonczonych szczypcami. Jednak najbardziej przerazajace byly jego oczy.

Plongce wtasnym §wiatlem, o waskich zrenicach trzy kule na szczycie odrazajgcego ciata btyszczaty
tak przerazajaca inteligencja, ze bezmyslne demony burzy pustynnej zdawaty si¢ przy nich
nieszkodliwe.

Przez dtugie napiete sekundy zbiorowisko walczacych stalo bez ruchu — 1 w milczeniu, porazone
groza tego zjawiska. Napiecie prysto, gdy szes¢ dhugich, wlochatych ramion z nienaturalng

zrecznoscig pochwycito szesciu szamoczacych si¢ 1 wrzeszezacych ludzi.

Szczypce zamienity ich w krwawg mase 1 sze$¢ poziomych otworow gebowych



obramowanych rzedami ostrych zebow rozwarto si¢ szeroko. Szczypce wepchnety
rozczionkowane ciata do otwordéw. Otwory zamknety si¢, a Przeciwnik zaczal rosnac.

Nad gwar bitewny wzniost si¢, niczym grzmot, gtos Arcasesa 1 purpurowe $wiatlo zaczeto pulsowac
wokot jego postaci. Nagle podziemne miasto wydato si¢ Conanow1 miejscem

godnym odwiedzin. Z szalenczg furig zaczat rabac rzad przed sobg. Jego miecz przypominat
wir powietrzny 1 nawet Achilea odsuneta si¢ w tyt przerazona jego dzikoscig. Wtedy doszedt
go przerazliwy wrzask. — Moja krolowo!

Conan obrocil si¢ 1 oblal go zimny pot. Jedno rami¢ ze szczypcami pochwycito Ekun 1
zaczeto podnosi¢ z podtogi. Nawet wsrod wrzawy bitewnej ustyszat trzask jej kosci w
bezlitosnym uscisku.

Bez cienia wahania Achilea obrocita si¢ w miejscu 1 bezblednie zanurzyla miecz w sercu cierpigce;j
kobiety. — Umrzyj szlachetna siostro!

Nagroda bylo spojrzenie pelne wdzigcznosci, ktore szybko zgasto. Ekun nie zyta, jeszcze zanim stal
Achilei opuscita jej serce. Dwoma palcami lewej reki oczys$cita ostrze z krwi 1 wymalowata
czerwong lini¢ od wloso6w do warg. Payna i Lombi uczynity to samo.

Potwor stat si¢ jeszcze wiekszy pozywiwszy si¢ nowym ludzkim ciatem. Wtedy spowita go
purpurowa sie¢; Arcases rozrzucil ponad nim swoje krysztalty. Kamienie wirowaty niczym roj os,
poruszajac si¢ po swietlnych liniach. Z macek potwora wystrzelilty smugi koloréw, z ktorych niektore
trudne byly do zniesienia dla ludzkich oczu; stwér porzucit swoje ludzkie ofiary, by zaja¢ si¢ walkg z
czarodziejem.

Conan nie chcial wigcej przygladac sie. Powrocit do walki ze zdwojong furig. W ciggu kilku chwil
jemu i Achilei udato si¢ utorowac droge 1 znalezli si¢ wewnatrz posagu. Payna 1 Lombi byty tuz za
nimi. Najemnicy albo nie zyli, albo uciekli. Jeszcze kilka ruchow mieczem 1 droga na spiralng rampe
stala otworem. Wbiegli na nig, a kazdy krok oddalat ich od tego, co dziato si¢ za nimi.

— Abbadasie! — krzyknat Conan, gdy zbiegali w dot. — Gdzie jestes? Wyjdz mi

naprzeciw, psie! Zobacz, czy umre rOwnie tatwo jak zamordowana krolowa! —

Odpowiedziato tylko echo.

W kilka minut p6zniej byli juz w podziemnym labiryncie, w bok od gtéwnego korytarza.

Dzigki bezblednej pamigci Cymmerianin poprowadzit ich tg sama droga, ktorg uciekali z miasta.
Mijali wielu mieszkancdw, ci jednak rozpierzchali si¢ przed nimi w przerazeniu.



Wszyscy wojownicy byli albo na gorze albo nie zyli.
— Ktéredy? — krzykneta Achilea, gdy doszli do rozwidlenia korytarzy.
— Tedy! — odrzekt Conan wybierajac korytarz po prawej. Przed nimi stycha¢ byto

skrzypienia, chrzesty 1 syki. Nastepnych sto krokow zaprowadzito ich do pomieszczenia gazowni.
Pierwszy wpadt do niej Conan, za nim Achilea 1 dalej Payna 1 Lombi. Na gltebokie westchnienie
Lombi wszyscy odwrocili si¢ w jej strong, by zobaczy¢ jak zdziwionym

wzrokiem wpatruje si¢ w zakrwawiong stal wystajaca spomiedzy jej piersi. Ostrze cofneto sie, a
swiatto w jej oczach zgasto. Z zesztywnialymi nogami padta jak podciete drzewo. Za nig stat
Abbadas ze skrwawionym mieczem w reku.

Tym razem twarzy uzurpatora nie przykrywata maska i wida¢ byto ostre, niezupetnie

ludzkie rysy. Malowat si¢ na niej wyraz zmystowego zadowolenia, gdy umoczyt swe palce w krwi
pokrywajacej ostrze. Podnidst je do ust, na ktorych pojawit si¢ usmiech.

— Psie nasienie! — warkngt Conan ruszajac w jego kierunku. Powstrzymat go gest Achilei.

— On jest mo6j — powiedziala, ale w jej glosie zabrzmialo tyle krolewskiej wtadczosci, ze
Cymmerianin i rozwscieczona, wojownicza Payna zatrzymali si¢ w miejscu. Lwim krokiem Achilea
podeszta do Abbadasa, przerzucajac zakrwawiony miecz przez rami¢. Okrecit si¢ wokot wlasnej osi
1 wpadl w rece Payny.

— Dobrej stali nie mozna marnowac na takich jak ty, podty gadzie! — rzekta glosem
przepelnionym pogarda.
Abbadas zachichotal szalenczo.

— Umieraj, jesli chcesz, wielka kobieto! — Zrobit krok w jej kierunku wktadajac catg swa site co
cios z gory, ktorym chciat rozcig€ jg od ramienia po biodro.

Pote¢zna reka Achilei chwycita mu reke za nadgarstek 1 zatrzymata w miejscu. Gadzie oczy
wytrzeszczylty si¢ ze zdziwienia, ale niewiele miat czasu na podziwianie jej sity, bo drugg reke
przesungta po zgieciu jego tokcia 1 nogg owineta si¢ wokot jego ciala.

Z calg silg rak, ramion, 1 plecow Achilea nachylita si¢ w przdd uzywajac przedramienia Abbadasa
jak dzwigni, a tokcia jako punktu podparcia. Gdyby byt w stanie upas$¢ zrecznie na podtogg, zyskatby
sekund¢ wytchnienia, by podja¢ obrong, ale tuz za nim czekato jej zelazne udo uniemozliwiajgc mu
to.

Kosci jego przedramienia pekty, tokie¢ zostal zerwany, a gorna cz¢$¢ ramienia wydarta ze stawu
wydajac straszliwy dzwigk.



Abbadas wrzasnat i siegnal po sztylet ukryty w pochwie przy pasie. Smiercionos$na stal wystrzelita w
kierunku jej boku, ale Achilea prawg rgke miata juz wolng 1 nig uchwycita n6z, w momencie, gdy
ostrze juz miato wbic si¢ w jej nogg.

Bezwtadne rami¢ opadto Abbadasowi wzdtuz boku, gdy Achilea lewa reka chwycita go za

szyje 1 w przyptywie dzikiej sity podniosta ponad podtoge przyciagajac jego twarz do swoje;.

Na ustach miata oszalaty usmiech, gdy zaczeta mocniej zaciska¢ dtonie. Oczy jeszcze

bardziej wyszly mu z orbit i gwattownie poczerwienialy od naptywu krwi, ktora zaczeta tryskac
najpierw przez uszy, potem nozdrza 1 usta. Sztylet wypadt mu z martwej reki. Achilea rzucita trupa na
podtoge, gdzie niczym waz z odcietg glowag wit sie 1 rzucat jeszcze przez chwile, a spieniona krew
pokryta mu usta poruszona ostatnim tchnieniem jego ptuc.

Conan gwizdnal z uznaniem.

— Na Croma, kobieto! Przypomnij mi, bym nigdy nie byt po stronie twoich wrogow!

Nie zwrocita uwagi na jego stowa 1 podeszta do ciata Lombi. Ukl¢kta 1 zanurzyta dwa palce w jej
krwi, po czym namalowata drugg, réwnoleglta do poprzedniej lini¢ na swojej twarzy.

Payna powtorzyla ten rytuat.

Conan urwat skrawek materiatu z ubrania Abbadasa, wytart swoje ostrze 1 schowat je do pochwy.
Rozejrzal si¢ wokoto 1 spostrzegl, ze wszyscy robotnicy uciekli, pozostawiajac tylko zwalistych
niewolnikoéw o matych gtowach, ktorzy stali wokot nie majac nikogo, kto

powiedzialby im, co maja robic.

Znalazt wielki zawor gtlowny z szeScioma przykutymi do niego niewolnikami.

— Obrdccie to! — rozkazal.

Wpatrywali si¢ w niego bez $ladu zrozumienia.

— Na Croma, Llyra 1 ich potomstwo! — zaklat chwytajac koto, by samemu je poruszy¢.

Achilea 1 Payna przytaczyly si¢ do jego wysitkdw, jednak nawet ich potaczone sity nie byly w stanie
g0 poruszyc.

— Czy mogg w czym$ pomdc? — Conan odwrocit si¢ 1 zobaczyt stojacego obok Amrama z
rekami zalozonymi w tyl 1 wyrazem niewinnos$ci na twarzy.

— Zastanawialem sie, kiedy si¢ pojawisz — rzekt spokojnie Cymmerianin.



— Czy wolno spytaé, po co to robicie? — spytat Amram.

— Dostalismy takie instrukcje od czarownika imieniem Arcases, ktory teraz wtasnie walczy na gorze
z czymsS, co nazywa Przeciwnikiem — odpart Conan wskazujgc grubym palcem w

gore.

— Arcases! — rzekl maty cztowieczek krzywiac si¢. — Wolatbym go teraz nie spotkac.

— Nie musisz — rzekt Conan. — Kaz tylko tym niewolnikom odcig¢ doptyw opardéw do

miasta.

— Dobrze. — Wyrzekt kilka dziwnie brzmigcych stéw 1 niewolnicy przylozyli rece do

szprych 1 zaczeli pcha¢. Najwyrazniej urzadzenie nie byto uzywane od dawna, bo wraz z pierwszym
poruszeniem zacze¢to wydawac z siebie zgrzyty 1 piski. Niewolnicy pchali niczym marynarze
wci3gajacy na statek kotwice 1 powoli syczenie zaczeto cichnagé, az znikneto zupeltnie.

— Dobrze — obwiescit Conan. — A teraz powiedz im, by je rozwalili.

— Co prosze? — spytat uprzejmie Amram.

— Powiedz im, zeby zniszczyli zawor, niech cig, Set! — krzyknat Conan. — Chcg, Zeby ta
maszyneria przestata dziatac!

— Niepotrzebnie krzyczysz — burknal maty cztowiek. — Wystarczg jasne instrukcje. —
Wypowiedzial nastepne stowa w tym samym jezyku co poprzednio. Niewolnicy

flegmatycznie przesuneli si¢ na jedng strone kota, na ile tylko pozwalaty im tancuchy, i podtozyli swe
barki pod jego krawedz. Potem wyprostowali si¢ z catej sity swych masywnych nogi plecow. Z
jekiem meczonego metalu wielkie koto zaczgto sie przechylaé, az z hukiem spadto z podestu na
podtogg.

— Czy to wystarczy? — spytat Amram.

— Tego chciat Arcases — odrzekt Conan. — Teraz demony wirow beda mogly wejs¢ do
podziemnego miasta, by je zniszczyc.

Amram zamknat oczy, jakby miat problem z przetknigciem czego$ duzego.

— Demony wirow, mowisz? — rzekt z drzeniem w glosie. — Nie mozemy tu zostac!

— A jeszcze bardziej nie mozemy wroci¢ na gore! — rzekl Conan. — Na pewno nie do

tego, co tam zostawilismy!



— I'w dodatku serdecznie do$¢ mam pustyni! — dodata Achilea gorujac nad matym
Amramem. — Tak wigc Amramie czy Firagi, czy jak ci¢ tam zwg, doprowadz nas do rzeki!
— Tak — rzekt pocierajac rgce. — To chyba najlepszy pomyst. Ale zeby niszczy¢ tak
wspaniale starozytne miasto ze wszystkimi jego skarbami 1 tajemnicami! Co za strata!

— Powinno sczezng¢ juz dawno — rzekl Conan. — Zapomnij o nim i prowadz.

— ChodZcie za mng — powiedziat Amram 1 potem catg droge przez mroczne miasto nie
ustawal w biadoleniach. — Pi¢€ lat poswiecitem temu! Miatem si¢ sta¢ bogaty ponad
wszelkie wyobrazenie. Wiedza Janagaru miata mnie wynie$¢ wsrod najwyzszych magow!
— Gdzie prawdziwi czarownicy po prostu odebraliby ci wszystko 1 wyrzucili — rzekta
zlosliwie Achilea.

— Poza tym — rzekl Conan — jak na zbieglego kotyjskiego niewolnika nie wyszedles$ na

tym najgorzej — poklepat wypchany worek wiszacy u jego pasa. — Chyba nazbierates troche
kosztownosci podczas pobytu tutaj.

— Troche, tak. Zaledwie kilka §wiecidetek — maty cztowiek wzruszyt ramionami. —

Moze wystarcza na dobry poczatek.

— Jesli to sg opale — rzekt znaczaco Conan — to jestes ustawiony na reszte zycia.

— Nie zamierzasz chyba pozbawi¢ mnie tej drobnej satysfakcji?

Conan rozesmiat sig.

— Nie, wszystko, czego chcg teraz, to rzeka.

Szli przez ciemne miasto, gdzie jedynym oswietleniem byt staby blask grzybow.

Mieszkancy stali w zbitych grupach lamentujac nad zagltada, ktdra nawiedzita ich starozytng siedzibg.

— Uciekajcie! — krzyczal do nich Conan. — Jesli jest w was wola zycia, uciekajcie ku rzece. To
koniec Janagaru! — Nikt nie zwracat na niego najmniejszej uwagi.

Zapach rzeki stawat si¢ coraz silniejszy 1 w koncu weszli za Amramem do ogromne;

naturalnej groty, gdzie czarna woda przesuwata si¢ wolnym strumieniem. Przy §wietle



skupisk grzybow zobaczyli grubo ciosane mate nabrzeze, do ktorego zacumowana byta dluga tratwa z
bali, z matg chatka z patykéw posrodku 1 przywigzang wydrazong t6dka. Na tratwie stato czterech
matych brazowych ludzi, ktorzy na widok obcych zaczeli wykrzykiwac pytania 1 gwattownie
gestykulowac.

— Ludzie znad rzeki — poinformowat swoich towarzyszy Amram. — Chcg wiedzie¢, co

oznacza to poruszenie 1 brak §wiatta w miescie. Obawiam si¢, ze musz¢ im powiedziec, ze ich handel
z Janagarem dobiegl konca. Albo nie, lepiej powiem im to, gdy bedziemy juz daleko.

— Zaczat rozmawia¢ z matymi ludzmi w niezrozumiatym dla Conana jezyku i c1 wkrotce sie
uspokoili.

— Gdzie prowadzi rzeka? — zapytat Conan.
— To petla, ktéra oddziela si¢ od Styksu — powiedziat Amram. Wskazat w lewo. — W
gore, tam gdzie mieszkajg wiesniacy, przeptywa pod pasmem gor 1 wynurza si¢ niemal

doktadnie na granicy pomiedzy Punt i Keszanem. — Wskazal w prawo. — W dot taczy sie ze
Styksem niedaleko wielkiego zakretu ze Stygig na potudniowym brzegu i ziemiami Szem na
potnocnym. Wiesniacy przybywaja tu, sprzedajg rézne towary, wtacznie z drzewem tratwy, 1
wiostujg z powrotem do domu w tddce. Ja zabiore si¢ z nimi do rodzinnego Keszanu. Mysle, ze 16dz
jest wystarczajaco duza dla nas wszystkich.

— Nie — rzekt Conan. — Poptyniemy tratwa. Zatoze si¢, ze jest jaka§ wojna w Szem,

gdzie przyda si¢ miecz 1 waleczne serce — zerknat spod brwi w strong Achilei, a ta zasmiata sig.
— Tak, teraz chyba nie mam nastroju na zwiedzanie ciemnych krain dzungli. Jestem za

tratwg — powiedziata.

— Zegnajcie wiec, przyjaciele — rzekl Amram wsiadajac do todzi. — Za trzy dni

powinniscie ujrze¢ ponownie §wiatto stonca. — Pokrecit glowg. — Wsrod wszystkich

glupcow 1 tchorzy Swiata musiatem akurat trafi¢ na par¢ prawdziwych bohaterow!

— Twoi bogowie nie kochajg cig, Amramie — rzekt Conan. — Ale niech i1 tak majg ci¢ w

swojej opiece. Zegnaj. — Brazowi ludzie weszli do todki i ujeli wiosta. W kilka minut p6zniej byli
juz poza zasi¢giem wzroku.

— Chodzmy 1 my — ponaglit Conan. Weszli na tratwe 1 gdy kobiety wziety dragi w rece, on
wyciagnat miecz 1 przeciat liny trzymajace jg przy nabrzezu. Odpychajac si¢ dtugimi zerdziami
dotarli do gtdwnego nurtu, wtedy odtozyli je 1 dali si¢ znosi¢ pradowi. Stopniowo odgltosy miasta



cichty za nimi. Wyptyneli z ogromne;j jaskini do wezszej, cho¢ wcigz wielkie;j.

Nad nimi §wiecace grzyby zaczely si¢ przerzedzac.

Na rufie tratwy stata wypelniona ziemig skrzynka 1 stos drewna. Z pomoca krzesiwa 1 stali Conan
rozpalil maty ogien. Dymigce pomaranczowe ptomienie wydawaty si¢ jakie$§ czystsze po
nienaturalnym o§wietleniu podziemnego miasta. Achilea stangta za nim.

— Payna — odezwata si¢ — dogladaj ognia. Gdyby$my ptyneli zbyt blisko $ciany,

odepchnij si¢ dragiem. Conan 1 ja mamy sprawy do zatatwienia w tej tu chacie. Nie

przeszkadzaj nam.

Payna spojrzata na Cymmerianina bez cienia sympatii, po czym wypowiedziata najdtuzsze zdanie,
jakie kiedykolwiek przeszto przez jej usta.

— Moja krolowo, cenie tego wielkiego, okropnego zwierza za to, co uczynit dla ciebie, ale, jak juz
mowitam, jestes zbyt pobtazliwa dla mezczyzn.

Oboje weszli do malej chaty. Byla prowizoryczna i bez zadnych sprzetdw, ale ich niewiele to
obchodzito. Achilea odpigta pas 1 bron upadta na ktody podtogi. Zaczeta zdeymowac swoje skape
ubranie.

— Trzy dni — rzekta. — Czego mozemy dokona¢ w trzy dni?

— Wigcej niz zwyczajna kobieta 1 zwyczajny mezczyzna, — odparl, robigc to samo. — Jak
powiedzial Amram, jesteSmy bohaterami!

Wtedy rzucili si¢ na siebie jak para tygrysow.

Wszyscy troje stali na péinocnym brzegu 1 patrzyli jak tratwa dryfuje w dot rzeki ku Zachodniemu
Morzu. Cymmerianin wyciagnat swoje potezne ramiona rozkoszujac si¢

Swiezym, wolnym powietrzem i stonicem, ktdre nie byto brutalnym Zzarem pustyni. Na

potudnie wida¢ byto zarys piramidy, gdzie pochowany byt jaki§ zapomniany krol Stygii. Na poinoc,
wschod 1 zachdd rozciggaty sie¢ az po horyzont trawiaste stepy.

— ChodZzmy tam — rzekl Conan wskazujac zachod. — Jesli niebawem nie znajdziemy
wojny, to ja nie znam Szem.
— Nie — rzekta Achilea ze smutnym westchnieniem. — Ja id¢ tam — wskazata pdinoc.

— Dlaczego? — spytal Conan, zaskoczony. — Co tam jest?



— Moja kraina. Chce raz jeszcze zobaczy¢ syna. I odzyska¢ tron. Pojde 1 stocze walke z Brizeis.
Wszystkie moje dzikie siostry, z wyjatkiem Payny, zginety przez nig. Juz nadszedt

czas jej Smierci.

Conan stal, jak razony piorunem.

— Dobrze wigc, pomogg ci.

Pokrecita gtowa.

— Nie, Conanie, to beznadziejne. Gdy znow zostang krolowa, nie bedzie przy mym boku
miejsca dla me¢zczyzny — usmiechneta si¢ blado. — Nie moglibysmy by¢ ze sobg dtugo,

wiesz to rownie dobrze jak ja. JesteSmy bohaterami, a dla takich dwojga nie ma miejsca pod jednym
dachem. W ciggu jednego roku rzucilibysmy si¢ sobie do gardet. Zegnaj,

Cymmerianinie. — Przechylita si¢ do przodu i pocatowata go lekko, po czym odwrocita si¢ 1 zaczeta
1$¢ na potnoc, a za nig jej ostatnia towarzyszka.

Conan stal 1 patrzyt, jak dwie sylwetki bledng na horyzoncie, by w koncu ostatecznie znikng¢. Ze
smutnym wyrazem twarzy odszedl na zachdd. Daleko za nim wieczne piaski

pustyni pochtonety ruiny i zgliszcza Janagaru o Opalowych Bramach.



